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& OPOWLADANLUA.

1. Potop.

Bég ukaral potopem znikczemnialy réd ludzki. Wszyst-
ko, co tylko zylo na ziemi, pochlongla woda. Znajdowal si¢
wszakze ma% prawy, nazwiskiem Noe, ktérego Pan ocali¢
postanowil wraz z zong, synami i ich Zonami.

Z rozkazu Bozego Noe wybudowal wielki statek, na-
zwany arks, umiescit w nim rodzine swoja i zwierzeta, kté-
re mialy pozostaé przy zyciu, i ptywat na powierzchni po-
wodzi, tak, iz wraz ze wszystkiém, co mial przy sobie,
zostal ocalony.

Od czasu do czasu Noe wypuszczal ptastwo z arki,
chcac jakakolwiek o stanie ziemi powzigé wiadomos$é. Na-
przéd wypuscil kruka, lecz ten nie powrécil. Nastepnie pu-
Scit golebia; ten trwozliwie trzepotal kolo arki; ulitowal
si¢ wiegc nad nim Noe i wpuscit go napowrét do statku.
W trzy dni znowu go wyslal; wieczorem dopiero golab’
powrécil, niosac w dziobku zielong galazke oliwng.

Uspokoila si¢ burza na ziemi, ustaly ulewy, wicher
juz nie huczal, us$miérzylo si¢ bicie balwandéw, nastgpila
zupelna cisza i spokojnos¢.

Z téjto przyczyny galaeka oliwna stala si¢ godlem
pokoju, a kolor zielony—barwa nadziei.

Nakoniec Noe dostrzegl, ze ziemia juz obeschla i z roz-
kazu Boga wraz z rodzing i wszystkiemi zwierzetami opu-

Scit arke.
Klem. z Tan. Hoffmanowa.

CZESC WSTEPNA. 3
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2. Nowy swiat po potopie.

7 6ésmiu oséb, pozostalych po potopie, to jest: z Noego
z trzema synami i ich zon, rozkrzewil si¢ i rozmnozyl na-
nowo rodzaj ludzki. Noe zaczal znowu ziemi¢ uprawiaé i za-
sadzil winnice. Nie znajac jeszcze mocy wina, napilt si¢ go
zawiele, i, odurzony, lezal w namiocie swoim nie przykryty.

Cham, widzac swego ojca tak lezacym, ze $miéchem
opowiedzial to swoim dwém braciom. To pokazalo zly jego
sposb myslenia; bezbozne jest to dziécie, ktére si¢ na$mié-
wa z ojca swego. Sem i Jafet byli lepsi: z odwréconemi
w tyt oczyma poszli i okryli ojca plaszczem. Ta wstydliwosé
i dziecinne uszanowanie byly piekne, chwalebne i szlachetne.

Noe, ocknawszy si¢, gdy sie dowiedzial o plochym po-
stgpku Chama, rozgniewany, rzucil na niego przeklenstwo,
Semowi za$ i Jafetowi poblogoslawil i przepowiedzial, ze im
si¢ bardzo dobrze i szcies’liwie powodzi¢ bedzie, Podoba
sie to Bogu, kiedy dziéci¢ ma zawsze rodzicow swoich
W poszanowaniu, a bledy i ulomnosci ich cierplivie znosi.

Z potomkéw Noego z czasem powstal wielki naréd
i coraz daléj rozszérzal si¢ na ziemi; jedni z nich undali sie
w jedne, a drudzy w inng strong. Potomkowie Sema po-
zostali w Azyi; pochodzacy od Chama po wiekszéj czesci

udali si¢ do Afryki, a—od Jafeta—do Europy.
E i W. 1859 r.

3. Ocalenie Mojzesza.

Lud Izraelski, sprowadzony do Egiptu przez Joézefa,
mnozac si¢ coraz liczniéj, stal sie groznym dla Faraonéw.
Rzad przeto Egipski uciskal zydéw, pedzac ich do robét -
cigzkich, do budowy miast i przybytkéw dla kréla. Ale im
bardziéj ich uciskano, tém wiecéj sie¢ mnozyli i rosli. Wtedy
rozkazal Faraon ludowi swemu, aby kazde dziéci¢ plci mez-
kiéj, u Hebrajczykéw urodzone, wrzucano do rzeki. Stalo
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sie, ze wlaénie wtenczas przyszedl na $wiat Mojzesz, wielki
potém prawodawca i wodz ludu Izraelskiego. Matka jego,
nie mogac zatai¢ urodzenia chlopigcia, wzigla plecianke z si-
towia, namazala ja kléjem, wlozyla w nia dziécigtko i po-
stawila miedzy rogoza na brzegu rzeki. A siostra malutkie-
go Mojzesza, Maryja, stala zdaleka, czekajac, co si¢ stanie.
Ali¢ oto cérka krolewska przyszla sie kapaé, a ujrzawszy
plecianke miedzy rogoza, posltala jedne ze stuzebnic swoich,
by ja przyniosla. Kiedy za$ ujrzala dziécigtko placzace,
zmilowala si¢ nad niém, myslae, ze to pewnie Hebrajskie
dziécie. Wtém zjawia si¢ Maryja, siostra kwilgcego malca,
i rzecze do krélewny: ,,Chceszze, pani, a péjde i zawolam
niewiasty Hebrajskiéj, ktéraé by mogla chowaé dziécie.*
Krélewna odpowiedziala: ,,idz.¢ Poszla dziéweczka i zawo-
lata rodzonéj matki Mojzesza. Cérka Faraona oddala zatém
chlopczyka niewiescie Hebrajskiéj i przyrzekla jéj zaplate.
Kiedy si¢ Mojigsz odchowat, wrécila go matka na dwoér
krélewski, gdzie, wychowany i w caléj madrosci Egipskiéj
wycéwiczony, dojrzat na roztropnego meza i zZbawce swojego

narodu. Nazwano go Mojzeszem, co znaczy: ,,wyjety z wody.*
Franciszek Krupinski. 1865.

4. Manna na puszezy.

Synowie Izraela przeszli morze Czerwone i w puszczy
obozem staneli. Byla to pustynia niezmierna, ghucha i okrop-
na; ani pola uprawnego, ani chaty, ani czlowieka nie byto
vs: niéj widaé. Ledwo nie wszyscy mniemali, ze & glodu po-
ging.

Bég czynil dotad dla nich cuda nadzwyczajne. Izrae-
lici przeciez sarkali, oskarzajac Mojzesza i Aarona, i mé-
wili: ,,Oby$my byli pomarli z reki Panskiéj w ziemi Egip-
skiéj! Tam siedzielismy nad misami, pelnemi miesa, i je-
dlismy chléb do sytosci. Czemuscie nas wywiedli na te

pustynie, aby tak wielkie mnéstwo ludu pomarke?
*
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Bég chcial im przeciez daé jeszcze niestychany dowdd
swéj miltosci i rzekl do Mojzesza: ,,Oto spuszcz¢ wam chléb
z nieba. Niech lud wychodzi przed namioty, a zbiéra ty-
le, aby do$é bylo na kazdy dzien, a doswiadczycie, iz je-
stem wasz Pan i Bog.*

Nazajutrz rano cata ziemia blyszczala rosa; potém rosa
opadla, a ziemia pustyni stala sie biala, jak $niég, i jakoby
szronem okryta: byly to biale okragle ziarnka. Skoro Izrae-
lici ten dar nieba spostrzegli, ,,C6z to jest?* wolali zdziwie-
ni. ,,Jest to chléb,* rzekl Mojzesz, ,,ktéry Pan wam zsyla.*

Bbg zywil Izraelitow tym chlébem, nazwanym manng,
dopbki byli na puszczy, to jest przez lat 40.

Kazimiérz Brodzinski.

5 Samson.

Samson wyrést w blogoslawienstwie Panskiém. Duch
Bozy obdarzyl go odwaga i sila cudowna, ktéréj zadzi-
wiajace okazal dowody.

Dnia jednego szedt Samson z ojcem swoim i matks;
wtem mlody lew, ryczac, wypadl przeciw mlodziencowi, ktory
si¢ byl w drodze od rodzicéw oddalit. Duch Panski wsta-
pit w Samsona, iz tenze, nic w reku nie majac, rozdark
lwa, jak kozle; poczém pobiegl za ojcem i matka, ale im
nic o tym wypadku nie wspomniakl.

Bég tym, ktérzy w Niego ufaja, cudownéj sily udziela.
Obok téj sily zdobila Samsona druga, moralna, iz si¢ sam
ze zwycieztwa przed rodzicami nie chlubil.

Kazimiérz Brodzinski.
6. Sad Salomona.

Razu jednego stanely przed krélem Salomonem dwie
niewiasty, z ktérych jedna tak méwila: ,Ja i ta niewiasta
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mieszkalyémy w jednym domu. I da} mi Pan Bég syma,
a trzeciego dnia potém ta oto niewiasta miala takze syna.
I byly$my pospolu, a oprécz' nas nie bylo nikogo w domu.
I mmar} syn téj niewiasty w nocy, bo go, $piac, przydusila.
I wstawszy o péinocy, wziela syna od mego boku i polozyla
go przy sobie, a syna swego, ktéry byl umart, polozyla przy
mnie. A gdym wstala rano, chcac nakarmi¢ syna mego,
znalazlam go umarlym, ktéremu przypatrujac sie pilniéj
W jasny dzien, poznalam, Ze nie by} méj.© I odpowiedziata
druga niewiasta: ,Nie tak jest, jako powiadasz, ale twdj
syn umarl, a méj zyje.*

Nie bylo $wiadkéw, coby prawde wyjasnié¢ mogli; sa-
me tylko niewiasty obwinialy si¢ wzajemnie. Powstal Sa-
lomon na stolicy swojéj i rzekl: ,,Przyniescie miecz;* a gdy
kat przyszed}l, dodat: ,Rozdzielcie dziéci¢ zywe na dwie
czesci i dajcie polowe jednéj, a polowe drugiéj.*

Na ten wyrok jedna z niewiast W uniesieniu serca za-
wolala: ,,Prosze, panie, dajcie jéj dziéeie zywe, a nie zabi-
jajcie go. Przeciwnie, druga w zapalczywosci twierdzila:
,,Niech nie bedzie ani mnie, ani tobie, ale niech je rozdzielg.*

Rzekt tedy krél: ,,Dajcie piérwszéj dziécig zywe, a nie
zabijajcie go, bo ta jest matka jego.

1 uszlyszal wszystek lud Izraelski sad, jaki krél uczy-
nil, i bali sie krola, yidzqc, ze madro$é Boza byla w nim

ku czynieniu sadu.
Artoni Tye.

7. Nauki Tobijasza.

Miedzy Izraelitami, zyjacemi w Assyryjskiéj niewoli,
by} czlowiek bardzo pobozny, nazwiskiem Tobijasz. Sadzac,
ze juz blizkim jest $mierci, wezwal do siebie syna swego,
Tobijasza, i rzekl:

,,Synu méj, szanuj matke twoje po wszystkie dni jéj
zycia i pamietaj na wszystko, co cierpiata dla ciebie.
A gdy wypelni czas zycia swego, pogrzeb ja obok mnie.
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Miéj zawsze Boga w pamieci, a chron si¢ wszelkiéj
mysli i czynéw, przeciwnych rozkazom Jego.

Nie odwracaj sie od wubogich, aby Bodg nie od-
wrbcil si¢ od ciebie. Majac wiele, daj wiele; majac malo,
daj z serca, co mozesz.

Chroni si¢ pychy w mowie i mysli. BadZ rzetelny.
Nie czyn tego drugiemu, co tobie nie milo. Szukaj rady
u madrych.

Nadewszystko miéj wufnos¢é w Bogu; nedzne zycie
wprawdzie wiedziemy, ale wiele dobrego miéé bedziem,
bojac sie Boga i dobrze czynigc.*

Kazimierz Brodzinski.

_ 8. Mlodziency w piecu.

('ﬂPomiedzy Izraelitami, uprowadzonemi w Babilonska
niewole, bylo wielu, pochodzacych z krwi kréoléw i ksiazat.
Nabuchodonozor tedy, krél Babiloniski, rozkazal najzdatniej-
szych z pomiedzy nich wybraé i w sluzbie swojéj umiescié.

Stalo si¢ po niejakim czasie, iz krdol kazal ulaé wiel-
kiego balwana ze zlota, Lktérego na polu postawil, i wez-
wal wszystkich ksiazat, panéw i urzednikéw Kkrélestwa,
aby sie zeszli na jego poswigcenie.

Gdy sie wszyscy zebrali, wozny glosno obwolal rozkaz
nastepujacy: ,,W chwili, w ktérej uslyszycie glos tra-
by, piszczalki, cytry i fletni, padlszy, poklonicie si¢ bal-
wanowi, ktéry krél Nabuchodonozor wystawil. A ktoby
tego nie uczynil, ten téj godziny wrzucony bedzie w piec
ognia palajacego.‘

Na glos traby padli wszyscy na ziemi¢ i poklonili
sie onemu bakwanowi, ale nczynié tego nie chcieli trzéj
mlodzienicy Izraelscy: Ananijasz, Mizael i Azaryjasz. Na-
tychmiast wiec oskarzeni zostali przed krélem.

Kroél, rozgniewany, kazal im stangé przed soba i rzekl:
,,Prawdaz to, iz nie chcecie czcié bogéw moich i klaniaé si¢
balwanowi zlotemu? Tg raza jeszcze, za pierwszym odglosem
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traby, padnijcie na ziemi¢ i czesé mu oddajcie; inaczéj
w ogieh palajacy rzuceni bedziecie. Ujrzycie wtedy, czy kté-
ry Bbég mocen bedzie z rak moich was wybawié.* '

Trzéj mlodziency rzekli: ,,Wybér jest fatwy. Boég, kt6-
remu czes¢ oddajemy, latwo moze wybawié nas z ognistego
pieca i z rak twoich. A chociazby tego uczynié nie chcial,
my jednak twoim balwanom klaniaé si¢ nie bedziemy.‘

Tak gotowi byli raczéj zginaé, niz wiary prawdziwéj
odstapié. Krél, taka odpowiedzia bardzo rozgniewany, ka-
zal piec siedemkroé mocniéj, niz zwykle, rozpali¢ i wybral
najsilniejszych zolnierzy, azeby, mlodziencéw onych zwia-
zawszy, w tenze piec wrzucili. .

Rozkaz wykonano natychmiast. Nikt bez drzenia nie
mogl zniésé tego widoku. Plomienie gwaltownie buchaly
z otworbw pieca; zolnierze, zblizywszy sie¢ do pieca, dla
wrzucenia ofiar, tak opaleni zostali, iz natychmiast umarli.
Mlodzieficy tedy wrzuceni zostali w ogied, ale aniol
z nieba zstapil w posréd nich i odgarnial plomienie. I dal
im si¢ uczu¢ mily powiéw, jakoby wiatru wieczornego po
rosie. Ogienn nie dotknal si¢ ich wecale, lecz sprawil tylko,
iz z nich lancuchy opadly. Zatém wszyscy, jakoby jednym
glosem, zaczeli Spiewaé czes¢ Bogu posréd plomieni. ”

Kazimierz Brodzidski.

9. Bracia Machabejscy.

! Antyjoch, krél Syryi, zdobyl szturmem Jerozolime,
zabral z kosciola $wiete naczynia i caly maréd Zydowski
chcial zmusi¢ do oddawania poklonéw balwanom, do zapar-
cia sie prawdziwego Boga i do opuszczenia $wietych praw
ojczystych. Wszystkich, sprzeciwiajacych si¢ temu rozka-
zowi, kazal wiezié, katowaé, albo okrutnym sposobem mor-
dowagé.

Miedzy wieloma, przesladowanemi w ten spos6b, znaj-
dowala si¢ jedna matka z siedmioma synami. Ci pamietali
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na jedynego Boga i na prawa ojczyste, nie dali si¢ na-
kloni¢ grozbami do przestapienia przykazan Boskich, ale
$miato wyrzekli: ,,Bég nasz zakazuje nam, a wiec nie wol-
no i nie mozemy tego uczynic.‘

Antyjoch kazal wiec smagaé ich rézgami. Wtedy ode-
zwal si¢ najstarszy z nich do kréla: ,,Raczéj wolimy umrzéc,
nizeli co uczynié przeciw prawu Boskiemu, przeciw prawu
naszych ojcéw.** Krél rozgniewany o to, kazat mu jezyk wyr-
waé, skére zdjaé, rece i nogi odcia¢; potém polozono go na
ruszt rozpalony i zywcem pieczono. Drudzy bracia i matka
musieli si¢ na te meczarnie patrzéé.—Umarl wytrwale.

Potém wyprowadzono drugiego na meki, daléj trze-
ciego, czwartego.... i tak jednego dnia umarli wszyscy
siedminu W srogich mekach, ktére odwaznie znosili.

Wezwawszy na pomoc Boga, staly sie owe dzieci nie-
ustraszonemi i jeszcze $réd mak Spiéwaly wesolo na chwa-
le Boga o zyciu wiéczném. Po tych $wietych synach poszla
i matka na meki; ofiarowala odwaznie swoje zycie Bogu
i w chwili $mierci cieszyla si¢, ze wychowala dzieci‘,,kt()re

. N . . , . /
za Boga i wiar¢ ojcéw tak wesolo $mieré ponioslty. .
E. i W, 1859.

g, OplSAMLE.

10. S'Wi@tynia Salomona.

Przez cale siedem lat budowano slawny kosciél Salo-
mona. Przepych jego, pieknos¢ i kunsztowne roboty tak
byly zadziwiajace, ze slawa tego gmachu rozeszla si¢ po ca-
Iym $wiecie. Koscil ten mial postaé czworobocznego po-
dluznego grodu, ktéry zawiéral w sobie trzy podobnegoz
ksztaltu, a coraz mniejsze obwody. Pierwszy obwéd otwarty
byt nawet dla obcych, drugi—tylko dla Izraelitéw, do
trzeciego—sami kaplani i Lewici przystep mieli, bo téz
w $rodku jego wznosit sie sam koscitl, takze czworoboczny
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i podtuzny. Kosciél ten, oparty od wnij$cia na dwéch stu-
pach z miedzi, dzielit si¢ na dwie cze$ci: na Swigte i na
Swigte-Swigtych. W piérwszém, dokad tylko kaplani wcho-
dzié mogli, stal oltarz kadzidel, st} na chleby ofiarne
i dziesigé $wiécznikéw, wszystkie, z szczérego zlota. W dru-
giém, — przedzieloném od piérwszego zlotolita zastong, byl
oltarz, wyrocznicg zwany, i dwaj cherubini ze szczerego
zlota, a pod ich rozloZonemi skrzydlami postawi¢ miano
arke przymierza ze wszystkiemi starozytnemi jéj swietoscia-
mi. Do tego miejsca raz tylko na rok sam wielki kaplan
mégt wehodzié; cale bylo blachami zlotemi wybite, rownie
jak Suzigte, a Swiatlo dzienne oknami z géry wehodzilo.
Ze trzech stron kosciola byly zabudowania, dochodzace do
polowy jego wysokosci; tam, w izbach wspanialych, zlozo-
no wszystkie skarby koscielne. Przed drzwiami i przed wspo-
mnionemi stupami, w obwodzie, dozwolonym dla samych
tylko kaplanéw i Lewitéw, stal oltarz calopalenia i wielka
umywalnia, morzem miedzianém zwana, w ktéréj kaplani
oczyszezali sie przed przystapieniem do spelnienia obrzeddw;
staly tam i inne sprzety i naczynia z wodg. Ten obwdd,
zwany sienig kaplandw, rébwnie jak dwa inne wigksze: Izra-
ela i obeych, miak czworo drzwi, po jednych z kazdego boku,
i rézne zabudowania, jako to: izby, przedsionki, kruzganki,
w ktérych mieszkali kaplani i Lewici, gdzie ustawiano
zbywajace sprzety i naczynia, gdzie wreszcie przechadzaly
si¢ i modlily osoby, przychodzace do kosciola, a kaplani
odbywali sprawy swego urzedu. Caly ten $wiety gréd,
w najmniejszych szczegélach i ozdobach swoich, tak byl
bogaty i starannie wykoficzony, iz, o ile dzielo reki ludz-
kiéj godném byé moze, o tyle on byt godnym Boga, kté-

rego imieniu byl poswiecony.
Klem. z Tai., Hoffmanowa. 1844 r.



II. MORAL ALNOSC,

&, OBRAZKLIU POWLASTKL

1. Kto z Bogiem, z tym Bog.

Byla w Krakowie jedna biédna kobiéta; Piotrows zwa-
li j3 sasiedzi. Ta, owdowiawszy, bez zadnego sposobu do
zycia zostala, a cérka jednai pare zlotéwek byly catym jéj
majatkiem. Pobozna i pracowita, rak nie opuscila i uszla
nedzy. Z ta para zlotéwek umyslita wziaé si¢ do handlu.
W dniu, w ktérym go rozpoczaé miala, weszla do kosciola
Dominikanéw, a padlszy na kolana, blagala o pomoc Boga
wddw i siérot i $lubowala, ze, jezeli, za taska Jego i pracg
swoja, dojdzie do chleba i majatku, dzieli¢ sie nim be-
dzie z potrzebniejszemi od siebie i zniszczona w tym koScie-
le kaplice Matki Zbawiciela do szczetu odbuduje. Zdawna
»najmilsza Bogu sie zdala pracujacéj reki chwala,’ wystu-
chal wigc modlitw, poblogoslawil zabiegom czynnéj niewia-
sty. Piotrowa, ranném wstawaniem, niezmeczong praca, nie-
poszlakowana uczciwoscia, w przeciggu lat kilkunastu do-
robita si¢ majatku, wyposazyla cérke, odnowila kaplice
i jeszcze si¢ jej zostala czastka dla potrzebnych; jeszcze ta
reka, odpedziwszy nedze od siebie, i drugim oczy ociéraé
umiala. Juz od lat kilku ta poczciwa kobiéta nie zyje; w ka-
plicy, przez nia odnowionéj, jest prosty jéj nagrobek;
w wielu sercach zostala jéj pamieé.

Klem, z Tai. Hoffmanowa, 1827 r.

2. Grzeczne dzieci.

Powrbciwszy 2z przechadzki, usiedliSmy w cienin lip
na podwérzu, gdzie, wedlug zwyczaju, okolo szdstéj, zgro-
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madzata si¢ cala familija. Przyniesiono mleko; jedlimy
wszyscy spolem. GdySmy sie dostatecznie ochlodzili, reszte
mléka rozdano chlopskim dzieciom, ktére nas otaczaly.
Wadzigk wieku tego, niewinnos$¢ ich zabaw i igraszek bawily.
mi¢, a to dziwilo, iz, w podziale danego im mleka, nie po-
kazywaly zbytecznego lakomstwa i porywczosci, ale, obraw-
szy z pomigdzy siebie jednego, kazdy w przystawke *) bral,
co mu tamten na porcja naznaczyl; 6w za$, kontent z dy-
stynkcyi**), powazna posta¢ na siebie przywdzial i, bojac
sie moze, zeby go ta dystynkcyja ga drugim razem nie chy-
bila, tak dobrze drugich dzielil, iz mu si¢ samemu nic nie
dostalo. Postrzegla to pani Podstolina i, pochwaliwszy
wstrzemiezliwo$é, w nagrode, kazala mu $wiezego mléka
przyniesé i dala garsé orzechéw. Zatém nastapily miedzy
niemi gry rézne, ktéremi nas zabawialy do$é dlugo. Roze-
szli si¢ inni; mysmy sie zostali pod lipami, a gdym zadzi-
wienie moje ze wstrzemiezliwosci tych dzieci wyrazil panu
Podstolemu, odpowiedzial, iz to jest skutkiem dobréj edu-

kacyi **¥),
y ) Ignacy Krasicki. 1778 r.

3. Milo$é uezni ku nauczycielowi.

Dnia 30 Lipca 1814 roku o drugiéj po pélnocy wy-
buchnat pozar w palacu Kazimiérowskim i w jednéj chwili,
prawie w okamgnieniu, objal wszystkie zabudowania. Miesz-
kancy ratowaé nie mogli sprzetéw swoich i chudoby; zale-
dwie uciekli z zyciem. W tym pozarze .spalito si¢ 17 wiek-
szych pawilonéw, 15 mniejszych i stajnie. W jednym
z palacych si¢ pawilonéw mieszkat Jakéb Fryderyk Hof-
man, uczony mineralog, profesor szkoly lekarski¢j. Mial on
piekne zbiory dla swojéj nauki. Pojacze tu teraz rozpacz
czeigodnego starca, kiedy zobaczyl, ze zbiory jego zmarnie-

*) W miseczke. **) Z odznaczenia go przed innemi, czyli z zaszezytu.
***) Wychowania.
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ja ze strata uczniéw i z krzywda nauki. Ale uczniowie rzu-
cili sic w plomienie, wyniesli z domu profesora wszystko,
co tylko mu drogiego bylo, i umiescili na oddalonem miejscu,
gdzie nie dosiegala sila okropnego zywiolu. Cala noc, jeden
po drugim, zaciagali tu na warte i jedni pilnowali minera-
16w profesora, kiedy drudzy nie§li pomoc mieszkaricom.
I rzecz dziwna! nic nie uroniono ze zbioréw naukowych

Hofmana, w takim pos$piechu, wposréd takiego przerazenia.
Julian Bartoszewicz.

4., Sumienno$é.

Na podwérzu, przed domem ojca, Igna$ bawil sie
w pitke, gdy ktoéry$ z sasiadéw, przechodzac, prosit go, aby
wybiegl na pagérek i, gdy zobaczy nadchodzaca poczte,
uwiadomil go zaraz. Igna$, uprzejme i grzeczne dziecko,
przyrzekl sasiadowi, ze mu zrobi te ustuge. Jakoz zaraz
wybiegl na wzgérek, zkad widok siegal daleko na gosciniec.
Juz tam czekal kawal czasu, gdy przyszedl don inny
chlopezyk i namawial go, aby poszli towié ryby na wed-
ke. Lecz Igna$, choé bardzo lubil te rozrywke, tg raza mu-
siat odméwié, poniewaz dal slowo sasiadowi.

— I dopdkiz tu bedziesz stal na sloncu? — méwil
nowoprzybyly chlopczyk.

— Dop6ki poczta nie nadejdzie,—odrzekl Ignas.

— P6jdz ze mna lepiéj; wszak dosyé dlugo tu czekasz.

Ale Igna$ nie dal si¢ naméwié, pamigtajac na stowa,
ktore mu ojciec czesto powtarzal, ze uczciwy czlowiek po-
winien zawsze slowa dotrzymaé. Dlatego téz, choé¢ diugo
jeszeze czekal, cho¢ mu upal sloneczny dokuczal, nie ruszy}
si¢ z miejsca i prawdziwa uczul radosé, gdy mogt uwia-

domié¢ sasiada o zblizaniu si¢ poczty.
Z Godz, czyt. Lucyjana Siemidskiego. 1860 r.
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5. Mezny Michas.

Czesto s3 miedzy dzieémi przyklady owego prawdzi-
wego meztwa, ktére najwiecéj na tém zawislo, zeby cierpie-
nia znosi¢ z lagodnoscia w milczeniu. Z takich dzieci zwy-
kli wyrastaé dzielni mezowie i zacne niewiasty. Raz, w obe-
cnosci ojca, bardzo sklonnego do gniewn, shluzacy, niosgc
ogromng tace ze srébrem, samym rogiem ugodzit w glowe
siedmioletniego Michasia. Chlopczyna zbladl z wielkiego
bélu, ale nie wyrzek} i stowa, ani puscil 1zy jednéj; owszem
jeszeze, widzac trwoge skuzacego, gniéw powstajacy ojca,
zaczal mu calowaé rgce i kolana, proszac, by nie karal
winowajcy, i zareczajac, Ze go prawie nic nie boli.

Klem. z Tad. Hoffinanowa.

6. Marynia.

Stryj szescioletniéj Maryni, wyjézdzajac do Karlsbadu
obiecal jéj przywiezé ztamtad caly sprzet do $niadania ze
szkla czeskiego. Dwa miesiace naprzod cieszyla sie i oczeki-
wala niecierpliwie tych cacek. Nakoniec® stryj przyjezdza,
sprzet szklanny przywozi i jeszcze zapakowany oddaje szcze-
sliwéj Maryni. Odwija go ostroznie; za kazda dobyta mi-
seczka, za kazdym kubeczkiem wydaje okrzyk nowy; usta-
wia wszystko na szklannéj tacy i nie posiada sie z radosci.
Wtém babunia Maryni, w drugim pokoju bedaca, wola na
nia, zeby jéj te pickne rzeczy przyniosla pokazaé. Dziew-
czynka bierze tacke, idezie pomalu i tak pomalu, ze babu-
nia wymawia jéj te przesadzona powolno$é, a, wychodzac
naprzeciw niéj, chce odebraé¢ z jéj rak sprzet caly, ale przez
predkosé go wytraca. Pada na ziemi¢ pigkna tacka i wszyst-
kie miseczki, kubeczki, imbryczki, na drobne kawalki sie
thuka. Marynia ani krzyknela, ani zapltakala, tylko, zaru-
mieniwszy sie mocno, pocalowala babunie w reke i te stlowa
wyrzekla: ,, A widzi babunia, % P dobrze czasem byé po-
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wolng.* Po chwili babunia, zmartwiona, wyszla z pokoju,
chcac zapewne wynalezé dar jaki dla wynagrodzenia Mary-
ni; ta za$ zbiérala, smutna, szczatki swego skarbu, rozrzu-
cone po podlodze, przymierzajac jedne do drugich, kiedy
wszed}l stryj. Zobaczywszy z zadziwieniem podarunek swoéj
juz potluczonym, zaczal lajaé dziewczynke za taka nieo-
strozno$é. Ta serdecznie si¢ rozplakalta, lecz nie powiedzia-
la i sléwka na swoje usprawiedliwienie. Dopiero za powro-
tem babuni cala rzecz sie¢ wydala, a Marynia w usci$nie-
niach i pochwalach zacnéj matki i krewnych, w uczuciu

wlasnego serca, znalazla postepku swego wyna,grodzenie.f/
Klem, z Tah. Hoffmanowa. ~

7. Dobre dzieci.

Panstwu Wiernickim Bog dal dwoje dzieci: dziewczyn-
ke Marynie i chlopczyka Adasia. Byly to prawdziwe z nie-
ba aniolki, takie ladne, czerstwe, hoze, gotowe kazdemu sie
przyshuzyé. Czy to przeprowadzi¢ niewidoma kaléke przez
droge, czy podnie$¢ male niemowle z ziemi, czy podaé kijek
drzacemu od starofci dziadkowi, zawsze oni byli gotowi, nie
dajac sie nigdy wyprzedzi¢ nikomu. Niech tylko Marynia
widziala placzaca wiejskg dziewczynke, to i u niéj zaraz
Tezki w oczach, a czyto jabluszko, czy cukierek, czy jaka
miala zabawke, chetnie ja oddawala, byle tylko pocieszy¢,
byle w placzu utulié. Widaé, ze piecioletniéj Maryni ser-
duszko zywo bylo zagrzane miloscig blizniego.

A i dziesiecioletni Ada$ godzien byl swojéj siostrzycz-
ki. Wiele od niéj starszy, wieksza tez moznos¢ czynienia do-
brze posiadat. Mial wyznaczone pieniadze miesiecznie, kté6-
remi wedlug woli mégt rozporzadzaé. Nie widziano, aby je
wydal kiedy na niepotrzebne fraszki, ale czyto trzewiki dla
jakiéj biednéj siéroty, czy czapke dla ubogiego starca, czy
ksiazeczke dla wiejskiego chlopczyka, Adas chetnie kupo-
wal, skoro tylko nadszedl dzien odbiérania pensyi. Z serca
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téz kochali wloscianie swego przyszlego dziedzica, powtarza-
* jac nieraz: ,,Niedaleko pada jablko od jabloni; jaka matka,
taka cérka; jaki ojciec, taki syn.* A kiedy widzieli w dni
Swiateczne Adasia i Marynie, kleczacych obok rodzicéw ze
zlozonemi rekami, ze spuszceona gldéwka, ze 1za w oczkach,
z goraca na ustach modlitwa, to z rozrzewnieniem obracali
dzieci swoje ku nim, aby, jak powiadali, przyklad brali
z paniatek. Oh! bo téz przyklad wiele moze; z przykladu
powstaje moralnosé, wznosi sie o$wiata, postepuja nauki,
rozszérza dobro ogélne, gruntuje poboznosé, $Swieta pobo-

znosé, majaca tak dzielny wplyw na nasze szczescie.
Jozefa Prusiecka.

8. Chory Kasperek.

Raz Kasperek byl chory, wiec zakazali mu, izby tego
dnia nie jadk zadnych owocéw. Taki zakaz bardzo byl nie-
mily Kasperkowi, bo nadzwyczaj lubil owoce, ale przyrzekl
matce, ze ich tego dnia w usta nie weZmie, i postanowil
slowa dotrzymaé.

Tymczasem ciotka z drugiego korica wsi, nic nie wie-
dzac o chorobie Kasperka, przystala mu pélkopy S$liwek
i gruszek, i wszystko to, kiedy w izbie nikogo nie byto, po-
Yozyl cioteczny braciszek przed Kasperkiem. Chory chlopiec
mégl wziaé pare gruszek, albo Sliwek, i zje$¢ je pokryjomu,
ale dobry chlopczyna obiecal matce, Ze tego dnia nawet nie
skosztuje owocu, nie zjadl wiec ani jednéj gruszki, ani §liwki.

Wszyscy, co sie dowiedzieli o takim postgpkn Kasper-
ka, pochwalili go, ze byl wiernym w dofrzymaniu stowa,
a nadewszystko, ze zle nie zrobil, cho¢ nikt na niego nie
patrzyl. Matka znowu prawdziwéj z tego doznata pociechy
i wycalowala Kasperka.

0j! naprawde, z takiego chlopca bedzie zuch czlo-

wiek, bo to slowne, wytrwale i poczciwe. <
Lucyna Mieroszewska. 1862 r.
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9. Na co si¢ przyda nauka?

W naszéj wiosce nauczycielem w szkélce wiejskiéj jest
stary zolniérz, Mateusz Grudka, juz czlowiek letni, kaléka,
bez nogi, chudy, szczuply, ze, jak idzie, to zdaje sie, iz go
wiatr przewréci. Jednak, Bogu dzigki, trzyma sie krzepko,
a cho¢ do ciezkiéj pracy nieprzydatny, to przecie darmo
chleba nie zjada, bo, nauczywszy si¢ w wojsku pisania, czy-
tania i rachunkéw, uczy teraz dzieci i opowiada im rézne
ciekawe rzeczy, ktére wyczytal w ksigzkach.

Jednéj niedzieli Mateusz siedzial przed szkélka, a gro-
madka dziatek wiejskich stala tuz przy nim, sluchajac
z wielkgy ciekawoscia tego, co opowiadal. Gdy skonczyl, rzek}:

— A cb6z dzieci, spodobalo si¢ wam to, co opowie-
dzialem?

— Spodobalto, bardzo spodobalo, — odrzekly dziatki
i nuz dziekowa¢ Mateuszowi, a prosi¢ o wiecéj.

-— Dobrze, moje dzieci, — odrzekl stary zolniérz, —
opowiem wam jeszcze nie jedne rzecz bardzo ciekawa, ale
powiédzcie mi..... i przy tych stowach rzucil okiem ku
staréj wierzbie, pod ktéra siedziat Benedykt, mlody go-
spodarz, chlop smagly i silny, jak dab, ale jakis ponury,
jakby zly, albo zadasany. Mateusz dojrzawszy to, pokrecil
wasa 1 moéwil daléj: — PowiedZcie mi teraz, jak sie wam
zdaje, na co si¢ przyda nauka czlowiekowi? . .

— 7Zeby czlowiek wiedzia i to i owo, — odrzekl na
to Franus, chlopaczek zywy jak iskra, a Marysia doda-
la: —1 zebySmy si¢ tak nauczyli opowiadaé rézne cieka-
wosci, jak nam opowiada pan Mateusz.

— Ale c6z przyjdzie z tego czlowiekowi, Ze bedzie
wiedzial i to i owo?—zapytal Mateusz.

— Jak sie wyuczy, — odrzekl Franus, — to bedzie
sobie potém umial radzié w kazdéj rzeczy.

— Bardzo dobrze, bardzo dobrze — odpowiedzial na
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to Mateusz, — a ja wam dodam, %e nauka robi czlowieka
lepszym i poczciwszym, uczy go kochaé i baé si¢ Boga, szano-
waé wszystkich ludzi, a ucieka¢ od spro$nosci i wszelkiéj
niegodziwosci. Jak si¢ wigc was kto spyta, na co si¢ nauka
przyda czlowiekowi, to odpowiadajcie: dwojako si¢ przyda:
zeby czlowiek poprawil si¢ w swojéj zlosci i zeby nie znal
biédy.

— Albo to prawda, — odezwal si¢ na to Benedykt,
siedzacy na uboczu, ktéry zadnym sposobem nie chcial
przystaé na to, zeby syn jego, Pawelek, chodzil z drugiemi
dzieémi do szkolki, i dlatego z takim kwasem patrzyl na
uczace sie dziatki i nauczyciela. Mateusz robil mu czesto
wyméwki, ale Benedykt nie zwazal na to i tylko mruczal
pod nosem, a dzieciakowi #adnym sposobem nie chcial daé
na nauke pozwolenia. Mateusz wiec, zobaczywszy, Ze upar-
tego nie przeprze, dal pokdéj wszelkim namowom, ale, gdy
go spostrzegl siedzacego niedaleko swéj chalupy, umyslnie
rozmow¢ tak nakierowal, aby w niéj pokazaé, Ze nauke
nalezy szanowaé i ze, jak bez rak nic czlowiek nie moze
zrobi¢, tak bez nauki nic nie zrobi dokladnie, tylko zawsze
we wszystkiém musi by¢ jakas wada. Kiedy wiec Benedykt
rzekl: ,Albo to prawda?“ tak potém powstal z siedzenia
i, podszedlszy do Mateusza, dodat z przygryzka: ,Nauka to
tylko mitrega i niepotrzebne balamuctwo.“

Dzieci, ustyszawszy to, nic nie odrzekly, tylko spojrza-
1y na Mateusza, a ten dzwignal sie z ciezkoscia z siedzenia,
posztykutal si¢ na kuli do izby, wyni6st z niéj dwie laski,
ktéremi czasem uczyl dzieci mustry zolnierskiéj, i, pomuska-
Wszy wasa, rzekl:

— Odsuncie si¢ dzieci na strong, a wy, Benedykcie,
przysuncie sie i stancie naprzeciw mnie.

Benedykt mruknal na to, a Mateusz méwil daléj:

— Spojrzyjcie no, Benedykcie, na mnie. Prawda, ze
wy i ja,’ j:o jakby w6l i mucha: wy jestescie silni, zdrowi,

CZESC WSTEPNA. 2
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mlodzi, a ja stary, wyniszczony trudami i kaléka; stanciez
naprzeciw mnie z ta3 oto laska i przylézcie starunku, zeby-
$cie mi kijem wymlécili plecy, bo, jak tego nie zrobicie, to
ja wam taki sprawie basarunek, ze go dlugo nie zapomnicie.

— Co! wy mi sprawicie basarunek? — zawolal Bene-
dykt ze $miechem i z gniewem zarazem.— Czy nie dobrze
w glowie macie, czy co? Wy taki chuchrak i wiekowy czlo-
wiek i na mnie bedziecie sie po'ry‘wa%?- A toé ja was jednym
palcem méglbym zdusié, Jai; wrébla. -«

— Dajcie pokdj chwaleniu sie,— odezwal sie Mateusz,
a lepiéj sprébujcie przysungé si¢ do mnie, bo, gdy kto chee
kogo zdusié, jak wrébla, to go. musi wziaé za kark. Weicie
mnie wiec, weZcie.

Benedykt, na takie wezwanie, zywo ruszy} kilka kro-
kéw wprost na Mateusza, ale ten tak zr¢cznie wywinal la-
ska mlynka, ze w powietrzu tylko zaézumla.lo i zawarczalo,
jakby stado wron i krukéw, albo dzikich gesi, przelecialo
powietrzem po nad glowami. Benedykt wigc podnidst Kkij
w gére i machnal nim przed sobg, ale w téj saméj chwili
Mateusz podbil kij w gore, i trzepnal go w lewa r¢ke przy
lokciu, Ze Benedykt az syknal z bélu i jak jendor sie za-
czerwienil. Dzieci, zobaczywszy to, rozémialy sie cichaczem,
bo wiedzialy, Ze ze starszych nie wypada zartowaé. Bene-
dykt, z bolu i ze wstydu, z wielkg zloscia, $miato postapil
naprzéd, zamierzyk si¢ i, kiedy chcial z calg sily palngé
przez rami¢ Mateusza, tak, Ze bylby mu pewno kos¢ prze-
tracil, stary zolniérz wykrecit laska, furknal nia, jak w ko-
Yowrotku, i w téj saméj chwili kij Benedykta wylecial w gé-
re, jak kamyk, az nad wierzcholek staréj wierzby. Chwycil
sie Benedykt za reke z bélu, az przykucnal, wykrzywil si¢
i zaczal z jekiem wolaé, jakby go kto ze skéry obdzierak:

— Oj! reka, reka! Aj! daliscie mi chleba, dali, pe-
wno$cie mi reke przetracili. Oj! reka, reka...

Na taki b6l ludzki, dzieci ogromnie si¢ przerazily,
a dziewczynki nawet chcialy plakaé, bo si¢ z ludzkiéj biédy
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nigdy nie nalezy nasmiewaé, ale predko si¢ uspokoily,
zobaczywszy, 2ze Mateusz spokojnie pokreca wasa i troszke
uémiecha si¢, czegoby nie zrobil, gdyby wiedzial, ze Bene-
dyktowi zrobil jaka na zdrowiu krzywde. Po chwili przy-
blizy} si¢ do Benedykta i, klepiac go po ramieniu, rzekl:

— Nie bdjcie sie, Benedykcie, nic wam nie bedzie, bo,
widzicie, ja wiém, jak uderzy¢, zeby z tego nie bylo jakiego
wypadku. Troszke was poboli, to prawda, ale woda zimna
na to poradzi. A wy sie z tego przekonajcie, ze nauka we
wszystkiém czlowiekowi jest potrzebna, bo zebyscie sie byli
uczyli tak laska wykrecaé, jak ja sie uczylem robi¢ w woj-
sku palaszem, to przy waszéj mlodosci i sile bylibyécie mnie
starego sponiewierali. Ale ze ja umiem, a wy nie umiecie,
wiec sie wam dostalo pamietne, a mnie i wlos nie spadl
z glowy. Nauczcie si¢ wigc z tego, ze nauka we wszystkiém
cztowiekowi jest potrzebna. Czlowiek z nauka zawsze i wsze-
dzie umié sobie radzi¢ w kazdéj rzeczy; wié, gdzie prawda,
a gdzie falsz; wié, jak robote prowadzié, zeby bylo $piesznie
i dobrze i z ulzeniem. Nauka daje czlowiekowi poszanowa-
nie miedzy IudZmi, milo$é Boga wszechmogacego, duszy ludz-
kiéj radosé i wesele, a cialu zdrowie, bo przez nauke czlo-
wiek dopiéro poznaje, co mu jest prawdziwie pozyteczne,
a co szkodliwe, co mu przynosi szczescie, a co smutek i nie-
szczescie. Jezeli, Benedykcie, jeszczescie tego dobrze nie zmiar-
kowali, na co si¢ nauka przyda czlowiekowi, to stancie
jeszcze raz, tylko wezmiemy Kkije grubsze.....

Benedykt spojrzal na Mateusza, jak wilk, natulil czap-
ke na uszy, bolaca reke ostroznie wlozyl za kamizele,
1, mruczac, sapiac i krzywiac sie, jak po jakim wielkim
kwasie, poszedl ku domowi. Kiedy juz odszedl kawal dro-
gi, Mateusz rozémiat sie i rzek} do dzieci:

— Jak miarkujecie, moje dzieci, czy Benedykt bedzie
teraz wiedziat, na co si¢ nauka przyda czlowiekowi?

— Oj! bedzie wiedzial, bedzie wiedzial, — odrzekly
k
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z wielkg wesoloscia.—Ale nas pan Mateusz nauczy takiego
krecenia kijem? Prosimy, bardzo prosimy!

Mateusz przyrzekl im to zrobié.

Gdy w kilka dni dzieci zeszly si¢ do szkélki, przyszedt
takze i Pawelek, 6w syn Benedykta, ktéremu zadnym sposo-
bem ojciec nie chciat daé pozwolenia na nauke.

Mateusz, zobaczywszy go, poglaskal go po gléwce i bu-
zi i zapytal z Yagodnoscia:

— To tatus pozwolili ci chodzi¢ na nauke?

— Pozwolili, prosz¢ pana Mateusza, bosmy nijak o to
z matusig nie dali tatusiowi spokojnosci, i dzi§, choé z nie-
checia, ale rzekli: ,,A niech ta idzie,* i przyszedlem.

— A jakze reka ojca?

— O! okrutnie narzekali, ale juz lepiéj tatusiowi, bo
wezoraj sam drew narabali i méwili, ze ich nie tak boli.

Mateusz u$miéchnal sie nieznacznie, a dzieci, choé miaty
ochot¢ do $miania si¢, ale zasznurowaly usta, bo wiedzialy,
ze Mateusz nie pozwala i nie lubi tego, kiedy dzieci, podczas
nauki, bawia si¢ w chichotki, albo, bronn Boze! na$miewaja sie

ze starszych.
Jan Kanty Gregorowicz., 1862 r.

10. Klamstwo zawsze si¢ wyda.

4Przy parkanie w ogrodzie rosty sliczne morele i nawet
juz dojrzéwaé zaczynaly, kiedy ojciec, cieszac si¢ ich pie-
knoscia, przez ciekawosé policzyl, wiele ich byé moglo. Na-
zajutrz, przechodzac taz samg $ciezk, spostrzegl, ze na je-
dnéj galazce przerzedzily si¢ owoce; przeliczyl wszystkie
morele; brakowalo trzech.

Ojciec potrzasnal glowa; wiedziat juz, kogo mégl posg-
dzaé, bo nieraz synek jego, Antos, zrywat owoce pokryjomu.
Przyszedlszy jednak do domu, odmieni} zdanie; Anto$ siedzial
przy matce, a na zapytanie, ktéredy chodzit do szkoly, ulica

czy ogrodem, odpowiedzial, ze —ulicg.
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— Nie zerwale§ téz czasem trzech moreli? — spytal
ojciec.

— Juzem ich od dwoéch dni nie widzial, — odrzekl
$mialo chlopczyk, — bo nié mialem czasun wyjsé do ogrodu.

Skonczyla si¢ na tém rozmowa; obiad szedl spokojnie,
a po obiedzie, poniewaz bardzo bylo goraco, Antos, idac
do szkoly, zdjat sukienny surducik i wlozyl lzejszy. Mat-
ka, wiedzac, ze Kkieszenie studenta czestej potrzebuja na-
prawy, zaraz po odejsciu syna wzigla jego surducik, chcac
sie przekonaé, czy gdzie niéma dziury, a, przegladajac go
bacznie, W bocznéj kieszeni znalazla trzy S$wiézo wyjete
morelowe pestki.

Za powrotem Antosia, ojciec spytal go surowo:

— Dla czego klamales? Dla czego, dopusciwszy sie
lakomstwa, nie przyznales sie¢ do winy?

Chlopczyk chcial si¢ zapiéraé, lecz ojciec i matka rzekli:

— Mamy s$wiadkow.

— Swiadkéw?

— Tak jest; siegnij reka do téj kieszeni.

Antos zapu$cil reke w surducik i, zaploniony, wydo-
by} nieszczesne pestki, ktére w zapomnieniu sam schowal
w kieszen.

— Niech ci¢ to nauczy, —rzekli rodzice, — ze nietylko
przed Bogiem, lecz nawet i przed ludZmi nigdy si¢ prawda
nie ukryje, lecz predzéj, czy pézniéj zawsze si¢ wyda. Sta-
raj si¢ zatém zawsze dobrze czynié, a nigdy nie klamaé. \

Panlina Krakéw.

11. Kupro na jarmarku.

W pewném miasteczku odbywal sie jarmark. Jézio
i Cesia prosili rodzicéw, aby im pozwolili jechaé tam z cio-
cia, bo sobie za uzbiérane piénigdze chcieli nakupié zaba-
wek i przypatrzyé sie zgromadzenin tylu ludzi. Otrzy-
mawszy pozwolenie i przeliczywszy swoje piéniadze, wyje-
chaly uszczesliwione dzieci. C6z to za radosé, gdy staneli
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w miasteczku! Ludzi—pelno, kraméw—mndstwo, a w nich
takie Sliczne rzeczy!

Jézio, predki, zywy, co tylko zobaczyl, to chcial kupo-
waé; tn mu si¢ podobal konik skérzany, tu— blaszany pa-
lasik, tu—trabka, w slimak skrecona. Kupowal jedno po
drugiém, péki mu pieniedzy starczylo, a, gdy juz nic nie
bylo w woreczku, nie chcac daléj patrzéé na to, czego miéé
nie mégl, rzekl do siostry:

— No! $piesz sie, Cesiu, ze swemi sprawunkami, bo to
juz czas do domu.

— Zaraz, zaraz, — odrzekla Cesia; — widzisz, kupilam
juz grzebien dla Marysi, wstazke do czépka dla Tomaszo-
wéj i grzechotke dla jéj chlopczyka, boé i im trzeba przy-
wiézé goSciniec z jarmarku, ale jeszcze nic nié mam dla
siebie. Poradzze mi Jéziu, co mam kupié, czy laleczke,
czy gospodarstwo, czy jeszcze co innego.

—&Kup lalke; zrobisz jéj amazonke, ja jéj czasem po-
2ycze Kkonika; zobaczysz jak §licznie jezdzi¢ bedzie. . . .

Kiedy tak rozmawiali, maly chlopczyna, ubogo ubra-
ny, przeciskal si¢ przez natlok, az tu wiesniak jaki$, obra-
cajac si¢ nagle, wytracil mu lokciem flaszeczke, ktéra nidst
w reku. Glosno i rzewnie zaplakal chlopczyna, a zalamu-
jac rece, wyrzekal glo$no.

Obstapili go ludzie, wypytujac ciekawie, coby za szko-
de ponidst.

— O! wielka, wielka! Niostem flaszke z lekarstwem
dla biednéj matki mojéj i ta sie stlukla.

— No! c¢6z robié, — méwili ludzie, — to idZ do apte-
karza, niech ci da druga.

— A za c6z? piéniedzy nié mam.

— Wréé po nie do domu.

— Mile drogi, m6j Boze! kiedyz to bedzie! a doktér
tak sie $pieszyé kazal i....— dodal ciszéj, — ktéz wie,
czy tam w domu s3 jeszcze pieniadze na druga flaszke!
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Cesia sluchala wszystkiego w milczenin; teraz zblizy-
1a si¢ do chlopczyka i spytala:

— Wielez to lekarstwo kosztowalo?

— Trzy zlote i groszy dwadziescia, panienko, — od-
powiedzial chlopiec.

Cesia @iegnela do woreczka, odliczyla pienigdze i, wsu-
nawszy je w reke biédaka, zawrécila si¢ ku kramom,
by nie slyszéé, jak jéj dzigkowal. Za reszte piéniedzy ku-
pila sobie igiel i paczke piernikéw i, wesola, szcze$liwa,
wrécita do ciotki.

Za przybyciem do domu, Jézio porozstawial zabawki
swoje na stole, a matka, ogladajac kazda, pytala o cene
i w koncu rzekla:

— Znaé, ze$ predki: o polowe przeplacite§ wszyst-
ko. A Cesia?

Dziewczynka pokazala swoje male sprawunki, a matka
dziwila sie, ze tak tanio kupi¢ je umiala.

— Ale,—rzekla,—co6z kupila$ dla siebie? Czy nic wie-
céj nad te pierniczki?

Cesia spuscila oczy i zarumienila sie, -ale J6zio zawolal:

— O! kupila jeszcze flaszke lékarstwa.

— Cbz to znaczy?

Tu Jézio opowiedzial wszystko, a matka, z rozczule-
niem calujac dziewczynke, rzekla:

— Tak czyh zawsze, Celino, bo zabawka przeminie,
ale blogostawienstwo Boskie i ludzkie na cale zycie zosta-

nie, a to tylko dobremi czyny kupié¢ sobie moZn,a
Paulifia Krakéw.

12. Milo jest wspiéraé¢ ubogich.

W polowie Wrze$nia, pewnego dnia po obiedzie, gdy
bardzo pigkna byla pogoda, pan Przygodzki i Maurycy,
syn jego, udali si¢ na przechadzke. Wyszedlszy z Krakowa
(mieszkali bowiem w tém miescie), uszli blizko p6l mili,
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rozmawiajac o rozmaitych rzeczach i dostali si¢ na wzgorze,
okryte piekng murawg i owocowemi drzewami. Z tego
miejsca widzieli i wspaniala Wisle i pigkne okolice Krako-
wa. Z zalem uskyszal Maurycy, gdy ojciec powiedzial, ze
czas powracaé do domu. ,

Nagle zebraly si¢ chmury i dészcz rzesisfy padaé za-
czat.— ,,C6z poczniemy, ojcze,* rzekl Maurycy; ,,nigdzie do-
mu nie widaé.*— ,,To prawda,‘* odpowiedzial pan Przygodzki,
,»1 trzeba po$pieszaé, bo niezadlugo si¢ zmiérzchnie.*

Maurycy, trzymajac si¢ ojca za reke, przez czas nie-
jaki znosit cierpliwie nawalnice, ale, nienazwyczajony do
niewygdéd powietrza i nie majac 2zadnego wyobrazenia, ile
cierpig nieszczes$liwi, pozbawieni przytulku, plakaé zaczal,
jak gdyby go najwieksze zle spotkalo.

»Smuci mi¢ to,* rzek¥ pan Przygodzki, ,,Zze nie mozesz
zniesé odwaznie tak maléj przykrosci. Wiesz, ze, kiedy po-
wrécimy do domu, rozgrzejesz si¢ przy kominie i odmienisz
suknie. Poréwnaj swéj stan ze stanem drugich. Wielez to
ludzi musi pracowaé¢ pod golém niebem, na dészczu i zi-
mnie, a nie maja wygodnego i cieplego t6zka, gdzieby spo-
czaé mogli. Nikt nie poradzi sobie placzem i narzekaniem;
trzeba cierpliwie znosi¢ przykrosci, a razem staraé sie, aby
ich uniknaé.*

Tak méwiac, weszli do biédnéj chaty, na pél rozwalo-
néj. Zapukali —1i otworzylo im dziécie, w tych samych la-
tach, co i Maurycy, ale jego ubranie oznaczalo niezmierna
nedze. ,,Czy pozwolicie nam,* rzekl pan Przygodzki, ,,aby-
$my u was na kilka chwil schronili si¢ przed deszczem?*—
,yOch! wejdzcie, wejdzcie, prosze, odpowiedzialo dziecie.
Weszli wige do izby i zobaczyli w niéj nedzne 16zko, okry-
te tachmanami, i st} prosty. Na }6zku lezal czlowiek, jak
si¢ zdawalo, bardzo chory; dzieci, w brudnych koszulach,
bawily si¢ na podlodze, a kobiéta, juz nie mloda, gotowala
kartofle. Uklonila si¢ panu Przygodzkiemu i rzekla, iz
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bardzo zaluje, ze nié ma stolkéw, ale, jezeli zechca, moga
usia$é na stole.

»Wielka jest u was biéda, moja gospodyni,* rzekl do
niéj pan Przygodzki.

»Ach! nieszczesliwi ludzie jesteSmy, wielmozny panie,*
odpowiedziala kobiéta. ,,Maz méj jest wyrobnikiem i ciezko
pracuje na wyzywienie nasze. Od kwartalu zachorowal na
piersi; wyprzedaliSmy si¢ ze wszystkiego i przyjdzie nam
z glodu umrzéé. Ale, paniczu,*“ rzekla do Maurycego, ,,prze-
mokle$ i drzysz od zimna, przysun si¢ do komina. Antosiu,
przyrzu¢ galazek na ogien.*

Poniewaz deszcz padal ciagle, pan Przygodzki postal
najstarszego chlopaka do miasta po swéj powdz. Gdy cze-
kal na jego przyjazd, biédny wyrobnik chcial usiag$é na
Y6zku; z jego wybladléj i wynedznialéj twarzy widaé bylo,
jak wiele cierpi, Bolesnie spojrzal na swoje dzieci, lzy pu-
$cily mu sie z oczu i padt znowu na 16zko. Pan Przygodz-
ki, ulitowawszy si¢ nad jego nieszczesciem, wyjal z kie-
szeni dziesie¢ zlotych, gdyz wiecéj nie mial przy sobie, i dat
je biednéj kobiécie, méwigc, Ze nazajutrz powréci i zoba-
czy, czy jéj nie bedzie mégt dopomédz. Podziekowala mu
jak najmocniéj za jego lask¢ i moéwila, ze juz oddawna
nie miala razem tyle pieniedzy. ,Moje kochane dzieci!*
zawolala z placzem, ,,dostaniecie chleba.‘

Zajechal powéz, a pan Przygodzki rzekl do syna, gdy
powracali do miasta: ,,A c6z, Maurycy, ktoz jest nieszcze-
sliwszy? Czyli ty, ze zmokle$ i zzigble$, czyli ci biédni lu-
dzie, pozbawieni wszystkiego?*

Maurycy zawstydzit sig, ale odpowiedzial natychmiast:
,,Oczywiscie, ze ci ludzie, méj ojcze.*

,Pamietajze wigc, méj synu, aby cie najmniejsza dole-
gliwos¢ nie gniéwala i nie smucila; mysl nie tylko o sobie,
ale i o drugich. Pogardzamy takim czlowiekiem, ktéry nie
jest panem siebie, a ten, kto nié ma litosci dla bliZniego,
pozbawia si¢ najmilszéj rozkoszy. Céz moze byé milszém
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dla czlowieka, jak to, kiedy udzieli positku zglodnialym,
zapewni przytulek tym, ktérzy go nié maja, przyniesie
wsparcie i lekarstwo chorym, lezacym na barlogu?*

Poznal Maurycy, ze ojciec jego prawde méwi. Naza-
jutrz wstal bardzo rano, a ubrawszy si¢, pobiegl do owéj
chatki. Cala rodzing zastal w innym zupelnie stanie. Dzieci
jadly chléb z mlékiem, ojciec za$, siedzac na ¥ézku, pilt ro-
s61. Maurycy wyjat z kieszeni szesé¢ dukatéw i podal je ko-
biécie, méwiac, aby uzyla tych piéniedzy na wyléczenie swo-
jego meza. Dukaty te przez rok caly zbiéral sobie Maury-
cy z tego, co dostawal w podarunku od rodzicéw i kre-
wnych. Chcial byl, uzbiérawszy sobie drugie tyle, kupié¢
piekny zégarek. Wyrobnik, na widok tak niespodziewanego
skarbu, podnidést oczy do nieba i modlil sie¢ w milczeniu,
a dzieci, otoczywszy Maurycego, calowaly go w rece.

W téj chwili pan Przygodzki wszed} do chaty. Z rado-
snéj twarzy swojego syna dorozumial sie jego postepku.
Usciskal go i ucalowal, a Maurycy nigdy nie byl tak szcze-
$liwym. Az dotad skapit byl piéniedzy dla biédnych, a roz-
rzucal je na fraszki, ale, gdy zobaczyl, ze wyrobnik przy-
szedl do zdrowia, ze dzieci i Zona jego opatrzyly sie we
wszystko, czego im na zime bylo potrzeba, poznal wten-
czas, ze dobroczynno$é najwieksza przynosi nam rozkosz.

Od téj chwili zmienil zupelnie swoje postepowanie; nie
byl to juz ten chlopiec, ktéry tylko myslal o sobie samym,
ale zwazal na nieszczescia drugich i staral si¢ przynies¢ im
ulge; a, kiedy juz doszedl wieku dojrzalego, nie zapomniak
nigdy o téj chwili, kiedy pierwszy raz wszed}t do chatki ne-
dzarza, i dzigkowal Opatrznos$ci, Ze mu dala poznaé, jak
okropng jest nedza i opuszczenie od wszystkich.

Frai. Salezy Dméchowski. 1859 r,
13. Maly samolub.

— Dla czego, Edwardzie, nie dales mlodszemu bratu
pilki, o ktéra cie prosit? —zapytala si¢ matka swego syna,
Edwarda.
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— Bo to moja,—odpowiedzial chlopiec,—a spojrzawszy
W ziemig, zamilkl.

— Ty, widze, nigdy nie poprawisz si¢, — odpowiedzia-
la matka. I c6z znaczy ze to jest twoja pilka? Wszakze
Anto§ weczoraj pozyczyl ci swoich malenkich kregli i niemi
bawile$ sie przez rekreacyje? Jak to brzydko byé takim
nienzytym! Powtarzalam ci. tyle razy, ze, jezeli chcesz, Ze-
by drudzy byli dla ciebie ustuzni, zeby ci pozwalali bawié-
sie z soba, powiniene$ i ty dla nich byé usluznym i uprzej-
mym. Zobaczysz, 2e ci to bardzo wiele przykrosci narobi.

To powiedziawszy, odeszla matka Edwarda, a on sam
zostal.

— Co mi tam! — pomys$lat sobie,—albo to ja sam nie
potrafie graé w pitke?—Rzucat ja wiec i Tapal, ale po nie-
jakim czasie znudzila go samotna zabawa.

— P6jdz, Antosiu! — zawolal na brata, — baw sie
Ze mna.

— Baw si¢ sam,— odpowiedzial Antos, — ja péjde po-
kazaé siostrze obrazki, ktére dostalem od papy.

— Dostaltes! —rzekl Edward,— pokazze mi je, pokaz.

— To s3 moje,—odpowiedzial Anto§;—nie chciate§ mi
da¢ pitki, nie zobaczysz obrazkéw.... A co, czyli ci milo?—
rzekl, uSmiechajac sie, ale z jego oczu widaé bylo, ze do-
bry Anto$ zartuje tylko i ze nie chce bratu swemu zlem
za zle odplacié, i gdyby go byl Edward raz jeszcze popro-
sil, natychmiast bylaby nastapila zgoda pomiedzy niemi.

Ale Edward nietylko byl nieuzytym, lecz i upartym
jeszcze. Rozgniéwal sig, wyszedt z pokoju i caly czas cho-
dzil sam po ogrodzie, nie kontent ani z siebie, ani z dru-
gich. Jednakze nie poprawilo go to jeszcze. Im byl starszy,
tém bardziéj wzrastal w nim ten niedobry nalég. Rodzice
oddali go do szk6l publicznych, razem z Antosiem. Antos,
grzeczny i przyjacielski, kazdemu pragnat dopomagaé w ezém
tylko mogl, powtarzal lekcyje z tymi, ktérzy ich do-
brze nie umieli, a poniewaz uczyl si¢ pilnie i byl piérw-
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szym w swojéj Kklasie, nieraz wstawial si¢ za tymi, ktérzy
co przewinili, i wyprosil ich od naznaczonéj kary. Kochali
go téz wszyscy uczniowie.

Przeciwnie, nikt nie lubil Edwarda, a jezeli go cier-
pieli w towarzystwie, to tylko przez wzglad na mlodszego
brata. Ale nareszcie, znudzeni jego samolubstwem, sp6l-
uczniowie zméwili si¢ przeciw niemu, aby go nalezycie za
-to umartwié.

Na wiosne, w $wieto, gdy byla piekna pogoda, poszly
wszystkie dzieci na caly dzien na rekreacyja, ze swoim nau-
czycielem. Umbwiono si¢, ze wyjda bardzo rano; ze kazdy
uczen przyniesie co z domu do jedzenia; 2ze beda zbiéraé
kwiaty i owady w poblizkim lasku; ze potém kazy sobie
daé mléka, masfa, chleba wiejskiego, zloz3 razem swoje ma-
le zapasy, a po takim prostym obiedzie, w rbzne gry ba-
wi¢ si¢ beda az do wieczora.

Edward lubit takze biegaé¢ i bawié si¢ w gry rozmaite,
Nie uwazal zrazu na to, ze, gdy szli na miejsce, ktére bylo
celem ich przechadzki, wszyscy uczniowie stronili od niego,
szeptali miedzy soba i zaden do niego nie zagadal ani slowa.
Ale, gdy juz przyszli do lasku, odezwal si¢ jeden z nich,
ktéry po Antosiu najlepiéj uczyl si¢ w klasie, ze, kiedy
Edward przez rok caly nie chcial ani powtarzaé lekeyj
zniemi razem, ani téz zadnemu z nich w niczém dopomédz,
bawié si¢ teraz z nim nie b¢da; Ze wolno mu bylo pdjsé
na przechadzke razem z drugimi, ale moze sobie teraz sam
chodzié po gaju, sam w swoje pitke graé¢ i sam zjesc to,
co przyniést z sobg.

Zdziwil si¢ nauczyciel, uslyszawszy to niespodziéwane
oS§wiadczenie, ale, sadzae, iz ten przypadek moze poprawié
Edwarda, rzek}l, ze dzi$ na rekreacyi wolno jest dzieciom
bawié si¢, jak zechca, on za$ tego tylko dogladaé bedzie,
azeby sobie nic zlego nie zrobily, a wiec, chociaz zaluje
Edwarda, nie moze nakazaé dzieciom, aby go do swoich
zabaw przypuscity. Zmieszat si¢ Edward i zawstydzil; za-
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czal plakaé, przepraszaé swoich spéluczniéw, ale wszystko
to nic nie pomoglo.

— Baw si¢ sam, masz swoj¢ pilke, sw6j obiad,—po-
wtarzaly dzieci. Odméwiles nam tyle razy; przyszla teraz
koléj i na nas.

Naprézno dobry Antos wstawial si¢ za bratem, a wi-
dzac, ze ich naklonié¢ nie moze, rzekkl:

— Kiedy tak, to i ja zostang¢ si¢ przy bracie; nie
porzuce go samego.

Na takie slowa Antosia, dzieci zaczely sie wachaé
i juz bylyby przypuscily Edwarda do swojego towarzy-
stwa, byleby tylko ich ulubiony Anto$ bawil si¢ z niemi,
ale nauczyciel odezwal sig, iz kazdy powinien to otrzymag,
na co zastuzyl, i kazal Antosiowi, aby poszedl z drugimi,
a zostawil brata.

Z zalem ustuchal Antos tego rozkazu. Oddalily sie
dzieci z wesotemi okrzykami, a biédny Edward zostal sie
sam pod drzewem, przejety i wstydem i zalem. Bylby che-
tnie powrécit do domu, ale nie $miak, bal sie i nie wiedzial,
co powié rodzicom, gdy sie go o przyczyne zapytaja. Zaczal
zatém rozmysla¢ nad postgpowaniem swojém, poznal, jak to
nie dobrze byé nieuzytym i samolubem, jak potrzeba zara-
biaé sobie na przyjazn drugich. Ze lzami zjadl swdj posilek,
i postanowil inaczéj na przyszlosé postgpowaé. Pokuta jego
predzéj skonczyla sie, anizeli mial nadzieje. Po obiedzie
spéluczniowie, przeblagani proshami Antosia, powrécili do
Edwarda, podali mu reke, usciskali go; on wzajemnie przy-
rzekl im, ze inaczéj postgpowaé bedzie, a tak reszta rekrea-
cyi zakonczyla si¢ w powszechnéj wesologei i zgodzie.

Odtad Edward staral sie¢ tyle sobie zobowiazywaé
wszystkich, ile dawniéj o nikogo nie dbat. Wszyscy go téz
polubili i sam poznal, %e czlowiek nie moze byé szczesli-
wym, jezeli si¢ nie stara o zyczliwosé i przyjazn drugich.

Fran. Salezy Dméchowski. 1859 r.
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14. Imieniny Basi.

Czwartego Grudnia, w dzien $wietéj Barbary, wiekszy
byl ruch w domu pani P*, bo to byly imieniny najstarseéj
coreczki, dobréj, pilnéj, potulnéj Basi. Zaledwie otworzyla
oczy i wzniosla je do nieba, by podziekowaé Bogu, ze ja
przez noc od przypadku uchronil, ujrzala na $cianie zloty
krzyzyk z takimze lancuszkiem; byl to dar ojca. Od matki
dostata salopke z futerkiem i pudelko rozmaitych zabawek.
Siostra za swoje pienigdze kupila dla Basi lalke, a braciszek
podarowal jéj kanarka w klatce. Nawet sluzace, winszujac
Basi imienin, zlozyly jéj bukiet z bialych, z6itych i lilijo-
wych nieSmiertelnikéw, wsréd ktérych umiescily $liczna
miesieczng réze, starannie w doniczce wypielegnowana. Po
$niadaniu Basia poszla z matka do kosciola, pomodlita sie
i, wrociwszy do domu, zastala kilka powinszowan od malych
swoich przyjacibtek.

Rodzice Basi pozwolili jéj zaprosi¢ kilkoro dzieci na
wieczér; kupiono ciast, gruszek, jablek; wujaszek przyniosk
paczke cukierkéw, a stryjaszek, ktéry zapomnial by} o imie-
ninach Basi, dal jéj pieé zlotych, méwiac:

— Kazze za to kupi¢ Hiszpanskich winogron, bedziesz
miata na wety dla swoich gosci.

Przyjeta piéniagdze Basia, lecz nie poslala po winne
grona, tylko po obiedzie spytala matki:

— Wszak te piénigdze juz s3 moja wlasnoscia?

— Tak, moje dziécie.

— Moge z niemi zrobié, co mi si¢ podoba?

— Mozesz.

— Pozwél mi wiec, mamuniu, wyprawi¢ za nie pod-
wieczorek dla biédnych dziatek z ochrony.

Matka chetnie zezwolila na zadanie Basi, a dziewczyn-
ka zajela sic szczérze wykonaniem pigknego zamiaru. Kaza-
1a kupi¢ mléka i kosz biatych buleczek, ubrala si¢ cieplo
i poszla do ochrony matych dziatek, ze stara shuzaca. Dzia-
teczki siedzialy jeszcze na lawkach, lecz, ze juz sig¢ wieczor
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zblizal, dziewczynki skladaly swoje robétki, chlopczyki za-
wieszali na $cianie tablice, a nauczyciel, stojac na $rodku
sali, patrzal na nich z zajeciem i obmyslat nowe zatrudnie-
nie, bo w ochronie dzieci ani na chwile nie s3 bez zajgcia.

Gdy Basia weszla, powitaly ja wszystkie uprzejmie;
kilkoro z nich powiedzialo ladne bajeczki, a, kiedy Basia
wlasng reka rozdzielila mléko i buleczki, dzieci smacznie
je zajadaly, bez lakomstwa i pospiechu, a nawet niejedno
polowe swojéj bulki dla matki, lub ojca, w kieszonke scho-
walo.

Po podwieczorku podziekowaly Basi i odméwily wie-
czorng modlitwe, a dziewczynka, szczesliwa i wesola, wré-
cita do domu, bawila si¢ ochoczo przez caly wieczér z za-
proszonemi go$émi, ale, idac spa¢ i dzigkujac matce za
przyjemnosci, ktérych z jéj laski w ciggu calego dnia de-
znala, rzekia:

— Najmilsza jednak byla mi godzina, w ochronie spe-
dzona, i te najdluzéj pamietaé bede.

Paulina Krakéw.

15. Balik dziecinny.

Juz zimny Luty dochodzil do polowy; juz za tydzien
skoficzy¢ si¢ mialy zapusty; bielilty si¢ zdaleka rogi War-
szawskich ulic, okryte uwiadomieniami o widowiskach i ba-
lach; toczyly si¢ pojazdy, snuly si¢ tlumnie sanki; sklepy
byly pelme kupujacych. Wszystko bylo w ruchu; prawie
0 niczém nie méwiono, tylko o tancach i stroja;ch.

Dzieci pani Niesinskiéj jeszcze na zadnym baliku nie
byly; obiecala im wprawdzie matka, Ze przed ostatkami wy-
tancza si¢ raz do woli; wygladaly wiec z niecierpliwoscia
spelnienia téj obietnicy. Dzieci te bardzo byly grzeczne;
uczyly sie¢ dobrze, stuchaly starszych i nie klécily si¢ nigdy.
Bylo ich troje: Wladys, Helenka i Cesia. Wladys skonczyk
rok dziesiaty. Chociaz przewyzszal siostry i sila i wiekiem,
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nigdy im nie dokuczal, nigdy si¢ im nie sprzeciwial. Ko-
chaly go téz obie serdecznie i wszelkiemi sposobami staraly
si¢ okazaé, ze go kochaja. Gdy Wladys dostat piéniedzy od
matki, mégl osobno miédZ, osobno srébro chowaé, bo kazda
z si6str §liczny mu podarowala woreczek. Wlady$ mial
swoj wlasny pokoik. Zywy, roztrzepany, czesto poszedl ze
starym Jakébem do szkoly, a wszystkie swoje rzeczy, ksiaz-
ki, papiery porozrzucanemi zostawil. Liajala go surowo mat-
ka, skoro podobng niedbatosé ujrzala. Spostrzegly to wkrot-
ce dziewczynki: chedzily wiec cichutefiko do brata pokoju,
gdy wyszedl, i ukladaly starannie wszystko, co zostawil
w nieporzadku. Wlady$ ze swéj strony umial byé wdziecz-
nym; jak juz méwilam, nie dokuczal siostrom nigdy, r6z-
ne gry im wymyslal, ustepowal w zabawach, robilt im cze-
sto kanapki, stoliczki dla lalek, nauczyl si¢ nawet plésé ko-
szyki, i raz w sekrecie, na imieniny Helenki, zrobil dla
dziecka jéj lalki przesliczng kolébke.

Cieszyla matke zgoda, w ktéréj zyly jéj dzieci; kazdy
nowy dowéd ich wzajemnéj milosci radowal ja wiecéj, niz
nowe ich postepy w naukach, bo kazda dobra matka cnoty
swoich dziatek nad ich umiejetnosé przeklada i kazde dzié-
ci¢ wiedzié¢ powinno, iz lepiéj daleko byé dobrym, niz
uczonym.

Przyszta nakoniec pora, w ktéréj pani Niesiiska do-
trzyma¢ mogla dawnéj obietnicy swojéj. Wlasnie w Tlusta
Srode o$wiadezyla dzieciom, iz beds nazajutrz u babuni na
malym baliku. Mialo tam byé wiele dziewczynek i chlop-
czykoéw, a, jak to zwyczajnie u babuni bywa, lakotek jeszcze
wigcéj: kawa, herbata, paczki, cukierki, ciasta rézne. Pani
Niesiniska umys$lnie na ten balik sprawila dzieciom nowe
ubiory. Wiady$ mial miéé sliczne ubranie granatowe z srébr-
nemi guzikami, a dziewczynki — biale muslinowe sukienki,
rézowemi wstazkami obszywane. Szewc przyniést im rézo-
we atlasowe trzewiczki. Wiadys$ i jego siostry tak byly
kontente, tak wesole, ze zdawalo sie, iz im nic nie braknie
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do zupelmego szcze$cia. Ledwie o dziesiatéj godzinie spaé
si¢ polozyly i cata noc $nily im si¢ mazurki, walce, paczki
i nowe sukienki. Obudzily si¢ dziewczynki raniéj, niz za-
zwyczaj; wstaly natychmiast i cieszyly sie, ze pierwszy raz
w zyciu zawstydza brata wczesniejszem wstaniem. Zméwilty
paciérz, a Wladysia jeszcze widaé nie bylo. Chcialy matce
powiedziéé dzien dobry, ale nie zastaly jéj w sypialnym
pokoju. Zdziwione, pytaja sig, dokadby tak rano poszla? Po-
wiadaja im, ze poszla do Wladzia. Biegng predko do jego
pokoiku, otwiéraja drzwi; stary Jakéb kiwa na nie, Zeby
si¢ sprawialy cicho; spojrza na 16zko Wladysia, a on lezy
cierpigecy i matka, glowe chustka mu wiaze. Skoro je zoba-
czyl, rzekl im stabym glosem: ,,Dziern dobry wam, kocha-
ne siostry; dobrze przynajmniéj, Zzescie wy zdrowe; poje-
dziecie na bal i wytanczycie si¢ za mnie. Ja nie bede. Calg
noc miatem goraczke; Jakoéb powiada, zem nawet majaczyl,
a teraz czuje mocne pragnienie i b6l glowy niestychany.*
Twarze obudwdéch dziewczynek odmienialy si¢ przez ten
czas po kilka razy: to byly blade, to rumiane; widaé
w nich bylo wielkie wzruszenie. Nareszcie spojrzaly na sie-
bie i razem te slowa wyrzekly: ,Nie, my nie chcemy byé
na balu, kiedy ty nie bedziesz; ty$ chory, jakzebysmy tan-
cowaé¢ mogly? Zostaniemy z tobg w domu. Wlady$s nie
cheial przyjaé tego dowodu przywigzania. Matka, w duszy
uradowana, namawiala dziewczynki, zeby pojechaly na bal.
»Juz posylalam po lekarza, powiedziala im, ,,bom sie¢ ba-
a, czy to nie jaka szkodliwa goraczka; by}t przed chwila
u Wiladysia, zareczyl, ze mu nic nie bedzie, kazal tylko,
zeby si¢ cieplo trzymal i nie jadt wiele.* Dobre siostry
nie daly sie nakloni¢. Poswigcily z ochota bratu i ukon-
tentowanie ubrania sie¢ w nowe sukienki i nadzieje tancéw,
zabawy i przysmaczkéw. Uszczedliwity tém matke, urado-
waly Wladysia. Usciskala je pani Niesifiska serdecznie,

pochwalita przywiazanie do brata i dodala, Ze wszyscy
CZESC WSTEPNA. 3
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kochaé¢ je beda, jezeli sie przyzwyczaja z mlodu mysléé
piérwéj o przyjemnosci drugich, nizeli o wlasnéj.

Poniewaz to si¢ dzialo w Tlusty Czwartek i Wladys byl
slaby, nie mialy dziewczynki zadnych lekcyj. Przepedzily
wiec ranek i dzien caly w pokoiku brata, staraly sie go za-
batrié, opowiadaly mu rézne historyjki, powiesci i bajki,
a wdzieczny Wladys$ sciskal siostry za rece i dziekowal im
serdecznie. Wieczorem pani Niesifiska musiala pojecha¢ na
bal, oznajmié¢ babuni, dla czego wnuki u niéj nie beds. Gdy
przyszla zegnaé si¢ z dzieémi, jak ja zobaczyly dziewczynki
pieknie ubrang, westchnely, ale w tém spojrzaly na us$mie-
chajacego si¢ do nich Wiladysia i wnet zapomnialy zalu.

Caly wieczér zeszedl im nad wyraz przyjemnie. Helen-
ka i Cesia wiecéj doznawaly ukontentowania, niz gdyby
byly na najwigkszym balu, bo w sercu slodka czuly radosé,
a w oczach brata najwyzsza widzialy wdziecznosé. Wiady-
sia jeszcze glowa bolala, ale nie $mial narzekaé, zeby
siéstr nie martwié; stuchal ich opowiadan, staral sie bawié
i zapominal czesto o swojém cierpieniu.

Pani Niesifiska niebawnie wrécila; opowiedziawszy go-
$ciom, jakie dobre miala dzieci, teskni¢ do nich zaczeta.
Przywiozla dziewczynkom ciasteczek i cukierkéw, ktére
babunia dla nich data; zjadly wszystko, gdy od brata ode-
szly, bo jemu lekarz zakazal podobnych lakotek. Pare dni
staby byl jeszcze Wladys$; siostry ciagle go pilnowaly, do-
péki zupelnie nie wyzdrowial.

Postepek Helenki i Cesi tak si¢ ich babuni podobal, ze
im oznajmila, iz w Ostatni Wtorek da umyslnie osobny dla
nich balik, $wietniejszy od piérwszego. Nadszed} ten dzied
pozadany; Wiladys byl zdréw; Helenka i Cesia, ubrane
w owe ladne sukienki i trzewiczki, taficowaly bardzo wiele.
Niektére matki, uwiadomione o ich dobrém sercu, pokazy-
waly je swoim cérkom, a Wlady§ chodzit do wszystkich
chlopezykéw, swoich znajomych, chwalil si¢ przed niemi
i méwit im: ,Moze wy nie wiecie jakie ja mam dobre
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siostry ?¢ Slyszac to, rumienity si¢ obie i méwily do siebie:
»Nie zashizylysmy na tyle pochwal; kazdy na naszém
miejscu to samo bylby uczynil.«

Tanczyli wszyscy ochoczo, a Wlady$ bardzo malo.
Niezmiernie byl zajety, biegal, wychodzil co moment; do-
pytywal si¢ bezustannie babuni, kiedy bedzie kolacyja,
a gdy dano znaé, ze juz na stole, przerwal niedawno zacze-
tego mazurka i $piesznie siostry do sali jadalnéj zaprowa-
dzit. Zobaczyly st6l, okryty réznemi przysmaczkami, a w srod-
ku wielkag piramide z przezroczystego papiéru. Poniewaz
byla dobrze oswietlona wewnatrz, kazdy mégl przeczytaé
te stowa na trzech jéj stronach: ,,Dobrym siostrom wdzie-
czny Wladys.© Na ten widok obie rzucily si¢ na szyje bra-
tu; zgadly od razu ze to bylo jego pomystem. W saméj
rzeczy, Wiladys$, skoro wyzdrowial, zaraz nad ta piramida
pracowaé zaczal, sam ja skleil i napis polozy}l, bo chciak
sie wywdzieczyé siostrom. Kto tylko na balu by}l obecny,
lub postyszal o przywiazaniu siéstr i o wdziecznosci brata,
nie mégl si¢ ich odchwalié. Wszystkie przytomne dzieci
przekonaly sie, ze pieknie byé dobrym, bo kazdy dobry po-
stepek dwoiscie jest nagrodzony: przez Wla,sn,(ke/’ukontentowa-
nie i przez wdzieczno$¢é i pochwaly drugich.'__i{','

Klem. z Tai, Hoffmanowa.
16. Nie suknia nas zdobi.

Zle to z ubioru jest sadzi¢, moje dzieci, bo dawne nie-
sie przystowie: ,,Nie suknia zdobi czlowieka, ale czlowiek
suknie.* Marcinek nieraz o tém slyszal, a jednak trudno mm
sie¢ bylo o téj prawdzie przekonaé: zawsze rozmawial nie-
chetnie, a nawet niegrzecznie z temi, co skromne suknie no-
sili. ,,Ja poznam kazdego, czém jest, abym tylko spojrzal
na niego,* mawial do swoich kolegéw, a chociaz nieraz mu
odpowiadano, ze moze si¢ pomyli¢, nie chcial temu wierzyé.
Jednakze mial on jedne zaletg: uczyl si¢ dobrze i bardzo
cenil ludzi, ktérzy mieli nauke. Razu jednego, przed*polu-
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dniem siedzial przy lekeyi, kiedy uslyszal, ze ktos zadzwo-
nil. Sluzacego nie bylo w pokoju i Marcinek sam drzwi
otworzyl. Mlody jaki§ czlowiek, strojnie ubrany, wszed} do
przedpokoju, uklonil si¢ zrecznie i zapytak: ,,Czy jest pan B*
w domu?* ,,Niéma taty,” odpowiedzial Marcinek, ,,ale niech
pan dobrodziéj zatrzyma si¢ w salonie. I powiedziawszy
to, wprowadzil go do salonu, proszac koniecznie, aby usiadl
na kanapie. W téj chwili znéw ktos zadzwonit. Marcinek
otworzyl. Wszedl jakis czlowiek Sredniego wieku, miléj twa-
rzy; ale suknia jego nie byla piekna: mial surdut diugi,
Z ciemno szaraczkowego sukna.

— Czy jest pan B*? —zapytal sie, zamykajac drzwi
za soba.

— Niéma.

— A kiedy powréci?

— Nie wiem, a jaki pan ma interes?

— Chcialem si¢ z nim widzié¢.

— To niech si¢ pan tu zatrzyma.—I Marcinek wska-
zal miejsce na szlabanie pod oknem.

Nieznajomy uSmiechnal sie, sklonil i juz wychodzil,
kiedy na progu zobaczyl pana B*.

— A! jak sie masz, jak si¢ masz?—zawolali obadwaj
i zaczeli si¢ serdecznie calowaé. Marcinek stanat w ostu-
pieniu.

— Kiedyzes powrdcil, jak dawno tu jestes? — moéwik
uradowany pan B*. — Marcinku, — zawola}l, — ucatuj rece
tego pana; on dla mnie tak wiele uczynit dobrego, kiedy
bylem w potrzebie.

Marcinek, nie $miejac oczu podnie$é, zblizy} sie do nie-
znajomego, a nieznajomy nawzajem czule uscisngt chlop-
czyka.

— O! teraz bedziesz si¢ cieszyé, Marcinku, bo ten pan
jestto profesor nauk przyrodzonych, byl kilka lat za granica,
powraca znowu do kraju, moze nas wiele rzeczy nauczy¢.
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Marcinek ciggle by} zmieszany, a chegce przyjsé do sie-
bie, powiedzial: ,,A jeszcze tam tatko ma jednego goscia.*
Pan B* wszedt do salonu, spojrzal na mlodego czlowieka
i zapytat: ,,Co mi powiész, Jakobie?*

., M6j kolektor mi¢ przysltal, 2zeby panu przypomniéé
o wykupieniu biletu, bo jutro ciagnienie loteryi.‘

Marcinek na nowo zostal zdziwiony; zaréwno zalowal
swojéj niegrzecznosci dla profesora i przyjaciela ojca, jak
zbytniéj grzecznosci dla komisanta kolektora. Przyznal sig
ojcn do bledu, ktéry popelnit, i odtad, nie uwazajac na
suknie, dla kazdego byl w miar¢ grzecznym i uprzejmym.

Jézefa Prusiecka. 1861.
17. Lekarstwa domowe.

Rodzice Henryka byli bardzo bogaci; skupowali mu
i dawali wszystko, czego zazadal, dogadzali najmniejszemu
jego kaprysowi, stowem, piescili go i psuli pod kazdym
wzgledem. Ale zbyt wczeSnie Bég zabral ich do siebie,
a mlody siérota pojechal na wies, do swego stryja, ktéry
objal nad nim opieke.

Z poczatku Henry$ nie mégl sie przyzwyczai¢ do wiej-
skiego zycia. U rodzicdw rzadko si¢ czém zajmowal; dzien
po dniu uplywal mu na zabawie, lub préznowaniu, tu za$
wieksza polowe dnia musial si¢ uczyé, a dopiéro nad wie-
czorem wolno mu bylo sie bawié. W miescie jadl najwy-
szukansze potrawy, klad} sie spaé pézno, nie wczesnie wsta-
wal; na wsi musial nawykaé do pokarméw prostych, klasé.
sie spa¢ najpdzniéj o dziewiatéj, wstawaé prawie ze wscho-
dem slonca.

Jednakze, choé mu sie ten rodzaj zycia przykrzyl, choé
z poczatkn nie mogl si¢ z nim oswoié, powoli zaczal do nie-
go nawykaé i pojmowaé zbawienne skutki pracy i umiarko-
wania. Henry§ w domu rodzicow byl zawsze blady, cierpia-
cy; nie bylo tygodnia, aby mu doktér nie przepisal jakiego
lékarstwa; tymczasem na wsi zdrowie jego zupelnie si¢ po-
lepszylo: nabrat mocy, jak mlody dab, policzki zakwitly
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mu rumiencem, jak listki §wiezéj rézy, i ani razu nie trzeba
bylo wzywaé pomocy lekarza. Dlatego téz Henry$ czesto
powtarzal:

»Wujaszek ma wielka stusznosé, méwige, ze domowe
lékarstwa, to jest: praca, $wiéze powietrze i wstrzemiezliwe
zycie, sa najskuteczniejszemi srodkami do zachowania zdrowia
i dobrego humoru.*

Gdy z gnusno$ci ciato chore,
Nie pomoga sztuczne leki;
Pracuj w pore, spocznij w pore,
A nie zajrzysz do apteki.
Jan Chgciriski. 1865 r.

18. Ofiara Romanka.

Juz Romankowi konczylo si¢ lat dwanascie; ojciec
uznal konieczna potrzebe oddania go do szkét i, po diugich
zabiegach, dostal od rektora konwiktu ksiezy Pijaréw
w Warszawie obietnice, ze do grona uczniéw przyjetym be-
dzie. Romanek, przyzwyczajony do stodyczy rodzicielskiego
domu, kochany od matki i ojca, pieszczony od babuni, nie
smakujac bardzo w nauce, drzal na samo wspomnienie szko-
1y. Rodzice i babunia pocieszali go jak mogli; powtarzali
mu czesto, ze u ksiezy Pijaréw prawie tak dobrze, jak
w domu; ze mlodemu koniecznie uczy¢ sie trzeba; chlopiec
bal sie¢ jednak i zadnéj nie mial ochoty, a prosbami swemi,
jak mogl, tak dzien wyjazdu odwlekal. Alisci, w pierwszych
dniach Wrzesnia, odbiera ojciec jego list od ksigdza rektora,
w ktérym mu ten oznajmia, iz, majac do konwiktu wielu
kandydatow, jedynie do pewnego dnia czekaé na jego syna
moze, a, jezeli na dzien oznaczony nie przyjedzie, miejsce
jemn obiecane, z zalem komu innemu daé bedzie musial.
Ojciec natychmiast wszystko do podrézy przygotowaé ka-
zal i chcial sam odwiezé syna do Warszawy. Romanek, rad
nie rad, wybiéraé si¢ zaczal; wieczorem pozegnal z placzem
wszystkich domowych, bo nazajutrz, skoro swit, wyjechaé
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mieli. Babunia, 2yczac mu dobréj nocy, wsuneta w reke du-
kata, Zeby sobie co pigknego kupil w Warszawie. Romanek,
cokolwiek tym darem pocieszony, z mniejszym smutkiem
si¢ polozyl i spal smacznie. Rano, nim slofice weszlo, obu-
dzono go. Wstaje predko, ubiera si¢, wychodzi z pospiechem
na dziedziniec. Juz pojazd zaszedl, ludzie rzeczy pakowali,
ale ojca nie bylo widaé. Pyta si¢ o niego; powiadaja mu, ze
zachorowal nagle w nocy i nie pojedzie do Warszawy, lecz
zastapi go wierny i poczciwy sluga. Romanek, przelgkniony,
biegnie do ojca pokoju, prosi go na kleczkach, Zeby i on
moégl nie pojechaé, ale ojciec, bojac si¢ pozbawié¢ syna dobrego
miejsca, jechaé natychmiast mu kaze. Stucha go biedny Ro-
manek, zegna sie ze wszystkiemi raz jeszcze, jedzie i przez
cala droge placze. Trzeciego dnia rano, okolo dziewiatéj go-
dziny, wypada im przejezdza¢ przez Kalwaryjska Goére.
Kiedy przed karczmg konie wydychaly, dzwonié zaczeto.
Romanek prosit starego shugi, zeby z nim poszedl do koscio-
la; ten nie odméwil jego zadaniu i poszli obaj. Idac, chlop-
czyna by}l nieswé6j; widaé bylo, ze chciat cos méwié, a nie
$mial. Nareszcie, wzigwszy przewodnika swego za reke, tak
mu powiedziat: ,,Babunia dala mi dukata, zebym sobie co
ladnego w Warszawie kupil; dla mnie nic w $wiecie calym nié-
ma ladnego, kiedy tata chory!... Mam nawet jakies prze-
czucie, dodal, zaléwajac sie tzami, ,2e w téj chwili najmo-
cniéj jest slaby; pbéjdzmy wigec do kustosza tutejszego kla-
sztoru, niech dzi$ jeszcze za tego dukata kaze odprawié mszy
kilka, azeby tata ozdrowial.“ Stary stuga na to chetnie ze-
zwolil; kustosz obiecal dopelni¢ zadania dobrego syna; na-
tychmiast wyszla msza jedna, ktéréj Romanek z jak najwiek-
sz3 poboznoscia wystuchal. Plakal, laczac prosby swoje
z proshami kaplana; jak Zbawiciel za wszystkich ludzi sie’
ofiarowal, tak on blagal Boga, zeby jego zycie za ojcowskie
przyjaé raczyl. Po ukonczeniu nabozenstwa, niepojetéj do-
znat ulgi; choé jeszcze smutny, stokro¢ byt spokojniejszy.
W kilka godzin stanal w Warszawie, wlasnie na dzief na-
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znaczony. Ksiadz rektor przyjal go mile; otoczyli go szkolni
towarzysze; znalazl kilku z okolic swoich, ale nic mu przy-
jemnem nie bylo, péki o ojcu nic pewnego si¢ nie dowie-
dzial. Nareszcie odebral list od matki; donosila mu z rado-
Scig, ze ojciec daleko zdrowszy, ze trzeciego dnia po jego
wyjezdzie z domu, rano, kolo godziny dziewiatéj, bardzo
bylo zle, ale przesilita si¢ goraczka, i ze od téj chwili coraz
si¢ ma lepiéj. Podskoczyl Romanek z ukontentowania i po-
dziekowal Bogu, ze raczyl przyjaé jego ofiare. Wkrétce
naocznie si¢ przekonal o zupelném zdrowiu ojca; w kilka
bowiem tygodni tenze przyjechal do Warszawy i z rozkosza .
serca usciskal syna. Romanek jest jeszcze dotad w szkolach.
Zachecony do nauki $wiattem, slodycza, gorliwoscia mistrzéw
swoich i przykladem sp6luczniéw, obiecuje, ze zalety rozumu
jego wyréwnaja kiedy$ serca przymiotom.
Klem. z Tai. Hoffmanowa.

19. Lakoma Andzia.

Andzia byla bardzo dobra dziewczynka, grzeczna,
uprzejma, mila, uczyla si¢ pilnie, ale miala jedna bardzo
brzydka wade... oto byla bardzo lakoma. Nic nie uszlo jéj
bacznosci: wszystko spostrzegla, wynalazla, co tylko bylo
do jedzenia, a, choé nie mogla zjesé, to przynajmniéj sko-
sztowala, polizala trochg. Mama bardzo to ganila, lajala
Andzi¢, nawet niekiedy musiala ja ukaraé, ale to wszystko
nie pomagato.

Raz postala mama Andzi¢ do drugiego pokoju, zeby jéj
przyniosta ze stolika nozyczki. Andzia poszla, ale jéj diugo
nie bylo widaé. Mama czeka, nareszcie wola, ale Andzia
si¢ nie odzywa. Pewna ze Andzi niéma w tym pokoju, idzie
juz sama; wtém styszy krzyk przytlumiony, jak gdyby kto
kogo dusit. Whiega do drugiego pokoju i widzi, ze jéj cé-
reczka, czerwona, lzami zalana, chce wolaé, ale glos jéj
sie tlnmi; chce usta otworzyé, ale nie moze, bo zgby ma tak
skléjone, ze ich niepodobna rozerwaé. Mama Andzi, prze-
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lgkniona, zawolala shugi i ledwie, z pomoca noza, otworzo-
no zgby biédaczce. A wiécie, co si¢ stalo? Oto Andzia, wy-
sungwszy szufladke, aby wyjaé nozyczki, zaczela zaraz,
podlug swego zwyczaju, szpéraé, czy niéma czego do zjedze-
nia. Uradowana, spostrzegla papiérek, w ktérym, jak sie
jéj zdawalo, byla tabliczka czekolady. Nie przygladajac sie
lepiéj, chciata tylko ugryzé i pobiedz do mamy, gdy wtém...
zabki si¢ zlepily i ani rusz..., bo wiécie, co bylo? Masé
dyjachilum.

Biédna Andzia plakala bardao po tém zdarzeniu; wstyd
jéj bylo slug, ale mama nie zalowala tego wcale, bo odtad

Andzia przestala byé takoma.
Jozefa Prusiecka. 1861 r.

20. Dobry Leos.

Leo$ byl zaréwno kochany przez rodzicéw i nauczyecieli,
jak i przez wszystkich domownikéw. Powiem wam zaraz,
jakim sposobem na to sobie zasluzyl. Najgléwniejszém sta-
raniem jego bylo, aby wszelkie rozkazy i zyczenia rodzicéw
wypeiniaé, aby im w kazdéj chwili nowe dowody przywia-
zania oka.zywa,é. Nic go wiecéj nie bolato, jak kiedy, choé
przypadkiem, rodzicom swoim najmniejsza nieprzyjemnosé
sprawil. Jezeli ktére z nich zachorowalo, wiecéj tém by}
dotkniety, niz zeby go samego choroba zlozyla. Jezeli za-
pomnial czasem zrobi¢ to, co mu polecili, natenczas mawiak
z salem: ,,Ach! jakzebym chetnie poniést wszelka kare
i oddal wszystko, co mam, aby tylko moi kochani rodzice nie
gniewali si¢ na mnie.* Jezeli spostrzegl co zlego w postep-
kach swoich braci i siéstr, albo téz sluzacych, powiedziak
o tém ojcu wtedy tylko, kiedy to byly rzeczy wazne i do
wiedzenia potrzebne; mniéj znaczace wykroczenia $cislém
pokrywal milczeniem. Nauczyciele nigdy nie mieli potrze-
by naganiaé go do ksigzki: sam wstawal jak najraniéj
i z ochota $pieszyl do nauk.



42

Nigdy nie by} ani nadto wesoly i swawolny, ani pose-
pny. Pozytecznym zatrudnieniom najwiecéj czasu po§wie-
cal. Kiedy ojciec, lub matka, obdarzyli go cho¢ najmniej-
szym podarunkiem, z niewymowna wdziecznoscia im dzigko-
wal; czesto nawet innym dzieciom opowiadal, jak wiele
rodzice czyniag mu dobrego. Nic mu nie bylo milszego, jak
sprawié im jakakolwiek przyjemno$é. Kiedy jego rodzice ka-
zali innemu dziecku przynie$¢ co potrzebnego z drugiego po-
koju, Leo$ staral si¢ wszystkich w przyniesieniu wyprzedzié.
Male nieprzyjemnosci, jakich nieraz od swych braci lub
réwiennik6w doznawal, wolal nieraz znie$é cierpliwie, ani-
zeli wszczynaé kilbtnie, ktéreby mogly zmartwié rodzicow.

Z tych wiec przyczyn wszyscy go kochali: rodzice naj-
wiecéj mieli dla niego czulosci; nauczyciele dawali mu
piérwszenistwo przed innemi dzieémi, a sluzacy postugiwali
mu z najwieksza ochotg.

21. Dobroczynny Wiladzio.

Wiadys, bedac raz na przechadzce, spotkal malego ka-
1éke, chodzacego na kulach, ktérego odziez dowodzila wiel-
kiego ubdstwa. :

Uderzony tym smutnym widokiem, zapytal si¢ biédne-
go chlopca, kto sg jego rodzice.

— Rodzice moi juz oddawna umarli, — odpowiedziak
ubogi chlopiec.

— Ktéz cie wige utrzymuje?—znéw zadal mu pytanie
Wiadys.

— Ojciec Niebieski,—odrzek} chlopczyk; — On o mnie
ma staranie, On zsyla ludzi litosciwych, ktérzy udzielaja
mi nieco z tego, co maja nad potrzeby wlasne.

Te stowa, réwnie jak stan nieszczesliwego kaléki, zywo
wazruszyly czule serce Wladysia. Dal mu wszystkie piénig-
dze, ktére mial przy sobie, i, jeszcze tém nie zadowolnio-
ny, zaprowadzil go z soba do domu i prosil matki, aby mu
stale wsparcie co tydzien dawala.



43

Ubogi chlopczyk dzigkowal z rozrzewnieniem dobro-
czynnemu Wladysiowi, a, kto tylko ustyszal o tak pigknym
postepku mlodzienca, nie mégt si¢ go dosyé nachwalié.
Serce matki jeszcze wigksza rado$é¢ uczulo, bo z tego czy-
nu syna powziela wrbzbg, iz wyrosnie na zacnego i cnotli-
wego czlowieka i nie pozaluje nigdy zadnych trudéw dla
wspomozenia bliZniego.

22. Uezeciwa rodzina.

Marcin' byl to uczciwy wiesniak. Nie mozna go bylo
nazwaé¢ bogatym, gdyz mu brakowalo wielu rzeczy, ktore
stanowia bogactwo; mial on tylko mala chatke i maly ka-
walek pola, ktéry zaledwie wystarczal na wyzywienie licz-
néj rodziny. Lecz Marcin byl bogaty w cnoty: bogoboj-
no$é i uczciwosé. Czyste sumienie bylo jego nieodstgpnym
towarzyszem pracy i czynilo mu ja lzejsza. Praca przyno-
sita mu zawsze wiecéj korzysci, niz sasiadom, a bojazi
Boza ulatwiala ciezar wszelkich przeciwnosci zycia.

Marcin mial godna siebie zong, ktéra podobnie, jak
on, myslala i czynila. Byla to gospodyni pilna, pracowita;
ochedéztwem nadawala swéj ubogiéj chatce mily i przy-
Zwoity pozér.

Dzieci tych dobrych ludzi nie mialy za co chodzié do
szkoly, lecz za to pracowaly pilnie w gospodarstwie; dziew-
czeta szczegblniéj zawsze co$ sobie potrafity kadzielg zaro-
bié. Nauczyly sie przeciez czyta¢ i obeznaly si¢ dobrze
z religija i nauka chrzescijanska, gdyz ja rodzice nietylko
slowami, lecz i przykladem wpajali w ich serca i umyslty.

Fraficiszek Kowalski.

23. Szkotla
— Glupstwo ta szkola!—zawolal Ja$ rozgniéwany;—
nic si¢ z niéj niéma tylko trudy i przykrosci! Zamiast, zeby
teraz sobie mozna skakaé pe swiézem powietrzu i chodzié¢
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do zielonego boru, trzeba siedziéé w klasie i uczyé sig
i uwazaé. A potém, gdy si¢ nakoniec skonczy, znowu trze-
ba siedziéé w domu i pracowaé, chociazby si¢ wolato pojsé
do ogrodu, lub gdzieindziéj! Chcialbym, zeby wecale szkoly
nie bylo, albo zebym przynajmniéj ja nie potrzebowal do
niéj chodzié.

— Dobrze,—powiedzial ojciec Jasia,—to zyczenie, mdj
syru, jakkolwiek niezmiernie niedorzeczne, jednak zostanie
spelnioném. Pozwalam ci poty nie uczeszczaé do szkoly, poki
zechcesz. Nikt cie nie bedzie przymuszaé, zeby$ koniecznie
tam chodzil.

— Ach! ojciec tylko zartuje,—rzek} Jas.

— Nie, bynajmniéj, méwie zupelnie na prawde, —od-
powiedzial ojciec. — Owszem, nie chodZ do szkoly; juz ja
z twoim nauczycielem cala rzecz odrobie.

Pelen radosci, pobiegl Jas do swoich kolegéw i zdale-
ka juz krzyczal z tryumfem:

— Juz nie bede potrzebowal chodzié do szkoly, jesli
nie zechce, a ma si¢ rozumiéé, ze nie chce! Ha! to dopiéro
bedzie wesole zycie! Juz ani piéra, ani oldwka nie wezme
do reki, a co ksiazki, to niech je tam sobie szczury zjedza.

Wszyscy kolezkowie zazdroscili bardzo Jasiowi, wzdy-
chali potajemnie i méwili:

— O! zebym i ja takiego mial ojca!

Ja$ nie posiadal si¢ z radosci. Piérwszego dnia biegal
sobie wesolo po lesie i ledwo w domu si¢ pokazal; drugi
dzieh przepedzil w ogrodzie; trzeciego dnia spacerowal po
polach i murawach; ale czwartego — juz nie wiedzial, co
ma poczaé. Dosyé sie juz nauzywal lasu, ogrodu, pola
i murawy, i zaczal uczuwaé pewna préznie, pewne znudze-
nie. ,,Gdyby to jeszecze kilku innych tu bylo chlopcow!*
méwit z westchnieniem. Pobiegt do boru, do ogrodu, w po-
le; wszystko juz mu si¢ nudném wydawalo. Nawpél ze
wstretem Wwzigl do reki ksigzke, aby z niéj co przeczytad,
ale ojciec zawolal:
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— St6j! Kto nie chce chodzi¢ do szkoly, ten i ksig2-
kom niech da pokéj. Biegaé sobie mozesz, ile chcesz, ale
czytaé nie; czyta¢ ci nie wolno!

Ja$ schowal ksigzke i zaczal mys$léé o szkole. Wla-
$nie byla to rekreacyja, w ktéréj chlopcy zwykli wesoto
z soba si¢ bawié. ,,Ach! zebym to i ja byl z niemi!* zno-
wu rzekl z westchnieniem. Nazajutrz jeszcze wiecéj bylo
nudéw. Nastepnego dnia znowu nudy. Siédmego dnia nako-
niec juz dluzéj nie méglt wytrzymaé.

— Ojczulku! — rzekt smutnie i z pokora,—pozwdl mi
znéw pb6jsé do szkoly; poki zycia juz nie powiem, ze wo-
lalbym, aby szkoly wcale nie bylo.

— Aha! wigc tak predko spostrzegle$, ile zyczenie
twe bylo niedorzeczném? Wiedzialem ja, ze wkrétce na to
wyjdzie. Kazdy czlowiek koniecznie powinien miéé zajecie
pozyteczne, jezeli nie chce sprzykrzyé si¢ samemu sobie
i drugim! IdZ, idZ, a na drugi raz zastanéw sie Wprzody
dobrze, nim si¢ wyrwiesz z podobném Zyczeniem.

B. PR2YPOWLIESGL,

1. Rezeda.

Wesola, ale uwazna Felunia zapytata matki:

— Dla czego kochana mama najlepiéj lubi stawiaé
na oknach te nizkie zielone krzaczki, zasadzone w takich
ozdobnych doniczkach? Wszakze w naszym ogrodzie ma-
my mnéstwo piekniejszych kwiatow. Radabym barczo wie-
dziéé, z jakiéj przyczyny ta niepozorna roslinka otrzymuje
pierwszenstwo?

— Prawda, — odpowié matka, — ta skromna roslina,
zwana rezeda, nie jasnieje ani szkarlatem wspanialéj rézy,
ani bialoscig lilii, ani rozmaitosciag koloréw tulipana, ale te
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kwiatki, z pozoru niepowabne, obdarzone s3 milym zapa-
chem, przyjemniejszym nawet od woni rézy. Az do koinca
jesieni, a nawet w zimie, kiedy wszystkie inne kwiaty da-
wno powiedna, rezeda napelnia jeszcze mieszkanie swoim
wdzigcznym zapachem. Dlatego téz ten kwiatek jest wyo-
brazeniem cnoty cichéj i skromnéj, ktéra jedynie posiada
prawdziwa wartos¢. Taka cnota przetrwa wszelkie czyny
glosne, ktére, im zywiéj dopominaja si¢ chwaly, tym pre-
dzéj traca powab i zupelmie ida W zapomnienie.
Jan Chgcinski, 1863 r,

2. Strumyk.

W goracym dniu Sierpniowym, mala Zosia, szukajac
ochlody, usiadla z matka nad brzegiem czystego strumyka.
Patrzyla z upodobaniem na kamyczki, lezace na dnie, na
niebo, drzewa i kwiaty, odbijajace si¢ w spokojnéj i prze-
zroczystéj wodzie. Wtém wiatr powstal, zmieszal wode
i znikly mile obrazy. Zasmucila si¢ Zosia. ,,Niech ci ten
widok nauka bedzie,” powiedziala jéj matka; ,,swdj obraz
niechcacy widzialas. POkis czysta i spokojna, pbty czytaé
w sercu twojém mozna, péty w niém samo niebo si¢ odbija,
lecz, skoro namietnosci, gniéw, zazdrosé, upér, powstana
w twéj duszy, zmiesza sie spokojnosé twoja, przestaniesz
byé czysta, nadobng i mila.*

Klem. z Tai. Hoftmanowa.

3. Krete sciezki.

wDla czego, ojcze, wszystkie prawie $ciezki, tu wydep-
tane s3, krete?* moéwil syn do ojca, chodzac z nim po gé-
rach i polach; ,mnie si¢ zdaje, ze prosta droga — najkrot-
sza.**—,,Méj synu,* odpowiedzial ojciec, ,,jedni tak wydeptali
te Sciezki dla wygody, przez lenistwo, chcac kamied, row,
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wzgbrek ominaé; drudzy tak mczynili przez nieuwage, nie
patrzac na cel, do ktérego dazy¢ powinni, szli to w lewo
to w prawo, i tych zapewne najwiecéj sie trafilo; ich torem
reszta poszla. Tak i ludzie w wedréwee swojéj do szczgscia
czynié zwykli. Jedni przeszkéd i trudéw, na prostéj drodze
bedacych, nie chca praca i staloscia przezwyciezyé; wolg je
przebiegami, dowcipem omingé i Kkretemi ida $ciezkami.
Drudzy, nierozmyslni, udaja sie, gdzie ich oczy prowadzg,
i tak z prostéj zbaczaja drogi. Synu méj, nie idZ wydepta-
nym od nich $ladem, strzez si¢ manowcéw, trzymaj si¢
drogi prostéj, a najpredzéj dojdziesz do celu.*
Klem, z Tai. Hoffmanowa.

4. Dwie jablonie.

{Jeden ogrodnik miat dwéch synéw; rok tylko miedzy
niemi bylo réznicy. W Maju darowal obudwém po $liczném
drzewie, jabloni. Jednego wzrostu, jednego gatunku, jednéj
czerstwosci byly oba te drzewa i, lubo staly na dwéch
konicach przeciwnych ogrodu, oba zaréwno okryte byly
kwiatem. ,,Synowie moi,** rzekl do nich, ,,daje wam piekne
i jednakowe dary; od was zalezé¢ bedzie pieknosé ich w je-
dnakowym utrzymaé stanie, ale ostrzegam, ze bez pracy
i starania tu si¢ nie obejdzie.** Starszy, uwazny i pilny,
szczesliwy z podarunku ojca, umial si¢ z nim obchodzié:
obral drzewo z robactwa, przywiazal je do pala, skopal
wkolo ziemie, zeby wilgoé latwiéj do korzeni dochodzila,
slowem prawdziwym byl opiekunem jego. Mlodszy, plochy
i niedbaly, zapomnial zupelnie o swojéj jabloni i dopiéro
w Pazdzierniku, gdy w calym ogrodzie do zbiérania owo-
cow si¢ wzigto, przypomnial ja sobie; pobiegt do drzewa,
ale ani jednego jablka nie zastal: liszki cze$é owocu jeszcze
W zawiazkach zjadly, reszte wiatr stracil. Zasmucony, po-
szedl obejrzé¢ jablon brata i zdumial si¢ na jéj widok: drze-
Wo znacznie si¢ rozrosto, a jablka pickne i duze zdaleka sie
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czerwienily. Rozgniéwany i zazdro$cia zdjety, pobiegl z za-
lem do ojca. ,,Tato!* zawolal, ,jak mogles da¢ memu bratu
tak §liczne i rodzajne drzewo, a mnie — brzydkie i niepto-
dne.*

,,Jednakowo was wudarowalem,* odpowiedzial ojciec,
nale tw6j brat utrzymal i ulepszyl dar mdj staraniem, a tys
go zniweczyl niedbalstwem. Jaka praca, taki zysk.*

Ilez to razy podobne w zyciu trafiaja si¢ zdarzenia!
Rodzice dadza dzieciom jednakie wychowanie, jednaki ma-
jatek, a dzieci nie jednakowy uzytek z tych daréw czynia.
Lecz czyjaz w tém wina?

Klem, z Tai. Hoffmanowa.

5. Drzewa i dzieci.

Wiosna wrécila, a sypiac obficie ozdoby swoje, maila
liSciem lasy i gaje, okrywala kwiatem krzewy i owocowe
drzewa. Pan L* z mloda zona przechadzal sie¢ po swoim
ogrodzie. Przed kilkoma laty byl to kawal nieurodzajnego
gruntu; dzi§, dzieki ciaglym staraniom, zamienil si¢ w sad
przyjemny. Drzewa, ktére pan L* sam szczepil i pielegno-
wal, obsypane kwiatem, juz gdzieniegdzie zawigzek owocu
nosity. ,,Patrz, luba zono,** méwil, ,,jak uwienczona praca
nasza; nie zal mi moich zabiegéw; ten widok sowicie wszyst-
kie trudy nagradza. Uslyszaly te slowa dzieci, idace zwol
na za rodzicami. ,,Tato,* zawolal syn najstarszy, ,i z nas
bedziesz miat kiedy$ podobng pocieche. Réwnie, jak te drze-
wa, hodujesz nas i strzezesz, i my si¢ tobie réwnie wypla-
cimy!* Pan L* uéciskal syna i z upodobaniem to na drze-
wa, to na dzieci, spogladal.

Klem. z Tai, Hoffmanowa.
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6. Pochyle klosy.

Tomasz wyszedl ze swoim synem Michalkiem w pole,
aby zobaczyé, jak predko bedzie mozna rozpoczaé zniwo.

»M0j ojcze,** zagadnal Michas, ,,dla czego niektére lo-
dygi z klosami sa pochylone ku ziemi, a niektére trzymaja
si¢ zupelnie prosto? Zapewne proste sa najlepsze, a pochy-
le—nic nie warte.*

Na to rolnik zerwal dwa klosy, a pokazawszy je sy-
nowi, rzekl:

,Przypatrz si¢, moje dziécig: ten klos, skromnie pochy-
lony ku ziemi, pelen jest najpigkniejszego ziarna, ten zas,
ktéry z taka duma trzyma si¢ prosto, jest zupelnie pusty.
Tak samo—i miedzy ludZmi: rozumni s3 zwykle skromnemi,
ghipey za$ jak najwyzéj zadzieraja swoje puste glowy.‘

Jan Chgcidski. 1860 r.

7. Cierpliwosé.

Mlody kmiotek po raz piérwszy zasial swa role, a li-
czao wielkie w mysli nadzieje, wychodzil co rano ogladad,
jak zasiew wschodzi. Ale rola jego zdala mu si¢ leniwa:
zielone Zdziebelka ledwo co si¢ wydobywaly. Zniecierpli-
wiony, winil nature i chcial swoja praca jéj opieszalosé
nagrodzié. Schylajac si¢ przez dzien caly aZ do znoju,
z ziemi Zdziebelka na wiérzch wyciagal, a gdy byl wie-
czér, radowal sig, ze roli swojéj dal poped, nic myslac
o tém, ze, wyciagajac Zdziebelka, ponadrywal Korzonkéw.
Kiedy wigc rano przyszedl dzielo swoje zobaczyé, ujrzal
caly plon zwiedlym.

Pracuj roztropnie, a w tém, czego skutek od Boga za-
wist, ufnie i cierpliwie zostaw Mu reszte.

Kazimiérz Brodzinski.

CZESC WSTEPNA. 4
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8. Ojciec i dzieci.

Ojciec jeden mial kilkoro dzieci. Widzac si¢ blizkim
zgonu, wezwal wszystkie do siebie, a wziagwszy kilka pre-
téw, zwigzal je w peczek i dal starszemu do zlamania. Ten,
natezywszy wszystkie swe sily, dokazaé tego nie mégl. Po-
dal go wigc drugiemu, ten trzeciemu i tak daléj, ale zaden
nie zlamal. Potém starzec, rozwigzawszy peczek, dal kazde-
mu po jednym precie i kazal zlamaé. Co gdy z latwoscia
wykonali, ,,moje dzieci,** rzekl do nich ojciec, ,,bierzcie ztad
przyklad. Po mojéj $mierci, poki bedziecie zgodni, dopéty
nic was pokona¢ nie zdola, ale, skoro si¢ poréznicie, naj-
mniejsza sita zdolna was bedzie zwycigayc.

Klem. z Tan. Hoffmanowa.

9. Echo.

Pawelek nie wiedzial, co to jest echo, czyli odglos.
Biegajac raz po dworze, krzyknal, potrzaskujac biczykiem:
»Hej! Hej!* i uslyszal, jak ze starych muréw co$§ zawola-
lo: ,Hej! Hej!*

Chlopak si¢ zdziwil i zawolal: ,Kto tam gada?*
I glos odpowiedzial: , Kto tam gada?:

»Co ci do tego?* Glos odpowiedzia: ,,Co ci do tego?

,»Glupis!* Glos odpowiedzial: ,,Glupis.

» Ty sam.* Glos znowu: ,, Ty sam.

Pawelek, wpadajac w gniéw, coraz grubiéj lajal i ré-
wniez niegrzeczne odbiéral odpowiedzi. ‘W koncu, nie mo-
gac wytrzymaé, pobiegt do starych muréw i szukal owego
hardego chlopca, ktéry Smial zab za zab klécié sie z nim,
i chcial go wybié, lecz ani zywéj duszy tam nie bylo. Czu-
jac obraze swoje, Pawelek napél z placzem pobiegt poskar-
%yé sie matce, ze jaki§ chlopiec, w starych murach ukryty,
przezywal go grubemi wyrazami.
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,Rozumiem ci¢, méj synu,” odpowiedziala matka,
,,zdradzasz sie, bo sam przychodzisz ze skargg na siebie sa-
mego. Dowiédz sie, zes tylko swoje wlasne slowa styszal,
bo takie stare mury i sklepienia zwykle powtarzaja kazdy
glos, lub huk. Gdybys by} krzyczal co grzecznego i przy-
zwoitego, odebralby$ byl odpowiedZ grzeczna i przyzwoita.*

Tak samo bywa w zyciu z ludzmi. Kto z bliZnim obcho-
dzi sie z dobrocia i uprzejmoscia, ten takiego samego dozna-
je obejscia, przeciwnie za$, postepujac po grubijansku, gru-
bijanstw tylko spodziewaé si¢ moze.

Z Godz, czyt. Lucyjana Siemieniskiego. 1860 r.

10. Rzeka i potok.

Dwoje dzieci, wychowanych w gérach, nawykle byly
do szumu i toskotu strumieni i potokéw; gdy wigc razu je-
dnego zawiezli je rodzice do stolicy, cieszyly sie bardzo, ze
Wisle zobacza, i wystawialy sobie w swoim umysle, ze z nie-
zmiernym halasem plynaé musi. Stanawszy nad jéj brzega-
mi w piekny dzien pogodny, dziwily si¢ spokojnosci jéj
biegu. ,,Tak wielka, tak wspaniala, tak uzyteczna i tak ci-
cha!* zawolaly. ,Niech ten widok was nauczy, wyrzekli
tu rodzice, »iz czgsto, gdzie szumu wiele, tam zaslugi malo,
i ze nieraz, kto wiele czyni, ten i milezy wiele.*

Klem. z Tan. Hofimanowa.

11. Natura i sztuka.

Julek, przechadzajac si¢ z matka po ogrodzie, ujrzal
ogrodnika, ktéry obcinal, oskrobywal i szczepil drzewa.

— Mamo, — rzekt Julek, —dla czego ogrodnik zadaje
sobie tyle pracy? Widzialem przeciez w lesie tyle drzew
rosnacych swobodnie, a nikt ich ani nie obcina, ani nie

szezepi, ani nie oskrobuje, ani téz podléwa.
*
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— Prawda, méj synu, — odpowiedziala matka, — je-
dnakze miedzy leénemi, a ogrodowemi drzewami, wielka
jest réznica.

— Jakaz to réznica?—zagadnal Julek.

Matka, zamiast odpowiedzi, urwala kwiatek z klombu
1 owoc z drzewa i podala oboje synowi. Julek skosztowal
owocu i powiedzial, ze jest slodki; powachat kwiatek i przy-
znal mu won przyjemna. Potém poprowadzila Julka do
blizkiego lasu, zerwala kwiat polny i podjela owoc, lezacy
pod dzika jablonka. Julek powachal kwiat, lecz nie zna-
lazl w nim woni; skosztowal owocu i zaraz cisnal, powia-
dajac, ze cierpki i twardy.

— Teraz przekonaj sie, mdj synu, —rzekla matka,—
i pamietaj, ze czlowiek, bez wychowania i nauki, jest, jak
dzikie drzewo, jak kwiat polny. Kwiatek ten, lubo piekny,
woni nié ma; drzewo daje owoc, ale cierpki. Dobrze wy-
chowany czlowiek jest podobny do szczepionego drzewa, kté-

re stodki i smaczny wydaje owoc.
Z God=. czyt. Lucyjana Siemienskiego. 1860 r.

12. Podkowa.

Pewien kmiotek, idac ze swoim synem na jarmark do
miasteczka, ujrzal lezaca na drodze zlamang podkowe
i pokazal synowi, méwiac, zeby ja podnibst i schowal.

,;To nie warto, tatulu, aby sie po to schylaé,” odpo-
wiedzial leniwy Piotrek.

Ojciec sam podjat podkowe i schowal do kieszeni,
a W najblizszéj wiosce sprzedal ja kowalowi za cztéry gro-
sze, za ktore kupil wisni, tak, aby syn to widzial. W dal-
széj drodze, ze upal byl wielki i slofice dogrzéwalo, uczul
Piotrek mocne pragnienie, a ze nie bylo w poblizu ani stu-
dni, ani strumienia, gdzieby je mdégl ugasi¢, omdléwal wiec
z goraca. Ojciec, to widzac, upuscil jedn¢ wisni¢, niby przy-
padkiem; wnet podniést ja Piotrek i zjadl z chciwoscia. Po-
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tem upudcik ojciec drugg, po ktéra syn schylil sie réwniez
skwapliwie; toz zrobil z trzecia, czwarty i tak daléj, az do
ostatniéj, a Piotrek schylal si¢ bez szemrania po kazda
Z osobna, ktéra mu ojciec mpuszczal.

Gdy sie juz wisnie wyczerpaly, wtedy ojciec obrécik
sie do syna i tak don przeméwil:

— Widzisz, Piotrze, do czego cie lenistwo przywiodlo:
gdybys$ sie byl schylit wprzédy raz jeden tylko dla podnie-
sienia podkowy, nie schylalby$ si¢ potém kilkadziesiat razy
po wisnie. Niechaj drobne to zdarzenie bedzie dla ciebie
nauksa na dalsze zycie: lekcewazenie i zaniedbanie maléj na
pozér rzeczy -czestokroé pozbawia nas znacznych korzysci
w przyszlosci, lub zmusza do podjecia wielkich trudéw, aby

zyskaé to, o W swojéj porze z latwoscia nam przyjs¢ moglo.
1858 r.

C. ANEKDOTY,

1. Franus.

Franu$ niezmiernie grzecznym jest chlopczykiem i prze-
dziwnie si¢ uczy. Kochaja go za to bardzo rodzice, kocha
go i nauczyciel, pan K* a on im najczulsza wzajemnoscig
sie wyplaca. Jednego razu zaslabl i matka mu powiedzia.la:
.»Wiész co, Franusiu, slaby jestes, uczyé si¢ nie mozesz;
dam znaé¢ panu K*, zeby naprézno dzi$ nie przychodzil.*
,»O! mamo,* zawolal chlopczyna, ,nie posylaj; niech przyj-
dzie, niech go si¢ przynajmniéj napatrze.‘

Jakze te wyrazy maluja wymownie przywigzanie uncz-
nia, jaka sa pochwala nauczyciela, ktéry podobne przywia-

zanie wzbudzi¢ umial,
Klem. z Tas. Hoffmanowa.
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2. Dowodd przywigzania.

Piecioletni Zenonek E* chowal si¢ u troskliwéj babuni.
Ta, przez dzien caly go pielegnujac, nie zapominala o nim
1 w chwili spoczynku: kiedy si¢ juz polozyl, przychodzila
do niego i zalecala, zeby lezal wyciagniety i prosto, bo tym
sposobem duzy wyrosnie. Zenonek, jak we wszystkiém, tak
i w tém sluchal babuni. Raz, niewiadomo zkad, przyszlo
mu si¢ zapytaé: ,Czy i babunia umrze? — ,Umre, moje
dziécig!“ odpowiedziala mu. — ,A kiedy babunia umrze?*
ponowit Zenonek ze smutkiem. — ,0! juz ty wtenczas du-
zym urosniesz.“ Chlopczyna nic na te slowa nie odpowie-
dzial, ale, gdy w wieczér, wedle zwyczaju, babunia przy-
szia do jego Yozeczka, zastala go skurczonym, i chlopczyk,
zawsze postuszny, dzi$ na jéj wezwanie zadnym sposobem
wyciagnaé si¢ nie chcial. ,C6z ci si¢ stalo?* méwila mu,
.poczekaj, kiedy nie sluchasz, nie urosniesz.“ — ,To dobrze,
odpowiedzial ze Ilzami Zenonek, ,ja nie chce uro$é, zeby

babunia prgdzéj nie umaria.“
Klem. z Tai. Hoffmanowa.

3. Tytul i stopien.

Dwaj mali bracia w dzien Nowego Roku nowa gre so-
bie wymyslili. Brali po jednemu, bez wyboru, bilety, przy-
slane rodzicom, i, jakby kartami, ktéry wyzszéj godnosci
osobe wyciagnal, ten zabijal bilet drugiego. Dlugo ta gra
szla bardzo dobrze; bil wojewoda szambelana, prezes aseso-
ra, mecenas patrona, ale nareszcie jeden wyciagnal bilet
hrabiego, drugi —pulkownika. Wszczela si¢ rozprawa wiel-
ka, ktéry z nich ma starsza figure. Zapytany ojciec tak im
odpowiedziat: ,Hrabia jest to tytul, ktéry urodzenie przy-
nosi, pulkownik — stopien, ktérego dosluzyé si¢ trzeba.
Ledwie tych stéw dokonczyl, kiedy chlopczyna, trzymajacy
bilet hrabiego sam pulkownikowi si¢ poddal.

Klem. z Tan. Hoffmanowa.
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4. Gucio.

Pigcioletni Gucio mial mame¢ mlodg i ladna, a babuni¢
dosyé juz stary; obiedwie kochal bardzo i obie jego nawza-
jem. Przypadly urodziny babuni. Gucio odmawial sw6j pa-
ciérz poranny i piastunka mu powiedziata: ,,Médl sie, zeby
Bog poblogostawil babuni i dat jéj wszystko dobre, a médl
sie takze i za mame, zeby doczekala lat sedziwych i byla
kiedy$ tak stara, jak babunia!“—,,0! co o to, to nie bede
si¢ modlil,** zawolal Gucio; ,ja daleko lepiéj wole Boga
prosié, zeby babunia byla tak mloda, jak mama.‘

Klem. z Tan. Hoffmanowa.

9. Dar maly, lecz prawdziwy.

Pani P* byla slaba i wychodzi¢ z domu nie mogla,
zawolala wigc raniutenko do siebie pigcioletniego synka
i tak do niego rzekla:

nZygmusiu! wez ten koszyk jablek, péjdz i ofiaruj go
“babuni, bo dzi§ s3 jéj imieniny. Y.adnie jéj powinszuj, a to
jablko zjédz sam na $niadanie.*

To moéwiac, dala mu sliczne czerwone jablko. Zygmus
pocalowal matke w reke, wzial koszyk, wlozyl jablko do
kieszeni i ze starym sluzacym poszedl do babuni.

»Babuniu! babuniu!* zawolat wchodzac, ,,winszuje ci
imienin.* T podajac jéj koszyk owocéw, powiedziat: ,,To od
mamy,* wyjmujac za$ z nieSmiato$cia swoje jablko z kie-
szeni, dodal: ,,a to od Zygmusia.*

Klem, & Tai. Hoffinanowa,
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I, RISTORYJA LITERATURY.

LYCtoRYSY, CERAZKL Z RYOGLA RLSABLYE
U &KEKDOTY,

1. Mikolaj Kopernik.

Mikotaj Kopernik urodzil si¢ w Toruniu r. 1473 dnia
12 Lutego, za panowania Kazimiérza Jagiellonczyka. Wy-
slany do akademii Krakowskiéj, doskonalil si¢ w matema-
tyce, w starozytnych jezykach i w medycynie; szczeg6lniéj
jednak oddawal si¢ z zamilowaniem astronomii pod Wojcie-
chem z Brudzewa. Majac lat 2'3, uczul cheé¢ niezbedny
szukania daléj wiadomosci, od mistrza wskazanych, i po-
wzigl my$l udania si¢ do Wloch. Po powrocie do ojczyzny
zapisany zostal w poczet akademikéw*) Krakowskich ro-
ku 1504, zkad wkrétce udal sie do Torunia, gdzie wuj je-
go, biskup Warminski, zapewnil! mu zycie swobodniejsze,
do rodzaju prac jego stosowne. Tam przeszlo 30 lat zajmo-
wal si¢ ciggle w cichosci dostrzeganym przez siebie ukla-
dem $wiata. Dzielo jego, owoc tylu trudéw i cichych sta-
ran, ktére taka zmiang w nauce o budowie $wiata zrobilo,
wyszlo wlasnie w roku jego $mierci, ktéra nastapila dnia
11 Czerwca 1543 roku, gdy mial lat 71.

Kazimierz Brodzinski.

2. Przygoda Macieja Stryjkowskiego.

Maciéj Stryjkowski, slawny niegdy$s kronikarz Polski,
urodzil si¢ w Osostowie, w Lieczyckiém, 1547 roku. Ledwie

*) Akademikami zwali sig uczgcy.
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odrést cokolwiek od ziemi, o wlasnéj puscil si¢ mocy i glo-
skiem przemowil dziecinnym, juz wesoloscia, rozumem,
cieszyl rodzicéw, dziwil czeladke. Swiézy, jak wiosna, zy-
wy, jak iskra, obraz swobody i zdrowia, calém byl szcze-
sciem rodzicéw, cala ich zycia przyszloscia.

Wiasénie rok piaty byl zaczal, gdy raz, w Sierpniowy
wieczor, rodzice jego, pod modrzewiowym siedzac dwor-
kiem, luba i slodka o synkn swoim prowadzili rozmowe.
W ciggu dnia dal on dowody nadzwyczajnego dowcipu; po-
tém na cztérokatnym podwoércu zreczne wyprawial skoki
i plasy; teraz, jak hetman, pobiegl do sadu, na czele dzie-
ci czeladki. Tam je do boju zwykle szykowal; tam z nie-
mi igral wesolo.

Wtém odglos przerazliwego krzyku obija sie o uszy
rodzicow. Byl tam szczegélniéj krzyk jedem, co matki ser-
ce wskro$ przeszyl; pows‘taje, drzac cala, biezy. Ojciec,
zawsze od niéj silniejszy, dzi§ jéj wyscigna¢ nie moze.....
Jedynak bawil sie w sadzie; tam jest gleboka sadzawka,
tam daza, ku miejscu temu zblakane zwracaja oczy. widza
rozbiegla dziatek gromade, jakby przed wilkiem owieczek
trzode. Jedno za drzewem stawa, drugie w wysoka trawe
sie kryje, trzecie, co zdazyé moze, ucieka, a wszystkie pla-
cza i krzycza: ,,Panicz utonal, utonal!** Juz prawie bez
tchu rodzice dwoja swéj krok, staja nareszcie nad brze-
giem wody; zrazu nic na powierzchni nie widza, lecz wkrot-
ce, juz bez oporu, cialo ich syna wyplywa.

Zanurza si¢ ojciec w wode, nieszczesnéj matce staé
przykazuje, wyciaga dziécie, na brzeg je kladzie. Porywa
matka mokre dziéciatko, wola na nie; nie styszy; tuli do
lona; nie czuje; bierze je ojciec; toz samo! Niosa je pedem
do domu, a krew w ich zylach — zimniejsza od zimnéj wo-
dy, co po nich $cieka. Zbiega si¢ wierna cgzeladka, przyby-
wa pleban z lekarzem, przychodza zewszad stare niewiasty;
kazdy co$ rai, wskazuje; kazdego ojciec i matka stucha; co
tylko radza, to robia, probuja, a dziéci¢ zawsze, jakby nie-
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zywe. Sine, odete i zimne, lezy zmartwiale cialko chlopczy-
ny; kazdy go sobie podaje, kazdy go cuci, trzasa, naciera,
a dziéci¢ zawsze niezywe. Rodzice rwa wlosy i lamia rece,
$wietych wzywaja pomocy, lecz niebo gluchem si¢ zdaje
i dziécie lezy niezywe. ,Prozne te nasze mozoly; odbiegléj
duszy juz nic nie wréci,“ tak moéwia cicho pleban i lekarz,
tak cicho méwi czeladka.

Stonice zachodzi, noc cala mija, dzieh caly drugi sply-
wa okropny. Juz w sercu ojca nadzieja kona, juz mdleje
w duszy zbolaléj matki. Widzac spelnione srogie nieszcze-
§cie, troskliwy pleban z lekarzem ciagna rodzicéw do dru-
giéj izby; cichaczem trumn¢ przynosza.

Placzac, sedziwa piastunka obleka dziécie w biala ko-
szulke, zeschle wlosy gladko czesze, réwnianka z kwiatéw
je stroi, kladzie w ostatnig ludzi loznice. ,Tak cie ja kla-
dlam w kolyske, moéwi do niego, zalana Ilzami; ,tak ty
mnie w trumne polozy¢ miates!“ W téj chwili wpada strwo-
zona matka. ,Okrutna! c6z czynisz?“ bolesnie wola: ,alboz
to dziécig....?“—,Umarlo,“ pleban dokoncza; ,umarta two-
ja pociecha. Ten, co ja zestal, przyzwal ja do Siebie. Ten,
co ja pozyczyl, odebra¢ moze. Poddaj si¢ woli Pana, nie-
wiasto! szanuj z pokora wyroki Jego.“ Kleka niewiasta,
obok niéj ojciec; oboje rece do nieba wznosza; usta ich ra-
zem moéwia te slowa: ,Panie, mozesz, oddal ten kielich, je-
dnakze niech si¢ wola Twoja stanie!® Tak rzekli i, wzmo-
cnieni, wstaja i méwia glosno: ,,Wezcie juz dziécig!“

Cisnie si¢ tlumem czeladka; do dwoéch koSciotéw ple-
ban znaé daje, sam si¢ w zalobne szaty odziéwa; biorg tru-
mienke domowi, niosg na barkach odkryta; wybladla matka
zwlok si¢ dotyka; drzac caly, ojciec zone podpiera. Idzie
przez miasto orszak w milczeniu. Wybiegli z domu miesz-
kanhcy; co krok to grono zwigkszajg; kazdy w cichosci
dziéciecia placze, a wigcéj jego rodzicow.

Nagle w obudwu ko$ciolach huczny glos dzwonéw po-
wietrze wstrzasa, a matka czuje zimnych zwlok drganie.

r
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Krzyknela, staja; lekarz przybiega, kiada na ziemi trumien- .
ke, i znéw lekkie czué drganie. Porywa matka z trumienki
dziéci¢, ostania je suknia, rekoma, chce z niém uciekaé.
Wstrzymuje lekarz jéj oblakanie, pomalu i$é¢ rozkazuje,
strwozonéj rzeszy krzyczéé zabrania, do swego domu matke
wprowadza, tam w cieple loze dziéciatko kladzie, tam je
sam jeden cuci, ratuje, tam stowa nadziei glosi, milczenie,
cicho$é zaleca. Matka i ojciec dech swéj wstrzymuja.

Po krétkiéj chwili, serce dzieciny mocniéj uderza, po
calem cialku duch si¢ rozchodzi, dziéci¢ do zycia powraca.
Niknie zwolna sino$é z twarzy, krew przebijaé si¢ zaczyna;
odmyka dziécie oczka zawarte i ku rodzicom je zwraca, bla-
de usteczka na wpél otwiéra; chcialo przeméwié, uwiezly
stowa, lecz si¢ u$miechnaé zdotalo. ,,0! Boze! wszechmocny
Boze!** wyrzekla cicho przejeta radoscia matka i lzy ulzyly
jéj ciezaru szczefcia.

Zaledwie trzy dni minelo, juz na podwércu biegal je-
dynak; juz na nowo byl szczesciem rodzicow.

Klem. £ Tai. Hoffmanowa,.

3. Urszulka Kochanowska.

, Juz to temu dawno, bardzo dawno, bo juz 300 lat z gé-
ra, kiedy zylo dobre, a osobliwe dziécie, mala Urszulka Ko-
chanowska. Rodzice jéj mieszkali w }adnéj wioscc Czarno-
lesiu, w Sandomiérskiéj ziemi. Byli to bardzo cnotliwi lu-
dzie i mieli 6 pieknych i dobrych cérek. Urszulka byla naj-
mlodgza; nie skondczyla jeszcze trzech lat. Ojciec Urszulki,
Jan Kochanowski, byl poeta. Malenka Urszulka umiala juz
méwié do wiérsza i to tak sama z siebie. Bylo to dziécie
§liczne, a dobre, jak aniolek; byla rozkosza catego domu,
najwieksza pieszczota i pociecha ojca. Z wesola, usmié-
chajaca sie¢ twarzyczka, biegalo to dziécie po domu, $piewa-
jac, wyciagajac do ojca raczki, kiedy sie zblizyl do niéj.
Pewnego razu Jan Kochanowski spodziewal si¢ swego kre-
wnego i przyjaciela. Dlugo mu bylo czekaé w domu, wige
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wyszedl na jego spotkanie. Zabiegla mu droge Urszulka.
,,Chodzcie ze mna na lgke, ojcze; narwe kwiatkéw dla na-
szego goscia.* Ojciec ja zapytal: ,,Czy ty wiész, moja szcze-
biotko, kto do nas przyjedzie?“—,,A! wiem,* odpowiedziala
Urszulka i za$piewala sama ze siebie:

Przyjedzie tu rycerz,

Ojcu, matce drogi,

A ja te kwiateczki

Rzuce mu pod nogi.

Uradowany Jan Kochanowski zawolal: ,,Chodz, sto-
wiczku méj, powtérzyé matce wierszyki.* — ,,0! juz zapo-
mniatam,* rzeknie Urszulka, ,,ale,* palcem wskazujac na
gléwke, ,,tu sa inne; powiem pézniéj.*

Jednego razu przyjechal do Czarnolesia hetman Za-
mojski. Po dlugiéj rozmowie prosit on, by mu Kochanowski
swoje dzieci pokazal. Matka namawiata, by Urszulka sama
poszla przywita¢ hetmana jakim tadnym wierszykiem; opo-
wiadala Urszulce rézne rzeczy o nim, jaki on mozny i bo-
gaty, jakie ma $liczne palace i zamki, a jaki jest dobry,
jak dzieci kocha, ale sam nié ma ani jednego, choé pra-
gnalby bardzo, osobliwie syna. Urszulka jakby tego wszyst-
kiego nie stuchala, tylko obiecala byé grzeczna. Matka
wziela ja za reke i przyprowadzila do Zamojskiego. Kiedy
ten ja ujrzal, zalowal, ze mu tego aniotka predzéj Kocha-
nowscy nie pokazali. Wzigl Urszulke na kolana i piescit
si¢ z nig czule. Ona mu w oczy patrzyla, potém ogladala
jego drogie suknie, dotykala si¢ raczka pieknych pierscie-
ni i klejnotéw, jakie mial Zamojski, a gdy si¢ jéj spytal,
czy to piekne, odpowiedzialta:

Pigknie, cudnie i bogato,
Jak u nikogo na $wiecie,
Ale gdyby'¢ Bog dat dziécie,
Dalby$ wszystko za to.

Hetman zdumiat. ,Kt6z cie takich wiérszykéw nau-
, czy}? zapytal. ,Nikt, odpowiedzialo dziécie; ,ja sama ze
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siebie méwie wierszyki.“—,,A to ja nie bede szukal innych
dzieci,' méwil hetman, ,jeno sobie bede miat Urszulke;
daruje twemu ojcu te wszystkie slicznosci, a ciebie wezme
do Krakowa.* Ale ona rzekla:

Nie; jam dziewczyna;

Tobie trzeba syna.

Mnie weZmie kto§ inny:

Aniolek niewinny;

Ja poprosze Boskiéj Matk:

Dla ciebie o zdrowe dziatki.

Wieczorem goscie sie rozjechali; dzieci sie polozyly
spaé. Matka, okrywajac Urszulke, dostrzegla, ze gléwka jéj
i raczki bardzo byly rozpalone. Dobra dziéweczka zacho-
rowala nieboga. Matka niezmiernie si¢ przestraszyla, cala
noc nie spala i siedziala przy Urszulce, ktéréj goraczka
coraz byla wieksza. Co tylko bylo mozna, uczyniono, lecz
nic nie pomagalo. Urszulka coraz wieksza miala goraczke,
lezala bez przytomnosci. Obracajac sie do matki, calowala
jéj rece i méwila prawie wesola:

Nie ptacz, matko, prosze;
Ja ide do nieba

Na czyste rozkosze;
Mnie zazdro$cié trzeba.
Twoja luba corka
Oblecze sig w piorka,

Z aniotkami siedzie.
Matko, Zlez ci bedzie
Miéé swego aniotka?

Potém zaczela Urszulka plakaé i przywolala siostry:
zegnala sie z niemi, zwlaszcza z najmlodsza Hanusia, zegna-
1a sie ze stugami, ze wszystkiém si¢ zegnala. Matke i oj-
ca przyciagala do siebie, calujac im rece i méwiac zalo-
$vie: ,Juz ja wam sluzy¢ nie bede; juz nie zasiade mego
miejsca za stolem; musze jecha¢ w ciemna i nieznana dro-
ge; musze pozegna¢ wasz dom na zawsze.*
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Przez trzy dni ciagle choroba sie wzmagala. Czwartéj
nocy nad ranem Urszulka wyrzekla glosno: ,,Jezus, Mary-
ja, Jézef!* i umilkla i skonala, a jéj czysta duszyczka po-
szta do nieba, jak to sobie przepowiedziala.

Oj! smutno bylo w Czarnolesiu po $mierci Urszulki!
Zaplakany ojciec chodzil i powtarzal sobie zalosnie: ,,Juz nié-
ma wdziecznéj*) dziéweczki mojéj; ujal ja sen zelazny,
twardy; Urszulka spoczywa w gluchym grobie.* Ten wiel-
ki sw6j smutek i zal po $mierci kochanéj dziéweczki wyle-
wal w poezyi i pisal takie zalosne wiérsze, ze az si¢ na placz

zbiéra, kiedy si¢ te smutne wiérsze o Urszulce czyta.
Ewaryst Estkowski.

~ 4. Piotr Skarga.

Pickny przyklad wspanialomyslnego przebaczenia do-
znanéj krzywdy przedstawia nam Skarga, slawny kazno-
dzieja i pisarz XVI wieku**). Kiedy raz w Wilnie wymo-
wnemi usty gromil wszelkiego rodzaju nieprawosci, wéwczas
rozpowszechnione, i przedstawial zle skutki, jakie z nich
wynikna¢ mialy, niejaki Slepowroniski, wziawszy te nauki
za osobista dla siebie uraze, dopatrzyl pory, gdy Skarga
z poboznéj wracal postugi, i nie tylko zelzyl go stowem, ale
nawet oSmielil sie zniewazy¢ policzkiem. Oburzenie w miescie
bylo powszechne; wszyscy glosno zadali, aby, dla powédia-
gniecia na przyszlosé podobnych bezprawi, $mierciag zuchwa-
ly postepek ukaraé. Znalazl si¢ wtenczas jeden tylko czlo-
wiek, bronigey Slepowronskiego, a tym byt sam Skarga,
ktéry dopéty nalegal i prosil, az otrzymal dla niego prze-
baczenie winy. A gdy wzruszony Slepowronski przyszed}
mu dziekowaé, Skarga przyjal go najuprzejmiéj i tylko po
ojcowsku napomnial, aby odtad dobremi czynami staral si¢
naprawi¢ swéj nierozwazny postgpek. 1858 r.

*) Wyraz wdeigrzny znaczyl dawniej mily, **) Urodzil sip w r. 1536
w Gréjen, umart 1612 r. w Krakowie.
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5. TIgnacy Krasicki.

Ignacy Krasicki, urodzony ze starozytnego domu w Ga-
licyi r. 1734, obok lask fortuny i wszelkich daréw przy-
rodzenia, najstaranniejsze odebral wychowanie. Przeszed}-
szy nizsze stopnie w stanie duchownym, wkrétce otrzymal
biskupstwo Warminskie i, przez caly ciag piastowania téj
dostojnosci, poswiecal si¢ pracom uczonym. Na dzielach
nigdy nie kladl swego nazwiska, ale caléj powszechncsci
znane byly litery: X. B. W., czyli Xiaze Biskup Warmin-
ski. W r. 1795 mianowany byl arcybiskupem GnieZnien-
skim, a w roku 1801 umar! w Berlinie, gdzie znaczna
cze$é zycia przepedzil.

Kazimierz Brodzinski.

6. Ignacy Krasicki w Skierniewicach.

Gdy Krasicki otrzymal arcy-biskupstwo Gnieznienskie,
zamieszkal w Skierniewicach, miescie, ktére dawniéj do
arcy-biskupéw Gnieznienskich nalezalo. Wspanialy palac
milego udzielal mu schronienia, a obszerny ogréd, rozszé-
rzon)" i upigkszony za naszych czaséw, stal si¢ ulubioném
miejscem jego przechadzek.

Gdy raz, podlug zwyczaju, przechadzajac si¢ po ogro-
dzie wieczorem, wstapil na male wzgoérze, z ktérego odle-
gle mégt widziéé okolice, ujrzal malego chlopczyka, na
pochylosci wzgérza siedzacego, ktéry na jednéj rece wspie-
ral glowe, a w drugiéj trzymal ksigzke. Dlugie jasne wio-
sy spadaly mu w pierscieniach na rcmiona i zakrywaly
twarz do polowy, tak, iz tylko widaé¢ bylo czarne oczki,
ktére czesto wznosit do géry; niekiedy nawet wzdychal,
a z caléj jego postawy widaé bylo, ze jest w jakimcis
klopocie. Krasicki zblizyl si¢ ku niemu niepostrzezony,
cheac si¢ dowiedziéé, coby to byl za filozof, na ktdérego
przypadkiem natrafit, i zapytat go:
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— Co tu robisz, chlopcze?

Na takie zapytanie, chtopiec powstal nagle, a zdumio-
ny widokiem nieznanéj mu osoby, nic nie odpowiedzial
i, po chwili zastanowienia, wpadl na domysl, ze nieznajo-
my jest jednym z kanonikéw.

— Kt6z jeste$ i czyim jeste§ synem?— zapytal Krasicki.

A chlopczyk, klaniajac sie nizko, odpowiedzial nakoniec:

.— Jestem synem mojego tatula, wielmozny kanoniku.

— Rozumiem,— rzekl Krasicki z u$miechem, — lecz
ktéz jest twoim ojcem?

— Mo6j ojciec jest tu ogrodnikiem i pozwolil mi przyjsc
sie tutaj uczyd.

— Jezeli tak, to dobrze,— rzekl agodnie Krasicki.—
1 czegdz sie uczysz?

— Czego? Ciezka nauka'! wszakci to wokabuty, bo to
jutro Sroda, a dwa razy na tydzien czeka nas taka biéda,
Jabym wolal cztérech bajek uczyé sie, niz dziesieciu wokabul.

Rozsmial sie w duchu Krasicki, znalazlszy nowego prac
swoich wielbiciela, chlopczyk zas tak daléj méwik:

— Kto sie zajaknie trzy razy, ten dostanie osle uszy.

— Osle uszy!— przerwal Krasicki; — zgroza byloby
zasluzy¢ na nie; wszakze, kiedy mozesz nauczyé sie bajek,
latwo spamietasz kilkanascie wokabul, a przytém, widzisz,
méj chlopezyku, bajki to sa tylko dla zabawki, a nauczyw-
szy sie wokabul, bedziesz potém umial po lacinie i poj-
dziesz do wyzszéj klasy.

Na te slowa, chlopczyk, ktéry dotad stal z smutna
minka, podnidést glowe; oczy zaiskrzyly mu sie z radosci;
spojrzal na Krasickiego, jakby chcial z twarzy jego wy-
czytaé, czy istotnie jest pewnym, ze si¢ tyle nauczyé mo-
zna z Ilatwoscia, i chcial go utrzymaé w pochlebném o so-
bie rozumieniu. ’

— A juzei, — rzecze,— nauczyé sie ich naucze, bo
i c6z z tém robi¢?



65

Krasicki wdal si¢ w dalsza rozmowe z tym chlopcem:

— Powiédzze mi jaka bajke.

— A ktérg? — zapytat sie chlopiec, —bo ich wiele
umiem.

— Ktéra chcesz: o maléj rybce i o szczupaku.

Powiedzial ja chlopczyk, a Krasicki zapytal go:

— Jakze ci sie wydaje ta bajka?

— Nie wiem,—rzek? chlopczyk,—ale, jezeli dobrze jest
byé malg rybka, to zapewne lepiéj byé dorostym czlowie-
kiem, anizeli malym chlopcem. I teraz nie musialbym me-
czy¢ sie nad temi wokabulami, a robilbym, co mi si¢ podoba.

— Nie wiész, co gadasz, — odpowiedzial Krasicki. —
Alboz ty myélisz teraz o czém? czyliz si¢ turbujesz, co be-
dziesz jadl, pil, w czém chodzil? Pokazno ksiazke, dopo-
moge c¢i w nauczeniu si¢ twoich wokabul.

Usiadl przy nim Krasicki na lawce, przestuchal go pa-
re razy, zachecil, "zwrécil jego uwage, a chlopiec sam si¢
zadziwil, zobaczywszy, ze tak predko nauczy}l si¢ zadania,
nad ktérem sie tak bardzo wprzédy meczyl.

— Widzisz, chlopcze,—rzekl Krasicki,—z%e nie brako-
walo ci pamieci, ale dobréj woli.

Chlopiec, uradowany, podzieckowal mu za pomoc i rad-
by juz byl popisywaé si¢ w szkole, wystawiajac sobie, ja-
kie za to oftrzyma pochwaly. XKrasicki, zaleciwszy mu pil-
no$é i uwage przy nauce, kazal nazajutrz przyjs$¢ do palacu.

Po skoniczeniu lekcyj, ktére mu si¢ nadzwyczaj powio-
dly, nie omieszkal przyjs¢ na oznaczone miejsce. Rodzice,
uwiadomieni od niego o rozmowie, jaka mial z jednym
z kanonikéw w ogrodzie, domyslili si¢ kto byl tym niezna-
jomym, nic jednak o tém nie powiedzieli chlopcu; lecz ja-
kiez bylo jego zadziwienie, gdy tego, jak mniemal, kano-
nika, z ktérym dniem pierwéj tak diugo rozmawial, ujrzat
siedzacego na pierwszém miejscu, otoczonego licznym du-

chownych orszakiem. Pomigszany, nie zdolat stowa prze-
CZESC WSTEPNA. 5
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méwié. Uprzedzil go sam Krasicki, oznajmujac, iz go bie-
rze pod swoje opieke, byleby sie szczérze do nauk przykla-
da}. Uszczesliwiony chlopczyk wszystko czynié przyobiecal;
jakoz, w istocie, odpowiedzial oczekiwaniu dobroczyncy swe-
go i zawsze blogostawil te chwile, ktéra mu do chlubniej-

szych przeznaczen otworzyla droge.
Konstanty Gaszyiski. 1829 r.

7. Fryderyk Wielki i Krasicki.

Fryderyk Wielki, krél Pruski, lubil towarzystwo ludzi
uczonych i dowcipnych. Gdy, bawiacy u niego na dworze,
slawny filozof i poeta Francuzki, Wolter, odjechat z powro-
tem do Francyi, Fryderyk zaprosit do Potsdamu Krasickie-
go, bedacego nadéwczas biskupem Warminskim.

Zdarzylo si¢ raz, ze Krasicki w $wietnym plaszczu bi-
skupim przyszedl do kréla na wielka uczte. Fryderyk,
chcae go, w obecnosci wielu gosci, wprawi¢ niespodzianie
w ambaras, rzekl:

— Biskupie, jezeli umrzemy razem, przyjmij mi¢ pod
swéj plaszcz i wprowadZ do nieba, bo ja moge sie tam
dosta¢ chyba tylko ukradkiem.

— Daruj, Najjasniejszy Panie! nie moge, — odrzek}
na to Krasicki, —bo mi bardzo plaszcz méj okroi¢ kazales.

Fryderyk zrozumial ze 6w plaszcz obcigty byl przy-
méwka do dochodéw biskupa, zmniejszonych jeszcze przed-
tém z rozkazu Kkréla. Rozesmial si¢ wigc z tak dowcipnéj
odpowiedzi Krasickiego i przywrécit mu dawne jego do-

chody.
1857 r.

8. Stanislaw Staszic.

Stanistaw Staszic urodzil si¢ w miescie Pile wr. 1775
i, ukonczywszy szkoly, poswiecil si¢ stanowi duchownemu.
Niezmordowana praca, oszczedno$cig, skapstwem nawet dla
siebie, zebral ogromny majatek, ale, jak za zycia uzywal go
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na cele dobroczynne, tak przed $miercig przeznaczyl caty
dla uszczesliwienia tych, ktérych los jego opiece powierzyl.
Mozecie sobie wystawié, ile on zrobil dobrego, gdy wam
wylicz¢ te tylko dobrodziejstwa, o jakich §wiatu wiadomo.
Tak: za zycia wystawil dla Towarzystwa przyjaciél nauk
w Warszawie gmach wspanialy, a w testamencie zapisal 200
tysiecy zlotych na szpital Dzieciatka Jezus, drugie 200 ty-
siecy na zalozenie domu zarobkowego, 140 tysiecy na utrzy-
manie i pielegnowanie chorych pod dozorem profesoré6w
i uezniéw uniwersytetu Warszawskiego, 60 tysiecy na utrzy-
manie czwartego profesora w szkole powiatowéj w Hrubie-
szowie, 45 tysiecy na Instytut Gluchoniemych w Warsza-
wie. Ale, co najwazniejsza, dobra swoje Hrubieszéw, w kto-
rych mieszkalo 4 tysigce wloscian, tymze wloscianom na
wieczne czasy darowal. Umarl dnia 21 Stycznia 1826 roku

w Warszawie; pochowany na Bielanach.
Jan Paplonski. 1858 r

9. Stanislaw Trembecki.

Stanistaw Trembecki*), glosny poeta za czaséw kréla
Stanistawa Augusta, przez lat trzydziesci,r na rok przed
Smiercig, nie jadal miesa i nie pijal wina. Z tego powodu
sartobliwie przezwany zostal Pytagorasem*¥*), co raz bylo
przyczyna nastepujacego zabawnego wypadku. Stanistaw
August, jadagc do Petersburga w Lutym 1797 roku, zatrzy-
mal si¢ w Wilnie, a chcac widzié¢ Trembeckiego, zapytal
sie: ,,Gdzie jest nasz Pytagoras? Czy juz tu przybyt?* Uslu-
zni urzednicy policyjni, W mniemaniu, ze to jest rzeczywiste
nazwisko jakiego$§ dworzanina, nalezacego do orszaku kréla,
rozbiegli si¢ natychmiast po miescie, azeby go wyszukaé,
ale go nigdzie znaléz¢ nie mogli. Dopiéro potém dowiedzieli

*) Zyt od roku 1722 do 1812. **) Pytagoras—slawny filozof i matematyk

Grecki, urodzony okolo 584 roku przed Cbrystusem.
*
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sie, o kogo krél zapytywal i kogo tak nazywal, dla tego,

ze Trembecki, podobnie jak Pytagoras, migsa nie jadal.
1864 r.

10. Kazimiérz Brodzinski.

Brodzinski byl wzrostu s$redniego, szczuply, niewyda-
tny, $wiatly blondyn, oczu jasno-niebieskich, twarzy $cia-
gléj, bladéj, na ktéréj ani zdrowia, ani szczescia, pomimo
jakiéj$ rzewnéj i tkliwéj Yagodnosci, dostrzedz nie mozna by-
Yo. UsSmiech mial dziwnie przyjemny, malo méwil, rzadko
wpadal w zapal, od wszelkich dysput sie¢ usuwal, hucznych
i $wietnych towarzystw unikal, nowych znajomosci zabieraé
nie lubil. Nauki, mianowicie odpowiednie swemu zawodowi,
posiadal w wysokim stopniu; znal jezyk Lacinski, Wioski,
Niemiecki i Francuzki, nie liczac wlasnego, nad ktérego
gruntowném poznaniem cale zycie pracowal. Celniejsze téz
dyjalekty Slowianskie mnié§ wiecéj byly mu znajome. Za-
wsze cichy i skromny, przechowal do zgonu jednostajng du-
szy pogode, bo tézto byl prawdziwie bogobojny i gleboko
religijny czlowiek. Jezeli mial jaka slabos¢, to chyba te, iz
zbytecznie latwy, ufny i dobrowolny, czesto dobroci swojéj
naduzywaé pozwala,l.f Obyczajow byl czystych: zadna na.
mietnosé, précz chyba zbytniego, z ujmg zdrowia, zamiko-
wania do nauk, nie zmacila jego prostego, zawsze umiarko-
wanego zycia. Majac wieku lat 34, zawarl w roku 1825
zwigzek malzenski, z ktoérego zostawil cérke Karolinge. Od
dawnego czasu, a zwlaszcza na kilka lat przed $miercia, po-
mimo szczesliwego z Zona pozycia, pomimo szacunku ziom-
kow, tajemny, coraz wigkszy udreczal go smutek, co moze
W nim przyspieszylo rozwiniecie si¢ choroby piersiowé;j.
Dnia 10 Pazdziernika 1835 roku zakonczyl dni, pelne za-

shug i poczciwie nabytéj slawy.
Dominik Chodiko. 1844 r.
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11. Jan Pawel Woronicz.

Niedaleko Warszawy jest wioska, zwana Powsin, nale-
zaca do obszernych débr Wilanowskich. Ma ona ze 20 chat
wiejskich, folwark dworski i kosciél parafijalny. Za czaséw,
gdy w Warszawie rzadzili Prusacy, proboszczem w Powsi-
nie byl ksigdz Pawel Woronicz. Byl to czlowiek uczony, za-
cny, pobozny, a nadto jeszcze znakomity poeta. Nie lubit
zabaw, ani glosnych towarzystw, ale za to najgorliwiéj zaj-
mowal si¢ swojemi parafijanami, a mianowicie wlosciana-
mi. Chodzil od chaty do chaty, zachecat do pracy, do rza-
dnosci i tadu, urzadzil szkélke w plebanii dla dzieci wiej-
skich, nauczanie w ktéréj poruczyl organiscie. Sam prawie
codzien przychodzil do szkéiki, dogladal nauki, a pilnym
dziatkom przynosil za nagrode obrazki swietych i druko-
wane nabozne piosenki, albo moralne bajeczki. Wszyscy go
téz kochali i szanowali, jak ojca.

Folwarkiem Powsinskim zarzadzal wtedy Ignacy La-
nowski, dawny zolniérz. Ozenil sie, majac lat 46, i 2y} z zo-
ng bogobojnie i przykladnie. Byl to czlowiek nieposzlako-
wanéj uczciwosci, z prostym, zdrowym rozsadkiem. Znal si¢
na hodowaniu i szczepieniu drzew i na pszczolach, a to wia-
$nie zrzadzilo, ze go bardzo polubil ksiadz Woronicz, kt6-
remu dopomagal do zalozenia na probostwie ogrodu i pasie-
ki. Zacny kaplan czesto przychodzil do mieszkania Y.anow-
skich; szczegdélniéj polubil Stacha, starszego z dwojga ich
dzieci. Chlopak skonczyl juz rok dziesiaty, codzien przybie-
gal na probostwo, a nasz wielki kaznodzieja, poeta i uczony,
chetnie i z przyjemno$cia, przez godzine, a czasem i dluzéj,
uczyl go czytania i rachunkéw. Ksiadz "Woronicz darowat
Stasiowi piekna ksigzeczke z obrazkami kolorowanemi, kté-
ra wlasnie wtedy wydrukowano. Byly w niéj ciekawe po-
wiesci 1 opisy. Sta$ pragnal jak najpredzéj przeczytaé ja,
a potém opowiedzié¢ swojéj mlodszéj siostrze, Maryni.

Lanowscy zajmowali w dworku dwie izby po jednéj
stronie i alkierzyk. Na drugiéj stronie byla izba czeladna,
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a za nig komora, do ktéréj jedyne wejscie bylo przez al-
kiérz, bo drugie drzwi, wychodzace na ogréd, oddawna za-
ryglowano i zabito gwoidziami. W pierwszéj izbie, ktéra
zajmowal sam Lanowski, by} stét do pisania, szafa z pa-
piérami, 16zko, kilka krzesel, zwierciadlo i stolik. W dru-
giéj izbie, mniejszéj, sypiala pani Lanowska z Marynia,
a w alkiérzu stato 16zko Stacha.

Dawnym obyczajem, wszyscy w domu Xanowskich szli
spaé bardzo wczesnie, a wstawali o Swicie. Bylo to w kilka
dni po $wietym Wojciechu, kiedy Stach dostal owe ksiaze-
czke¢ w podarunku od ksigdza Woronicza. Zaciekawiony,
dopuscit si¢ piérwszy raz w #Zyciu swojém winy nieposhu-
szenstwa. Wiedzac, ze mu rodzice nie dadza swiécy do czy-
tania, porwal nieznacznie lichtarz ze $wiéca, préchno, krze-
mien, krzesiwko i siarniczke, bo wtedy nie robiono jeszcze
zapalek chemicznych, a posiedziawszy przez chwile w cie-
mnosci, gdy juz miarkowal, ze matka zasnela, skrzesal ogien,
zapalil Swiéce i, postawiwszy ja na Y6zku przy sobie, czytac
zaczal. Ale go sen owladnal, oczy mu sie skléily, ksiazka
wypadla mu z reki i sam nie wiedzial, kiedy zasnal, nie
zagasiwszy $wiécy, ktéra przy nim stala zapalona na lézku.
Ma sie rozumiéé, ze, za piérwszem poruszeniem si¢ biédnego
chlopca, przewrdcil si¢ lichtarz i zajela si¢ koldra welniana.
ktéra byl Stach okryty. Welna nie pali si¢ tak predko, jak
p¥étno, a przytém byla w tém wola i laska Boza, ze ogien
posunal sie ku nogom, przepalil koldre i $piacego sparzyl.
Bélem obudzony Stach zerwal sie, a widzac ogien w okolo
siebie, z krzykiem wyskoczyl z 16zka, wpadl do komory
i drzwi zatrzasnely sie za nim.

Ludzie wiejscy, po calodziennéj pracy na $wiézem po-
wietrzu, $pia mocno, wiec téz i pani Lanowska, napraco-
wawszy sie w ogrodzie przy sadzeniu warzywa, nie usly-
szala krzyku Stacha i dopiéro wtedy zbudzila si¢, kiedy
plomien i dym buchal do izby. Porwala Marynie, wybie-
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gla do meza, zbudzila go i oboje uciekli na dwér, woléjqc
ratunku.

Za chwilg caly dom by} w ogniu. Przybieglo kilku lu-
dzi na pomoc, ale c6z mogli poradzié? Najtrudniéj przycho-
dzi zerwaé si¢ ludziom z piérwszego snu przed péinoca; dla
tego téz nie wielu wloscian zebrato si¢ w piérwszéj chwili.
% — Gdzie jest Stach? gdzie m6j syn?—zawolala matka,
postrzegajac, ze go niéma i tylko Marynia, drzgca od zimna
i strachu, tuli si¢ do niéj.

Wszyscy struchleli i spojrzeli w okolo: Stacha nie bylo.

— Ach! on zostal w plomieniach, o! Boze!—zawolala
nieszczesliwa matka i padla bez zmysléw.

W téj chwili uderzono w dzwon koécielny i ksiadz
‘Woronicz nadbiegt ze swojg czeladzig; dwéch z nich mialo
bosaki, a dwdch siekiery.

Znaé, bylo takie rozrzadzenie Boze, iz czcigodny ka-
plan siedzial w swoim gabinecie i wséréd ciszy i samotno-
Sci pracowal nad piesniami, ktéremi wiecznotrwaly slawe
zyskal w narodzie, kiedy nagle uderzylo go nadzwyczajne
$wiatto, bijace od zabudowan dworskich. Poznal, ze to po-
zar, zarzucil na siebie sutanne, zbudzil stuzacych i pospie-
szyl z pomocs.

— Ratujcie! ratujcie! kto w Boga wierzy!—wolal La-
nowski. — M4j Stasio zostal w palacym si¢ domu! — Lecz
wszyscy tak byli zmieszani i przerazeni, iz nikt nie wie-
dzial, co robi¢, a plomien tymczasem ogarnal dach caly.

Na szczescie noc byla spokojna zupelnie; plomien
wznibst si¢ w gore, lecz ani zagwie, ani iskry nie lecialy na
sasiednie budowle.

W téj chwili nadbiegl proboszcz, a widzac przerazenic
i bezprzytomnos¢ wszystkich, krzyknal:

— Bracia! uklgknijmy, odméwmy modlitwe Parnska!—
i natychmiast szybkim, ale wyraZnym glosem odméwik
Ojcze-nasz, przyklaklszy razem ze wszystkiemi. Ta chwila
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zastanowienia si¢ i zebrania mys$li przywrécila porzadek
i wszyscy wazieli sie do ratunku.

— Gdzie Stas?—zawolal ksiadz Woronicz.

— Plomien zagarnal go w alkowie i moze juz pie 2y-
je,—rzekl Lanowski, zalamujac rece z rozpacza.

Natychmiast proboszcz z trzema swojemi ludzmi po-
$pieszyl na druga strone domu, a przyszediszy do zabitych
drzwi od komory, ustyszal jaki$ slaby pisk, odzywajacy sie
wewnatrz.

— On jeszcze zyje! on tam! stuchajcie! ratujmy go!—
krzyknal. Ale dom caly juz stal w ogniu. Dach mégl za-
rwaé si¢ co chwila i palagcemi sie krokwiami przywali¢ ra-
tujacych. Najsmielsi wahali sie. Wtedy szanowny kaplan,
uczyniwszy znak Kkrzyza $wietego i zawolawszy: ,,Boze!
pod Twoje obrone!* porwal siekiére z reki parobka, nie-
ustraszony podstapil pod $cian¢ i zaczal odrabywaé drzwi
zaparte. Wierny i przywiazany jego shluga, zagrzany przy-
kladem pana, rabal z nim razem. Po kilku silnych uderze-
niach, drzwi pekly i upadly na ziemig; ksiagdz Woronicz
whbiegl do komory, napeinionéj dymem, i wraz ze sluga
schwycili omdlalego Stacha i wyniesli go na dwér. Tylko
co dokonal tego czynu, dach zalamal si¢ z loskotem i ca-
1y dom zamienil si¢ w jeden stos ognisty.

— Wody zimnéj! — zawolal na obecnych, a gdy ja
niezwlocznie przyniesli, oblal nig twarz i piersi omdlalego
chlopca, kazal go zanie$¢ do najblizszego domostwa, a tam
rozciéraé i cucié.

Matka, odzyskawszy przytomnos$é, pobiegla za synem.
Lanowski, pamietajac na obowiazki swoje, zostal przy ogniu
i czuwal, zeby pozar nie ogarnal zabudowan dworskich.

Wiecéj, niz przez godzing, daremne czynili usilowania;
juz mysleli, ze biédne dziecko udusito si¢ dymem i Zarem,
lecz nareszcie Bog ulitowal si¢ nad biédng matka i wyna-
grodzil meztwo i poSwigcenie zacnego kaplana. Stach dal
znak zycia i wkrétce przyszedt do zmyslow.
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I w rzeczy saméj, szczegblném tylko zrzadzeniem Bo-
skiém, chlopiec ten uniknal niechybnéj $mierci.

W komorze stala wysoka skrzynia, napelniona maka
i kasza, a dla ochrony od wilgoci, byla troche odsunig¢ta od
$ciany zewnetrznéj. Stach wcisnal si¢ miedzy t¢ skrzynie
a $ciane, gdzie byly owe drzwi zabite, i tym sposobem
mniéj ucierpial od dymu, ktéry wydobywal si¢ okienkiem,
zrobioném w goérze, i od zaru. Po wyrabaniu drzwi, zaraz
go spostrzegl jego zbawca i omdlalego wyciagnal na $wiéze
powietrze.

Chlopak chorowal przez kilka dni; lekarz, sprowadzo-
ny z Warszawy, zapobiegl grozacemu zapaleniu pluc i mé-
zgu, a w dwa tygodme juz ani $ladu choroby na nim nie
byto.

— Widzisz chlopcze,—rzekl wtedy do niego ksiadz
Woronicz,— jakie to skutki nieposluszenstwo rodzicom i rza-
dzenie si¢ wasza wola dziecinna prowadzi za soba. Kazali
ci pojsé spaé, a ty, tak maly i jeszcze nierozumny chlo-
piec, porwale$ ukradkiem $wiécg, a nie umiejaec obchodzié
si¢ z ogniem, zapalile§ dom, nabawiles cigzkiéj straty ojca
i matke i sam o malo nie splonales zywcem. Naucz sie
wlasna szkoda, ze starszych trzeba sluchaé, bo ich rozkazy
idg zawsze na wasz pozytek i dobro.

Panstwo Potoccy, dziedzice Wilanowa, uwiadomieni o
tym wypadku, przyjechali nazajutrz odwiédzi¢ swego czci-
godnego proboszcza, ktéry, ze wzruszenia i przezigbienia
w owéj nocy, byl troche staby. Zawolali Lanowskiego,
uspokoili go, o$wiadczajac, Ze nie obwiniaja go o zdarzony
szkode, i dali mu szeséset zlotych na sprawienie najpotrze-
bniejszych sprzetéw i bielizny; nic bowiem nie wyratowak
z ognia i zostal w tém tylko, co na siebie W pospiechu
zdolal zarzucié.

Taka jest natura nasza, %e, im wiecéj dobrego swiad-
czymy komu, tém wigcéj przywiazujemy si¢ do niego. Ksigdz
Woronicz jeszcze bardziéj polubit Stasia od chwili, gdy
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go ocalil z narazeniem swojego zycia. Chlopiec uczyl sie
coraz chetniéj i gorliwiéj; wzial go wiec jego zacny dobro-
czynca zupelie pod swoj¢ opieke, oddal go do szkél pu-
blicznych w Warszawie i umiescil na stancyi u ludzi po-
rzadnych, ktérzy nad jego sprawowaniem si¢ baczny mie-
li dozér.

Frai. Salezy Dméchowski. 1863 r,

12. Ludwik Dmuszewski

Przed siedemnastu, czy osiemnastu laty, Ludwik Dmu-
szewski siedzial w swoim gabinecie, porzadkujac materyja-
Yy do Kuryjera Warszawskiego, gdy wszedl dyspozytor
drukarni z oznajmieniem, ze jaki§ mlody rzemie$lnik chce
si¢ z samym panem redaktorem widzié¢. Pan Ludwik kazal
go przywolaé.

Przybyly mégt miéé lat okolo dwudziestu; ubrany byt
w granatowy szpencer, dobrze juz podszarzany, twarz mial
ogorzala od dymu, a rg¢ce czarne, zapracowane.

— Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus!

— Na wieki wiekéw. A co mi powiész, méj chlopcze?—
zapytal lagodnie pan Ludwik.

— Z przeproszeniem, czy to jegomo$é sam majster od
Kuryjera?

Usmiéchnal si¢ powazny czcigodny wydawca i odrzekt:

— Tak, moje dziecko, ja nim jestem; a na c6z ci ten
majster od Kuryjera potrzebny?

— Ej, bo widzi jegomo$¢, ja sila o nim styszalem, ze
on czlowiek milosierny i nad biédnemi ma zlitowanie.

— Nie zawsze, — odrzekl wesolo pan Ludwik i do-
dal: — Ale o c6z to chodzi?

— Nie o malo, bo ja przyszedlem prosi¢ jegomosci,
2eby mi pozyczy}l sto zlotych.

— Sto zlotych, a to na co?

— Ej, wieleby o tém gadaé, a jegomo$¢ by nie uwie-
rzyl i jeszczeby si¢ nasmial. Ot, ja jegomosci powiém, ze,
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dalibég, jak Matke Boska Czestochowska kocham, tak za
sze$¢ lat oddam jegomosci piénigdze co do grosika i jeszcze
do nég upadne za laske. '

— Coze$ ty za jeden?

— Chlopiec kowalski, prosze jegomosci. Jestem u ko-
wala Jankowskiego na Chlodnéj ulicy; moze si¢ jegomosé
o mnie dowiedziéé.

— Przyjdize jutro; ja wprzéd kaze sie o ciebie zapytaé.

— Jutro! to juz ja dzigkuje jegomosci za laske; do
jutra inaczéj sobie poradze.

— Jak naprzykiad?

— Ej, co tam gadaé! dos$é, ze poradze; trudno rece
opuscié, kiedy potrzeba.

Pan Dmuszewski popatrzyl uwaznie w ogorzala twarz
chlopca. Co tam dojrzal, nie wiémy; do$é, ze odsunal szu-
fladke biurka i wyliczyl na stole pietnascie rubli srébrnych.
Chlopcu z radosci lzy sie zakrecily w oczach, zagarnatl
piénigdze do kaléty, ujal za kolana dobroczynce — i znéw
po maléj chwili pan Ludwik porzadkowal daléj materyjaly
do Kuryjera.

Czy zasiegal wiadomosei o swoim dluzniku u kowala
Jankowskiego, mieszkajacego na Chlodnéj ulicy w domu,
ktéry teraz zowia: ,Pod zégarem,“ mnie wiémy; dosé, ze la-
ta mijaly, jak zwykle, a pan Dmuszewski ani razu nie
wspomnial o chlopcu od kowala.

W sze$é lat nasz redaktor zajmowal sie znéw w swoim
gabinecie taka samg czynnoscig, gdy juz bez meldowania
wszedl jaki$ jegomosé w diugim, czarnym, porzadnym sur-
ducie, w cienkiéj bieliznie, i, nie czekajac zapytania, ujat
go za kolana.

— A co mi pan powié? —rzekl, usuwajac sic w glab’
fotelu.

— (6% to? jegomosé nie poznal swego diuznika, chlo-
paka od kowala Jankowskiego?
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— A! to ty!—rzekl pan Ludwik z twarza uradowa-
ng, pewnie nie dlatego, ze odzyska swoje sto zlotych, ale
-2ze spotkal taka uczciwo$é w czlowieku prostym, nieo$wie-
conym.

Gdy dluznik odliczyl znéw na tym samym stole piet-
na$cie nowych srébrnych rubli, pan Dmuszewski zapytak:

— Powiédzze mi teraz, méj kochany, na co ci te
piénigdze wtenczas tak pilno byly potrzebne?

— Widzi bo jegomosé, ze ja wtenczas bylem bardzo
biédny, siérota bez ojca i matki, a nawet i krewnych, ot
na lasce kowala, u ktérego za kawalek chleba i stara
odziez terminowalem. W tym samym domu byla w shuz-
bie u jednéj wdowy dziewczyna, takze siérota po zokie-
rzu. Ja ja lubilem, bo byla uczciwa i $licznie wyspiéwy-
wala wiejskie piosenki. Trafilo si¢ nieszczescie, ze téj pani,
u ktéréj sluzyla, zginely cztéry srébrne lyzki i daléj w po-
sadzenie na nia. Nieboga plakala serdecznemi lzami, wy-
wolywala z grobu ojca i matke, ale nic nie pomoglo. Za-
wzieta pani powiedziala, ze, jezeli nie zaplaci jéj zaraz sto
zlotych, to odda ja na ratusz. Myslalem, ze biédna zemrze
z zalosci; nie spala, nie jadla, tylko przemysliwala nad
swoja dola. Zal mi si¢ jéj zrobilo, a nie mialem sam ani
szelaga przy duszy. Ej, trzeba ja ratowaé, pomyslalem sobie
i poszedlem do jegomosci, bo wiedzialem, ze jegomo$¢ ma
nad biédnemi zlitowanie.

— T jakze ci sie wywdzieczyla za ten ratunek?

— Czekala na mnie, dopéki nie wygrzebalem si¢ na
lndzi. Termin za pi¢é lat si¢ skonczyl, zostalem piérwszym
czeladnikiem i niedawno sie z nig ozenilem.

Pan Ludwik schowal piénigdze do téj saméj szufladki,
z ktéréj przed szescioma laty wyszly, i co$ sobie zanotowal
na karteczce. Nie wyszlo i pél roku, a 6w czeladnik ko-
walski zalozyl sobie warsztat na swoje reke przy ulicy
Orléj; roboty mial poddostatkiem, %e czasem nie méogt wy-
dazy¢. Ludzie mowili, ze w tém wszystkiém dopomagal mu
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bardzo 6w pan majster od Kuryjera. Moze méwili prawde,
bo pan Ludwik lubil takie ciche sprawki plataé, ale dowo-
dnie nikt si¢ o tém nie przekonal.

Okolo roku 1847, kowal, uzbiérawszy sporo grosza,
zatesknil do stron rodzinnych i przenidst si¢ do niewielkiego
miasteczka w Podlaskiém. Jak mu tam idzie, nie wiémy, dos¢,

ze byt sw6j winien jednemu szlachetnemu uczynkowi.
Gr. K. 1854 r.

13. Smieré Addisona.

f Addison, jeden z najlepszych pisarzy Angielskich*), byl
przytém czlowiekiem bardzo cnotliwym i poboznym. Kiedy
po zyciu, pelném pracy i slawy, czul, ze juz nadchodzi
jego ostatnia godzina, a przejety nadzieja, oczekiwal spo-
kojnie téj chwili, kazal do siebie przywolaé mlodzienca,
ktérego losem sie zajmowal. Ten mlodzieniec nie bardzo
dobrze sobie postepowal: byl leniwy, zuchwaly, plochy,
a nic nie obiecywalo, azeby w dalszém zyciu mial by¢ cno-
tliwym i uzytecznym czlowiekiem. ,,Zbliz si¢ do mnie” po-
wiedzial mu slabym glosem Addison; ,siadZ i patrz, z jaka
spokojno$cia umiéra czlowiek, ktéry staral sie zyé dobrze.*
Mtlodzieniec ustuchal, nie opuscil opiekuna do ostatniéj chwi-
li, a pigkna Smier¢ tego meza takie uczynila na nim wra-
zenie, ze odtad zupelnie inne zycie wiesé zaczz;.}.‘;.

Stanislaw Jachowicz.

14. Lagodnos¢ Newtona.

Newton**) byl wielkim flegmatykiem; zalecala go
szczegblniéj lagodnosé charakteru, nie zmacona zadng na-
mietnoscig. Mial on psa, ktérego nazywal Fryponem. Pe-
wnego dnia wyszedl, zostawiwszy psa samego w gabinecie,
a za powrotem spostrzegl dopalajace sie papiéry. Pies bo-
wiem, zamkniety, obalil stoliczek, a dzielo matematyczne,

*) Jozef Addison urodzil sig r. 1672, umart r. 1719. **) Izaak Newton
(wymawia sig Niutten), slawny matematyk, urodzil si¢ w r. 1642, umarl w r. 1727.
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nad ktérego napisaniem Newton znaczny przeciag czasu stra-
wil, wydal na pastwe plomieni. Strata byla nie wynagro-
dzona, albowiem Newton byl juz wtedy zgrzybialym star-
cem. Z tém wszystkiém nie pokazal po sobie najmniéjszego
znaku gniéwu, rzekl tylko: ,,0j! Fryponie, ani wiész, jakas
mi szkode wyrzadzil.*

13. Otwartos¢ Malerba.

Francuzki poeta Malherbes*) wracal raz wieczorem
do domu z latarkg. Wtém spotkal jednego z O6wczesnych
dowcipnisiéw, ktéry go zatrzymal i zaczal mu opowiadaé
rzeczy maléj wagi. Przez jaki$ czas sluchal go znudzony
Malherbes z grzecznoscia, lecz w koricu, nie mogac diuzéj
wytrzymaé, rzekt do niego z gniéwem: ,Zegnam pana; to,
co mi powiedziale$, nie warto szelaga, a ja niepotrzebnie
wypalilem $wieczke za b groszy.“

1V. HISTORYJA.

&. OBRAZKL, OROWTADANLA I ANEKDOTYE
HISTORYCZLUE,

1. Solon i Krezus.

~ Gdy Solon**) przybyl do Sardes, miasta stolecznego
Lidyi***), Krezus, krél tamtejszy, monarcha bogactwy zna-
mienity, przyjal go z wielka czcia i, azeby mu daé poznaé
wspaniato$é i dostatki, ktéremi wszystkich innych przewyz-
szal, kazal mu pokazaé skarby, w osobnych gmachach zlo-

*) Wymawia sig Malerb, yt od r. 1555—1628. **) Solon—medrzec i pra-
wodawca Grecki, iyl okolo roku 594 przed Chrystusem. ***) Lidyja byl kraj
w Maléj-Azyi, dzisiejszé] Turcyi Azyjatyckiéj.
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zone. Gdy juz Solon wszystkie obejrzat, zapytal go Krezus,
czy zna kogo, ktéryby szczesliwszym by} od niego.

— Znalem,—rzekl Solon,—i tym by} niejaki obywa-
tel w Atenach, zwany Tellus: cnotliwe on zycie wiédl, po-
dobne sobie dzieci zostawil, potrzeby 2adnéj nie znal, zycie
nakoniec za kraj polozyl.

— A po nim,—rzekl zdziwiony Krezus,—kogoby$ naj-
szczesliwszym osadzil? '

— Znalem,—rzekl Solon,—dwdch braci; nazwiska ich
byly Kleobis i Biton. Ci dla wszystkich byli przykladem
braterskiéj zobopdélnéj milosci, matke za$ wlasna tak kocha-
li, iz, gdy raz miala czyni¢ ofiare na czesé Junony¥), a ko-
ni na pogotowiu do powozu nie bylo, sami si¢ wprzegli
1 zaciagneli ja do miejsca ofiary, a gdy ta prosila o na-
grode tak rzadkiéj cnoty, obadwaj przeszli z tego zycia do
innego po nagrode.

Rozgniewany takiemi odpowiedziami Krezus, przyzwy-
czajony do pochlebstwa, rzekl z zapalczywoscia:

— A mnie to nie masz za szcze$liwego?

— Krélu Lidyi,—rzek} na to Solon, —ten tylko zdaje
mi si¢ byé¢ szczesliwym, ktéremu los do zgonu zycia dobre
powodzenie zdarzyl; ten zas, co zyje, plynie w slabéj 16d-
ce wsrdd skal na morzu burzliwém, zawsze trwozny, czy
ladu dojdzie. —

= Stlowa te przerazily Krezusa i zasmucily, ale si¢ w du-
mie swojéj jednakowo nie poprawil.

Nastala wkrétce potém wyprawa Cyrusa**) przeciw
tamtéjszym narodom. Krezus zwyciezony w niewole si¢ do-
stal, a gdy, po wzieciu stolicy, mial byé¢ na stosie spalony,
przypomnial sobie owe¢ rozmowe i zawolal wielkim glosem:
,;O! Solonie, Solonie, Solonie!** Slyszac to Cyrus, kazal go
spytaé, co by to bylo za béstwo ten Solon, ktérego on po-
mocy wzywal. ‘

*) Junona—najwyisza bogini staroiytnych Grekéw i Rzymian. **) Cyrus,
krél Perski, panowal od 560 do 529 r. przed Chrystusem.
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— Czlowiek to byl i medrzec Grecki,—odpowiedziak
pytajacemu Krezus; — widzial moje skarby, $wiadkiem by}
mojéj mocy i wspanialosci, nie wielbil mi¢ jednak, ani nad
innych ludzi wynosil, ale kazal mi si¢ oglada¢ na koniec
zycia, w ktérym, widze teraz, jak czcze i nie trwale bylo
to wszystko, na czém swoje szczesliwosé zasadzalem.

Zastanowil si¢ nad taks odpowiedziag Cyrus, a czujac
prawde zdania Solonowego, wigznia natychmiast zyciem
i wolnosciag udarowal i do $mierci potém przy sobie z wszel-
ka czciag utrzymywal.

Stalo si¢ wige, ze Solon jedném stowem zachowal
Krezusa przy zyciu, Cyrusa przy cnocie. —

Ignacy Krasicki.

2. Dyjogenes.

Dyjogenes*) urodzil si¢ w miescie Synopie w Paflago-
nii**). Oskarzony, jakoby z ojcem monete falszowal, mu-
sial uciekaé z kraju i przybyl bo Aten. Tam, nie majac od
nikogo pomocy, zyl bardzo biédnie. Spostrzegl raz myszke,
igrajaca swobodnie bez klopotu, gdzie noclég i strawe znaj-
dzie; za jéj przykladem pdjs¢ umyslit i postanowil zmniej-
szyé, ile moznosci, swoje potrzeby. Podszyl wiec plaszcz
aby mu za poslanie i nakrycie mogl sluzyé; Kkij, torbe i cza-
re, jedynemi swemi sprzetami uczynil i caly ten dobytek
zawsze nosil. Chodzi¥ boso, bez sandaléw, nawet w czasie,
gdy $niég okrywal ziemie. Prosil raz jednego ze znajomych,
azeby mu pozwolil malego kacika w swém mieszkaniu; gdy
ten zwlbczyl z odpowiedzia, wzial beczke, toczyl ja przed
soba i juz odtad stuzyla mu za mieszkanie. W najwieksze
upaly tarzal si¢ w goracym piasku; w zimie obejmowal po-
sagi, S$niegiem okryte, azeby si¢ przyzwyczai¢ do zimna

*) Zyt za czaséw Aleksandra Wielkiego. **) Paflagonija byl to kraj
w Maléj-Azyi wzdlui brzegu morza Czarnego.
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i goraca. Gdy raz, przechadzajac si¢, obaczyl dziécie, pijace
wod¢ z dloni, ,,Co!* zawolal zawstydzony, ,,dziécie ma le-
piéj wiedzié¢ ode mnie, bez: czego obej$é si¢ mozna?* i, wy-
jawszy czare z torby, rzucil ja o ziemie, jako sprzet nie-
potrzebny.

Jednego dnia méwil w przedmiocie bardzo powaZnym;
kazdy go mijal, a nikt nie sluchal. Zaczal wiec $piéwaé,
a natychmiast mnéstwo ludzi si¢ zbieglo. Strofowal ich
mocno za te pogarde rzeczy waznych, & zamilowanie —
préznych.\ -

/ Ganil muzykantom, ze nastrajali muzyczne narzedzia,
nie' myslac o przyzwoitém nastrojeniu wiasnych umystéw.
Strofowal matematykéw, ze patrza na slonce, ksigzyc i gwia-
zdy, a nie widza tego, co na ziemi si¢ dzieje. Gniéwal sie
na méwcow, ze wiecéj mysla o tém, jak dobrze mowic,
anizeli—, jak dobrze czyni¢. Nareszcie mawial, ze we wszyst-
kich wzgledach kazdy chce byé piérwszym, tylko na dro-
dze cnoty nikt o ten zaszczyt si¢ nie dobija.

Jeden czlowiek niegodziwy na drzwiach domu swego
napisaé kazal: ,Niech nic zlego tedy nie wejdzie.* —A kté-
redy pan wchodzi?—zapytat si¢ Dyjogenes.

Platon okreslit czlowieka temi stowy: ,,jest to zwiérze
o dwéch nogach, bez piér.“ Dyjogenes oskubal koguta,
skryl go pod plaszcz i poszedl do akademii, gdzie Platon
nauczal. Tam, stanagwszy w posrodku szkoly, zawolal, rzu-
cajac koguta na ziemie: ,,Oto czlowiek Platona.*

Zobaczywszy czlowieka zléj stawy, myjacego sie w wo-
dzie, rzekl: ,,Nic ci to nie pomoze, dopdki si¢ z wystepkéw
nie oczys$cisz.*

Gdy raz przechodzil marnotrawca, Dyjogenes prosil
go o sztuke zlota. ,Dla czego,” zawolal tamten, ,,0od dru-
gich obola tylko zadasz, a ode mnie tyle? ,,BQ tamci mi
nie raz jeszcze dadza, ale ty podobno juz nigdy.‘s

CZESC WSTEPNA. 6
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3. Boleslaw Krzywousty.

Piekny przyklad milosci ku rodzicom zostawil nam
krél Bolestaw III, zwany Krzywoustym*). Przez pie¢ lat
po $mierci ojca swego, Wladyslawa Hermana, w Zalobie
chodzil, wizerunek jego zawsze na piersiach nosil, a gdy na
niego spojrzat, zwykle mawial: ,,0! niech mie Bbg zacho-
wa, azebym co niegodnego blogostawionéj pamieci ojca
popelnit.« 1837 r.

Boleslaw ojca swego bardzo kochal, a nawet po smierci
wole¢ jego szanowal. Zawsze nosil na piersiach swoich zlo-
ty medalijon, na ktérym byl z jednéj strony wizerunek oj-
ca, a na drugiéj stronie przestrogi ojcowskie nastgpujace:

,Mowa twoja wprzéd, nim z ust wyjdzie, patrz, aby
byla przyzwoita i uczciwa; ojciec bowiem ja slyszy.

»uczynki twoje niechaj maja won sprawiedliwosei i pra-
wdy, bo ojciec je widzi.

»wNiech wszystkie drogi krélewskie sprawiedliwoscig sie
rzadza.

,,Cokolwiek myslisz, lub czynisz, bagdZz madrym, szanu-
jac obecnego Boga i rodzica.‘

Krél ten umart w Plocku, 6wczesnéj stolicy Mazow-
sza; prochy jego spoczywaja w tamtejszéj katedrze, obok
prochéw ojca jego, Wiadyslawa Hermana. *

' Ewaryst Estkowski. 1853 r.

*) Panowal od r. 1102 do 1139,
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4. 'Trzebnica.

Henryk, zwany Brodatym*), ksigze na Wroclawin
i Lignicy, wystawiwszy z natchnienia zony swéj, $wietéj
Jadwigi, klasztor w Szlazku i uposazywszy go bogato, spro-
wadzil do zakonnice z Bamberga, a kiedy, oddajac klasztor,
zaopatrzony we wszystko, ksieni Petrucyi, zapytal, czyliby
jeszcze czego nie brakowalo, ta odpowiedziala z niemiecka:
»Irzeba nic.* Przytomni temu dworzanie $miaé sie poczeli,
ksiaze za$, ktéry si¢ biédzil z wyszukaniem nazwy dla téj
nowéj osady, pochwycit slowa ksieni i nadal klasztorowi
nazwe Trzebanic. Ta, p0zniéj w wymawianiu na Trzebnic
zmieniona, dostala si¢ i miasteczku, w ktérém klasztor
sie miesci.

1857 r,

S. S'Wigta Kunegunda.

-
~

Zyla w Wegrzech $wieta dziewica, cérka kréla Beli;
zwala si¢ Kunegunda. Prosta byla w swych obyczajach
i nie poznalby$ jéj, Zze byla krélewns, tylko po tém, ze czy-
nila ludziom wiecéj dobrego, nizby kto inny moégl uczynié.
Kochal ja ojciec wielce, wiec u niego upraszala wszystko,
czémby mogla poddanym jego przyjs¢ w pomoc.

Najmilszém bylo jéj zatrudnieniem zagladaé do chat
nedzarzy, odwiédzaé chorych, pielegnowaé ich w nieszcze-
$ciu, pociesza¢ w strapieniu, a szczegdlniéj serca ich podno-

*) Henryk Brodaty umarl w r. 1238.
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si¢ modlitwa do Boga. Wiec blogoslawili ja ludzie; slawa
jéj cnét rozeszla si¢ daleko: w kraju, po za krajem, méwio-
no o swietéj dziewicy na Wegrzech. Poslyszal o niéj Bole-
slaw*), ksigze Polski, poslyszeli biskupi i pomysleli, jakby
‘to dobrze bylo, gdyby taka niewiasta $yla nasza krélowa.
A ze Bolestaw byl mlody i niezonaty, wiec poprosit kréla
Bele o reke jego corki.

Kunegunda, ktéra wiedziala, 2e w kazdém miejscu jest
pole czynienia dobrze, bo w kazdém miejscu plyna glosno,
albo cicho, 1zy, bez wahania przystala**). Dzien przyjazdu
jéj do Polski byt dla wszystkich dniem radosci. Zywot jéj
stal si¢ dla narodu pociecha, dla meza osloda, dla historyi
i kosciola zaszczytem. Potrzebna zas byla jéj pomoc, bo
ciezkie dni przyszly na kraj i wiele tez bylo do osuszenia,
a kiedy me¢za swego przezyla i w klasztorze swiety zakon-

czyla zywot, policzono ja w poczet blogostawionych.
Bronistawa Kaminska. 1851 r.

6. Chrzesniak krolewski.

Stonce juz zaszlo; ludzie z pola powracali i ku spoczyn-
kowi sie mieli; gwar we wsi ustawal, gdy jakis podrézny,
obdarty, nedzny i bardzo znuzony szedl przez wies. Ze by-
o p6zno, chodzil od chaty do chaty, stukal od okna do
okna, ode drzwi do drzwi, proszac o przytulek na noc, ale
gdzie tylko zapukal, a gospodarz wyjrzal oknem i zoba-
czyt biédaka w obdartéj odziezy, odpowiadal mu: ,Niéma
u nas miejsca, przyjacielu; niech was Pan Bég gdzieindziéj
prowadzi.‘ |

*) Boleslaw V, zwany Wstydliwym, ktéry panowal od roku 1227 do 1279.
*¥) Maliefistwo to przyszlo do skutku w roku 1239.
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Rozzalony nieczulodcia ludzka, podrézny chcial juz ze
wsi wychodzié, chociaz ciemna noc zaszla, kiedy ujrzal na
koricu wsi domek, w ktérym sie jeszcze $wiecilo, a w kté-
rym nie byl. Byla to najlichsza we wsi chatka. Zblizy} sie
do niéj i zapukal lekko do drzwi. Wyszedl ubogi wiesniak
z izby i rzekl: ,,Czegézto potrzebujecie, méj przyjacielu?

»,Umiéram prawie z glodu i utrndzenia,” odpowiedzial
podrézny; ,,czybyscie mi¢ méj mily czlowieku, nie chcieli
przyja¢ na noc ?*

»Zaluje was,” odrzekl wiesniak, wprowadzajac stru-
dzonego podréznego do izby; ,bardzo wam tu bedzie nie-
wygodnie, lecz w chalupie nie bedziecie przynajmniéj ziebli
i zjécie z nami, co Bog dal.«

Podrézny uscisnal reke goscinnemu gospodarzowi i rzek}:
,.Niech wam to Bég wynagrodzi, dobry przyjacielu, Ze ubo-
giego nie oddalacie od swego domu i dajecie mu przytulek,
gdy si¢ nié ma gdzie schroni¢. Chodzilem ja od chaty do
chaty, proszac o zmilowanie sie, ale wszedzie zamkneli
drzwi przede mng.*

Wiesniak wprowadzil podréznego do izby, gdzie bylo
siedmioro dzieci. Potem wyszedl, a po chwili przyniést gru-
bego chleba i miodu i rzekl: ,,Oto wszystko, co mamy
w domu; posilcie si¢ z mojemi starszemi dzieémi, a ja tym-
czasem pbéjde do Zony.‘

Po tych stowach poszedl kmiotek do komory, a w go-
dzine powr6cil uradowany, niosgc nowonarodzone dziéci¢ na
reku, by je pokazaé podréznemu. ,,Oto 6sme,* rzekl, ,,niech
je Boég chowa tak zdrowo jak tamte. Podrézny cieszy}
si¢ razem z ojcem, wziagl dziecko na reke i rzekl: ,,Wierz-
cie mi, gospodarzu, to nowonarodzone dzieci¢ wniesie w dom
wasz szczescie i dostatek.‘

Wiesniak usmiechnal sie na to, odebral dzieciatko od
podréznego i zaniost je do matki; potém wrécit z komory,
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przyniést stomy do izby, zrobil poslanie na ziemi i prosit
podréznego, aby sie spaé polozyl i po podrézy odpoczal.

Skoro zaswitalo, wiesniak si¢ obudzil. Podrézny wstal
takze, zjadl ubogie $niadanie, a Zegnajac si¢ z cnotliwym
wiesniakiem, tak rzekl do niego:

»Mily przyjacielu, powracam ja do miasta; znam tam
pewnego dobrego czlowieka; powiém mu o was, a pewny
jestem, ze go zaraz namdéwie, aby wam trzymal do chrztu
to nowonarodzone dziéciatko.‘

,,Niech wam Pan Bég wynagrodzi wasza dobra ched,
odpowiedzial kmiotek, ,,ale ktézby tam z miasta chcial
przyjs¢ do mojéj nedznéj chaty ?

,» Wstrzymajcie si¢ z chrztem, gospodarzu, tylko do pe-
Tudnia, a ja wam recze, ze ojciec chrzestny przybedzie.*

Wiesniak przyrzekl, ze poczeka; tymczasem uprzatnak
izbe i przywdzial najlepsze swoje odzienie. Juz jednak na-
deszlo poludnie, a chrzestnego z miasta jak nie widaé, tak
nie widaé; zwatpil wiec, czy kto z miasta przybedzie i za-
czal sie wybiera¢ z dziecieciem do kosciola. Wtém dal sie
stysze¢ przez wie$ tentent koni i turkot powozéw. Wiesniak
wyjrzat okienkiem i spostrzegl pelno wspanialych powozéw
i Iudzi, bogato ubranych. Nagle wszyscy zajechali przed je-
go chatke. Wiesniak nie mégl pojaé, coby to znaczylo, wy-
szed} wiec z izby i patrzal, co bedzie daléj. Az si¢ prze-
lIak}, kiedy z piérwszego powozu ujrzal wysiadajacym tego
samego podrdéznego, ktérego w dniu poprzedzajacym przy-
jal do siebie na noclég. Ale nie by} to juz 6w biédak w po-
dartem odzieniu: szaty na nim krélewskie swiécity sie od
zlota i drogich kamieni, a za nim stalo pelno dworzan,
bogato ubranych.

Wiesniak struchlal, bo poznal, ze to nie zwyczajny
cztowiek, ale sam krél Kazimiérz, ktéry mial ten zwyczaj,
e si¢ czesto po chlopsku przebiéral i tak, niepoznany, cho-
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dzil migdzy ludem swoim, wstepowal do ubogich chalup
i biatych dworkéw, jadl i rozmawial z kmieciem i panem,
bo chciat wiedziéé, co naréd mysli o jego rzadach, i prze-
kona¢ si¢, jak sie powodzi ludowi jego po chatach, dwo-
rach i miastach.

Przelgkniony wieSniak stal, jak wryty, i stowa prze-
méwié nie umial. Ale dobrotliwy krél rzekl lagodnie do nie-
go: ,,/TyS mie goscinnie przyjal w ubogi dom swéj na noc-
18g, nie wiedzac, ze ja krélem jestem; za to obiecalem ci
dla dziecigcia przyprowadzié ojca chrzestnego. Dotrzymuje
slowa; daj mi dziécie i jedZz ze mna do kosciola.*

Ubogi kmiotek, jakby skamienialy, stal jeszcze i pa-
trzal na kréla z bojaznia i radoscia, przygladal sie z po-
dziwieniem bogatym jego szatom, drogim blyszczacym ka-
mieniom i $wietnemu orszakowi krélewskiemu. Bal si¢ .wsigsé
do wspanialego powozu, bo myslal sobie: ,,Jakze ja, ubogi
czlowiek, siada¢é mam razem z krélem?* Ledwie go krél
mogl naméwié, ze siadl do powozu z nim razem.

W drodze rzekl monarcha do kmiotka: ,,Wczoraj zro-
bites to, co religija i ludzko$¢ nakazuja; dzis przychodze do
ciebie, jako panujacy krél, abym nagrodzil twoje poczci-
wosé i goscinnosé. Nie chee ja, zeby$ porzucit swoj stan,
ktéremu zaszczyt robisz, ale dam ci trzody, pigkne sady
i wygodny dom, w ktérym bedziesz mégt wygodniéj przyj-
mowaé gosci. Nakoniec biore pod swoje opieke to dziécie,
ktore si¢ przy mnie urodzilo.‘

Jakoz krol w saméj rzeczy dotrzymal obietnicy: opie-
kowatl sie chlopcem starannie i posylal go do szkét. Gdy
wyrést chlopiec, zostal ksigdzem; byl stawnym kaznodzieja
i kanonikiem; nazywal si¢ Trzaska.
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1. Zaloienie Panstwa Rossyjskiego.

Przed lat tysiacem, na téj ziemi, ktdra obecnie zaj-
muje Rossyja, zyly rozrzucone plemiona, kfére rzadzily
sie patryarchalnie, to jest, lud wybieral z posréd siebie
rzadcow, ktérzy o jego dobru mieli staranie, bronili go
od nieprzyjaciét zewnetrznych i pilnowali porzadku we-
wnatrz.

Te plemiona, ktére zyly nad brzegami i w okolicach
rzek: Dniestru, Dniepru, Bugu, Oki, gérnych czesci Wolgi,
Dzwiny Zachodniéj i PéInocnéj, okoto jeziér Ilmen i Pejpus,
moéwily jezykiem Slowianskim, podobnym do Polskiego, od-
dawaly czes¢ bozkom z gliny i drzewa i rzadzily sie
prawem zwyczajowem, nie zebraném w ksiegi, nie pisa-
ném jak dzisiaj. Mialy one rézne nazwy, i tak, jak mie-
dzy Polakami, jedni nazywaja sie Mazurami, drudzy Kuja-
wiakami, trzeci Pedlasianami, ale wszyscy mimo to sa
Polakami, tak i te plemiona nazywaly si¢: jedne Polana-
mi, drugie Krywiczami, inne prosto Stowianami, a wszyst-
kie byly Stowianskie. Przytykaly one na pélmocy do mo-
rza Baltyckiego, na poludnie za$ rozciggaly sie¢ do morza
Czarnego.

PowiedzieliSmy juz, ze te plemiona nie byly z sobag
polaczone; kazde wigc, z osobna wziete, bylo slabe i nie
moglo oprzéé sie nieprzyjacielowi, ktéryby z wieksza sila
na ziemig ich chciat napad uczynié. Zeby go odeprzéé, trze-
ba bylo te rozrzucone plemiona z soba powigzaé i daé¢ im
jednego ksiecia, czy wodza, ktéregoby wszystkie sluchaly
1 za pana swego uznawaly.

Taki wbédz zjawil si¢ w roku 862 i na pana im si¢
narzucil. .
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Za morzem Baltyckiém, w dzisiejszéj Szwecyi, miesz-
kaly takze rézne plemiona, ktérym ciasno bylo we wia-
snéj ziemi, chlodno i glodno, bo kraje te sa bardzo zimne
i nieurodzajne. Mieszkancy tych krajéw znani s3 w dzie-
jach pod imieniem Normanéw, to jest, ludzi péinocnych,
ale styngli i pod innemi nazwiskami. Otéz garstki tych lu-
dzi, zahartowanych na giéd, zimno i niewywczasy, pusz-
czaly si¢ na wedrowke w obce kraje, cieplejsze i bogatsze,
a puszczaly si¢ z broni3 w reku; co napotkaly na dro-
dze, to zabieraly przemoca, lub z bojazni ludzie sami im
oddawali cale swoje mienie, byle tylko zycie uratowaé.
Przewodnicy tych gromad wojennych, czyli druzyn, nazy-
wali si¢ Krdlami morskiemi, bo giéwnie po morzach plywa-
li i na ziemie nadbrzezne napadali.

Jeden z takich kréléw, czyli ksiazat, imieniem Ruryk,
wzigwszy z soba druzyne uzbrojong, a z plemienia Wara-
go-Russé6w pochodzaca, napadi na Slowian, mieszkajacych
okolo jeziora Ilmenu, zabral ich gloéwne miasto Nowogrdd
i sam na prawo i na lewo zaczal podbija¢ inne ziemie
Slowianskie i wszystkie zwigzal w jedno panstwo, jednemu
ksieciu posluszne.

Ziemie, przez niego zagarni¢ta, nazwano ziemia Rus-

séw czyli prosto Rusiz. Bylo to w roku 862.
J. P

8. Charakter cnotliwy.

Piekny przyklad cnét, godnych pamieci, przedstawia
nam krél Wiadyslaw Jagietlo. Nietylko zyczliwi, ale nawet
nieprzyjaciele jego Krzyzacy méwia, iz krél ten nie znal
ani cienia obludy, nie umial ukryé niczego. Urazy domo-
we szly u niego dziwnie predko w niepamieé, komu innemu
za$ wyrzadzong zniewage przeblagiwal ze lzami w oezach.
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Co do jego milosierdzia, dobroci, rzadkiéj ludzkosci, zaden
chwalca nie méglby przyznaé¢ mu wiecéj od jego nieprzyja-
cié}, nieprzebaczajacych mu najmniejszéj wady, jak np.
zbytniego zamilowania w polowaniu i sklonnosci do zabo-
bonéw. Mobwia oni, ze Jagielle jak Yatwo przychodzilo na-
gradzaé, tak trndno—karaé¢; ztad najwinniejsi czgsto otrzy-
mywali przebaczenie, zwyciezeni pewni byli }aski. Troskli-
wos¢é dla wdbéw, siérot, ubogich, ktérych sprawy zwyczajnie
sam rozsadzal, byla jak najwieksza. ,,Z przed oblicza panu-
jacego, mawiat Jagiello, ,,nie powinien nikt odchodzié bez
pociechy.* Choéby wiec malym datkiem, choéby upomin-
kiem w suknie zegnala laska panska poddanych. Wdowy,
siéroty, biedni odnosili w dwdjnaséb. Poniewaz za$, o$mie-
leni laskawoscia, nieraz zbyt wielkich domagali si¢ datkéw,
mial przeto zwyczaj udziela¢ tylko polowe tego, o co go
proszono. Widok kazdego szlachetnego czynu rozgrzéwal
mu serce, pobudzal do radosci i pochwal, otwiéral r¢ke do
nagréd; ztad prawie wszystkie wojny Jagielly mialy nie-
zwykle powodzenie, bo pod jego okiem najwaleczniejsi sta-
wali si¢ jeszcze waleczniejszemi. Kto raz zacnym czynem
zwrdcil na siebie oczy, ten juz na dlugie lata zaskarbil sobie
Yaske kréla; tylko urazy szly w zapomnienie. W wieku,
kiedy nietylko wszyscy krblowie, ale nawet lada zamozny
mieszkaniec zbytkowal w strojach, Jagielto chodzil w pro-
stéj odziezy, nie cierpial zlota na sukni. Toz za to prawdzi-
wie zlotém bylo serce jego. Kiedy spélczesni mu stymeli
w pbzne wieki z chciwosci i przedajnosci, on nie mial serca
dla wziatki. Nie bylo téz pobozniejszego ksiecia nad Jagiel-
1¢; czesto przedsiebral pobozne pielgrzymki; wsréd bitwy
nieraz na kleczkach blagal Pana nad Pany. Ztad téz wojen-

ne czyny jego lacza sie z zaslugami religijnemi.
1358 r.
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9. Krolowa Jadwiga.

Otoczony gronem senatoréw, siedziat na tronie krél Wia-
dystaw Jagielto, gdy nagle, u drzwi wchodowych, powstal
hatas i dworzanie krélewscy w groznych postawach zasta-
pili droge kilku nedznie ubranym kmiotkom, ktérzy, obcié-
rajac gwilzone }zami oczy, rzekli:

— Dozwélcie nam widziéé Najjasniejszego kréla; juz
pieé dni naprézno staramy si¢ o to; pieé¢ dni, jak przyszli-
$my do Krakowa; przez ten czas zony i dzieci nasze, nie
majac ani gdzie glow wesprzéé, ani co do ust wlozyé, moze
pomarly z glodu i zimna!

Kiedy sie to dzialo, nagle ukazala si¢ zona Wladysta-
wa Jagiely, cnotliwa, pobozna i mloda Jadwiga. Od razu
spostrzegla ona surowe miny stug krélewskich i lzy, bly-
szczace w oczach kmieci, a ze litoSciwe jéj serce nie moglo
patrzéé na niedole blizniego, rozkazala przeto przywolaé do
siebie zasmuconych i, uprzejmie odpowiadajac na nizkie
uklony, zapytala:

— Co chcecie, poczciwi ludzie?

— Ach! milo$ciwa krélowo,—zawolal jeden z nich,—
wojownicy kréla zabrali nam dobytki i spalili domy.

— Zaraz bedziecie zaspokojeni, — odpowiedziala Ja-
dwiga i natychmiast udala si¢ do Wiladystawa Jagielly
i w wymownych stowach zacz¢la mu wystawiaé wyrzadzo-
ng krzywde.

Wazruszyla monarche mowa cnotliwéj pani; uznal shusz-
nos¢ jéj sadan i natychmiast z wiasnéj szkatuly wyna-
grodzit pokrzywdzonych. Uczyniwszy to, z u$miéchem zwro-
cit sie do Jadwigi i rzekl:

— Stalo sie, jak chciala$; za piénigdze, ktére im da-
lem, beda mogli domy postawié, sprzety i bydto kupié....
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— Prawda,—odpowiedziala z anielska dobrocia Jadwi-
ga,—wynagrodzone sg ich szkody, lecz kt6z im lzy wylane

powréci? ¢’
o Edward Boguslawski.

10. Krupa

O p6l mili od Krasnego-Stawu lezy wie§ Krupe, bar-
dzo mila, z pigknym ogrodem; jest w niéj cerkiew’ 1 roz-
waliny wspanialéj warowni. Jak méwia, doj$¢ z pewnoscia
nie mozna, kiedy i przez kogo zalozong byla. Podanie nie-
sie, ze w niéj bronit si¢ majetny obywatel, od miejsca
mieszkania swego Krupg nazwany, przeciwko Wiadyslawowi
Jagielle, ktérego krélem swoim uznaé nie chcial. Ta jego
$mialto$¢ i przydomek daly podobno powéd Janowi Kocha-
nowskiemu do nastepujacéj sléw igraszki:

Krél Jagielto bit Krzyzaki
I pan Krupa chciat byé taki.
Na co porwal sie nieboze!

Krupa Jaglq byé nie moze.
Klem, z Tain. Hoffmanowa. 1826 r.

11. Filip z Konopi.

Pan Filip z Konopi*), ploszywszy przez lat 40 Tur-
ki, Tatary i Wolosze, osiadl nareszcie w swoim majatku.
Pojechal on raz na sejmik. Wychowany w obozach, wpra-
wny wiecéj do Scierania si¢ z pohancem, niz do rozpraw
publicznych, nie zwazal bynajmniéj na przedmiot obrady
i zaczal wcale o czém inném prawié. Powstal $miech po-
wszechny. ,Kt6z tam taki wyrwal sie? zapytal ktos
z obecnych. ,,To pan Filip z Konopi,* krzykneli usluzni
sasiedzi, i odtad wychodzi na stét pan Filip przy kazdém
niedorzeczném stéwku.

- L)
*) Konopie—wies w Sandomicrskiém,
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12. Alfons V.

Alfons V, krél Neapolitanski, przezwany Wspanialo-
my$lnym®), byl nadzwyczaj dobry i ludzki. Zwykle uda-
wal si¢ na przejazdzke sam jeden, bez 2zadnego orszaku.
W czasie jednéj takiéj wycieczki napotkal zaklopotanego
bardzo wiesniaka, ktérego osiel, obladowany worami maki,
ugrzazl po kolana w blocie. Krél zsiadl natychmiast z ko-
nia, przywiazal rumaka do drzewa i pospieszyl chlopkowi
na pomoc. Daléjze wigc znosi¢ na swych krélewskich bar-
kach wory z maka, ciagnaé osla wtyl i naprzéd, dopdki go
nie wydostali. Krél przy téj robocie unurzal si¢ straszliwie
w blocie, zabielil maka, podarl na sobie odziez. Trafem nad-
jechal orszak, zlozony z dworzan krélewskich. Widzac pa-
na swego w tym stanie, przybiegli natychmiast i oczyscili
go, jak mogli, z blota, a jeden z nich dal mu swdj plaszcz.
Wiesniak oniemial na ten widok, lecz kt6z wypowie jego
pomie¢szanie, gdy si¢ dowiedzial, ze czlowiek, ktéremu da-
wal przed chwila rady, jak ma wyprowadzié osla i niésé
worki, byl krélem. Padl na kolana, zaczal mu goraco dzie-
kowaé i prosié o przebaczenie. Alfons obdarzyl go hojnie
i rzekl: ,,M4j bracie! na to nas Pan Bég stworzyl, abysmy
sie wszyscy kochali i wzajemnie wspiérali.*

1562 r.

13. Jedrzéj Gorka.

Jeden z bogatych panéw polskich, Jedrzéj Goérka, ka-
sztelan Poznanski, general Wielkopolski, w sedziwych la-
tach czesto mawial: ,;W mlodosci pycha lechtala mie do
ubiegania si¢ o godnoSci i szeptala mi: ,,Gérko, Gérko,
kiedy p6jdziesz w goére?* a teraz rozum mi powiada:
,Gorko, Gorko! kiedy bedziesz w dole?*

*) Panowal od roka 1412—1459,
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614. Stefan Batory.)

Y
~{ Byl ten krél wzrostu wiecéj niz pomiernego, dosyé
otyly i cigzki, twarzy dosy¢ ogromnéj i wielce przystojnéj,
postaciag twarzy i mowa wspanialosé majestatyczng okazu-
jacy, plci $niadéj, ale i rumiericem zywym okraszonéj, nosa
troche zadartego, wloséw czarnych, zeb6w na przodzie bia-
lych. Brode dosyé krétko podstrzygal, a wasy bardzo dlu-
gie, Wegréw obyczajem, nosit. W pokarmie byt bardzo
skromny. Obraz jego w zamku Warszawskim, w pokoju
marmurowym, malowany z wielkiego obrazu Jezuitéow w Po-

Yocku, bardzo go doskonale wyraza.
> Jan Albertrandy.

15. Piotr Wielki, zalozyciel Petersburga,

Najwiekszym z monarchéw, z domu Romanowych, byk
Piotr Wielki, ktéry panowal od r. 1689 do 1725.

Wiedzial, ze obszar ziemi nie oznacza jeszcze sily na-
rodu, ze jedynie o$wiata prowadzi lud do szczescia i spoko-
ju, ze handel i przemysl podnosza bogactwo kraju, i dla
tego postanowil uzyé wszelkich srodkéw, zeby lud swoj
o$wiecié i uczyni¢ go zdolnym do przyjecia nowych oby-
czajow.

Chcac lud zachecié do fabryk i handlu, Piotr Wielki
udak sic w podréz za granicg, do Holandyi, gdzie trzy lata
pracowal z siekiéra w reku na okrecie, a W wolnych chwi-
lach uczyl sie réznych rzemiést. Sam byl tokarzem, kowa-
lem, $lusarzem; szyt nawet buty i trzewiki.

Powréciwszy do kraju, wzial si¢ do zaprowadzenia
pozytecznych zmian: uorganizowal wojsko, wybudowal fiotg
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morska, pozaprowadzal biura rzadowe, urzadzil senat
do rozsadzenia spraw W najwy2széj instancyi, synod do
spraw duchownych, Kollegija dla réznych wydzialéw, Aka-
demije Nauk, szkoly wojskowe i cywilne, mnéstwo fabryk—
a wszedzie byt sam: wskazywal, uczyl, napominal, a win-
nych wlasna reka karal. Chegce zas byé blizéj do Zachodu
Europy, stolice panstwa przeniést z Moskwy do nowozalo-
zonego przez siebie miasta, ktére, od swego imienia, Peters-

burgiem czyli Piotrogrodem nazwal.
J. P

@6. Cecylija Benata.}

' Cecylija Renata, zona Wladyslawa IV, kréla Polskie-
go, gdy, odprawiajac wjazd uroczysty po raz piérwszy do
Krakowa, dostrzegla, iz stuzba krélewska oddala lud zebra-
ny z miejsca, ktoredy jecha¢ miala, obruszona tém, rzekla:
»Dajcie im pokdéj; niech kazdy do nas wolno przystepuje;
wszak mi¢ nie dla niektorych tylko oséb, ale dla calego

narodu, za krélowe¢ obrano.*
1857 r.

17. Roéze cudowne Swietéj Elibiety.

Dawnemi laty krélowe i ksiezniczki nie siadywaly
zamknigte w palacach, ale opuszczaly je czg¢sto, przebiega-
jac okolice, wyszukujac biednych, niosac wsparcie chorym
i ratunek sierotom, wdowom i niedoleznym starcom.

Z cnét wielce stynela krélewna Wegier, Elzbieta, za-
§lubiona ksiecin Turyngii, Ludwikowi. Jakie tylko mia-
1a dochody, zamiast na przepych, uczty i stroje, wydawa-
la na wsparcie kalék i biédnych, a czesto, gdy jéj zabra-
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klo piéniedzy, zastawiala klejnoty swoje i drogie szaty
i niosla pomoc potrzebujacym.

Jednego razu, pani ta pobozna, rozdawszy wszystkie
piéniadze, jakie miala przy sobie, ujrzala starca chorego,
ktéry nic byl nie dostal. Nie namyslajac si¢ dlugo, $ciaga
rekawice, zlotem haftowana, i oddaje ja nedzarzowi. Widzac
to, jeden z rycerzy dal garsé zlota starcowi w zamian za
rekawiczke, ktéra, przypiawszy do chelmu, nosit jako znak
Bozego blogoslawienstwa.

Krélowa Elzbieta nie wyreczala si¢ dworzanami, lecz,
zastyszawszy o jakim nedzarzu lub chorym, biegla do ubo-
giéj chaty, pielegnowala zlozonych niemoca, opatrywala ra-
ny, pocieszala nadzieja w ufnosci Bozéj, placita dlugi uwie-
zionych i zabezpieczala los wdéw i sierot.

Ksiaze Ludwik czcil swa malzonke, wielbil jéj cnoty,
czasem wszelako mial jéj za zle, ze, nie zwazajac na pore
roku, na zimno i stoty, szla do odleglych chat wiejskich,
dzwigajac czestokroé¢ brzemiona z zZywnoscig i lekami.

Jednego dnia Elzbieta wyszla z domu, niosgc W po-
lach plaszcza migsiwo, chleb, leki i inne potrzeby dla bié-
dnych, gdy nagle, na zakrecie $ciezki, ujrzala meza, wra-
cajacego z polowania.

Ujrzawszy ja, Ludwik zmarszczyl brew i zapytal nie-
ch¢tnie, coby dzwigals w plaszezu?

Elzbieta milczala.

Wtedy ksiaze, rozgniéwany tém milczeniem, szarpnal
plaszcz, a z niego wysypalo sig.... mnéstwo rdéz. Biale,
rézowe, pasowe, a wszystkie tak piekne, tak cudnie wonie-
jace, ze ni ksigze, ni dworzanie, tak S$licznych w zyciu
nie widzieli.

A byla to ostra zima; $niegi pokryly géry, a w caléj
okolicy za tysigce rézy swiézéj bylby nie dostal.

Wiec ksiaze stangl jak skamienialy, spusciwszy oczy
z zawstydzenia ku ziemi; kiedy za$ je podniést ku obliczu
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zony, ujrzal ponad jéj glowa jasno$¢ na wzér krzyza
$wigtego. Padl wigc na kolana, nie S$miejac stép $wietéj
pani uscisnaé.

Potém prosit ja o jedne réze¢, izby mu ja dala i do-
zwolita na wieczna pamiatke nosi¢ przez cale zycie. Od-
tad ksi¢zna Elzbieta nawiedzala chorych swych bez prze-
szkody, zasilana hojnie skarbami meza w dobrych uczyn-
kach.

Na tém miejscu, gdzie ksiaz¢ Ludwik napotkal swa
Swietobliwa malzonke, wzniesiono z jego rozkazu filar mar-
murowy, a na nim wyryto krzyz, podobny temu, jaki ksia-
2¢ ponad glowa swéj zony widzial.

18. Szabelka Piolra Wielkiego.

'Dziecinne nawet lata wielkich ludzi odznaczaja si¢ cze-
sto godnemi uwagi zdarzeniami. Trzy lata dopiéro liczyl
Piotr*), gdy w dzien $wietych apostoléw Piotra i Pawla,
29 Czerwca, obchodzono jego imieniny. Oprécz kosztownych
rzeczy przeznaczonych dla malenkiego solenizanta od ro-
dzicéw, tudziez innych oséb monarszéj rodziny, mnéstwo
podarunkéw zlozonych bylo w jednéj z sal zamku Kremli-
na*®*). Gdy weszlo dziéci¢, z ciekawoscia przypatrywalo
si¢ wszystkiemu. Nagle zablysly mu oczy radoscia: Piotr
spostrzegl mala szabelke stalowa. Chwila nie uplynetla, a juz
ja trzymal w reku; juz sie dowiedzial, ze byla podarun-
kiem jednego kupca; juz kazal kupca przywolaé. Skoro
ten wszed}, carewicz rzucil sie ku niemu na spotkanie,
kazal si¢ wzia¢ na rece i rzekl, iz nigdy nie zapomni o tak
pieknym podarunku. Nie wypuszczajac szabli z rak, pobiegk
do ojca i prosil usilnie o jaka nagrode dla kupeca i o prze-

*) Piotr Wielki urodzil sig w roku 1672, panowal od roku 1639 do 1725.
**) Kremlin jest czgs¢ miasta w srodku Moskwy, opasana wysokiemi murami.
CZESC WSTEPNA. 7
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pasanie jego samego orezem. Z rozkoszg spogladal car Aleksy
na rado$é trzechletniego dziéciecia, ktéra zapowiadala w nim
milosé slawy wojennéj. Stalo sie wszystko wedlug zyczen
Piotra: kupiec zostal godnoscia zaszczycony, szabla malen-
kiemu carewiczowi przypasana. Car wiecéj jeszcze uczynil:
widzac bowiem w synu szczegblng do wojennych zabaw
sktonnosé, zebrat dzieci jednego wieku z Piotrem, kazal po-
robié dla nich mala broh i wyuczyé je wszystkiego, czego
si¢ uczyli zolnierze. Wtedy kazdy dzien byl dla Piotra uro-
czystém $wietém; od rana do wieczora bawil sie i uczyl
z malemi towarzyszami, szabelki nigdy prawie nie zdéjmo-

wal, niekiedy nawet z nia zasypial. ™
Leon Rogalski. 1851 r.

19. Uleglosé Piotra Wielkiego prawu.

Piotr wielki z wielka S$cisloscia przestrzegal sprawie-
dliwosci. Pewnego razu przyszedt do magistratu miasta Ry-
gi, dokad go zaskarzyl jeden mieszczanin Rygski o to, ze
kawal ziemi, do niego nalezacy, z rozkazu monarchy odda-
ny zostal komu innemu. Piotr, sam bedac obecnym podczas
rozpoznania skargi, uznal si¢ za winnego wedle prawa,
a gdy sprawa byla juz rozstrzygnieta i wyrok magistratu,
zapadly na korzy$¢ mieszczanina, objawiony zostal, wtedy
monarcha, pochwaliwszy bezstronnosé¢ sedziéw, kazdego z nich
ncatowal. ',,Ja sam posluszny jestem prawu, rzekl wten-

czas, ,,i biada temu, kto si¢ o$mieli je naruszyé.*
. Leon Rogalski. 1851 r,

20. Maryja Leszezynska,

Maryja Leszezynfiska, cérka Stanistawa Leszczynskiego,
krbla Polskiego, a zona Ludwika XV, kréla Francuzkiego,
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tak byla dobroczynna, iz razu pewnego, gdy podskarbi
czynil jéj uwagi, ze wszystkie piénigdze jéj kassy mogly za-
ledwie wystarczy¢ na same ogromne jalmuzny, rozdawane
ubogim, odpowiedziala: ,,Czyliz begactwa matki nie s3 wla-
snoscig jéj dzieci?*

Po—

Taz krélowa, utraciwszy najstarszego syna, a wkrétce
potém i ukochanego ojca, ulegajac pod cigzarem smutku,
w silng popadla chorobe. Kiedy si¢ nad $rodkami leczenia
jéj naradzali lekarze, rzekla: ,,Wréécie mi ojca i syna
a uzdrowicie mie.*

Ze wszystkich cnét, jakie zdobily Maryje, najwiecéj
podziwiano jéj nieograniczone milosierdzie dla biédnych.
Jednéj niedzieli, przechadzajac si¢ po ogrodzie w Weissen-
burgu, postyszala jek zalosny zpoza muru. Zblizywszy si¢
do niego, ujrzata stara i wychudla zebraczke, ktéra wycia-
gneta do niéj drzaca reke, proszac o wsparcie. Wzruszona
widokiem takiéj nedzy, Maryja rzucila jéj ostatnia sztuke
zlota, ktérg miala przy sobie. ,,Niech ci¢ Bdg blogostawi,
moja ksiezniczko,* zawolala zebraczka radosnie, wznoszac
rece ku niebu; ,,doczekam, ze bedziesz krélowa Francuzka.*
Zdarzylo si¢ to wowczas, kiedy méwiono powszechnie o oze-
nieniu Ludwika XV z infantka Hiszpanska. =~

1

Maryja wiecéj rozdawala na jalmuzny, niz miata do-
chodéw; cate domowe jéj kélko musialo si¢ przyczyniaé do
jéj milosiernych uczynkéw. Kiedy raz proszono mlodego
Delfina*) o piénigdze na cel dobroczynny: ,Dalbym,“ od-
powiedzial, ,,ale nié mam ani grosza; mama zabrala mi
wszystko.* U ojca Maryja wyrobila sobie roczng pensyje na
ubogich. Gdy jéj zabraklo piéniedzy, pozyczala u drugich
i zdarzalo sig, ze byla diuzng 300,000 frankéw. Raz sprze-

*) Delfin byl tytul mastgpey tronu we Francyi.
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dala wszystkie swoje klejnoty, a na miejsce prawdziwych
kamieni kazala wprawié falszywe. Przez caly rok nikt nie
domyslal si¢ tego fortelu i bylby si¢ moze ukryl do konca jéj
zycia, gdyby jedna z jéj sluzebnic nie zdradzila tajemnicy.

Lud Francuzki ubéstwial Maryje i nigdy sie jéj dosé
napatrzé¢ nie mégl. Raz, gdy si¢ przechadzala po ogrodzie
w Tauilleries, takie si¢ zeszlo mnéstwo ludzi, ze w tym tloku
ani naprzéd, ani wtyl posunaé si¢ nie mogla. Naprézno
straz, kolo niéj bedaca, rozpedzaé¢ chciala pospélstwo; cisng-
Yo si¢ coraz wigcéj, pragnac widziéé blizéj monarchinie. Na-
reszcie krolowa dala znak, ze chce moéwié; staneli wszyscy,
a ona powiedziala z u$miechem: ,,Wiem, dzieci moje, ze sie
do mnie ci$niecie, bo mie kochacie tak, jak ja was kocham;
dla téj wiec saméj miloéci, zamiast mie dusi¢, dozwolcie mi
przejsé. W jednéj chwili lud zgromadzony wydal okrzyk
radosci i otworzyl wygodne dla krélowéj przejscie. ."'

Niezabitowski. 1828 r.

21. Przyklady nadzwyczajnéj sily.

Dzieje krajowe zachowaly nam liczne przyklady tak
wielkiéj w dawnych ludziach sily, iz dzi$ nam trudno nie-
raz uwierzyé w podanie, a raczéj gotowibysmy je do cudéw,
Iub bajek zaliczy¢. A jednak to bylo rzeczywiscie.

Janusz II, ostatni ksiaze Mazowiecki, kruszy} podko-
wy, rwal grube sznury z latwoscia, rzucal ogromném ko-
tem, lub kamieniem.

Zygmunt I przerywal w reku sznury i talija kart do
grania. Za tego kréla zyjacy Jan Tarlo, krajczy nadworny,
porywa}l przeciwnika w gonitwach konnych i z konia zsa-
dza}; drzwi zelazne, lub zamek, nie wytrzymaly uderzenia
jego reki, a oszczepem niedzwiedzia pokltadal.

August II srébrny puchar gniétt jedng reka, jakby
z wosku ulany, zginal szyny zelazne, a wolu jednem cie-
ciem palasza zabijal. Stanistaw Radziminski, kasztelan Za-
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kroczymski, konia dzikiego chwytat za uszy i osadzal go,
a najtezszego chlopa bujal na reku. Wojciech Brudzynski
szesciu zbrojnych huzaréw do géry podnosil, a Prokop Sie-
niawski, marszalek wielki koronny, poszéstne karety w pe-
dzie zatrzymywal, jednym zamachem palasza konie i woly
w obecnosci kréla przecinal.

O Stanistawie Ciolku, bracie wojewody Mazowieckie-
go, moéwi podanie, iz dzwon, ktérego czterdziestu ludzi dzwi-
gnaé nie moglo, na wieze koscielng zanibst; dwie podkowy,
razem zlozone, lamal; miecz skrecal, jak powrésto; z drze-
wa sosnowego, gdy je Scisnal, az sok pociekl, a lyka bar-
tnik6w zrywal, jak nitki. Umar} on w roku 1356.

Za kréla Zygmunta IIT zyl Teodor Lacki, czlowiek
nadzwyczaj mocny. Przejechal on $wiata kawal duzy,
a wszedzie podziwiano jego nadludzks sile: wyrywal z zie-
mi mlode dabki z korzeniem; dzikiego wolu gdy ujat za
rogi, rzucal nim o ziemi¢ i kark mu skrecal.

Za Augusta III, Kopczak, piwniczy Branickiego, za-
grzezly karete wyciagnal, ktéréj szesé koni rady daé nie
mogtlo.

L M 1857r

22. Wrozha,

W miesigeun Listopadzie 1705 roku ustanowiony zostal
w Tykocinie przez Augusta II-go order Orla Bialego. Na
skrzydlach gwiazdy, ktéra noszono na lewym boku by} na-
pis: pro fide, rege et lege*), na téj za$ gwiezdzie, ktéra
krél nosit, byly wyszyte stowa: pro fide, grege et lege**).
Powiadaja, ze gdy August ITI, wysylajac, w poselstwie do
Petersburga, Stanistawa Poniatowskiego, stolnika Litewskie-
go, przyozdobil go tym orderem, kamerdyner krélewski,
przydajac, podlug zwyeczaju, gwiazde do orderu, z predko-

*) Za wiarg, kréla i prawo. **) Za wiarg, naréd i prawo.
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Sci dal mu tg, ktéra byla z napisem: pro fide, grege et lege,
co miato byé przepowiednia, ze po Auguscie Poniatowski

krélem zostanie.
Leon Potocki, 1859 r.

23. Szkoda czasu i atlasu.

Stanistawowi Poniatowskiemu, po jego obraniu na kré-
la i koronacyi w roku 1764, ofiarowal jeden z miernych
poetdw wiersze z powinszowaniem, z téj okazyi na atlasie
napisane. Uczony krél, przeczytawszy te wierszé nagro-
dzil wprawdzie prace poety, lecz wyrzekl o nich zdanie:
»ozkoda czasu i atlasu.‘‘ Slowa te zaczeto powtarzaé i ztad
poszty w przystowie.

24. Odkrycie wysp Sandwich*) i $mier¢ Jakoba
Cook’a**),

Z pomiedzy wszystkich zeglarzy, najslawniejszym byl
Cook, anglik. TUrodzil si¢ on przed stu czterdziestu laty
i by} synem rolnika. Od mlodosci miatl wielka ochote do
zeglowania po morzu, i, majac lat trzynascie, przystal
za chlopca okretowego na statek, rozwozacy wegle po brze-
gach angielskich. Na tym statku zostawal az do dwudzie-
stego roku zycia.

P6zniéj chcial si¢ dostaé na okret wiekszy kupiecki,
ale to mu si¢ nie udawato. Kiedy nareszcie, po wielu tru-
dnosciach, dostat si¢ do stuzby kupieckiéj, poznal, ze cho-
ciaz umie statkiem kierowaé, przeciez zadnych innych ma-
rynarzowi potrzebnych nauk nie posiada; wzial si¢ wiec
calemi silami do nauki,

Przebywszy pare lat na okrecie kupieckim, dostal sie
wreszcie do stuzby krélewskiéj. Tu dopiéro poznali si¢ na
Cook’u, ktory przez swoj¢ pilnosé, zasluzyl sobie wkrétce

*) Czyta sig Sandwicz. **) Wymawia si¢ Kuk'a.
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na wzgledy i przyjazn swoich przelozonych. Tutaj takze
kilka razy okazal wielkag odwage, bijac si¢ z nieprzyja-
ciolmi, wigc tez za to zostal porucznikiem na okrecie kré-
lewskim, ktéry to stopien bardzo wiele znaczny w stuzbie
morskiéj.

Rzad wyslal wlasnie wyprawe na morze poludniowe,
z samych uczonych zlozona, a mnaczelnym dowédca téjze
wyprawy naznaczyl Cook’a. W czasie téj wyprawy, Cook
poodkrywal wiele wysp, nalezacych do Australii i, po trzech
latach bawienia na morzach, powrécil do Anglii, okryty
slawa i wynagrodzony sowicie od rzadu.

Rzad ten poznal si¢ na zdolnosciach niepospolitych
Cook’a, wiec zaraz w nastgpnym roku oddal mu pod do-
wbdztwo dwa znaczne okrety, azeby szukal nowych wysp
na oceanie, czyli ogromném morzu poludniowém. Cook
poplynal na Ocean Spokojny, przezimowal przy wyspach
Tahiti*), gdzie go mieszkanicy bardzo dobrze przyjmowali,
i puscit si¢ na wiosne ku pélnocy, kedy natrafit na takie
ogromne lody, Ze mu te dalsza zagrodzily droge. Burze, mgly
i okropne zimna dokuczaly niezmiernie zeglarzom, a Cook
sam rozchorowal si¢ Smiertelnie i bylby umarl, gdyby nie
starania doktora okretowego. W t& podrézy poodkrywal
takze duzo wysp nieznanych, ktérych mieszkancy dzicy ni-
gdy nie widzieli Europejczykéw.

Nakoniec, gdy powrdcil, po trzech latach Zeglowania,
rzad wyslal go po raz trzeci w podréz z dwoma okreta-
mi. Po niezliczonych trudnosciach Cook odkry} kilka wiel-
kich wysp, zwanych Sandwich. Mieszkancy tych wysp,
ujrzawszy go, wzieli za Boga i padli przed nim na kolana.
Znosili zywnos¢ i wszystkie wyroby, jakie tylko umieli
sporzadzaé. Wkrétce przeciez przyjazn ta zamienila si¢
W nieprzyjazn, gdyz wyspiarze poczeli krasé z okretow, co
tylko mogli, a kradzieze te do tego stopnia posun¢li, iz
odwazyli si¢ ukrasé jedne z lodzi okretowych.
—Wymaﬁa sig Tajti.
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Cook postanowil koniecznie 16dZz odebraé, a zlodziei
ukaraé; wysiadl wiec na lad z porucznikiem swoim i kil-
kunastu zolnierzami, azeby kréla pochwyci¢ i na okr¢t
uprowadzié, a tym sposobem zmusi¢ dzikich do oddania
Yodzi. Ale wyspiarze zbiegli si¢ w ogromnéj liczbie i po-
czeli wydawaé straszne krzyki, grozac Anglikom bronia.
W téj nieszczesnéj chwili rozeszla sie¢ pogloska, ze Anglicy
kilku najznakomitszych naczelnikéw rozstrzelali. Dzicy
wpadli w okrutng wscieklo§é: poczeli rzucaé na Anglikéw
kamieniami, a na Cook’'a i porucznika wpadli z patkami
1 nozami. Cook cofal si¢ zwolna ku brzegowi, wyspiarze
zasypywali Anglikéw gradem kamieni, Anglicy za$ poczeli
strzelaé. Cook naprézno wolal na swoich Zolnierzy, zeby
przestali strzela¢; hatas i krzyki zagluszyly jego wolanie,
a kiedy odwroécit si¢ ku brzegowi, azeby wstrzymaé zolnie-
rzy od strzelania, jeden z krajowcdw rzucil si¢ na niego
z tylu i miedzy lopatki ugodzil sztyletem. — Kapitan
padl, a wtedy wyspiarze rzucili sie nan i dobili patkami.
Stato sie to przed sze$édziesigciu laty.

Zaloga okretowa znajdowala si¢ w wielkiém niebez-
pieczenstwie, poniewaz maszty i 2zagle okretéw, z pomocg
ktérych tylko plyna¢ mozna, hyly na brzegu; udalo jéj
sie przeciez zrobi¢ pokdj z wyspiarzami, i okrety zostaly
wyporzadzone. Cialo dzicy poéwiertowali i podzielili po-
miedzy swoich wodzéw. Przeciez udalo si¢ Anglikom ode-
bra¢ dzikim kilka kawalkéw, ktére zwyczajem okretowym,
wlozyli do woru, obcigzonego kulg armatnig, i spuscili je
w glebiny morskie, poczém powréeili, doznawszy wiele przy-
krosci, do Anglii.

Tak odwazny marynarz zyciem przyplacil gorliwosé,

z jaka szukal nieznanych kraj6ow.
1861 r.
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25. Jan Gutenberg.

Czytacie ksiazki pozyteczne, modlicie si¢ na ksiazkach
do nabozenstwa, a nie pomysleliScie moze nad tém, jak Ilu-
dzie przyszli do wynalezienia druku.

Otbéz, trzeba wam wiedziéé, ze w dawnych czasach,
a nawet przed czterystu trzydziestoma lafy, ani jednéj
ksigzki drukowanéj nie bylo i ludzie wcale druku nie zna-
li. Byly wprawdzie ksiegi rozmaite, ale tylko pisane.

Przepisywanie ksiazek bardzo wiele czasu zajmowalo.
Nie jeden cale zycie podwiecil dla przepisania ksiegi: bo
najprzéd trzeba bylo pisaé¢ bardzo wyraZnie, a zatém powo-
li, a to dla tego, azeby wszyscy z latwoscig czytaé mogli;
powtére, pisarze zadawali sobie wiele pracy, malujac po-
czatkowe litery pieknemi farbami i wyzlacajac je, wedle
o0wczesnego zwyczaju. Drogosé ksiazek i z tego pochodzila,
2e pisano je na wyprawnych skérach, czyli pergaminie, raz
dla trwalosci, sa powtdre, ze papier takze bardzo pbézno wy-
nalezionym zostal.

Jakiez ztad wynikaly skutki? Oto, z powodu drogosci
ksiag, mogli je miéé tylko albo bardzo bogaci ludzie, gdyz
czesto za jedne kilka tysiecy zlotych trzeba bylo zapla-
cié, albo téz klasztory, w ktérych zwykle zasadzano za-
konnikéw do przepisywania ksigzek. Mala liczba ksigzek
i drogo$é ich byla przyczyna, ze oSwiata nadzwyczaj po-
malu sie rozszerzala i na tysige ludzi ledwie moze jeden
umial czytaé i pisaé, a ztad nizsze i ubozsze klasy w na-
rodach byly ciemne, zyly w nedzy i poniZeniu, bo tylko
oSwiata moze czlowieka uzacni¢ i wynie$¢ go nad bydleta
i barbarzyrice.

Dopiero okolo roku 1440 Jan Gutenberg wynalagl
druk, a to nastepujacym sposobem. Jeszcze przed Gutenber-
giem na pareset lat robiono karty do grania tym sposobem,
ze figury wyrzynano na drzewie, a potém, wyrzynanie po-
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mazawszy farba, odciskano na papierze, znanym juz wtedy.
P6zniéj za§ robiono na drzewie obrazki §wietych Panskich,
z podpisem u spodu i odbijano na papierze tym samym
sposobem jak dzi§ drzeworyty. Gutenberg, przypatrujac si¢
temu, wpadl na mysl, azeby podobnie, jak na obrazkach
napisy, wyrzynaé cale stronnice liter i wierszy i potém je
drukowaé. Sam byl ubogim, aby moégt taka drukarni¢ za-
Yozyé, ale wnet znalazl dwdéch spélnikéw: Fausta i Sze-
fera i razem nasp6él zalozywszy drukarnie, odbili na niéj
Ojcze-nasz, ktérego blizko 30 tysiecy sztuk rozprzedali.
Po téj prébie wydrukowali pierwsza ksiege, DBiblyg czyli
Pismo Swigte, ale juz nie z drewnianych wyrzynanych ta-
blic, lecz z liter, odlewanych z olowiu.

Odtad, przez wynalazek Gutenberga, ksiazki ogromnie
stanialy i o$wiata zaczela si¢ szybko szerzyé z Niemiec,
ojczyzny jego, i po innych krajach, najprzéd pomiedzy
mieszczanami i szlachta, a dzisiaj, dzieki Bogu, rozpowszech-

nia si¢ i pomiedzy wloscianami.
1865 r.

26. Drukowanie ksigzek.

Malo kto z was widzial, jak sie ksigzki drukujg, wiec
wam kréciutenko opowiem ten wynalazek Gutenbergowski.
W kazdéj drukarni sa najprzéd stoly, majace po kilka szu-
flad. Te szuflady s3 podzielone na bardzo wiele przegrédek,
a w kazdéj z nich znajduje si¢ inna litera: osobno duze,
osobno male, osobno znaki pisarskie. Pracownik, zwany
skladaczem, wystawia sobie szuflade z potrzebnym gatun-
kiem pisma i, wyjmujac po jednéj literze, ustawia je w po-
rzadku jak potrzeba w cale wiersze, a gdy zlozy kilka
wierszy przenosi je na osobng deszczulke listwami obitg,
zeby si¢ nie rozsypaly. Gdy ustawi cala stronnice, wiaze
ja szpagatem i, skoro juz jest tyle stronnic ustawionych
liter, ile do drukowania arkusza trzeba, poprawia omyl-
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ki i ustawia na zelaznéj prasie, a zalozywszy ramy zelazne,
zabija klinami, Zeby sie litery nie ruszaly. Tak ulozona
forme¢ z liter pociera si¢ czarna farba, przyklada papier
i przyciska wierzchem zelaznym za pomocs prasy, a litery,
potarte farbg, odbijaja sie na papierze—i jest arkusz z jednéj
strony gotowy. Potem przewraca si¢ go na drugs strone
i znéw odbija. Z kilku lub kilkunastu arkuszy skiada sie
potém ksigzke, ktéra introligator oprawia.

Tym sposobem w predkim czasie powstaje kilka ty-
siecy egzemplarzy ksigzki.

1864 r.

27. Benijamin Franklin.

Stawny Benijamin Franklin¥), jeden z prawodawc6w
péInocnéj Ameryki, jeden z najuzyteczniejszych i najenotliw-
szych ludzi, w nastepujacym liscie zostawil wzér roz-
sadnéj i przemys$lnéj jalmuzny: ,,Posylam ci 20 dukatéw;
nié mam $mialtosci darowania ci téj summy; pozyczam ja
tylko. Gdy wrbcisz do swego kraju, znajdziesz w nim za-
pewne jakie zatrudnienie, 2za pomoca ktérego bedziesz
mégl splaci¢ swoje dlugi; wtedy, skoro upatrzysz uczciwe-
go czlowieka w potrzebie, zaplacisz mi, pozyczajac jemu
20 dukatéw, pod warunkiem uiszczenia si¢ kiedy$ tymze
samym sposobem. Spodziewam si¢, ze przejda rak wiele,
zanim u jakiego podlego czlowieka uwiezna. Jestto jeden
z moich wynalazkéw czynienia wiele dobrego mala iloscia
piéniedzy .«

28. Towary kolonijalne.

Napoleon I, chcac zniszezyé handel morski Anglikéw,
z ktéremi ciagly prowadzil wojne, wydal w roku 1806
rozkaz, aby palono wszystkie towary kolonijalne, jako przy-
wozone morzem. WXKkrétce po tém rozporzadzeniu, prze-
jézdzal przez jedne wies i poczul zalatujacy go zapach pa-

*)  Zyt od roku 1706 do 1790.
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lonéj kawy. Zblizywszy si¢ do plebanii, spostrzegl plebana,
obracajacego przy ogniu kawe w piecyku. ,,A! zlapatem cig*
zawolal cesarz, ,,pokazno, co tam robisz?‘‘—,Jak widzisz,
najjasniejszy panie, odpowiedzial niezmieszany pleban;
,robie to, co Wasza Cesarska Mos¢ kazale$: pale kolonijal-
ne towary.*

29. Wojna 1812 roku.

W roku 1812 Napoleon wplatal sie w wojne z Rosyja
i postanowil ja zawojowaé. Zebral wiec pél milijona zol-
niérzy i z tém wojskiem wyprawil si¢ przeciw Rosyi.

Ale zwyciezca tylu monarchéw nie wiedzial, co to zna-
czy zaczepi¢ lud, gdy jest przywiazany do swéj ziemi. Mial
juz przyklad z Hiszpanii, a na t¢ przestroge nie zwazal.
Otéz, co si¢ stalo.

Wojska Rosyjan cofaly si¢ w glab’ kraju; Napeleon
$cigal je wciaz, az do saméj Moskwy. Tam Francuzi chcieli
przeby¢ zime, lecz Rosyjanie podpalili stdlice, ktéra jednym
plomieniem zgorzala, i najezdnik musial uchodzié.

Nadeszla okropna zima z roku 1812, w ktéréj mrozy
od swietego Michala do Wielkiéjnocy ciagle trzymaly. Fran-
cuzi, wyglodniali, wynedzniali, Zle okryci, w zlém obuwiu,
nie majac dachu, pod ktérymby wypoczaé mogli, szli przez
ogromne pola, $niegiem okryte, a do kola uwijaly sie¢ chma-
ry jazdy nieprzyjacielskiéj. Tysigcami ginal waleczny zol-
nierz, nie od kuli, lub miecza nieprzyjacielskiego z chwaly,
lecz od mrozu i glodu z rozpacza. Nakoniec napotykaja
rzeke Berezyne, pokryta krami plynacemi, i pod strzalami
Rosyjan przechodza wazkie mosty bez poreczy. Tu wszyst-
ko si¢ tloczy; jedni drugich spychaja w wode, kola armat
druzgocza, konie tratujg ludzi, wreszcie jeden z mostéw zala-
muje sie i pochlania tysigcami ofiary.

Ot6z do czego duma i cheé slawy Napoleona doprowa-
dzily nieszczesnych zolniérzy!

Wiad. Lud. Anczye. 1862 r.
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30. Milo$é ladu ku Monarsze.

Niepodobna opisaé¢ goracéj milosci, jaka maja Whosi
ku swemu terazZniejszemu krélowi Wiktorowi Emanuelowi.
Gdziekolwiek sie¢ ukaze, oczy wszystkich zwracaja si¢ na
niego; jest to wiecéj, niz przywigzanie dzieci do najlepsze-
go ojca.

Kiedy w roku 1860 Wiktor Emanuel przybyt do Flo-
rencyi, w Cascine*) wiesniak jakis gwaltem cisnal si¢ de
niego. Adjutanci nie chcieli go dopuscié, ale krél, pewnym
bedac, ze ma jaka$ prosbe, kazal go do siebie przywolaé.

,,Czeg6z to chcesz ode mnie?* zapytal.

»Najjasniejszy Panie,* rzekl wiesniak, ,,oto chcialbym
sie ciebie dotknaé.

»Dobrze, méj przyjacielu,* odpowiedzial krél i wycia-
gnal do niego reke.

Wiesniak, szorstka, spracowana dlonia, uchwycil reke
monarchy, $cisnal ja mocno i dlugo i odszedt szczegsliwy.
Uczynil sobie $lub, zeby koniecznie przed $mierciag dotknad

si¢ uwielbianego kréla.
1861 r.

31. Mala przejaidika.

Lord Palmerston, pierwszy minister Angielski, liczy
obecnie**) 77 lat zycia, ale ten wiek nie pochylit go, nie
znuzyl. Moznaby mniemaé, Ze posiada tajemnice, dzieki kté-
1éj prawie sie nie starzeje.

Pewien Amerykanin, opisujac odwiédziny u niego
w Broadlands***), powiada, ze nazajutrz po przyjeidzie
uprzejmy gospodarz zaproponowal mu konna przejazdzke
przed obiadem.

*) Cascine (wymawia sig Kaszyne) jestto pigkna wille blizko Florencyi:
**) W roku 1861. ***) Wymawia sig Brodlends.
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»Pokaze Panu New-Forest*),* rzekl szanowny lord.

,»Czy to daleko?* zapytal.

»Bynajmniéj, tylko 10 mil drogi *¥).+

Amerykanin wymawial si¢ grzecznie.

»Czyz ta mala przejazdzka wydaje si¢ panu za utru-
dzajaca?“ zapytal gospodarz.

Bylo to w roku 1851. Lord Palmerston liczyl zatém
przeszlo 66 lat i nie pojmowal nawet, jak mala przejazdz-
ka 20 mil drogi, liczgc tam i napowrét, moze si¢ komus
wydawaé za odlegla. 1861 r.

32. Dobroczynnosé Pijusa IX.

Hrabia Jan-Maryja Mastai, papiez, panujacy dzi§ pod
imieniem Pijusa IX, urodzil si¢ dnia 13 Maja 1792 roku,
a w 25 roku zycia byl wys$wiecony na kaplana.

Zostawszy ksiedzem, Mastal poswiecil zycie swoje ci-
chym cnotom i milosiernym uczynkom. Ubodzy i nieszczesli-
wi rzemieslnicy stali si¢ szczegélniejszym przedmiotem jego
pieczy i troskliwosci; dlugie w posréd nich spedzal godziny,
badal ich potrzeby, pocieszal, zachgcal i na ulzenie smutnéj
ich doli poswiecal wieksza czesé swoich dochodéw. Wynie-
siony do godnosci kardynala, w powigkszonych dochodach
znalaztl nowe Zrédlo zwigkszenia swych jalmuzn i milosier-
nych czynéw. Nie rachowal nigdy, ilekro¢ szlo o wsparcie
nieszczesliwych, i nieraz zdarzylo sie, ze ostatnig zlotéwke
oddawal biédnemu. Pewnego razu, kiedy wlasnie rozdal
wszystko do ostatniego grosza, przyszla jakas bardzo biedna
kobiéta i ze }zami prosila go o jalmuzne. Kardynal nie miak
co da¢, gdy wtém spostrzegl na stole srébrne nakrycie.

»Wez to, moje dziécie,* rzek} do proszacéj, ,,zastaw
w lombardzie; wykupie, jak bede mial piéniadze.

Stuzacy, ktéry nic o tém nie wiedzial, diugo szukal
nakrycia, a nakoniec, nie mogac go wynalézé, przyszedl

*) New-Forest (wymawia sig Niu-forest) jestto park do polowania.

**)  Angielskich; 4 mile Angielskie rowuajg sig jednéj pocztowéj mili
Polskiéj (7 wiorst).
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- oznajmi¢ panu, Z2e chyba musi by¢ ukradziene. Czcigodny
kardynal us$miechnal sie tylko i wtedy sluzacy domyslil
sie¢ wszystkiego.

Kardynal Mastal obrany zostal papiezem, po $mierci

Grzegorza XVI, w miesigcu Czerwcu 1846 roku. 3
1862 r,

33. Podarunek s$lubny.

Z powodu malzenistwa Napoleona III, miasto Paryz
przeznaczylo 600 tysiecy frankéw na $lubny podarunek dla
dostojnéj jego malzonki. Cesarzowa Eugenija przyjela ofia-
re, ale pod warunkiem, Ze, zamiast na kupno drogich ka-
mieni, obrécong bedzie na zalozenie domu wychowania dla
biédnych siérot. Zgodnie z zyczeniem cesarzowéj i wedlug
zrobionego przez nia planu, summa, wyznaczona przez rade
municypalna, zostala uzyta na zalozenie zakladu, w ktérym
siéroty znajduja rodzine, wychowanie i pewnosé, ze praca,
do ktéréj nawykng z dziecinstwa, zapewni im w przyszlo-

$ci spokojne, odpowiednie stanowi utrzymanie.-
1859 r.

"B, LEGENDY 0 PODANIA BAJECZNE.

1. Chléb, obrécony w kamien.

Okolo roku 1217, w okolicach Gdanska nastal gléd
wielki: ludzie nie mieli co jesé i wielu $mieré glodna juz
grozila. Jest za§ pod Gdanskiem klasztor na gérze, zwanéj
Oliwa. W klasztorze zyli bogobojni mnisi; trawili dni swoje
na chwale Boga i niesieniu pomocy biédnym ludziom. Nie
troszezyli sie ani o pokarm, ani o odzienie, a mieli to
wszystko, bo Bég wiedzial czego potrzebuja. Czy Bog cu-
downie rozmnazal zapasy, czy je zwiekszala reka milosier-
nych ludzi, dosé, ze zawsze bylo wszystkiego poddostatkiem
i dla nich i dla ubdstwa.
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Kiedy nadeszly owe dni glodu, méwili do nich niekté-
rzy ludzie: ,,Chowajciez, co macie, aby wam jutro, lub po-
jutrze, nie zabraklo.“ Ale opat odpowiedzial: ,,Jakze ja
moge mysléé ze mi sie jutro bedzie jes¢ chcialo, kiedy méj
blizni—dzisiaj glodny?* I uczynit tak, jak méwil. Kazal
zemléé wszystko zboze i piec chléb, ktéry rozdawal codzien
kazdemu, kto od niego zadal. A nie zabraklo ani zakon-
nikom, ani okolicy.

Jednego dnia pewien czlowiek chciwy pomyslal sobie:
»Dostalem wprawdzie jeden bochen chleba i mam go dosyé
na dzisiaj, ale kto wie, czy ksieza beda jutro dawali. Trze-
ba wigc my$lé¢ o jutrze i poprosié¢ jeszcze o jeden bochen.*
Zwraca si¢ wigc do klasztoru i do furty przysuwa wraz
z innemi. Temu, ktéry rozdawal, zdalo sie, Ze go juz wi-
dzial z bochnem; wiec rzecze:

»wAzaliz jeszcze nie dostales, czlowiecze?*

»Jako zywo nie dostalem,” odpowiedzial, klamiac.
Chowa chléb pod suknie i ucieka czém predzéj do domu,
a mieszkal na wsi. W drodze zachodzi mu niewiasta z dzie-
ciatkiem, a byla slaba i wynedzniala, bo od glodu ledwo
sie wlokla. Skoro zoczyla czlowieka z chlebem, wyciagna-
wszy blagalng reke, rzekla don:

»Zmituj sie, czlowieku, daj mi chleba.*

»Zkadzebym go wziagl, matko; nicem nie dostal dzisiaj,*
odpowiedzial i sklamal po raz drugi.

»Myslalam, ze chléb niesiesz pod suknia,* przemowila
smutnie niewiasta.

,»To kamien, nie chléb, odrzekl 6w czlowiek bezczel-
nie i sklamal po raz trzeci.

»Niech bedzie kamien,* powiedziala, westchnawszy,
i powlokla si¢ daléj ku klasztorowi.

Przycisnal mocniéj 6w czlowiek bochen swéj do siebie
i szedl predko, radujac si¢, ze si¢ kobiécie wyméwvil. Zme-
czony droza, siada i mysli sobie, ze moZe si¢ juz teraz
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posilié, bo w domu ma drugi bochen. Dobywa wiec noza
i chce ukrajaé, ale, o! dziwo, chleb stwardnial i zamienilt
si¢ w kamieni. Przestraszyl si¢ 6w klamca, pobieglt do kla-
sztoru, opowiedzial wszystko, co si¢ stalo, i szczérze sig
ukorzyl i zlozyl 6w kamied, ktéry odtad chowaja w kla-
sziorze i pokazuja ludziom na $wiadectwo, ze chleb, kté-
rego sam nie potrzebujesz, a biédnemu nie dasz, kamieniem
ci na duszy cigzyé bedzie. '

Bronislawa Kaminska. 1851 r.

2. Orly Herburtow.

W blizkosci Dobromila*), na wyniostéj goérze, widaé
po dzi§ dziea rozwaliny dawnego zamku Herburtéw. Jest
podanie gminne, opowiadajace przyczyne wygasniecia téj
slawnéj i moznéj rodziny. Kazdy umierajacy Herburt, jak
powiada lud tamtejszy, przemienial sie w siwego orla
1 obiéral mieszkanie na skalach, zamkowi przyleglych,
gdzie, gniezdzac sie, mlode wyradzal piskleta. Dopdki orly
si¢ gniezdzily i dopdki je szanowano, dopdéty szczeScie sprzy-
jalo Herburtom. Lecz naraz zniszczyl wszystka pomys$lnosé
jeden niebaczny potomek tego rodu, ktéry, niepomny na
oddawang cze$é tym orlom, o$mielil sig ubié¢ jednego z rusz-
nicy. Powrdciwszy z polowania do domu, dowiedzial sie,
iz wlasnie w chwili zabicia orla skonal jego maly synek,
ktérego calkiem zdrowym jeszcze w domu byl zostawil. Od
tego czasu orly przestaly gniezdzié¢ si¢ na skalach; ucieklo
szcze$cie 1 dostatek od Herburtéw, a ich rodzina, z powodu

zabicia orla, wygasla na owym osiéroconym ojcu. .
Lucyjan Siemierski, 1845 r.

3. Piotr z Janiszowa.

(\ Biskup Krakowski Stanistaw ze Szczepanowa, ktérego
kosciél nasz za $wigtego uznaje, a caly kraj dzien osmy
Maja, pamieci jego poswigcony, uroczyscie obchodzi, nabyk

*) Dobromil lezy w Galicyi, w dawnéj ziemi Przemyskiéj.

CZESC WSTEPNA. 8
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od Piotra z Janiszowa wie$ Piotrowin, na przeciwnym brze-
gu Wisly lezaca. Ale gdy Piotr ten umarl, spadkobiercy
jego zaprzeczali sprzedazy i pozwali biskupa przed sad kréla
Bolestawa Smialego, zadajac zwrotu wsi, jakoby niepra-
wnie zagarnietéj. W dniu oznaczonym zjechal krél do
Solca, gdzie mial te sprawe rozstrzygnaé; przybyli i krewni
zmarlego Piotra i biskup Stanistaw. Krél zazadat od biskupa
$wiadkéw, jako rzeczywiscie wie§ te nabyl, a Swiadkéw zy-
jacych nie bylo. Biskup, ufny w swoj¢ niewinno$¢ i w mi-
losierdzie Boskie, z zupelng wiara, 2e Bdg nie opuszcza
w potrzebie tych, ktérzy wiernie Mu shluzg, zawolal glosem
wielkim: ,,Pietrze! Pietrze! powstan z grobu, a daj $wia-
dectwo prawdzie stéw moich.* I otéz na jego wezwanie
Piotr wstaje z grobu, blady i wynedznialy, przebywa rze-
ke, idac po wiérzchu wody, a potwierdziwszy prawde sléow
biskupa, odchodzi napowrét do grobu. Struchlat krél, stru-
chleli panowie; krewni Piotra odeszli zawstydzeni, a lud
odtad biskupa, jeszcze za jego zycia, za Swigtego uwazal.
Jan Paplonski. 1853 r.
4. Co to jest mitologija?

Nie wszystkie ludy o$wieca $wiatto prawdziwéj wiary;
pograzone w niewiadomosci i bledzie nie znaja Swigtéj re-
ligii naszéj. Jednakze maja wrodzone wszystkim ludziom
uczucie, ze jest wyzsza istota od czlowieka, ktéra go stwo-
rzyla i wlada jego dola. W ciemnocie swojéj, jedni czcza,
albo czcili, jakie§ potworne kamienie, weze i drzewa; dru-
dzy — gwiazdy, ksigzyc i stonice; inni nareszcie wystawiaja
sobie, ze jest kilku, kilkunastu, lub kilkudziesigciu bogéw,
ktérzy panuja nad rozmaitemi przedmiotami: jedni — nad
ziemia, drudzy — nad niebem, inni — nad pokojem, tam-
c¢i — nad wojna, inni nareszcie — nad lasami, drzewami,
rzekami, a nawet pojedynczemi domami. Takie uwielbienie
wielu bogéw i bozkéw nazywa si¢ balwochwalstwem, a opi-
sanie ich przymiotéw i nazwisk—mitologija.
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Z pomiedzy ludéw, przed wiekami zyjacych i zamiesz-
kalych w najpiekniejszych krajach poludniowéj Europy,
slyneli Grecy i Rzymianie. Pozostaly sie po nich zwaliska
wspanialych gmachéw, posagi, a mianowicie dzieta, to jest
ksigzki, tak znamienite, ze, chociaz to plemi¢ oddawna za-
gineto a raczéj pomieszalo si¢ z innemi ludami, a jego je-
zykiem juz teraz pospolici ludzie nie méwia, jednakze, z po-
wodu tych pamigtek i ksiazek, mlodzi ludzie uczy sie
w szkole jezyka Rzymian i Grekéw i praca ta stanowi wa-
2na cze$é szkolnych nauk. W dzielach, pozostalych po Razy-
mianach i Grekach, co krok napotykamy wzmianke o ich
bozkach, przeto wiadomo$é o religii tych ludéw, czyli mito-
logija starozytna, jest potrzebna i ciekawa nauka. Z niéj
przekonacie sie, w jakie to dziwne i $mieszne bledy wpasé
mogg ludzie, chociaz o$wieceni i stawni, i tym bardziéj po-
winniscie dziekowaé Bogu, ze was prawdziwém $wiatltem
wiary oswiecil; zescie si¢ nie wrodzili w Chinach, Indyjach,
albo téz w innych krajach, gdzie ludy sa jeszcze pogra-

zone W grubéj ciemnocie, barbarzynstwie i balwochwalstwie.
Frai. Salezy Dméchowski. 1839 r,

5. Poczatek drzewa oliwnego.

Starozytne ludy Grecyi, oceniajac liczne uzytki oliwne-
go drzewa, poczatek jego od bogéw wywodzily. Neptun,
bozek morza, i Minerwa, bogini madrosci, wiedli miedzy
sobg spér o to, kto z nich ma nadaé nazwisko wznoszacemu
sic miastu Atenom. Dla rozstrzygniecia sprawy wezwali
bogbw na sedziéw; ci postanowili, ze miasto od tego nazwi-
sko przybierze, kto stworzy rzecz najuzyteczniejszg dla czlo-
wieka. Bbg morza, uderzywszy swym tré6jzebem™®) w ziemie,
wyprowadzil z niéj raczego konia, godlo bitwy, Minerwa

*) Grecy wyobrazali sobie Neptuna stojacym na wozie z muszli morskiéj
i trzymajgeym w rgku pocisk, zakoriczony trzema ostrzami, ktéry nazywal sig tréj-

zgbem; Minerwg zas przedstawiano w ksztalcie dziewicy z szyszakiem na glowie,

trzymajaca w jednéj rece wldcznig, a w drugiéj tarczg. *
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za$, pograzywszy w ziemie swa wildcznie, wydala z niéj drze-
wo oliwne, kwiatem i owocem uwienczone. Bogini pozyska-
la wszystkie glosy niebieskiego areopagu®), a, na znak
zwycieztwa, bogowie ofiarowali jéj koron¢ z galazek oli-

wnego drzewa, ktére odtad stalo si¢ symbolem**) pokoju.
Szymon Pisulewski. 1845 r.

6. Narcyz

Prawie wszystkie gatunki narcyza rosng na starym la-
dzie, a szczeg6lniéj zdobig brzegi morza Srédziemnego. Na-
zwisko téj rosliny wzigte jest, jak si¢ zdaje, od zwieszonych
ku ziemi kwiatéw, ktére przypominaja mitologicznego Nar-
cyza, przegladajacego sie w wodzie. Ten Narcyz byl synem
Cefiza i Liryjopy. Wieszezek przepowiedzial rodzicom $mierc
syna, skoro tenze ujrzy swdj obraz. Nie bylo wtedy ani
zwierciadel, ani szkiel, lecz wypolerowane kamienie i meta-
le odbijajg takze przedmioty. Wypadlo wiec usunaé Nar-
cyza z miejse, w ktérychby mu jakiekolwiek wygladzone
rzeczy mogly pokazaé jego obraz. Umieszczono go zatém
wsréd lasobw i wychowania jego zupelnie zaniedbano. Tak
rést z umyslem uspionym, tylko fizyczne déwiczenia wzma-
cnialy jego cialo. Raz jednak w gestym trawniku, ocienio-
nym drzewami, ktérych liscie, tamujac lekko przejscie pro-
mieni slonecznych, nie pozbawialy go zupelnie $wiatla, uka-
zaly si¢ oczom Narcyza przezroczyste wody pieknego stru-
mienia, saczacego si¢ po drobnych kamykach, dno jego po-
krywajacych. Strudzony dlugiém polowaniem, schyla si¢
Narcyz, skladajac rece, i chce w nim ugasié pragnienie.
Pochylony, widzi nowy.obraz i w nim odbita cals $wiezosé,
cale wdzieki mlodzienczego wieku i oczy iskrzace, lecz nie-
wzruszone, ciekawie wpatrujace si¢ w krysztaly wody. Glo-
wa jego pozostala schylong, rece — zwieszonemi. Narcyz

*) Sadu. **) Znamieniem, czyli godiem.
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juz nie zyje, a w miejscu jego wznosi si¢ kwiat tegoz imie-
nia. Tak wiec bogowie dokonali metamorfozy *) mlodego
strzelca.

Mimo okazalo§é kwiatn, narcyz ma w sobie co§ me-
lancholicznego i dla tego starozytni uwazali go za godlo
wiecznego snu i miedzy kwiaty pogrzebowe policzyli; po-
$wiecili go bogom piekielnym, wieniczyli nim glowe nieu-
blaganéj Nemezys **) i skronie umarkych.

Szymon Pisulewski. 1845 r.

¢. OBRAZY Z DOWOWEGO Lyola poLAKOW,

1. Obch6d Kurka w Krakowie.

W Krakowie corocznie zgromadzala si¢ szkola strzelec-
ka i z nig mnéstwo ciekawych na rynku. Tam wystawia-
no tarcze, wyobrazajaca wielkiego koguta, Kurkiem zwane-
go. Ubié go bylo celem uroczystosci. Krél i dwér caly, pa-
nowie najmozniejsi nieraz byli temu obchodowi przytomni,
a znakomita mlodziez puszczala sie¢ w zawody ze strzelca-
mi. Ubijajacy skrzydla, ogon i leb Kurka, dostawali w na-
grode pélmiski cynowe z wyobrazeniem tych samych szcze-
gblow, kto za$ ostatnia szczeling tarczy ustrzelil, ten, przy
hucznych oklaskach, krélem kurkowym by} mianowany.
Cala szkola strzelecka i wielki orszak ludzi odprowadzal
go w tryumfie z muzyka i weselem do domu. Jeden
z czlonkéw niést przed nim Kurka srébrnego, ktéry az do
nastepnego roku, wraz z tytulem kréla, u niego zostawal.

Krél kurkowy tak wielkie, w nagrode zrecznosci swo-
jéj, odbiéral przywileje, iz rzad w roku 1765 wola} je zmie-
ni¢ na dar pieniezny, 3000 zlotych Polskich wynoszacy;
nastepnie zniést zupelnie i place i obyczaj, a teraz nie tyl-
ko obrzad ustal, ale i towarzystwo strzeleckie zniklo.

Klem, z Tan. Hoffmanowa. 1827 r.

*) Przemiany. *¥*) Bogini zemsty.
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2. Gorale.

O kilkana$cie mil za Krakowem sa wysokie, bardzo
wysokie géry, a nazywaja si¢ Tatry. Na niektérych wierz-
cholkach przez caly rok sniegi leza, takie tam zimna, bo
trzeba wam wiedziéé, ze im wyzsza goéra, to tém zimno na
niéj wieksze.

Gory te skladaja sie z samych skal, kamieni i gla-
zéw, a mieszka na nich lud, zwany géralami, od gor.
Ziemi tam urodzajnéj bardzo skapo, ledwie miejscami trzy-
ma si¢ na skalach, a ze zima trwa dlugo, a wiosna pdZno
sie zaczyna, wiec téz i rola rodzié nie chce, bo oprécz
owsa, zadne tam ziarno nie dojrzeje. Sadza miejscami zie-
mniaki, ale o pszenicy, zycie, kapuscie—ani mysléé: szkoda
zasiewaé, bo si¢ nie urodzi.

Nar6d tam mieszkajacy utrzymuje si¢ jak moze: je-
dni utrzymuja duzo owiec i jak je wypedza na gorskie 13-
ki na wioesne, to juz nie wracaja, az poZna jesienia. Naj-
starszy pasterz zowie si¢ Baca, a mlodzi, co mu podlegaja,
jakby parobcy gospodarzowi, nazywaja si¢ juhasy. Sie-
dzac tam w gérach przez cale lato, sami pasterze doja
owce, robia z mléka sérki owcze i potém po miastach
sprzedaja. Zywia sie za$ serwatka i kawalkiem owsiane-
go placka. Oj! moi ludzie, zebyscie widzieli ten placek
owsiany, tobyscie si¢ bardzo dziwili, jak to czlowiek moze
jesé, bo to czarne, jak Swieta ziemia, jak ugryziesz, to si¢
tak mocno zebéw uchwyci, ze je trudno oderwaé, a pelno
w tém plew i odci owsianych, az w jezyk kole. Przeciez
biédne goéraliska zajadaja z ochota te placki, ktére ida im
na zdrowie, a wygladaja dobrze i wyrastaja na tegich
chlopbw.

Drudzy kupuja w lesie drzewo i robia z niego ko-
newki, cebrzyki, balije, stoly, stoiki, grabie, cierlice; wo-
%3 jednokonnemi wézkami na targi, sprzedaja, a za utargo-
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wane piénigdze kupuja kapuste, lub zboze i zawoza do domu.

Inni znowu, skoro ma sie ku sianozeci, zbieraja si¢
w gromady i schodza w niziny na zarobek.

Przez cale lato od wsi do wsi wedrujg i, uzbierawszy
grosza, Wracajq do domu, aby tym zarobkiem 2zywi¢ przez
caly zime zone i dzieci.

Inni wreszcie chodza po lasach i gérach za kwiczolami
i jemieluchami; lowia to ptactwo réznemi sposobami i wy-
nosza na targi, aby zarobi¢ na pozywienie dla rodziny.

Goéralki znéw, latem zbiéraja jagody i sprzedaja w mie-
$cie, a grzyby zebrane, pourzynawszy im Kkorzenie, susza
na sznurkach i przynoszy do Krakowa, dopomagajac mezom
w zarobku.

Goéral nosi na nogach skérzane krypcie, to jest kawalki
skéry surowej, rzemykami poprzywiazywane do nogi, raz
dla tego, ze ich na buty nie staé, a drugie, ze choéby i staé
bylo, nosi¢é butéw w gérach nie mozna, bo cigzko cho-
dzié¢ i latwiéj w nich ze$lizgnaé sie i spasé ze skaly. Spo-
dni nie nosza szerokich, tylko sukienne obcisle, przylega-
jace do nég, a pod kolanem, az do stopy, zasznurowane.
Koszule maja z grubego plétna, tlusto$cia nasmarowane,
zeby si¢ ich nic nieczystego nie chwytalo, bo nie maja cza-
su mezezyZzni na letnich wedréwkach praé sobie bielizny.
Na koszuli wisi na rzemieniu torebka, éwieczkami mosi¢zne-
mi nabijana, w ktéréj chowaja sobie néz, krzesiwo i inne
rzeczy, potrzebne w drodze. Na wiérzchu odziewaja sie
gunka, jakby kréciutkim plaszczem z szerokiemi re¢kawami,
kasztanowata, ktéra na ramieniu zwieszaja; na glowie ma-
Iy okragly kapelusz.

Goérale lubig tanczyé i, oprécz skrzypkéw i basébw,
maja kobzg lub dudg. Jest to skéra z kozy zdarta i ze-
szyta, a do niéj przyprawione trzy piszezalki: jedne opie-
ra na ramieniu i ta ma glos najgrubszy, druga wisi od
dolu, a trzecig trzyma przy ustach i przebiera na niéj pal-
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cami. Ow za§ worek z koziéj skéry, wydety powietrzem,
trzyma pod pacha i gniecie z caléj mocy, wpychajac wiatr
do piszczalek, a drudzy tymczasem, na dlugich nogach,
wyprawiaja skoki.

Ci, co do nas przychodza garnki drutowaé, nie sg gé-
rale tatrzanscy, ale Slowacy z Wegier i nie méwig po Pol-
sku, ale po Stowacku; gérale za$§ z Tatréw méwiag jezy-
kiem Polskim. Miedzy kosiarzami ich najwigcéj.

1864 r.

3. Wychowanie dzieci w dawnych czasach.

Celem wychowania dziewczynki bylo zrobi¢ z niéj do-
bra zone¢ i rzadng gospodynie; przy wychowaniu chlopca
starano si¢ o uksztalcenie jego serca, rozwiniecie umysiu,
nauczenie religii, zaszczepienie zasad sprawiedliwosci.

Dziewczynki wychowywala sama matka, uczyla je czy-
taé, szy¢ i pigknych obyczajéw. Trzymala je zawsze przy
sobie, zdaleka od czeladzi, aby si¢ nie uczyly nieprzyzwo-
itych stéw i nieskromnych zartéw. Nastepnie uczyla je ma-
tka gospodarskich zatrudnien: jak praé¢ chusty i suszyé je
pieknie, jak pracowaé¢ w ogrodzie, utrzymywaé spizarnie,
dogladaé przedziwa, nabialu, drobiu i znaé si¢ na kuchni.

W wychowaniu chlopca uwazano na to, azeby nie
przyzwyczajal si¢ do pieszczot i nie nawykal do wykwin-
tnosci, lecz za mlodu hartowal cialo, azeby byl przyzwoitym
w zachowaniu si¢ i mial uczciwe obyczaje. Nauka na tém
si¢ zasadzala, aby umial nie wiele, ale doskonale to wszy-
stko, czego sie uczyl; azeby zyl i postepowal podlug tego,
co wié i co poznal. Naprzéd uczono chlopca religii; nauczy-
ciel odmawial z nim paciérz, uczyl go czytaé i pisac, a na-
stepnie obcych jezykéw. Obmysliwano stosowne ksigzki
elementarne, jakoto: elementarze we cztérech jezykach:
po Polsku, po ZLacinie, po Wiosku i po Niemiecku, roz-
mowy dla wprawienia dzieci w ZX.acing, zbiory pigknosci
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jezyka i t. d. Mlodziefica, juz nieco rozwinigtego, uczono
rano logiki i historyi, a po poludniu rozbiérano z nim pi-
sarzy Rzymskich. Po skonczeniu lekcyj, mlodzieniec dosia-
dal konika i mczyl si¢ nim kierowaé, jak nalezy. Wprawial
si¢ na koniu w wyrabianie dzirytem, godzil nim do pier-
Scienia, lub zdéjmowal wysoko gdzie zawieszong czapke,
zabawial si¢ sztuka szermierska, wprawial sie w taniec,
lub wygrywal na lutni.

4. Lud wiejski w Lubelskiém.,

Lud wiejski w Lubelskiém ma wiecédj oryginalnosci
i przymiotéw od Mazuréw. Ubiér tu wprawdzie nie tak
strojny; kobiéty prawie zupelmie bialo, a raczéj szaro sig
nosza, ale ubiér ten swiadczy o ich pracowitosci, bo zwykle,
jak koszula, tak i spédnica i fartuch ipa.réia,nka.*) i zawij-
ka**) i owo na gladkim czépku owiniecie, ktére zawojem
zowia, wszystko to jest z pl6tna wlasnéj ich roboty. Podo-
bnyz jest i letni ubiér mezczyzn; kapelusze stomiane sami
sobie plota, a na zim¢ uzywaja sukna z welny wlasnych
owiec, ktéremu nawet przyrodzony kolor brunatny zosta-
wiaja. Niemal kazda chate sad cieni; prawda, ze do te-
go sama ziemia im sprzyja. Na polach —rozsiane grusze
i jablonie; w lasach—pelno drzew wisniowych, trze$niami
zwanych. Pszczoly powszechnie hoduja; Inu i konopi sieja
i obrabiaja wiele.

Lud ten cechuje wzajemna uczynno§é, smak w zycin
towarzyskiém. Raz, wracajac wieczorem z przechadzki, po-
strzeglam na malém pélku, niedaleko wiejskiéj chaty, z 10
kobiét, sadzacych rozsade. ,,Coz to znaczy?* spytalam sie.
»To sasiadki i kumoszki gospodyni téj chaty,* odpowiedziano
mi, ,,dowiedziawszy si¢, Ze ona kapuste rozsadza, przyszly
jéj pomédz, bo tak wzajemnie czyni¢ zwykly i to niemal
przy kazdéj robocie.** Nieraz, w czasie zniwa, skonczywszy

*) Kaftan dlugi za kolana. **) .Szal.
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pafiska powinno$é, zbiéraja sie parobki i dziéwki i przy
$wietle ksiezyca ida do ktérego z gospodarzy. Tam, razem
z jego rodzing i czeladka, zna mu ochoczo zboze; trwa to
zwykle pézno w noc, gdyz nie odejda, péki wszystkiego nie
poloza. Gdy juz ostatnia garéé lezy na ziemi, gospodarz
wyprawia im na tém samém polu uczte: daje im piérogi
z tatarczanéj maki, kasze¢ jeczmienns, piwa i wodki. Kto
chce mié¢ wyobrazenie wesolosci i apetytu, niech slucha,
jak $piéwaja i $mieja si¢ przy téj dobrowolnéj robocie; niech
patrzy, z jakim zajadaja smakiem. W zimie maja takze mile
schadzki i zabawy. Obiéraja sobie dwie lub trzy chaty, naj-
wigksze we wsi caléj, i codzien w wieczér do tych gospo-
darstwa sie¢ schodza. Tam dziéwki przeda na wyscigi, $pié-
waja, nowinki sobie szepca, bajki opowiadaja; tam i parobcy
sie schodza: niektérzy przeda, drudzy siécie wiaza, powré-
sla kreca. Tam znajomosci nowe poczatek maja; — wesolo-
§ci miara nieprzebrana. Zabawa z praca do péinocy sen od-
gania. Azeby gospodarstwu nie byé natretnym i na sucho
nie pracowaé, zawsze w dniu poprzednim ukladaja si¢ z go-
spodynia, co ma gotowaé na jutrzejszg wieczerze, i, stoso-
wnie do tego, przynosza miarke kaszy, maki, lub kartofli,
kes okrasy, szczypte soli. Parobey, ze swéj strony, to piwem,
to wédka czestujg; kazdy takze peczek drzazeg i wiazke sto-
my dostarczyé jest obowiazany. Przez ostatni tydzien roku,
chociaz bywaja schadzki, nie przeda wcale, azeby im sie,
jak moéwia, z koficem roku ni¢ nie wysnula i wszystko do-
bre nie skonczylo. Bo juz to, na nieszczescie, przesadéw, za-

bobonéw, gusel miedzy wloScianami Lubelskiemi bez liku.
Klem. z Tai. Hoffmanowa. 1826 r.

5 Rusini

Jako we wschodnich czesciach krélestwa, tak téz i we
wschodniéj Galicyi, po wioskach mieszkaja Rusini, méwia-
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¢y nieco odmienna mowg od wloscian, w zachodniéj czedci
mieszkajacych. Mazury, a szczeg6lniéj tez Krakowiacy, odzna-
czaja sie zuchwaloscia i gotowoscia za lada czem do bbj-
ki; Rusin jest daleko lagodniejszy i cichszy: nie lubi za-
czepek ani bijatyk, ale kiedy mu kto wyrzadzi krzywde,
to ja daleko diuzéj pamieta od Mazura, Iub Krakowiaka
i rad méci sie za nia. Spiewa smutno i zwolna i na taka
smutna nute, ze az si¢ plakaé chce; a $piewy te nazywaja
sic szumki, lub kolomyjki. Rusini lubig bardzo przyspiewy-
waé i tanczyé po swojemu, to téz przy kazdéj uroczystosci,
nie tylko jak u nas na weselach, ale przy chrzcinach, za-
rekowinach i odpustach tancza kolomyjki i $piewaja.
Rusini s3 ubozszemi od wloscian na zachodzie mie-
szkajacych, a to gléwnie dlatego, ze ziemie ruskie byly wy-
stawione na ciagle rabunki tatarskie i wojenne zniszczenia.
Co rok poganie uprowadzali ztad mndéstwo narodu: nie-
wiast, parobkéw, dziewczat i dziewic i, zamieniajac ich
w niewolnikéw swoich, wyludniali wsie ruskie. Wiekszg
cz¢$é roku, Rusin, chroniac si¢ przed napascia tatarska,
siedziat w lesnych kryjéwkach albo chowal si¢ w polach
i stepach i tym jedynie sposobem unika} sromotnéj niewoli.
Dlatego téz do dzisiejszego dnia podzwignaé si¢ nie moze
z niedoli. Przytém i inne byly przyczyny niedoli i biédy
ruskiego wloScianina; z jednéj strony trapila go panszczy-
zna, ktéréj przeciez, dzigki Bogu Najwyzszemu, dzisiaj juz
nie odrabia; z drugiéj znowu gorzalka; trzeba bowiem wie-
dziéé, ze Rusini bardzo wielka maja sklonno$é do téj truci-
zny, a miedzy niemi znajduje si¢ wielu takich, coby wszyst-
ko wywlekli z chalupy i przepili w karczmie. Nadto Rusi-
ni s3 troche leniwi do pracy i nie biora si¢ do niéj ostro,
jak Mazury lub Krakowiacy, ale powolnie i leniwo, wigc
im téz nie idzie robota ogniscie i prawie dwa razy tyle
czasu potrzebuja na odrobienie tejze, co tamci, pracy. Nie
odméwil im Pan Bég krzepkosci i sily, ale dlugie nieszcze-



124

Scia i pocigg do wédki nieco uposledzily ten piekny i po-
czciwy lud. Poboznos$é ich wielka: piesni w cerkwiach $pie-
waja pieknie i modla si¢ rzewnie a goraco.

1864 r.

V. GEOGRAFIJA,

1. Kosciol Panny Maryi w Krakowie.

Kt6z nie slyszal o wspanialym kosciele Panny Maryi
w Krakowie i o wysokiéj wiezy Maryjackiéj? Wszedzie n nas
krazy przystowie: ,,Wysoki, jak wieza Maryjacka.” W za-
dnéj ze Swiatyn w caléj Polsce niéma tak pigknego i tak
nieocenionego oltarza, jakim jest wielki oltarz Panny Ma-
ryi. Moé6wia, Ze nawet w calym $wiecie niéma drugiego
takiego. Oltarz ten jest dzielem Krakowianina, znanego
széroko i daleko rzezbiarza, Wita Stwosza, ktéry zy} przed
300 laty. Najpiekniejsza takze gotycka budowa jest ko$ciét
Panny Maryi. Roéwniez w caléj Polsce nié ma byé tak
pieknych malowan na szkle, jakiemi slyna okna w tymze
kosciele. A co do wspanialosci wewnatrz, tylko Kkatedrze
Krakowskiéj pierwsze miejsce ustapi¢ musi.

Koéciél Panny Maryi, zbudowany z wielka doskona-
loscia, z nadzwyczaj trwalego materjalu, jest pobozném
dzielem biskupa Krakowskiego, Iwona Odrowaza. Fundowal
ja w roku 1226, a przeciez budowa trwa nienaruszenie,
dzielnie opiérajac si¢ zebowi czasu.

O kosciele tym powiedzial poeta:

W jego sklepie oko ginie, za mysla poleci,

Az tam, gdzie w skroniach Maryi gwiazd dwana$cie §wiéci.

Budowa téj ogromnéj i wspanialéj $wiatyni trwala
dlugi przeciag czasu. Po biskupie Odrowazu wielu jeszcze
znaczne summy lozylo na jéj wykonczenie. Tak, Wierzy-
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nek, 6w bogaty mieszczanin Krakowski za Kazimiérza Wiel-
kiego, wymurowal te cze$¢ kosciola, gdzie stoi wielki oltarz.
Jeszcze w roku 1394 obciosywano glazy na sklepienie, a do-
piéro w roku 1397 sklepienie to malowano.

Kosciét ten, pokryty miedzia, zdobia dwie wysokie wie-
ze: jedna wyzsza, druga nizsza. Na nizszéj znajduje sie po-
dzisdzienn pi¢¢ dzwonéw, z ktérych najwiekszy wymibst sa-
motrzeé na wiez¢ Stanistaw Ciotek, wojewodzic Mazowiecki,
o ktérym powiadajg, iz byl tak silny, ze gdy drzewo $cisnal,
to woda z niego ciekla. Na wyzszéj — znajduje sie dzwon
zegarowy, a kazda godzing na wszystkie cztéry strony $wia-
ta otrabuja. Tam takze, jako w miejscu bardzo wysokiém,
dziei i noc znajduje si¢ straznik, ktéry wciaz upatruje,
czy jakie zle miastu nie zagraza, a, w razie niebezpieczen-
stwa, daje o niém znaé mieszkanicam wolaniem przez tube
i biciem w dzwon, zwany gwaltownym, albo alarmowym.
Z wiezy téj jest wspanialy widok na Krakéw i piekne jego
okolice, ciagnace si¢ az do Karpat.

Ewaryst Estkowski.
2. Plantacyje w Krakowie.

Jeszcze niedawno Krakéw opasany byl wysokim mu-
rem z basztami (pie¢ bram go zamykalo), ale to opasanie
Iubo piekne, szacowne i starozytne, jednak w wielu miej-
scach zniszczone i upadkiem grozace, juz nie od nieprzyjaciél,
tylko od $wiézego powietrza Krakéw zaslanialo. Musiano
wige je zrzucié; zostala na pamiatke Floryjanska brama
i kawal muru z basztami. Na rozwalinach tych dawnych
muréw, w miejscach blotnistych, nieczystych, niezdrowych,
porobione zostaly przechadzki przyjemne, plantacyjami zwa-
ne, ktére teraz Krakéw, jakby ogrodem, opasujg. Tam co-
dzien, osobliwie w §wieta, zgromadza si¢ cala ludno$¢é Kra-
kowa. Kto plantacyje obejdzie, caly prawie Krakéw okrazy.
Sposéb sadzenia drzew na nich bardzo mi si¢ podobal: s3

przeplatane kasztany z akacyjami.
Klem. z Tar. Hoffmanowa. 1827 r.
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3. Syberya, jéj klimat i plody.

Syberyja ciagnie si¢ wzdluz caléj Azyi péinocnéj; prze-
rzyna ja mnéstwo rzek, z ktérych najznaczniejsze sg: Ob’,
Jenisej, Lena i Amur. Xraj ten dzieli si¢ na dwie nieré-
wne czes$ci. Jedna z nich nazywa si¢ Syberyja Zachodnig,
do kt6réj naleza dwie gubernije: Tobolska i Tomska i zie-
mie koczujacych Kirgizéw; gléwne miasto Tobolsk lezy nad
rzeky Irtyszem, wpadajaca do Obi. Druga cze$é nazywa sie
Syberyja Wschodnia, do ktéréj naleza dwie gubernije i trzy
obwody. Z tych najurodzajniejsza i najzdrowsza jest guber-
nija Irkucka. Inne cze$ci Syberyi, jakkolwiek ze zdrowym
klimatem, s3 bardzo zimne; lato w nich, nader krétkie,
trwa ledwo par¢ miesigcy; przez reszt¢ roku $nieg zasciela
ziemi¢, a mieszkancy, nie mogac chodzié¢ kolo roli, zajmuja
si¢ handlem, my$liwstwem lub pracuja w zakladach gérni-
czych. Mato tam paszy dla koni, co wyrodzilo potrzebe wy-
nalezienia innego sposobu odbywania podrézy. Chcac jechaé
w droge, mieszkancy zaprzegaja do sanek wyuczone psy
i te ciagna wozy pocztowe, przebiegajac szybko od sta-
cyi do stacyi.

. J. P.

4. O morzach obléwajacych Rosyje¢ i rzekach
w nie wpadajacych.

Siedem mérz otacza Rosyje: Ocean Pélnocny, czyli
Lodowaty i ocean Wschodni, czyli Wielki, morze Biale,
Kaspijskie, Czarne, Azowskie i Baltyckie. Niezliczone mné-
stwo rzek przerzyna kraj w réznych kierunkach, a rzeki
znaczniejsze, polaczone z sobg kanalami, ulatwiaja prze-
woéz zywnosci i towaréw z poludnia na pélnoc, ze wscho-
du na zachéd. Wisla, przerzynajaca Krélestwo Polskie,
plynie od poludnia ku pélnocy: zaczyna si¢ w goérach Kar-
packich, a wpada do morza Baltyckiego. Gdyby nie prze-
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wéz przez kraj obcy, to jest Krolestwo Pruskie, w grani-
cach ktérego Wisla do morza si¢ wlewa, bylaby to najdo-
godniejsza droga komunikacyjna wodna, miedzy miasta-
mi nadwislanskiemi, Warszawa, Plockiem i t. d.,, a mia-
stami nad samem morzem Baltyckiém, lub blizko niego
lezacemi w Cesarstwie Rosyjskiém, a mianowicie: miedzy
Rewlem, Ryga, Petersburgiem. Statek parowy, idac od
Warszawy, potrzebuje dwoch dni czasu, zeby doptynaé do
(Gtdanska nad Baltykiem, a ztamtad, we dwa, najdaléj
trzy dni, juz stanaé¢ moze w Petersburgu i to bez wzgle-
du, mniejszy czy wiekszy ciezar dZwiga na sobie. Wislg
té2 mozemy doplynaé i do innych miast, nad drugg wiel-
ka rzéka lezacych, naprzyklad do Grodna, do Kowna nad
Niemnem. Bo Wisla Iaczy sie z Niemnem, uchodzacym
takze do morza Baltyckiego, za pomoca rzek pomniejszych,
ktére do nich swe wody wlewaja, i za pomocg kanalu
Augustowskiego, przekopanego jedynie w celu udogodnie-
nia przewozu towaréw, szczegdlniéj zas zboza i materyja-
tu lesnego. Jadac z Warszawy droga ladowa do réznych
miast Cesarstwa, musimy przebywaé¢ wigksze 1 mniejsze
rzeki, nad ktéremi leza miasta wazne, czy to pod wzgle-
dem handlowym, czy administracyjnym, czy wojennym.
Gdybysmy naprzykiad chcieli jechaé do stolicy Cesarstwa
(do Petersburga) musieliby$Smy przejezdzaé przez Niemen
pod Kownem. Niemen, rzeka splawna przez kilka miesiecy
wiosennych i jesiennych, w lecie niekiedy w rdéznych miej-
scach jest tak mialka, z powodu nagromadzajacych sie
piaskéw, ze ledwo ma kilka cali glebokosci, co, w czasie
wielkiéj posuchy, wstrzymuje przewéz ta droga towaréw do
morza Baltyckiego. O 6 mil za Kownem przebywamy inna
rzeke, Wilije, ktéra pod Kownem do Niemna wpada. Nad
Wilija, ku poludniowi, lezy miasto Wilno.

Jadac daléj, pod Dynaburgiem przejezdzamy przez
Diwine Zachodnia, nazwana tak, dla réznicy od Pélnoc-
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néj, wpadajacéj do morza Bialego. Nad Dzwing Zachodnia
leza dwa miasta gubernijalne: Witebsk i Ryga. Za Dzwina,
az do Petersburga, wigkszych rzek niéma. Petersburg, sto-
lica Cesarzéw Rosyjskich, zalozony w r. 1703 przez Pio-
tra Wielkiego, liczy obecnie do p6l milijona mieszkancow.
Jest to miasto jedno z najpiekniejszych w Europie.

Droge od Warszawy do Petersburga mozemy prze-
bywaé lub woda lub po drodze bitéj czyli szosie, a tak-
ze i koleja zelazna. Wsiadlszy do wagonu czyli duzego
wozu, pojedziemy przez Grodno, Wilno, Dynaburg, Pskéw,
do Petersburga. A ztamtad koléj zelazna prowadzi do
Moskwy, dawnéj stolicy Wielkich ksigzat i Caréw Ruskich,
miasta rozleglego i majacego ludnosci przeszlto 300 tysiecy
mieszkancéw. Z Moskwy gdybysmy chcieli droga hita
czyli szosa wracaé do Warszawy, musielibySmy przeby-
waé rzeke Dniepr, ktéra plynie z pélnocy na poludnie
i wpada do morza Czarnego. Nad ta rzeka leza miasta
gubernijalne: Smolensk, Mohilew, Kijéow, Jekaterynostaw
i Cherson. Kijow byl niegdy$ stolica caléj Rusi; nalezy
do miejsc $wietych Rosyi, dokad corocznie ze wszystkich
stron panstwa udaja si¢ pobozni pielgrzymi, dla uczczenia
$wietych Patronéw, ktérych zwloki w pieczarach, czyli pod-
ziemiach klasztoru Pieczerskiego spoczywaja. Cherson lezy
u samego ujscia Dniepru do morza. Précz Dniepru przeby-
wamy po drodze z Moskwy do Warszawy jedn¢ tylko
wigksza rzeke, Niemen, a, przejechawszy przez Bug, juz
jestesmy w Kroélestwie Polskiem. 3

Wprost z Petersburga jadac na wschéd, omijamy dwa
wielkie, najwigksze nawet w Europie jeziora Xadoge i One-
ge, z ktérych pierwsze szczegflniéj morzem nazwaé by mo-
zna. Z Ladogi to wyplywa rzeka Newa, nad ktérg lezy
Petersburg.

Daléj przebywamy wielka rzeke, Diwing Poéinocna,
wpadajaca do morza Bialego, ktére jest czescia oceanu Pol-
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nocnego czyli Lodowatego. Nad DZwina, u samego jéj
ujécia do morza, lezy miasto Archangielsk, wazne pod
wzgledem handlowym.

Jadac do gér Uralskich z Moskwy, przebywamy naj-
wigksza w Rosyi Europejskiéj rzeke, Wolge, ktéra prze-
szlo 3 tysiace wiorst plynie od zachodu i péinocy na
wschéd ku poludniowi, a wpada do morza Kaspijskiego.
Przeplywa ona dziewigé gubernij, a po drodze przyjmuje
do siebie mnéstwo rzek, z ktérych najwazniejsze sa: Oka
i Kama.

Dziewigé miast gubernijalnych lezy nad Wolga, a z tych
najwazniejsze s3: Nizny Nowogréd, slynny swym jarmar-
kiem, na ktéry zjezdzaja si¢ kupcy z réznych stron $wia-
ta, Kazan, ktéry byl przed trzystu laty stolica Cesarstwa
Kazanskiego, i Astrachan, niedaleko uj$sé Wolgi do morza
Kaspijskiego, niegdys$ stolica Cesarstwa Astrachanskiego.

Z Kijowa jadac do gér Kaukazkich, przebywamy rze-
k¢ Don, wpadajaca do morza Azowskiego. Morze to jest

czescia morza Czarnego, z ktorem si¢ laczy cie$ning Kerczska.
J. Paplonski.

5. Miasta Polskie w XVI wieku.

Précz Krakowa, miasta Polskie nie byly bardzo
ludlne i nad 20,000 mieszkancéw nie liczyly. Nie-
ktére z nich jednakze byly bardzo pigkne; mialy kamie-
nice o trzech i cztérech pietrach, ale wazkie, zwykle na
trzy tylko lub cztéry okna, wspaniale ratusze, a nade-
wszystko koscioly okazale z wysokiemi wiezami. Wkolo
szedl mur, naprzéd nizszy, od pola, lub przedmiesc; za
nim—kanal, woda zalany, i dopiéro mur wyzszy z wiezami
fortcecznemi po rogach i bramach.

Miasta Polski murowane, utwierdzone i z zamkami
murowanemi byly: Krakéw, Sandomierz, Lublin, Krasnystaw,

CZESC WSTEPNA. 9



130

Poznan, Konin, Plock, Warszawa, Pultusk, Lwéw, Przemysl,
Krosno i Kamieniec.

Miasta koronne, w drzewo budowane, nie dochodzily
nigdy ludnosci 10,000. Miasta, przyczepione do miast mu-
rowanych, czyli, méwigc wlasciwie, przedmiescia, wszedzie
byly drewniane, stomg pokryte, bez brukéw i nedzne. Przy
miescie drewnianem znalazl si¢ czasem zamek murowany,
albo je téz mur wkolo opasywal, lecz najpospoliciéj cala
warownie stanowity: wielki réw, ostrokél debowy i wal.

Wszystkie miasta przewyzszal Krakéw. Mial zamek
krélewski z kosciotem katedralnym, mury naokét wznioste,
a koscioldw i gmachéw wspanialych, kamienic misternie
budowanych, wiez i wszelkich o0zdéb moc wielka. Wkotlo
rozciagaly sie znaczne sady i ogrody, wiele stawéw i sadza-
wek rybnych. KaZmirz i Kleparz, miasta, a Stradom, wies,
byly przedmiesciami Krakowa.

Za Krakowem w drugim rzedzie stal Poznan, murowa-
ny, z podwéjnym murem i kanalem woké}, wieloma wieza-
mi fortecznemi, ale w bardzo maléj przestrzeni. Gléwne
miasto nie liczylo nad 15,000, a z innemi przybudowanemi
miastami i przedmiesciami moze drugie tyle mieszkancéw.

Przedmiescia Poznanskie, jak i innych wigkszych miast
Polskich, byly drewniane z chatkami, nieregularnie budo-
wane, bez brukéw i do wsi calkiem podobne, a mieszkali
na nich rzemie§lnicy partacze i lud najubozszy.

Przedmieécia, jako nieobwarowane, cierpialy wiele pod-

czas wojen i bezkrélewi, a Lwowskie razporaz palili Tatarzy.
Jedrzej Moraczewski.

6. Dubiecko.

Dubiecko jestto male miasteczko, pelozone na wyso-
kiém brzegowisku nad Sanem, w ziemi Sanockiéj, w da-
wném wojewédztwie Ruskiém, w przeslicznéj okolicy gor-
skiéj. Z ciasnego skalistego wylomu, w ktéorym San prze-
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rzyna pasmo gbr, zwane Stonném, wychodzi tu on na roz-
legle blonia, w doling podiuzna, i, przewijajac sie srébrna
wstega, odkrywa rozleglte widoki. Caly krajobraz lezy
w ostepie szumigcych laséw, ktéremi porosty gory, a uro-
dzajnosé blonia, Swiéza zielonosé lak, szum wody, gra mgly,
stroja dziwnym urokiem ten kraj. Najkorzystniéj przed-
stawia si¢ ta okolica z wyniostego brzegowiska zamkowego
dziedzinca, u ktérego stép San wezem si¢ zwinal.

Od kilku wiekéw jest Dubiecko gniazdem ojczystém
rodziny Krasickich i w zameczku nad Sanem urodzil sig

Ignacy Krasicki dnia 2 Lutego 1734 roku.
Wincenty Pol. 1852 r.

7. Upiekszenie Warszawy.
ZA STANISEAWA AUGUSTA.

Wiadomo wszystkim, co Poniatowski zrobil dla ozdo-
by Warszawy i jakiemi publicznemi budowlami podniést ja
do znakomitszych miast w Europie. Dlugo byloby wyliczaé
palace i domy oséb prywatnych, powstale za jego czasbw,
a nawet cale ulice, nowo zabudowane; wspomnimy wiec tyl-
ko o gmachach i zakladach publicznych. Zaraz w samém
rozpoczecin rzadéw tego kréla, w dawnéj rezydencyi Jana
Kazimiérza na Krakowskiém-Przedmiesciu urzadzono ko-
szary dla kadetéw i odnowiono opuszczony patac. Zamek,
w zaniedbaniu i prawie w ruderach zostawiony przez Augu-
sta II, zaczynajacy sie podnosi¢ za jego syna, przyszedl do
zupelnego urzadzenia i wspaniatosci krélewskiéj staraniem
Stanislawa Augusta. Znakomici malarze: Smuglewicz, Bac-
ciarelli i Canaletti pigknemi dzielami pedzla swojego ozdo-
bili sale i komnaty tego gmachu. Tuz przy nim stanal pa-
lac pod blachg, przez Lubomirskich zbudowany. Sam krél
dom swéj, gdzie ojciec jego mieszkal, przy ulicy Bielanskiéj,
obréecit na mennice. Na Podwalu urzadzona zostala ludwi-
sarnia, wlasnym kosztem kroéla, jeszcze przed 1780 rokiem.

*
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Nie wzniesiono wprawdzie pod tém panowaniem 2adnéj
nowéj $wigtyni w Warszawie dla obrzadku Rzymsko-Ka-
tolickiego, krél jednak swoim nakladem wystawil obszer-
ny klasztor dla Sakramentek na Nowém-Miescie, a ksiaze
Karol Radziwilt w roku 1782 przyozdobil kosciét Kar-
melitbw na Krakowskiém-Przedmiesciu bardzo pigkna wy-
stawa. Inne wyznania pobudowaly sobie w téj epoce przy-
zwoite domy modlitwy. W roku 1771 na Lesznie z pry-
watnego domu zrobiono kaplice Reformowana, w roku zas
1781 stanal pieckny kosciét Ewangelicki przy ulicy Kré-
lewskiéj, nakoniec metropolita unicki, Smogorzewski, roku
1780 wybudowal ze swoich funduszéow kosci6t i klasztor
Bazyljanski przy ulicy Miodowéj. Koszary obszerne i pie-
knéj budowy sa takze znakomitém dzielem Stanislawa
Augusta. Krél 6w, précz tych budowli jest zalozycielem
teatru Polskiego w stolicy.

Do wspanialszych budowli, jakie za tego kréla ozdo-
bily Warszawe, slusznie policzy¢ wypada: palac ksigzat
Jablonowskich przy ulicy Senatorskiéj, palac biskupéw
Krakowskich, dawny palac Prymasowski na nowo podzwi-
gniety, précz bardzo wieln innych. Za panowania Stani-
stawa Augusta pomnozyly sie drukarnie w Warszawie:
Micler, Grell i Dufour ciagle wybijali dziela 6wczesnych
pisarzy. Miasto w roku 1791, do wielkiéj zamozno$ci

przyszedlszy, juz 100,000 ludnosci mialo.
Michat Balifiski i Tymoteusz Lipifiski. 1844 r.

8. Kazimiéraz

Kazimiérz, siedem mil od Lublina, lezy nad Wisla,
w przyjemnéj dolinie, otoczonéj wysokiemi i rozmaitém
drzewem porostemi gérami. To miasto ma 3 koscioly;
migdzy niemi przodkuje Farny pod géra zamkowsa, przez
Kazimiérza Wielkiego zbudowany, a przez Henryka Firleja
odnowiony.
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Rynek obudowany jest starozytnemi kamiennemi do-
mami; niektére z nich wiele wiekéw licza. Ogromny spu-
stoszaly zamek z wysoka wieza okragla byl dzielem i ulu-
bionem mieszkaniem wielkiego kréla. Mnéstwo bylo $pich-
rzy, teraz w wiekszéj czeSei w gruzach. Z gbry zamkowéj
spostrzega si¢ przyjemna okolica, wupiekszona widokiem Pu-
taw i Janowca.

Miasto to, dla ulatwienia handlu zbozowego, zaltozyl
Kazimiérz Wielki. Jakoz handel 6w w nastepnych wiekach
Jagielloniskich kwitnal tu znacznie: kupey z Gdanska, El-
blaga, Torunia, a nawet zagraniczni, po zboze tu przyby-
wali; s3 nawet wiary godne §wiadectwa, ze kupcy Angielscy

mieli tu swoje kantory.
Tomasz Swigeki. 1816 r.

9. Radeeznica.

W powiecie Krasnostawskim, w dziwnie pickném po-
Yozeniu, lezy wie§ Radecznica, nalezaca do ordynacyi Za-
mojskiéj. Na gérze, w zyZnéj okolicy, posréd pieknéj da-
browy, wznosi si¢ kosciét z klasztorem ksigzy Bernardy-
néw, do ktérego sie wstepuje po kilkudziesieciu wschodach
krytych. Przysionek, na kolumnach wsparty, ozdabia ko-
¢ci6l, w ktérym znajduje si¢ obraz $wigtego Antoniego Pa-
dewskiego, cudami styngcy. Na wysepce, posréd stawu, jest
kaplica, gdzie przy Z%rédle mial sie okazywaé cudownie

Swiety Antoni.
Michat Balifiski i Tymoteusz Lipiski. 1844 r.

10. Gornictwo krajowe.

Ojciec. Cale gérnictwo Polskie jest podzielone na 3
okregi, czyli oddzialy: okrag Wschodni, oddzial Dabrowa
i oddzial Panki;’ z tych dwa pierwsze—w gubernii Radom-
skiéj, a trzeci—w Warszawskiéj. Tamto znajduja sie rézne
zaklady gornicze do przerabiania plodéw kruszcowych
1 ziemnych.
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Jas. Czy w naszych kopalniach znajduje si¢ srébro?

" Ojciec. 7Znajduje sig, ale w tak maléj ilosci, Ze nie
wrécityby si¢ koszta, lozone na budowanie i przerabianie
rudy. Dawniéj sltynelo srébro z kopali Olkuskich, ale po
czesci je wyczerpano, a po czeSci kopalnie te, przez zaléw
wody, wojny i niegospodarno$é zaniedbane zostaly.

Jas. Ale miedzi to musi byé u nas dosyé, kiedy jest
tyle trzygroszniakéw, na ktérych napisano: ,3 grosze z mie-
dzi krajowéj.©

Ojciec. Zapewne; wiecéj, niz srébra, ale zawsze malo.
Pod Miedziang-géra, okolo Kielc, wydobyto dosyé miedzi
od roku 1816 do 1826, potém jednak zarzucono, bo si¢
przekonano, ze koszta przewyzszaja dochody.

Jas. Wigc jakichze metali dostarczaja nam kopalnie?

Ojciec. Gléwnie rudy zelaznéj, z ktoréj si¢ przerabia
zelazo, i galmanu, ktéry po oczyszczeniu daje cynk. Naj-
wazniejsze rudy zelazne mamy w Miedzianéj-gérze, w Da-
browie pod Kielcami, w lasach Sandomiérskich, w Dalejo-
wie, Smykowie, w kilku kopalniach nad rzeks Kamionna,
daléj okolo Ilzy, Gornik, Starachowic. W ogoéle zakladéw
do wydobywania rudy i przerabiania zelaza jest 464, w kté-
rych przerabia si¢ zelaza na 10 milijonéw zlotych rocznie,
miedzi za$§ wydobywa si¢ na 700 tysiecy.

Jas. Wiem, jak jest uzyteczném zelazo, ale cynk do
czego sie uzywa?

Ojcicc. Cynk gléwnie uzywa si¢ do pokrywania da-
chéw, a z cynku naszego korzysta nietylko nasz kraj, ale
i inne panstwa Europy.

Jas. Gdziez s3 u nas gléwne kopalnie cynkun?

Y Ojciec. Cynk czysty nigdzie si¢ nie znajdvie, lecz w po-
staci rudy, zwanéj galmanem.)Najznaczniejsza masa galma-
nu znajduje si¢ w okolicach Olkusza, Slawkowa, Czeladzi
i Siewierza, wszystko na poludniowéj granicy, niedaleko od
Krakowa. Ten galman tluka i miela, potém w hutach cyn-
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kowych wytapiaja na metal, a w walcowniach wyrabiaja
blachy do pokrywania dachéw. Walcownia taka znajduje
sie w Slawkowie pod Olkuszem.

. Jai. 1 duzo téz u nas wyrabiaja cynku?

fi ‘Ojciec. Rocznie na 8-kroé sto tysiecy zlotych.

Jas. A wegiel kamienny czy takze sie¢ w kopalniach
dobywa?

f{ Ojciec. Takze. Najwazniejsze kopalnie wegla sa: Re-
den w Dabrowie i Ksawery pod Bendzinem w powiecie
Olkuskim.

Jas. A gdzie s3 u nas lomy marmuréw, o ktérych
tata wspominal.

'f Ojciec. Pod Checinami, w blizkosci Kiele, s3 najwigk-
sze i najpickniejsze; wyrabiaja tam rézne przedmioty z mar-
muru: pomniki, stoly, wazy, i do Warszawy je przywoza.

Jas. Czy to ztamtad ta waza pochodzi, co to u nasna
stole stoi, bo tata méwil, Ze ona z marmuru Checifiskiego. f 4 '

/\";’Ojciec. Ztamtad wlasnie; Checiny leza pomiedzy dzie-
wiecioma marmurowemi gérami, obfitujacemi w pigkne ka-
mienie, w kruszce olowiu i rézne farby) W tych gérach urza-
dzone byly dawniéj kopalnie, z ktérych znaczne bogactwa
wydobywano. Dzi§ te kopalnie s nieczynne; nawet z pig-
knych marmuréw Checiniskich bardzo mato u nas korzystajg.

Jad. Czy précz waz mozna jeszcze co wyrabiaé z mar-
muru?

.. Ojciec. O! wiele i bardzo wiele pigknych rzeczy, juzto
stuzacych do ozdoby, juzto dla ich trwalosci i czystosci,
jakoto: stoly, schody, posadzki, pomniki, grobowcee, ozdoby
w kosciolach.:

Jas. A to czemuz nie wyrabiaja u nas tych przedmiotéw?

; Ojciec. Czemu? Smutno mi, méj synu, na to odpowia-
daé, bo trzeba o to obwiniaé nas wszystkich, zesmy o wla-
sne dobro niedbali; %e nie umiémy cenié tych daréw, kté-
remi Stwérca tak hojnie nas obdzielit; ze kochamy si¢
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wiecéj w rzeczach obcych, ktére cudzoziemcy do nas przy-
woz3, niz we wlasnych, ktérych taka obfitosé mamy u siebie

pod reka.)

Jan Paplofski. 1858 r.

VI HISTORYJA NATURALNA.

a. OBRAZY [ OBISAMLA.

1. Czlowiek i ziemia.

Z poczatku ludzie nie rychlo zaczeli puszczaé sie na
dalekie podréze po ladzie i po morzu i poznawaé rézne dal-
sze kraje; dzi§ jednak powoli do tego przyszli, ze cala pra-
wie ziemie zwedrowali, przemierzyli, narysowali sobie dla
pamieci na papiérze i przekonali sig, ze jest tak wielka, iz,
chcac ja cala wokolo objechaé, jadac ciagle po ziemi i po
wodach, a robigc 10 mil na kazds dobe, potrzebaby jechaé
bez mala 18 miesiecy, czyli péttora roku, nimby sie na swo-
je miejsce wrdcito.

Taka to jest wielka ta ziemia nasza, na ktéréj nam
Pan Bég dal mieszka¢. Ludzie po niéj, jako robaczki dro-
bne, pelzaja, a najwyzsze géry, ktére nam si¢ ogromnemi
wydaja, tyle znacza na niéj, co chropowatosci na lupince
od jaja.

0d owego czasu, jak Pan Bég ziemie stworzyl, ile to
tysiecy lat przeszlo! ile ludzkich pokolen pomarlo, ktérych
i prochy juz nie zostaly! C6z dopiéro przymierzy¢ i te zie-
mie cala do gwiazd i slonca, i zycie czlowieka do tych lat
tysiecy i te malosé nasze do wszechmocnosci Bozéj!

Czlowiek, rozmyslajac o tém, musi si¢ staé lepszym
i pokorniejszym, bo czuje si¢ tylko drobnym pylkiem, a du-

sza W nim, dar Bozy, sama jedna co$ warta.
Jézef Ignacy Kraszewski. 1862 r.
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2. Slonee.

Stofice, pomimo tego, ze $wiéci i ogrzéwa, nie jest by-
najmniéj ogniskiem, ani si¢ téz nic na niem nie pali. Jestto
takze bryla w postaci kuli, podobna do ziemi naszéj, tylko
nier6wnie ogromniejsza.

Swiatlo stoneczne jest niezmiernie silne i, jak wiado-
mo, wzrok ludzki blasku jego zniesé nie moze. Cheac daé
wyobrazenie o sile tego $wiatla, dosé powiedziéé, ze, kiedy
najogromniejszy pozar, w odleglosci trzech, lub cztérech
mil, slabém patrzacemu wydaje si¢ Swiatelkiem, to wzrok
ludzki znie$¢ nie moze widoku stonca, odleglego na 20 mi-
lijonéw mil od ziemi.

Ogrom slonica jest taki, ze z jednéj kuli stonecznéj mo-
znaby zrobié blizko péltora milijona kul, tak wielkich, jak

ziemia.
Wiadystaw Ludwik Anczye. 1862 r

& Ksigzyec

Ksiezyc podobnie, jak ziemia i storice, jest kila, ale
rézni sie tém od slonca, ze, chociaz $wieci, nié ma wlasne-
go Swiatla i tylko odbija promienie sloneczne.

Jak to by¢ moze, zeby rzecz jaka, nie majac $wiatla,
wydala jasnos¢? Odpowiedz na to bardzo latwa. Spojrzyj-
my na rzeke lub staw, gdy si¢ znajduje miedzy nami a stoii-
cem, a zobaczymy, ze powierzchnia wody, odbijajac $swiatlo
sloneczne, wydaje taki blask, iz go trudno znie$é oku.
Otoz i ksiezyc podobnie, jak woda, odbija promienie slo-
neczne i $wiéci, chociaz wlasnego nie posiada $wiatla.

Odleglosé ksiezyca od ziemi wynosi 50 tysiecy mil,
a gdyby ziemi¢ laczyla z ksiezycem droga, np. koléj zela-
zna, toby na jéj odbycie potrzebowal czlowiek 521 dni, ja-
dac dzien i noc po 4 mile na godzine.

Wladyslaw Ludwik Anczye. 1862 r.
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4. Burza w lecic.

Na goracém, jasném niebie pokazuje si¢ chmurka; im
wiecéj sie przybliza, tym wicksza, gestszg i ciemniejsza sig
staje. Juz cale niebo—ciezkiemi chmurami pokryte, jakby
grubemi kilebami dymu; w powietrzu parno, jak w piecu.
Nagle zrywa si¢ wiatr, szum i wicher, porywa zboze z gar-
$ci, piasek pod obloki unosi. Przerazone bydlo uchodzi do
zagréd; gesi gegaja; polne ptaszki piszcza zalosnie, szukaja
schronienia przed burza; jaskélki szybuja w powietrzu pod
chmurami, lub skrzydelkami muszcza wode. Wiatr coraz
potezniéj sie srozy, rwie slome z dachéw, nagina drzewa,
odlamuje galezie. W chmurach szumi i wre, jakby w ko-
tle. Zablyslo, zagrzmialo, rozrywaja si¢ chmury, lunal
dészcz kroplisty. Migaja sie na krzyz blyskawice, jak
wstegi ogniste; zdaje si¢ czasem, ze Bdg, skinieniem swém,
ciemno$ci rozprasza i niebo otwiéra. Diugiemi smugami leje
sic woda z oblokéw na ziemig, jakby niebo ziemi¢ zalaé
chcialo; gwaltowna uléwa napelnia rowy, zaléwa pola i la-
ki; woda wezbrana rozrywa zagony, zabiéra zboza i siana.
Ognie niebieskie — coraz gestsze; grzmoty — coraz przerazli-
wsze. Czasem nagle blysnie i huknie, jakby sie niebo roz-
peklo; wypada piorun z chmur i z ogromnym loskotem wpa-
da w wode, lub roztupuje wysokie drzewo od wiérzcholka
do ziemi i w jednéj chwili obcina galezie. Ludzie nieczy-
stego sumienia drza ze strachu; cnotliwi—sg spokojni, a po-
dziwiaja potege Stwoércy.

Wylaly si¢ nakoniec wody z chmur na spragniong zie-
mi¢; ucichly grzmoty; ustaly blyskawice; chmury si¢-roz-
chodzg; ukazuje sie blgkitne niebo; jasne slofice rzuca zno-
wu cieple promienie na od$wiézong ziemig. Mlode klosy
jeczmienia i kiScie owsa, obcigzone kroplami perlistemi,
chylg si¢ ku ziemi; roslinki gtéwki podnosza; laki i drzewa,
obmyte z kurzu, niby w nowych, strojnych, ukazuja sie
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szatach. Skowronki ku niebu wzlatuja i $piéwaja; muszki

brzecza, a komary igraja w milém powietrzu.
Ewaryst Estkowski. 1862 r.

5. Huragan.

Wiatr wieje z rozmaita moca. W poludniowych krai-
nach rycza gwaltowne huragany, o ktérych my wyobraze-
nia nié mamy. Gdy si¢ nagle zerwie taki straszliwy hura-
gan, wtedy, kto moze, chroni si¢ do jaskin i piwnic, aby
nie byl porwany od burzy i zgruchotany. Wtedy to wala
sie domy, leca w powietrzu drzewa, wyrwane z korzeniami,
1 ogromne kamienie; huragan wyrzuca na brzegi ogromne
okrety; gina polne zasiewy; sady, lasy i okolica cala za-
mienia si¢ prawie w pustynie.

I c6z ztad, 2e kraje tamte maja prawie nieustanna
wiosne, najpiekniejsze kwiaty i najstodsze owoce; ze drzewa
rosng do ogromnéj wysokosci, a ziemia nie potrzebuje mo-
zolnéj uprawy, ale, zaledwie poruszona, juz bujne plony
wydaje, stokrotnie ziarno powraca! Pieknie tam i milo, ale
przyjdzie okropny huragan i w jednéj chwili niszczy wszyst-
ko i tysigce ludzi zabija.

Jakze wiec dziekowaé¢ powinniSmy Bogu, Ze kraj nasz
nie jest na tak straszliwe kleski wystawiony! Niczém jest
obfito§é bogatych krajow poludniowych w poréwnaniu do
naszéj spokojnéj miernosci, a jesli tam zaplynie ktéry z na-
szych rodakéw, to, widzac skwary i burze, zniszczenia
i kleski, tym bardziéj teskni do swéj rodzinnéj ziemi, tym

bardziéj kocha jéj chmurne niebo.
Wiadyslaw Ludwik Anczye. 1862 r.

6. Mgla i dészcz.

Na caléj ziemi jest daleko wigcéj morza, nizeli grantu
stalego. Gdy stofice przypiecze na te ogromne przestrzenie
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morskie, wody naturalnie parowaé musza, a para ta, jak
z garnka, kiedy si¢ w nim zagotuje, idzie do gory.

Z tych opar6w nad ziemia tworzg si¢ chmury i obloki,
a gdy je wiatr uniesie do géry, gdzie jest chlodniéj, para,
stygnac, zamienia si¢ w krople i opada dészczem, lub osiada
mgla na ziemi. Takimto sposobem Pan Bog ciagle zywi Ia-
ki i pola, z ktérych lecace strumienie i potoki zbiéraja
sie¢ w rzéki, plynace do morza.

Tak to, co z morza wyparowalo, powraca do niego,
zwilzywszy pola, aby znowu parowalo i spadalo na ziemie
dla jéj uzyznienia.

Jézef Ignacy Kraszewski. 1862 r,

7. O ciele zwierzat.

Cialo zwierzece rozlozyé mozna na trzy gléwne czesci:
1) glowe, 2) tuléw i 3) czlonki gérne (rece) i dolne (nogi).
Nie wszystkie zwierzeta maja glowe; tak np. polipy jéj nie
maja. Najwiecéj zwierzat ma po dwie pary czlonkéow. Wie-
loryby maja jedne tylko pare czlonkéw, weze nié majg
zadnéj, owady maja ich po 3, pajaki po 5, raki po 6 par,
a niektére robaki po 500 par.

Cialo zwierzece ochrania ze wszech stron blona nieczu-
1a. nazwana skéra. Wewnatrz jest szkielet, czyli koscien,
zbudowany z wielu kosci. Nie wszystkie zwierzeta maja
szkielet, jak np. ostrygi i §limaki; u rakéw wierzchnia skéra
stwardniala zastepuje miejsce szkieletu. Zwierzeta ssace,
ptaki, gady i ryby majg koScien, podobny do czlowieczego.

Migdzy szkieletem i skéra znajduja si¢ muskuly (my-
szki), zwane pospolicie migsem. Muskuly te sa elastyczne:
kurcza sie, napr¢zaja i naginaja, odpowiednio do ruchéw.
W ludzkiém ciele liczba ich sigga do 500. Czerwonos$é ich
brunatna pochodzi od krwi, ktéra si¢ w nich znajduje.
Miedzy muskulami s3 naczynia, rozprowadzajace krew’ po
calém cicle, zwane zylami, takze i nerwy, ktére s3 narze-
dziami czucia.
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W glowie i tulowie sa inne jeszcze cze$ci.

Na twarzy sa jamy, do umieszczenia narzedzi zmysléw
stuzace, mianowicie: widzenia, powonienia i smaku. Czaszke
kulista zapelnia najwazniejszy organ, zwany moézgiem, kté-
ry, jakby gruby bialawy sznur, spuszcza si¢ wzdluz pacie-
rza i laczy z gléwnemi nerwami ciala. Z obu stron czaszki
znajduje si¢ nader sztuczny narzad stuchu.

Przeciawszy zebra i otworzywszy klatke piersiows,
znajdziemy w téj jamie serce i pluca. Przegroda migsista,
Zwana opona, oddziela jame piersiowa od brzuchowséj.
W téj ostatniéj mieszcza si¢ kiszki, zoladek, watroba z 26}1-
cia, $ledziona i inne wnetrznosci.

Organa powyZsze pelnia rézne czynnoéci. Geba, zehy,
zoladek, kiszki i watroba s3 narzedziami trawienia, pluca —
oddychania; serce rozprowadza po wszystkich organach
czesci odzywiajace. Sa jeszcze i inne narzedzia, za pomoca
ktérych oceniamy smak i zapach, styszymy glos, dzwiek,
huk, krzyk, i t. d., widzimy i poznajemy otaczajace nas
przedmioty, a dotykajac sie ich, przekonywamy si¢ o ich
réznych wlasno$ciach; za pomoca innych — przenosimy sie

Z miejsca na miejsce i t. d.
Hipolit Witowski. 1849 r.

8. O instynkcie zwierzat.

Bég nie dal zwierzetom rozumu, ale instynkt: nikt
zwierzat nie uczy, a jednak, co rodzice umieja, to umiejg
takze ich dzieci. Mlody pajaczek wié doskonale, jak przasé
siatke, i na muchy ja zastawia¢; bez nauki buduje sobie ga-
siennica sztuczny gréb; bez nauki buduje pszczola cudowne
komérki i plastry, w ktére stodycz kwiatéw sklada; bez
nauki lepi jaskélka zgrabne gniazdko. Do tego wszystkiego
prowadzi zwierzeta instynkt. Instynktem wiedza ptaki, kie-
dy zima lub wiosna nadchodzi i kiedy nas opuszczaé, lub
do nas wracaé maja. Wigedj jednak czlowiek umié od
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wszystkich zwierzat. Jask6tka nie potrafi sobie innego dom-
ku zbudowaé, jak tylko gniazdko z blota; wél nieraz na
najpiekniejszy palac patrzal, a przeciez ani lichego chléwka
zbudowaé sobie nie potrafi, czlowiek za$ buduje piekne do-

my, zaklada $liczne ogrody i wspaniale miasta.
Ewaryst Estkowslki. 1863 r.

9. Zeby.

Pokarmy ciekle polykamy bezposrednio, ale tegie, sta-
le, aby je polknaé i strawié z latwoscia, trzeba pierwéj na
drobne kawalki podzielié. Dzielenie to, nazwane zuciem,
jest czynnoscia zebéw, ktére, szczekami w ruch wprowa-
dzone, $ciskaja, przecinaja, albo rozgniataja zywnosé. Zeby
s to male ciala, bardzo twarde, majace wielkie podobien-
stwo do koédci i utwierdzone w doltkach szczek. Poduszeczki
wlbkniste, oscielajace brzegi szczek, zowia sie dzigstami.
W kazdym zebie dwie sg cze$ci: jedna zewnetrzna, zwana
korona, druga tkwiaca w dolku, majgca jedng¢ albo wiecéj
odndég, nazwana korzeniem. Nakoniec widzié¢ si¢ daje czesto
migdzy korona i korzeniem zwezenie, zwane szyja zeba.

Powierzchnia zgbow pokryta jest pewnym rodzajem:
werniksu kamienistego, twardego, ktéry glazurg nazwano.
Tylko korona zeb6w pokryta jest glazurg, korzen za$§ nie.

Zeby powstaja z malych woreczkéw, ktére zamknigte
s3 W szczekach. Wyrastajac z dolka, zab przedziéra sie
przez dziasto i wystepuje na zewngatrz.

Pierwsze zegby wkrétce wypadaja i ustepuja innym,
trwalym i silniéj umocowanym. Pierwsze nazywaja si¢
mlécznemi, drugie — trwalemi. Trzy s3 rodzaje zgbow:
przodkowe, klty i trzonowe. Zgby przodkowe albo siekacze,
z przodu geby, maja konce ostre, korzen pojedynczy; stuza
do siekania i przecinania zywno$ci. Kly nastgpuja po sieka-
cza.ch; sa zwykle dtugie, $piczaste, o jednym takze korzeniu,
i mocno zaglebione w szczece; sluza do wrzynania sig
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w mieso, ktére zwierze chwyta i rozdziéra. Zeby trzonowe
nastepuja po klach z obu stron geby, maja zwykle wiecéj
korzeni, korone szeroka i stuza do miazdzenia zywnosci.

U réznych zwierzat liczba zebow jest rézna. Czlowiek,
malpa, pies, kot i t. d. majg wszystkie rodzaje zebéw wy-
mienionych, ale krélik, szczur i inne strzyzaki nie majg
kl6w; leniwiec nié ma siekaczéw; nakoniec s3 i zwierzeta
bez zebéw, np. mréwkojad, wieloryb, ptaki.

Ksztalt zebow jest rozmaity u réznych zwierzat i spo-
strzezono, ze ta réznica zalezy od nutury zywnosci.

U czlowieka zeby mléczne pojawiaja sie przy korcu
piérwszego roku i wczesniéj, a wypadaja okolo siédmego.
Ze¢bbw tych jest 20: u kazdéj szczeki 4 siekacze, 2 kiy
i 4 trzonowe. Zebéw drugich, trwalych, jest 32: siekaczéw
1 kl6w taz sama zostaje liczba, ale trzonowych u czlowie-

ka dojrzalego jest 20.
Hipolit Witowski 1849 r.

19. Ko ty.

Kotami nazywaja naturalisci nietylko koty zwyczajne,
ale tygrysy, lwy i t. d. Wszystkie s3 migsozerne i maj3
mocno uzbrojone szczeki. Pazury u kotéw s3 wysuwalne,
lukowate, $cisnione, bardzo ostre i w skérze ukryte w cza-
sie spoczynku. Sluch maja nadzwyczajny i zmyst ten jest
u nich najbystrzejszy. Zdaje sig, ze wzrokiem nie siegaja na
wielkie oddalenie, ale widza dobrze w nocy i we dnie; ich
Zrenica rozszérza si¢ i $ciaga wedlug mocy $wiatlta. Nim
jedza, wachaja pozywienie. Jezyk ich jest bardzo szorstki.
Futro maja w ogéle miekkie, delikatne, i cata powierzchnia
ciala jest czula, a nadewszystko wasy.

Zwierzeta, nalezace do rodzaju kotéw, znajduja sie
prawie na caléj kuli ziemskiéj, a obyczaje ich sa wszedzie
podobne. Obdarzone sila wielka, nie napadaja na inne
zwierzeta otwarcie: chytrosé i podstep kieruja ich ruchami.
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Nie $cigaja zdobyczy, ale, zaczajone zwykle w krzakach ge-
stych, blizko zr6del, czekaja na zwierzeta, ktére przycho-
dza dla napoju, i rzucaja si¢ na nie jednym skokiem.

Najwiekszym ze wszystkich kotéw jest lew;—blizko 8
stop dlugi, a 3 wysoki. Masé jego jest z6lta. Samce maja
grzywe w okolo szyi i barkéw i kosmyk na korcu ogona.
Lew jest najsilniejszym miedzy drapieznemi; postawe ma
wspaniala, spojrzenie dumne, chéd szlachetny i powazny.
Jednem nogi uderzeniem lamie krzyz koniowi, a zamachem
ogona najsilniejszego obala czlowieka. Doraznym skokiem
przerzuca si¢ o 30 stép i najwiekszego wolu daleko bez
natezenia wlecze. Ryk jego doniosly odbija si¢ miedzy gé-
rami, jak huk grzmotéw w oddali. W napadach wscie-
klosci ryk ten jest jeszcze przerazliwszy, ale krotki, prze-
rywany, powtarzajacy sie. Lew strasznym jest, gotujac
sie do walki: uderza si¢ po bokach ogonem; grzywa mu
si¢ najéza i oslania glowe; wszystkie muskuly drgaja;
brwi ogromne zaslaniaja Zrenice; wyszczérza kly straszne,
wysuwa jezyk i pazury, prawie tak dlugie, jak palce. Zbli-
zenie sie do niego w takim stanie $cigloby krew' w zy-
Yach najzuchwalszego czlowieka. Wyjawszy slonia, noso-
rozca, tygrysa i hipopotama, zadne inne zwierz¢ nie osmie-
liloby si¢ stana¢ z nim do walki.

Drugim gatunkiem kota jest tygrys. Tygrys krélew-
ski, albo wschodni, jest jeszcze groZniejszy od lwa, bo,
réwny mu co do sity i wzrostu, przewyzsza go dzikoscia.
Szers¢ ma krotka, z6ltawa, w promienie poprzeczne i czarne.
Mieszka w Indyjach i dopuszcza si¢ ogromnych spustoszen.

Jaguar, prawie tak wielki i niebezpieczny, jak tygrys
krélewski, mieszka w wielkich lasach Ameryki. Futro ma
s6te u gory, w ksztalcie oczek wzdluz bokéw, a biale
w czarne pregi od dotu. Kusnierze zowig go wielky panter.

Pantera znana jest z pigknosci futra plowego z czar-
nemi plamami w ksztalcie réz. Znajduje si¢ w caléj Afry-
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ce i w goracych okolicach Azyi. Bardzo podobna jest do
lamparta, tamze mieszkajacego.

Rys jest inny gatunek kota, godny uwagi. Uszy ma
zakoficzone dlugiemi kosmykami wloséw, futro rude w pla-
my rudo-brunatne. Pochodzi z Europy, ale go niéma w oko-
licach zamieszkanych; znajduje sie jeszcze W Pirenejach,
w gorach Kroélestwa Neapolitanskiego i w Afryce. Wlazi
na najwyzsze drzewa i, ukryty w galeziach, czatuje na
wiewiorki, gronostaje i t. d. Wyrzadza wielkie psoty
1 szkody, niszczac wiele zaj¢ey, rzuca sie i na wieksze
zwierzeta, jakoto: jelenie, losie, sarny, i wysysa z nich
krew’, malo miesa pozywajac. Dla bystrego wzroku nazy-
wajg go ostrowidzem.

Kot pospolity pochodzi z laséw Europejskich. W dazi-
kim stanie jest popielato-brunatny w pasy poprzeczne, ciem-
niejsze z wiérzchu, blade ze spodu. Lapy na zewnatrz ma
z6ltawe, ogon—w obraczki czarne. Masé kotéw domowych,

diugosé i cienkosé wlosé6w s3 najrozmaitsze.
Hipolit Witowski. 1849 r.

11. O we a.

Owce s3 po wolach najuzyteczniejszemi dla czlowieka
zwierzetami. Ich mieso smaczne, posilne i zdrowe, i mleko
wyborne, stanowia galaZz pozywienia ludzkiego. Skéry ich,
rozmaicie wyprawiane, daja kozuchy, safijan, zamsz, irch¢
i pergamin. Z tlustosci owiec wytapiaja 16j, zdatny do réz-
nych wyrob6w, a mianowicie na mydla. Z koncéw nég
otrzymuja kléj stolarski; z rogéw robig grzebienie i inne
pozyteczne przedmioty, a 2z trzewi, czyli z tak zwanych
kiszek cienkich, mamy struny do skrzypcéw, gitar i harf.
Najwigksza jednak korzyscia z owiec domowych, a miano-
wicie z owcy merynosa, jest najprzedniejsza welna, z ktoréj
sukna i rozmaite inne kosztowne tkaniny wyrabiaja.  Za
to owca wymaga wielkiego starania, pieczolowitosci i do-

CZESC WSTEPNA. 10
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brego pokarmu, bo, oprécz wyborowego siana, potrzeba jéj
dawaé owies i zyto w snopie do jedzenia.

Z zagranicznych owiec domowych zasluguja szczegél-
niéj na wspomnienie: 1. Owca Arabska czyli Tatarska, ma-
jaca u géry bardzo széroki, ku korhcowi Kklinowato coraz
wezszy, a tak dlugi ogon, ze si¢ kohcem wlbczy po ziemi.
Ten ich ogon przy koficu lata staje sie tak tlusty, ze od
20 do 40 czasem funtow wazy. Pasterze musza im pod
koficami ogonéw przytwierdza¢ male woézeczki, zeby je za-
bezpieczyé od kaléczenia po ziemi. 2. Oweca Kalmucka,
u ktéréj tlustosé okolo bardzo tlustego ogona tworzy wiel-
ki, bochenkowaty, u dolu rezdwojony guz. 3. Owca Krym-
ska, siwa, z rogami S$rubowatemi; skorki z jagniat tego

gatunku daja wysoko cenione baranki siwe do czapek.
Feliks Pawel Jarocki. 1851 r.

12. Kret,

Krety sa zwierzeta gléwnie podziemne i.grzebigce
w ziemi. Cialo maja krepe, pysk przediuzony i konczacy
si¢ ryjkiem ruchomym, shluzacym do wiercenia w ziemi.
Lapki przednie s3 u nich bardzo kroétkie, ale nadzwyczaj
silne i szérokie, skierowane nazewnatrz i zakonczone ogrom-
nemi pazurami, stosownemi do grzebania. Za pomoca tych
narzedzi, krety wykopuja w ziemi dlugie kanaly z zadzi-
wiajaca zrecznodcia i szybkoscia. Male nasypy z gruzéw
ziemi, ktére tak czesto na lakach i polach spotykamy, zo-
wig sie¢ kretowiskami; wyrzucaja je te zwierzeta, grzebiac
pod ziemia. Nie wychodza prawie nigdy ze swoich siedlisk
labiryntowych, pozeraja robaki i poczwarki owaddéw, kté-
re tam znajduja. Prowadza zycie w ciemnosciach; oczy
ich zaledwie spostrzedz mozna; jest gatunek Kkretéw, cal-
kiem slepych. Maja po’'22 z¢béw u kazdéj szczeki. Kret
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pospolity, pieknego czarnego koloru, znajduje sie we

wszystkich arodzajnych okolicach Europy.
Hipolit Witowski. 1839 r.

13. Jelenie.

Jak wiele innych zwierzat dzikich w lasach, tak téz
i jelenie po wiekszej czeSci wytepiono. Juz one nie buja-
ja swobodnie w puszczach; a jezeli sie znajduja, to tylko
w zwierzyncach wielkich pandéw, czyli w kawalkach lasu,
parkanami ogrodzonych, gdzie je chowaja dla uciechy polo-
wania i zastawiania w dnie uroczyste stolow.

Inne narody, jak Niemcy, Francuzi, Anglicy, maja
daleko wiecéj téj zwierzyny, nawet po lasach; a ze tam
niewolno lada komu ubié jelenia i, kto sie tego dopusei,
zaraz go oddaja pod sad, wigc si¢ téz zwierz mnozy swo-
bodnie.

Samiec ma rogi galeziste i duze; co wiosna rogi te
odpadaja mu, a wyrastaja nowe, a zawsze z jedng galezia
wiecéj, i tak az do oSmnastu lat; potem juz mu nie przy-
bywa galezi, a wig¢c nie mozna poznaé¢ ile jelen ma lat.

Samica rogbw nié ma i zowie sie Zania.

Jelen przez dzien siedzi w najwiekszych gestwinach
i dopiero noca wychodzi na pola przylesne na pasze,
a o $witaniu wraca znowu do lasu.

Jestto zwierze lagodne; nogi ma cienkie a mocne,
biega bardzo predko, a kiedy go strzelcy Scigaja z psami,
to, uciekajac, schyla rogi az na kark, Zeby mu w ucieczce
nie przeszkadzaly i nie zawadzaly o galezie. Kiedy go
za$ tak dokola obstapig, ze nie moze wuciekaé, to si¢ broni
zapamietale przeciw psom i ludziom.

Na wiosne samica miéwa jedno albo dwoje jelonkéw
i pilnuje je, jak kazda matka, bardzo starannie.

Jelenie jadaja trawe, obgryzaja krzaki i paczki drzew,
w zimie gryza korg, lub odgrzebuja mech z pod Sniegu.

*
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Migso ich, kiedy sa mlode, smaczne bardzo, a gdy sie ze-
starzeja—nic nie warte. Skéra wyprawia si¢ na miekko, na
kaftany i spodnie. Z rogu robiag trzonki do nozéw, jakie
czesto u kupcéw w sklepach widzie¢ mozna.

Jestto wigc zwierz¢ pozyteczne; wielka téz szkoda, ze
tak malo jeleni zyje u nas. 1862 r.

14. Zubr.

Jestto gatunek wolu, tylko ze wigkszy i silniejszy,
a rozni si¢ tém od niego, ze ode lba do polowy ciala obro-
$niety kedzierzawemi kudlami, jako lew. Rogi ma krét-
kie, zakrzywione; oczy bystre; skéra na pysku pomarszczo-
na; dosyé, ze az strach patrzéé, tak okropnie wyglada.
Nie napastuje on ludzi, chyba zaczepiony, ale wtedy wpa-
da we wscieklosé i, co napadnie, rozhija rogami i racicami
tratuje; goni szybko, tak, %e trudno na koniu przed nim
uciec; mieso, osobliwie z mlodych, ma byé smaczne, ale
kto je tam jada teraz, chyba najwieksi panowie i to rzad-
ko kiedy.

Trzeba wiedzieé, ze na calym $wiecie zubréw teraz
nigdzie niéma, tylko w jednem miejscu, w Bialowieskiéj
puszczy, ktora lezy w okolicach Grodna. Tam rzadowi
straznicy pilnuja, Zeby ich nikt nie strzelal; musza téz zapi-
sywaé i podawaé co rok wiele ich jest, wiele przybylo cie-
lat; a dla tego taka pielegnacyja, zeby to zwierze calkiem
nie zginelo, bo juz ich i tak nie wiele.

Podlug podania straznikéw, powinno byé 700 do 800
sztuk, ale czy jest tyle, zargczyé trudno, bo nie sposéb,
zeby zlodziéj si¢ nie zakradl i nie zabil czasem, a moze
i w inny sposéb ging od zwierza dzikiego mlode zubry,
a stare—od niesumiennych ludzi.

Powinna byé¢ wielka piecza nad temi zwierzetami, bo
to osobliwo$¢ wielka i Zleby bylo, zeby za naszych czaséow
wyginety.
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W czesci $wiata inszéj, a bardzo odlegléj, za morzem,
ktéra zowia Ameryks, 2zyja zwierzeta do zubréw bardzo

podobne, zwane Bizony, ale mniejsze i nie tak silne.
1862 r.

15. Se¢py.

Sa to ogromne ptaki drapiezne, wigksze od orléw,
i latajace niezmiernie wysoko. Kiedy si¢ wzbije do wiel-
kiéj bardzo wysokosci, to wyglada jak skowronek, a cza-
sem i najbystrzejsze oko go nie dojrzy; a przeciez on
z takiéj wysokosci dostrzeze pasgce sie jagnieta, biegna-
cego zajaca 1 wtedy, z ogromna szybkoscig, jak kamien,
z powietrza spada, rozrywa biédne zwierz¢ i pozera.

S¢p jednak, mimo to, Ze na zywe zwierzeta poluje,
lubi bardzo $cierwo padlych i tego szuka skrzetnie. Zwy-
kle gniezdzi si¢ w cieplych krajach, ale czasem zalatuje
w nasze strony—i bywaly przypadki, ze je strzelcy ubijali.
Ma on bardzo dlugie i szerokie skrzydia; lot mocny i szyb-
ki, dziéb haczysto zakrzywiony i szpony ostre, a dlugie.
Gniezdzi si¢ zwykle na skalach, a takich szuka zakatkow,
ze trudno jego gniazdo wynalezé. Ptak ten jest szkodli-
wy, bo niszczy zwierzeta mniejsze domowe i zwierzyne;
w cieplych jednak krajach robi przysluge, pozerajac Scier-
wo, ktére, psujac sie, swoja wonig zaraza powietrze.

W zimnych bardzo krajach nie mieszka wecale.
1862 r,

16. Sowa-puszezyk.

Zamieszkuje Europe poludniowa i umiarkowang; ku
pémocy—coraz rzadsza i daleko sie tam nie posuwa; w Sy-
beryi—wecale niepostrzegana. U nas nietylko ze wszystkich
gatunkéw séw, ale nawet ze wszystkich ptakéw drapieznych
najpospolitsza; wszystkie lasy, ogrody, stare opuszczone
mury, miasta i bndynki gospodarskie sg tych séw siedliskiem.
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Na zime niektére z nich wynosza si¢ z laséw do bu-
dynkéw, ale nie zmieniaja okolicy.

Przy $wietle dzienném slabo widza, dnie wiec przepe-
dzajg ukryte w zacienionych galeziach, w strzechach, w dziu-
rach starych doméw, w obszernych dziuplach i w pustych
barciach. Dobrowolnie tych kryjéwek nie opuszczaja, a, Wy-
straszone z nich, siadaja w blizkosci, dozwalajac cztowieko-
wi zblizyé si¢ do siebie. O zmibrzchu dopiéro wylatuja na
poléw. Lot ich jest bardzo cichy, powolny i pracowity.

Gléwne ich pozywienie stanowig myszy i szczury, kté-
re lowiag zaréwno wewnatrz, jak i zewnatrz budynkéw,
w ogrodach i lasach; ptaki drobne wybiéraja tylko wyjat-
kowo z noclegéw, albowiem siedzace po rozmaitych ga-
szczach i kryjéwkach sa nieréwnie trudniejsze do wyszukania,
niz drobne nocne zwierzatka, przez cala noc biegajace. Ni-
gdy nie dostrzeglem, aby kiedykolwiek wigkszego jakiego
ptaka upolowala i nigdy w jéj zoladku nic innego, précz
myszowatych zwierzatek nie znajdowalem. Wnosze nawet
z tego, ze, czesto przebywajac w golebnikach, nigdy na go-
Iebie sie nie porywa, wystrasza je tylko swa obecnoscia; ze
przeto réwnéj wielkosci ptakom, jak np. kuropatwom, za-
dnéj szkody nie wyrzadza. Gospodarzom wiec nieocenione
ustugi oddaje, tepiac najszkodliwsze zwierzatka, nietylko
na dworze, ale nawet wewnatrz budynkéw, w ilosciach
bardzo znakomitych, i zastepujac doskonale koty domowe.
Nic przeto nie usprawiedliwia nierozwaznego przesladowa-
nia, ktéremu ciagle podlega; owszem, kazdy gospodarz po-
winien jak najstaranniéj ochraniaé i szanowaé tego pozy-
tecznego ptaka, gdy sie w jego budynku osiedli, i nie ni-
szczy¢ mieszkajacych zdala od zabudowan, bo i te nietylko
ze po lasach wazne oddaja uslugi, ale i w pewnych porach
budynki odwiedzaja.

Gniezdzi si¢ po obszernych dziuplach, barciach, strze-
chach, wiezach, szczelinach starych muréw i skal i w opu-
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szczonych gniazdach wron, lub drapieznych ptakéw. Mlode
wtenczas dopiéro matka odstepuje, gdy same s3 zdolne bro-
nié sie, w razie napadci innych drapieznych ptakéw; nie od-
dala sie jednak od gniazda, lecz przez caly dzien, ukryta
w blizkosci w galeziach, nie spuszcza go z oka i bacznie
uwaza na to, co si¢ tam dzieje. Gdy czlowiek zbytecznie si¢
przybliza, zaraz si¢ odzywa, a niekiedy daje dowody szczeg(f)l-
néj odwagi, jak tego raz bylem naocznym $wiadkiem, gdy
do gniazda, w ktérem znajdowaly sie sowieta do$¢ juz du-
ze, wlazl po drabinie kozak i wlozyl w dziuple reke; na to
niewiadomo zkad zjawila sie¢ sowa i tak nagle uderzyla na
kark napastnika, %ze go szponami mocno podrapata. Nim
jeszcze mlode lataé zaczna, wychodza czesto na galezie, obok
gniazda bedace, i rzedem obok siebie siadaja, a w razie
niebezpieczenstwa chroniag si¢ napowrét. Gdy sie wywioda,
przez par¢ tygodni trzymaja si¢ jeszcze razem przy rodzi-
cach, dopéki same nie wprawia si¢ do owéw. Po zachodzie
slorica razem wylatuja z dziennego ukrycia i wabia sie
nieustannie piskliwym glosem, podobnym do skrzypienia
nienasmarowanego kola, a gdy ktére z rodzicéw zobacza, le-
c3 ku niemu i natretnie napastuja; stara, gdy nié ma si@A
czém odczepié, odgania je klapaniem, a najczesciéj, nie mo-
gac sie ich pozbyé, ucieka.

Glosy tych séw s3 rozmaite: wieczorem, gdy wylatuja
z kryjowek, odzywaja sie w sposéb do $miechu ludzkiego
podobny, lub tez nasladujacy zgloski ku-wik, ku-wik, kilka
razy dosy¢ szybko powtérzone, na wiosne za§ wabig sie po
calych nocach donosnem przeciaglem hukaniem. ZX.atwo
glosy te nasladowaé, ale oszukaé trudno, bo nie chca przy-
latywaé. Zabobonne pospélstwo rozmaite znaczenia tym
glosom przypisuje: jedni uwazaja je za Smiechy zlych du-
chéw; inni, wiedzacy, ze one pochodza od séw, poczytuja
je za przepowiednie $mierci, lub narodzenia.

Wiladyslaw Taczanowski. 1860 r.
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17. Pajgki przedace.

Jedne pajaki snuja z siebie osobny rodzaj wibkien,
ktére pajeczyng nazywamy, drugie za$ pajeczyny 2z siebie
nie wysnuwaja. Pierwsze nazywaja sie prz¢dacemi, a dru-
gie— nieprzgdacemi.

Pajaki przedace maja cialo bez ogona, na dwie nieréw-
ne czesci podzielone. Przednia czesé, zwykle mniejsza,
ktéra gorsetem nazywamy, a z ktérag glowa, bez odznaczenia
jéj, jest zjednoczong, pokryta jest twarda skorupa; przeciw-
nie, cze$é tylna, tulowiem zwana, ma na sobie skére miek-
ka. Te dwie czesci ich ciala polaczone sg szczupla blonowa
rurky, przez ktéra kanal pokarmowy, kanaly krwiste i bar-
dzo cienkie nitki nerwowe przechodza. Na przodzie gorsetu
widzimy po osiem lub po sze$é wypuklych, blyszczacych
" kropek. Sa to ich oczy, ktérych rozstawienie i wielko$é s3
rézne. Pod przodem gorsetu znajduje si¢ u nich pyszczek,
zlozony z wargi, z dwéch zuwaczek plaskich i z dwoéch
szczgk, z ktorych kazda ruchomym szponem jest zakonczona.
Te szpony szczekowe s3 zupelnie tak urzadzone, jak kly
jadowite u zmii, i rzeczywiscie sa narzedziami jadowitemi;
a e wszystkie pajaki przedace maja szczeki, podobnemi
szponami uzbrojone, wszystkie wiec bez wyjatku s3 jadowi-
temi istotami. Wiedzié¢ jednak potrzeba, ze jadowitos¢ pa-
jakéw naszego kraju jest tak slaba, iz ja zaledwie z jado-
witoscia komaréw poréwnaé mozna. Nadto, poniewaz paja-
ki nasze s3 istotami bojazliwemi i unikajacemi ludzi, wiec
prawie nikt u nas ugryzienia pajaka i jadowitosci jego nie
doswiadczyl. W krajach goracych duze gatunki tych paja-
kéw mogg byé niebezpieczne, nigdy jednak ich jad niebezpie-
czenstwem utraty zycia nie zagraza. Wszelkie za$ podania o za-
truwaniu jadla i napojéw ludzkich przez pajaki sa niedorzecz-
nemi zmys$leniami.
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Tuz za pyszczkiem pod gorsetem pajaki maja po 8
ndg, ktorych dlugosé¢ jest rézna. Tuldéw jest bez zadnego
podparcia. Pod przodem tulowu jest poprzeczny rowek,
a w nim dwa otwory, z ktérych kazdy prowadzi do blonko-
watego woreczka. Za pomoca tych woreczkéw odbywa sie
oddychanie i dla tego nazywamy je plucami. Pod tylem
tulowu stérczy stozkowaty wyrost, ktory sklada sie z piecin
brodawek; z nich cztéry, gesto dziurkowate, wypuszczaja
plyn, twardniejacy na powietrzu, czyli zwyczajna pajeczyne,
z ktéréj robig siatki do lowienia dwuskrzydlych owadéw.

Pajaki s3 bardzoe mno*ne; rozmnazaja sie, niosac jaja.
Skoro si¢ mlode z jaj wykluja, zaraz przasé zaczynajg i pra-
cuja zgodnie okolo spélnéj siatki dopdty, dopéki glodu nie
poczujg. Uczucie pierwszego glodu jest haslem do zerwania
zgody i milosci rodzinnéj i do rozbiegniecia si¢ w rézne
strony. Odtad zyja samotnie i nigdy jeden drugiemu nie ufa.

Pajaki przedace s3 nam wielce uzyteczne, bo, zyjac
Wylzycznié owadami, wytepiaja mnéstwo dokuczliwych i szko-
dliwych istot. Najpozyteczniejszemi dla gospodarzy wiej-
skich sa: przedzik, krzyzak i oprzadek. Najstynniejszemi,
Iubo nieslusznie, z jadowitosci staly sie duze, na Podolu,
we Wloszech i w innych poludniowych krajach Europy
mieszkajace gatunki rodzaju tarantuli, czyli krzeczka;
mniejsze za$ gatunki tarantuli, zyjace u nas, sa twércami
owéj w jesieni latajacéj pajeczyny, ktéra babskiém latem

nazywaja.
Feliks Pawel Jarocki. 1851 r.

18. O czesciach roslin,

Kazda niemal ro$lina, a przynajmniéj wszystkie dosko-
nalsze skladaja sie z korzeni, todyg, liSci, kwiatébw i owocow.
Korzen sluzy do utrwalenia ro$liny w ziemi i do wy-
ciagania z niéj sokéw i cieczy, roslinie potrzebnych. Ssanie
cieczy odbywa si¢ cala powierzchnia korzeni; zapuszczaja
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si¢ one coraz glebiéj, aby w wickszéj przestrzeni czerpaé
mogly to, co do zycia rodlinie jest potrzebném. Korzenie
zawsze prawie ukryte s3 w ziemi i rzadko ktére ukazuja
siec nad jéj powierzchnia, czépiaja si¢ drzew, jak np. pa-
sozyty i jemioly, albo plywaja w wodzie.

Yodyga wyrasta z korzenia i wypuszcza z siebie ga-
Iazki, na ktérych wyrastajg liscie. W drzewach nazywa
si¢ ona pniem, a w zbozach i trawach—zdzblem. Soki
wessane przez Kkorzenie, przebiegaja wzdluz lodyge i, idac
coraz wyzéj, dosiegaja koniczyn galezi i listkéw.

Lidcie, wyrastajace z galazek, albo umocowane s3 na
ogonku, albo téz wcale go nié maja. Li§¢ sklada si¢ z blasz-
ki splaszczonéj, czesto bardzo cienkiéj, czasem grubszéj i so-
czystéj, zawierajacéj mnéstwo niedojrzanych szpar i otwo-
réw, w ktére latwo powietrze, parag wodng i gazami obcia-
zone, wnika. Ksztalt i utkanie lisci bywaja nadzwyczaj roz-
maite: blaszki — gladkie, faliste, pomarszczone, pofaldowa-
ne; brzegi — w rbézny sposéb wycinane, zabkowane, pilko-
wane, a czasem znowu zupelnie rdéwne. Niekiedy brzegi
liscia sa zakonczone ostremi drzewiastemi kolcami, jak np.
w ostrokrzewie, lub téz ciefszemi, a kolacemi, jak w ostach
i kaktusach; czasem cata powierzchnia liScia jest pokryta
wloskami, a wloski te w niektérych roslinach, jak np. w po-
krzywie, zawiéraja ciecz jadowita.

Kiedy roslina dochodzi calego swego rozwoju, nadw-
czas okrywa sie kwieciem. Kwiat sklada si¢ z kilku czesci,
wyraZnie odréznié si¢ dajacych: ma kielich, zwykle zielony,
daléj z kielicha wyrastajaca korone, kilkoma, kilkudziesie-
cioma, a nawet kilkunastoma listeczkami, pieknie zabarwio-
nemi, okryta; w Srodku korony wyrasta slupek, zakonczo-
ny znamieniem, a ten otaczaja preciki, dZwigajace peche-
rzykowate glowki, w ktérych znajduje sie pylek.

Niektére rosliny nie kwitng, jak np. mchy, paprocie
i t. p. W kwiatach znajduja si¢ jeszcze miodniki, zawiéra-
jace cieecz slodka, z ktéréj pszczoly miéd wyrabiaja.
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Owoce bywaja najrozmaitsze; zwykle sktadaja sie z ziarn
pojedynczych, umieszczonych w réznych ostonach. Ziarna
zbozowe mieszcza si¢ w Kklosie, jak np. pszenica, zyto, owies
i t. p.; inne zamyka straczek, jak groch, soczewica, wyka,
akacyja; inne znéw obejmuje soczysta miazga, jak owoc
pomaranczy i cytryny, to znéw — tkanina migsista, jak
w jablku, gruszce, dyni i ogérkm; czasem owoce otacza
twarda lupina, jak orzechy; niekiedy mnéstwo nasion znaj-
duje si¢ w zamknietéj komorze, jak mak; czasem mieszcza
si¢ w szyszkach; slowem, nieprzebrana tu rozmaito$é, ale
przeznaczenie spélne: utrzymanie gatunku rosliny i wyda-

wanie nowych, w miejsce zmartych.
Wladyslaw Ludwik Anczyc. 1863 r.

19. Modrzew.

Modrzew’ przechodzi w pigknosci i uzytecznosci inne
drzewa iglaste, Dorasta on stu stép wysoko$ci, piefi ma
ostrokregowy, kore na nim siwa, nie tak popekana, jak na
sosnie, galezie okregowo ulozone, lecz nie tak ksztaltnie,
jak w jodlach i w sosnach, i zwykle zwieszone. Igly przed
zima opadaja, a pozostale po nich pochewki, réwnie, jak
paczki, z ktorych na wiosng maja nowe wyrastaé, tworzg
na mlodych galeziach zgrubialosci, jakich na zadném inném
drzewie nie widzimy. Modrzew’ odznacza si¢ jeszcze od
wszystkich drzew na wiosne, kiedy mlode liScie zdto-zielo-
néj barwy, w kupki od 15 do 20 zebrane, wyrastaja.

Modrzewie niegdy$ obficie u nas rosty, lecz nierozwazne
z nich uzytkowanie prawie do szczetu wytepilo to pigkne
drzewo. Natrafia si¢ jeszcze gdzieniegdzie, jakoto w Bialo-
wiezkiéj puszczy, w goérach Karpackich i w kilku miejscach
okolo Krakowa, Radomia, Opatowa. Nazwiska miasteczek
i wsi, np. Modrzejéw za Olkuszem, Modrzejowice okolo
Radomia i t. d., tudziez zabudowania z modrzewiu, dotad
trwajace, jak koscioly, dwory wiejskie, $pichrze, sa dowo-
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dem, Ze drzewo to u nas bylo rozrodzone. Na belki i pod-
waliny modrzew’ jest wyborny, bo zywica nie tylko wskrés
go przejmuje, ale, powoli wystepujac, rozlewa si¢ po caléj
jego powierzchni, przez co i owady go nie psuja i wilgoé
nanh nie dziala. Ze u nas i w tych czasach wielkie i zdatne
do tego celu natrafiaja si¢ modrzewie, przekonaé si¢ mo-
zemy ztad, ze belki, uzyte przy budowie teatru wielkiego

w Warszawie, wyrobione s3 z modrzewiu krajowego.
Szymon Pisulewski 1853 r.

20. Rosliny miseczkowe.

Rosliny miseczkowe s3: dab, grab, buk, kasztan, le-
szezyna i jawor.

Z drzew tych najwspanialszym jest dab, ktérego w na-
szych lasach mamy dwa gatunki: pospolity i szypulkowaty.
Deby dochodza p6éznéj starosci, bo 500 lat majace drzewa
sa jeszcze zdrowe, a s3 nawet przyklady trwalosci debu do
tysiagca lat. Powszechnie znane sg uzytki tego drzewa, ktoére
jest bialawe, ciezkie, twarde i zaréwno do budowy podwo-
dnéj, jak suchéj, zdatne. Dlugo w wodzie lezace deby staja
sie¢ twardszemi, przybiéraja barwe czarna, tak, iz heban za-
stapi¢ moga. Kora debowa stuzy do wyprawiania skor. Zo-
Yedzie, upalone i zmielone, wydaja napdj, kawie podobny.
W Turcyi i Arabii z maki zoledzi, przyprawionéj cukrem
i réznemi pachnidlami, robia pokarm bardzo tuczacy, zwa-
ny rakahu. Najwazniejsze uzycie zoledzi jest na pasze dla
trzody chlewnéj. Wyrostki na lisciach i ogonkach liscio-
wych, zwane galasem, & u nas debiankami, pochodza od za-
klucia liscia, lub jego ogonka, przez galasbwke debowa,
owad do pszczoly podobny; przydatne sa do robienia atra-
mentu zwyczajnego i barwienia wloséw na czarno. Naj-
lepszy galas pochodzi z Wegier i ze Wschodu. Z gatunkéw
debu, rosnacych w innych krajach, wazniejsze sa: dab bar-
wierski, ktorego kora wydaje barwnik z6ity, uzywany do
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barwienia tkanin welnianych, bawelnianych i t. d., dab
korkowy, ktéry dostarcza korka, i dab czerwcowy, na kté-
rym zyje gatunek owadu czerwca.

Grab, ktérego jeden gatunek rosnie w naszych lasach,
jest drzewem do 80 stop wysokiém, ma kore siwa, malo
popekang. Drzewo grabowe jest jedno z najtwardszych i naj-
cigzszych, barwe ma biala, w starych pniach brunatna, ma-
lo si¢ do budowy, lecz korzystniéj do réznych rzemiost uzy-
wa. Zywe ploty grabowe sa bardzo dobre. W dawniejszych
ogrodach, zwanych Wloskiemi, lub Francuzkiemi, wysadza-
no grabing geste szpalery w rézne ksztalty, robiono z niéj
manowce (labirynty). Dzi§ upowszechnily si¢ ogrody An-
gielskie i rzadko juz widzié¢ mozna owe jednostajne ulice,
troskliwie obcinana grabing wysadzone.

Buk jest jedném z najpiekniejszych drzew, tak co do
okazaléj postaci, jako téz gladkosci pnia i wesoléj barwy
swych lisci. Rosnie u nas w powiatach Opatowskim i Kie-
leckim, na gérach, zwanych Swietokrzyzkiemi. Dorasta zna-
cznéj wysokosci, bo 150-letnie drzewa s3 na 100 stép wy-
sokie, a pienn u dolu ma 8 stép obwodu. Drzewo bukowe
jest $cisle, biatawe, przydatne do budowy i do rzemidst. Na-
siona, bukwig zZwane, sa tréjgraniastemi orzeszkami tluste-
mi; wydaja oléj, mogacy zastapié oliwe. Orzeszki maja smak
migdaléw, lecz si¢ predko psuja, czyli gorzkng, i wtenczas
przybiéraja barwe brunatna. Bukiew jest dobrym zérem dla
zwierzat le$nych i trzody chléwnéj.

Kasztan stodki, pigkne drzewo poludniowéj Europy,
dochodzi czasem do nadzwyczajnéj grubosci, a pod tym
wzgledem zadziwia wszystkich podréznych kasztan, na Etnie
rosnacy, zwany kasztanem stu koni. Ma on 160 stép obwo-
du, a podlug miejscowego podania, mial by¢ schronieniem,
w czasie gwaltownéj burzy, dla Joanny, krélowéj Arragon-
skiéj, kiedy zwiedzala Etne. Caly orszak krélowéj, zlozo-
ny ze 100 jezdzcow, schronil sie wéwczas pod cieniem tego
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olbrzyma. Sasiedni mieszkanicy urzadzili w tém drzewie
domek, a w nim piecyk do pieczenia kasztanéw. Wiek tego
kasztana oznaczaja na 4000 lat.

Leszczyna, znany powszechnie krzew, wydaje zwyczaj-
ne orzechy laskowe, z ktérych, oprécz uzywania na pokarm,
wytlacza sie oléj tlusty, dobry do uzycia. Orzechy tak zwa-
ne Tureckie, pochodza z gatunku, rosnacego na Wschodzie,
a u nas w ogrodach utrzymywanego. W rzemiostach uzy-
wa si¢ takze drzewo leszczynowe, szczegélniéj na obrecze.
Korzeni przez gladzenie nabywa pieknego polysku i dla te-
go do forniréw, czyli rob6t wykladanych, jest uzywany.

Do pieknych takze drzew rodziny miseczkowych nale-
2y jawér, ktérego dwa gatunki: jawér Wschodni i Wirginij-
ski, dostarczaja twardego i bialego drzewa, na rézne robo-

ty stolarskie przydatnego.
Szymon Pisulewski. 1853 r.

2. Tulipan

Nazwisko téj rosliny pochodzi ze zmienionego wyrazu
Perskiego ,,toliban.* Mylnie niektérzy autorowie wywodzili
go od wyrazu ,turban,* utrzymujac, ze wschodnie ludy, dla
podobienstwa kwiatu tego do ubrania ich glowy, nadaly mn
to nazwisko.

Najbardziéj upowszechniony u nas jest tulipan ogrodo-
wy. W stanie dzikim kwiaty jego sa jednostajnego koloru,
pospolicie zéttego, czerwonawego, niekiedy brunatnego. W Ho-
landyi zapal do hodowania tych roslin doszed} do takiego
stopnia, Ze niektérzy znaczne tracili majatki na skupywa-
nie cébul tulipanowych. Miedzy innemi wspominaja, e jedna
ctbula tulipana sprzedang byla za 5,500 zlotych, a piwo-
war w Lil (Lille) takim by} milosnikiem tulipanéw, ze za
cébule tulipanows swoj browar odstapil.

Ludy wschodnie réwniez lubig tulipany i, w czasie ich
rozkwitania, w domach wielkich panéw obchodza zabawy,
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zwane $wietem tulipanéw. Galeryje palacowe ozdobione s3
woéwczas najpiekniejszemi tulipanami, a wieczorem tworza
z nich $wietne bukiety, ozdobione lustrami i pochodniami.

‘ Ogrodnicy licza do 1,500 odmian tulipanéw, a dla po-
wiekszenia ich warto$ci, szumne nadaja im nazwiska, z hi-
storyi, lub mitologii wzigte. I tak: niektére zowig Wenera,
Henrykiem Wielkim, Dziewica Orleanska; innym znown
dodaja rézne epitety, jakoto: piekno$é niezré6wnana, chwala
$wiata, niezwyciezona réza i t. d.

W naszych ogrodach uprawiaja jeszcze tulipan wonny.
Szymon Pisulewski. 1845 r.

B. AREKDOTY.

1. Gesi Kapitolinskie.

W roku 389 przed narodzeniem Chrystusa, Gallowie
napadli na Rzym, weszli do niego bez oporu, spalili go
i nastepnie oblegli obronny zamek Kapitol, do ktérego Rzy-"
mianie przed nieprzyjaciotmi si¢ schronili. Wédz Galléw,
Brennus, nie mogac jednak zdobyé warowni otwarcie, po-
stanowil zawladnaé nig niespodzianie. Jednéj wiec nocy,
gdy wszystko bylo w glebokim s$nie pograzone, rozkazakl
swoim zolmiérzom jak najciszéj wedrze¢ si¢ na mury zamku.
Powodzenie wydawalo si¢ juz byé niewatpliwém, gdy na-
gle, w $wiatyni Junony, da} si¢ styszéé krzyk gesi, poswig-
conych téj bogini, i obudzil czujnosé¢ strazy. Rzymianie rzu-
cili si¢ na mury i Brennus zostal odparty.

Mieszkancy Rzymu, wdzigczni za ocalenie zamku, po-
stanowili na zawsze utrzymywaé gesi w Kapitolu. Co rok
obnoszono je w procesyi na bogatych tragach. Obrzed ten

przetrwal blizko pieé wiekéw.
1865 r.
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2. Slon Cezara.

{ Cezar chcial przej$é*) wielka rzeke, ktéréj bronil Ka-
szywelan, jeden z kréléw Brytanskich, z liczng konnica
i z wielkg liczba wojennych wozéw. Widzac niemoznosé do-
stania si¢ pomiedzy zastepy nieprzyjaciél, wédz Rzymski
kazal wyprowadzié ogromnego slonia Ww zelaznéj zbroi,
Z wiezyczka na grzbiecie, w ktéréj miescili sie zolmiérze,
uzbrojeni kopijami i strzalami. Ten widok napelnit trwoga
mieszkaficow Brytanii, ktérzy nie widzieli nigdy takich pe-
tworéw; konie ich przestraszone, réwnie jak i ludzie ucie-
kli, a Cezar opanowal przeprawe. A"'J 1851 r.

3. Lew Godfreda.

Za czasbw wojen krzyzowych, kiedy tylu rycerzy cia-
gnelo do ziemi Swietéj, pewien Francuzki rycerz, nazwiskiem
Godfred de la Tour, przedziéral si¢ ciemnym lasem. Wtém
dochodzi go przerazliwy ryk. Udaje si¢ w te strone i po-
strzega lwa w walce z olbrzymim wezem, lecz juz upada-
jacego na silach, bo waz, obwinawszy sie okolo niego, ciagnal
go do drzewa, aby mu pogruchotaé zebra i kosci. Godfred,
jako prawy rycerz, gotéw zawsze bronié ucis'ﬁionego, doby}
miecza, ucigl leb wezowi i lwa z jego $miertelnych usciskéw
uwolnil. Obawial si¢ tylko, ze moze lew rzuci sie na niego,
ale ten, przeciwnie, zblizy} sie don lagodnie i odtad, jakby
oswojony, nie chcial na krok odstapi¢ rycerza.

Gdy p6zniéj Godfred mial powracaé do ojczyzny, a trze-
ba mu bylo przez morze plynaé, zeglarze nie chcieli wziaé
Iwa na poklad okretu, z bojazni przed tym zwierzem.
Sam rycerz byl tego zdania, ze lwu bedzie za chtodno na
zimnéj péiocy; zostawil go wiec na brzegu, pograzonego
w smutku, bo srodze wyl i biegal, jak oszalaly, prébujac
dosta¢ si¢ na okret. Tymczasem okret coraz bardziéj sie od-

*) W roku 55 przed Narodzeniem Chrystusa,
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dalal; nakoniec lew postanowil wskoczyé w morze i ply-
naé; plynal téz spory kawal, lecz, gdy juz blizkim by}

statku, sily go opuscily i utonal.
Z Godz. czyf, Lucyjana Siemienskiego. 1860 r.

4. Pudel przemysiny.

Przy drzwiach jednego z hoteli Paryzkich znajdowal
sie chlopiec do czyszczenia butéw. Mial on duzego czarnego
pudla, ktérego zmys$lno$é na tém si¢ gléwnie zasadzala, iz
dopomagal swojemu panu do zarabiania na chléb. Pudej
biegal wciaz po ulicy, a gdy zawalal sobie kudlate lapy
w rynsztoku, nastepowal potém na obuwie przechodzacych
os6b. Chlopiec, utrzymujacy si¢ z czyszczenia obuwia, na-
turalnie za piénigdze naprawial to, co pies jego umyslnie
spsocil; korzystal z tego i, wystawiajac swéj stoteczek, wo-
1al na glos: ,Moze pan kaze sobie oczyscié buty? prosze,
oto tu stoleczek!*“ Dopéki chlopiec zajmowal sie swa robota,
pudel lezal spokojnie obok niego; czul on dobrze, ze w ta-
kiéj porze powalaé blotem przechodnia byloby rzecza wcale
niepozyteczna, bo pan jego nie mial czasu. Skoro jednak
stoleczek byl juz wolny, pudel dazyl natychmiast wyplataé
komu nowsa psote. Zmyslno$é psa i uprzejmosé mlodego jego
wlasciciela, ktéry takze dla silug hotelowych zawsze byt
ustuznym, sprawily, iz chlopiec i pies stali si¢ glosni nietyl-
ko na dziedziicu, ale i w kuchni hotelu. Slawa chlopaka,
przechodzac z ust do ust, doszla nareszcie do salonu. Pewien
dystyngowany Anglik, obecny rozmowie, ktéréj przedmio-
tem byl wlasnie 6w chlopak i jego pies, zapragnal poznaé
obudwu. Przywolano ich. Anglik, ktérego zmy$lne zwierze
nadzwyczajnie zajelo, objawil cheé nabycia pudla. Dawal
za niego chlopcu dziesigé, nareszcie pietnascie Iuidoréw. Nic
dziwnego, ze pietnascie luidor6w mialo wielki powab dla
biédnego chlopaka, ol$énionego obecnoscig tylu dystyngo-

wanych oséb. Koniec kofcem, chiopiec sprzedal i wydal
CZESC WSTEPNA.



162

psa, ktbrego nazajutrz zwiazano, zapakowano do pocztowe-
go powozu, nastgpnie w Calais wzigto na okret i zawieziono
do Londynu. Po niejakim czasie chlopiec zaczal oplakiwaé
SWojego psa i czynié sobie wirzuty sumienia, lecz... jakaz
niespodziewana radosé! Po‘ uplywie dwéch tygodni, 6w
zmyS$lny pudel, ni ztad ni zowad, ukazal si¢ znowu w Pa-
ryzu przed hotelem. Od tego czasu jednak pan jego dawny
nigdy z nim si¢ juz nie rozlaczyl. Nowosielski,

9. Troskliwos¢ macierzynska zmii.

( Zmije sa o dzieci swoje nadzwyczaj troskliwe i, przez
trzy pierwsze miesigce po wylegnieciu, szczegblniejszym so-
bie wlasciwym sposobem, chronia je przed niebezpieczen-
stwem. Skoro matka zmija, na widok jakiego niebezpieczen-
stwa, zasyczy, wszystkie dzieci $piesza do niéj i wsuwajg
sie do jéj otwartéj paszcézy, a nastepnie do gardla. Z tak
ukrytemi w gardle dzieémi umyka w bezpieczna kryjéwke
miedzy ciernie, lub w stos nagromadzonych kamieni. Po
przejsciu niebezpieczenstwa, wypuszcza znowu swe dzieci na
wolnos¢ i bawi ciagle w ich blizkosci. Pospélstwo nasze
dostrzeglo wprawdzie to chowanie sie zmijat do gardla ro-
dzicielki swojéj, ale, nie $ledzac daléj tego czynu, usnulo
bajke, ze Zmija wlasne swe dzieci pozéra. Tym sposobem
jéj troskliwosé macierzyriska poczytano za zarlocznosé zio-

$liwa i przyrodzie przeciwng.
Feliks Pawel Jarocki, 1851 r.

6. Wierny pies.

- Pawien kupiec puscil si¢ konno w podréz ze swoim
wiernym pudlem. Celem téj podrézy byly piéniadze, ktére
mial odebraé od swego dluznika. Odebrawszy pozyczong
sume, wracal spokojnie do domu. W drodze spadt z konia
ttémoczek, w ktérym znajdowaly sie piéniadze. Zamyslony
kupiec nie wiedzial o poniesionéj stracie, ale wierny pudel
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spostrzegl natychmiast zgube, chcial ja wuchwycié zebami
i zaniesé panu, ale ze ttémoczek byl za ciezki, wiec nie mégt
go udzwignaé. Pobiegl! wiec za swoim panem, wyskoczy}
przed konia i szczekal nieustannie, lecz kupiec nie mégl
odgadnaé¢ przyczyny. Krzyknal na psa, aby umilk}, ale to
nic nie pomoglo; wuderzyl go pretem, lecz wszystko bylo
nadaremnie. Wierny pies nie przestawal szczekaé i wyé
przerazliwie i skakaé, jak gdyby gwaltem swego pana chciak
$ciggnaé z konia. Gdy kupiec odpedzil psa kilkoma plaga-
mi, zaczal on szarpaé konia, jakby mu chciat da¢ poznaé,
aby sie zawrécil. Kupiec sie¢ przelgkl, mys$lac, ze si¢ pies
wsciekl. Lubil on bardzo psa swego i bolalo go to niewy-
powiedzianie, ze go bedzie musial zastrzelié. Dlugo stara
si¢ on uspokoié psa, przemawiajac do niego, ale, gdy nic
nie pomoglo, wzial pistolet, wymierzyl i, zamknawszy oczy,
wystrzelit. Wierny pies upadl, ale si¢ podniést za chwile
i, skowyczac, przywlokl sie do swego pana, ktéry nie mogk
znie$¢ tak rozdziérajacego widoku. Dal wiec koniowi ostro-
ga i pojechal daléj. Po chwili jednak obejrzat si¢ i spo-
strzegl, ze zgubil swdj tlomoczek.

Zal ogarnal jego serce i teraz dopiéro odgadl przy-
czyne, dla czego pudel szczekal tak uporczywie. ,,0! ja
okrutny!* zawolal, i polecial pedem, stroskany wigcéj
o pudla, nizeli o piéniadze. Nie znalazt on psa W tém
miejscu, gdzie go zastrzelil, ale widziat po krwi, ze daléj
powlec sie musial. W najwigkszéj obawie jechal wigc za
krwawym $ladem, az oto!... ktéz zdola skréslié bolesé
jego? zobaczyl psa lezagcym przy worku z piéniedzmi, do
ktérego sie przywlokl. Kupiec zeskoczyl z konia, aby sig
przekonaé, czy jest jeszcze jaki ratunek; ale nadaremnie.
Pies umiérajacy lizal mu spokojnie reke i za chwile do-

konat zycia. '
1852 .
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VIL ZYCIE SEC

LECZNE.

& obLSAWLA.

1. Dwor wiejski.

Dom byl murowany, staroswiecki; srodek trzymal mie-
dzy kamienica, a zamkiem. Ganek byl na slupach kamien-
nych wsparty; sien—obszerna ze sklepieniem; sala po lewéj
rece—jeszcze obszerniejsza od sieni; mury — okryte staremi
i troch¢ nadbutwiatemi szpalerami*), na ktérych wydane
byly historyje starego testamentu. Gdzieniegdzie byly Iu-
stra**) posrébrzane, a w kazdém $wiéca; kredens, obwie-
dziony balustrada***), pelen byl mis i pucharéw pstrozlo-
cistych. Okna niewielkie, zelaznemi kratami obwiedzione,
znaczyly zamek, niegdys obronny. Staly w niektérych miej-
scach krzesta z poreczami, wybite pozlacang skéra w kwia-
ty; gdzieindziéj byly stolki i lawy.

Drugi pokéj byl o dwéch oknach i te réwnie w gru-
bosci muréw, tak, jake i na sali, skryte, zelaznemi kratami
obwarowane byly. Obicie miat w bryty: jeden, atlasowy,
plomienisty w réznych kolorach, drugi, szyty wiéczka, na-
ksztalt kobiercow. Niezmiernéj wielkosci piec zabieral pra-
wie czwarty czesé pokoju; przy nim réwnéj proporcyi***¥)
komin dodawal ciepla sowitym ogniem. W srodku izby byl
stét, dywanem tureckim okryty; na nim, w dwdéch wiel-

*) Obiciami. **) Zyrandole czyli pajaki. ***) Porgcza na stupkach opar-
tg. ****) Stosownych rozmiaréw.
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kich lichtarzach roboty Auszpurskiéj*), staly swiéce zapa-
lone. Kolo drzwi byl zégar, na tarczy malowanéj; naprze-
ciw niego obraz, nie wiem, czy pobozny, czyli z historyi
$wieckiéj, nic albowiem od brudu i zakurzenia rozeznaé¢ w nim
nie bylo mozna. Drzwi, portyjera**) zastonione, wiodly da-
1é¢j do pokoju sypialnego.

Ignacy Krasicki. 1784

2. Domek mojego dziadka.

Kilka chat i maly obszar ziemi skladaly dziedzictwo
mojego dziadka. Dwa ogrédki jego, gajem wisni, jabloni
i grusz zaroslte, brzeczaly rojami pszczélek; na gumnisku
zawsze hasato kilkoro pigknych Zrébigt i corocznie wielka
cze$é jego pola zlotym pszenicy okrywala si¢ klosem, a ob-
fitos¢ i dostatek napelnialy mu stodoly, $pizarnie i $pichrze.

Domek dziadka, chedogi, wesoly i ludny, zawiéral dwie
izby, pokojami honorowemi zwane, alkéwke z garderébka
i bokéwke z alkierzykiem. Bokéwka, z duzym kominem,
piecem jeszcze wiekszym, szérokim zydlem kolo pieca i diu-
gim zapieckiem, byla miejscem najwalniejszych spraw do-
mowych: tu panowie i sludzy zgromadzali si¢ przededniem
na rézaniec, wieczorem—na godzinki; tu przy kawie rano
snéw tlémaczenie i tu wieczorem przy kominie o upiorach
i strachach gwary, tu furczaly wiecznie dwa kolowrotki;
ta nakoniec, w Niedziele i $wigta, panna Helena, cérka
nieboszezyka ekonoma, do familijnéj przyswojona gromady,
siedzgc przy piecu na zydelku, cieniutko S$piéwala swiato-
we piesni. Rzadko jednak goscie mieli wstgp do bokéwki;
dla nich dwa paradne byly pokoje. W piérwszych z nich
wielki obraz Bogarodzicy gléwna zajmowal $ciang; kredens
i inne sprzety proste dogadzaly tu koniecznéj tylko wy-
godzie. Drugi pokéj, o! drugi pokdéj na zbytek zakrawal:

*) Augsburgskiéj. **) Zaslong.
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tu—kanapki, dywanikami zastane; tu staro§wieckie, w kwia-
ty malowane obicia okrywaly §ciany; tu — stolikéw pare,
niegdy$ takze malowanych: na jednym — warcabnica, na
drugim—talija kart Polskich, dobrze ogranych, i filizanka
z garScia bobu na marki; tu bowiem byl plac rozprawy

w maryjasza i éwika.
Ignacy Chodzko.

3. Modny palaec

Trafilo mi sie niedawno byé w goscinie u syna prze-
szlego naszego wojewody. Ten, §wibzo powrdciwszy z cu-
dzych krajéw, ze staro$wieckiego pradziadéw zamku zrobil
modny paltac. Piekniejszy byl, prawda, po reformie *), ale,
co zyskal na ozdobie, stracit na wspanialosci. Mozna bylo
polaczyé powazna staroswiecczyzneg z terazniejsza wytworno-
$cig. Jeszcze byly niektére apartamenta**) nie ze wszyst-
kiém dokonczone; zaprowadzil nas tam 6w panicz po obie-
dzie. Az mi lzy stan¢ly w oczach, gdym spostrzegl z sali wy-
rzucone portrety jego przodkéw; pytalem sie wiec troskli-
wie, gdzie je myslal pomiescié? Odpowiedzial, iz te obrazy
bardzo byly juz stare, zakopciate; stroje—dziwackie;—z bro-
dami, wasami, czuprynami, ferezyjami, jak stangreci; kazal
wiec je wyrzucié. Tkniety do 2zywego, tylem wymoégl, iz
rozkazal ich szukaé; znaleziono je pod strychem. Ja, bojac
sie, zeby ich nareszcie nie spalil, prositem o nie. Dal mi je
z ochota, Smiejac sie z mojéj prostoty. Ubogacony tak sza-
cownym skarbem, staralem si¢ tam go zlozyé, zkadby go
znowu jaka modna fantazja***) nie wyrzucila. Sa teraz
w klasztorze fundacyi***¥) tego zacnego domu i trwaé mo-
ze beda dotad, péki, dla zaszczytu narodu, na miedzi wy-

ryte nie beda.
Ignacy Krasicki. 1778.

#) Po przerobieniu, *¥*) Pokoje. ***) Priywidzenie. ****) Uposaicnia.
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B. LUBT VY

1. List Zygmunta Krasinskiego do synéw. *

Heidelberg 1855 roku.

Kochani moi Adziu i Lili*). Oto liéciki od dziadzi;
przystal téz dla was sto guldenéw; oddam je wam za zo-
baczeniem. .

Patrzeie, jaki dziadzio dobry i jak ciagle pamigta
o was. PomySlcie, moi drodzy, cobyscie wy dla dziadzi
uczyni¢ mogli. Co? pytam si¢ was. Jaki mu najstoso-
wniejszy podarunek zlozyé? Czy nie domyélicie si¢ sami?

Jesli nie, to wam powiem. Wy nic mu da¢ nie mo-
zecie, czegoby on nie mial, précz jednéj rzeczy, to jest wa-
szych modlitw do Pana Boga o jegb calosé, zdrowie i naj-
dluzsze lata. Czy prawda?

Biédny Jan**) wczoraj rano skonal na reku moich
i mamy o wpél do dziewiatéj z rana, a $wigtobliwg $miercia
zszedl z tego $wiata, z zupelném oddaniem sie¢ woli Bozéj,
i wyzional ducha w samejze chwili, w ktéréj ksiadz, stojac
przed nim, wymawial ostatnie slowo rozgrzeszenia.

Zaplaczcie nad nim, bo on was bardzo kochal, bardzo.
I jeszcze zawczoraj w wieczér prosil, by mu przyniesiono
wasze obrazy z géry. Mama kazala je znies¢ i zawiesié
w jego pokoju. Patrzal na nie, juz ledwo mogac oddychad,
i blogoslawil wam. Pomédicie si¢ za tego wiernego od lat
dwudziestu cztérech sluge ojca waszego. Za chwile z mamg
sigdziem do powozu, aby cialo jego odprowadzié na cmen-
tarz, gdzie wczoraj gréb mu kupilismy.

Jak Adzio i Lili byli malenkiemi, ilez to razy Jan ich
na reku piastowal i strzegl i bawil! Zaplaczcie i médl-

*) Wiladyslaw i Zygmunt, dwaj synowie Zygmnunta Krasinskiego. **) Sta-
ry sluga domu.



168

cie si¢ za niego, moje drogie dzieci. Sciskam was w glebi
serca; wkrotce si¢ zobaczymy: w Poniedzialek zapewne
sam do was i po was przyjade. Mama nie jest chora, ale
ogromnie zmartwiona zgonem poczciwego Jana.

2. List, A. Mickiewicza do corki Maryi *).
Stambut, 3 Pazdziernika 1855 r.

Listy wasze jeszcze mi¢ tu znalazly. Dobrze jest, ze
mi dajecie czesto wiadomosci; ostatnie ucieszyly mie. Rad
jestem, ze Helenka**) czynnie trudni si¢ domem; potrzeba,
zeby nie ustawala w gorliwosci.

Nie wiem, dla czego dzieci zatrzymano tak dlugo na
wsi; lepiéj bylo odwiezé je do szkoly z poczatkiem Paz-
dziernika, a mialyby nieco czasu do przygotowania sie.
Zdaje mi sie, zem to polecil przed odjazdem.

Podziekuj bardzo pannie Zofii***) i za list i za prze-
pisanie memoaru; jesliby pédZniéj wypadla potrzeba podo-
bnych robét, nalezy, abys wzieta je, Maryniu, na siebie, nie
obciazajac cioci, juz i tak zatrudnionéj dosyé.

Dzi$ wyjezdzamy do Burgas. Przez czas pobytu nic tu
nie zaszlo waznego. Zyjemy zwyczajnym sposobem, tylko
Henryk ****) w cigglych uniesieniach nad Wschodem. Na
wszystko patrzy dyjamentowemi okularami: dziwy opowia-
da i dziwy spisuje; jemu tedy zostawiam opis malowniczéj
naszéj podrézy. Wszakze wynotuje wam prozaicznie sta-
nowiska jéj gléwne. Kiedy dzieci przyjda w Niedziele ze
szkoly, niech na mapie wykrésla droge, kedySmy zeglowa-
li. To egzamin z geografji.

Owéz, po odjezdzie z Malty, kierowaliSmy si¢ ku brze-
gom Lakonii, majgc zdaleka na widoku Krete z jéj géra

*) Maryja wyszla w roku 1857 za mai za Tadeusza Gorecklego, syna
Antoniego. **) Mlodsza cérka Mickiewicza. ***) Przyrodnia siostra Zony Mickie-
wicza, po owdowieniu poety w roku 1855 i wyjezdzie na Wsehdd, opiekowala sig
przez 3 lata osiéroconemi jego cérkami; w roku 1862 wyszla za mgi za Teofila
Lenartowicza. ****) Sluialski.
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Idg. OplyneliSmy przyladek Matapan; Ole$ powinien wie-
dziéé, jak sie nazywal klasycznie i jaka tam byla niegdys
Swigtynia. ZostawiliSmy wyspe Cytere¢ i dazyliSmy $réd
Cyklad ku Paros i Syro. Tam nas nie przyjeto, zesmy
mieli chorych i jednego nieboszczyka. Pochowano go na
wyspie Delos; miejsce to—dzi$ puste i brzeg lazaretu—obsta-
wiony straza. Daléj, miedzy Chijos i ladem, zakrgciliSmy
ku Smyrnie, zkad wracajac i zblizajac sie¢ ku brzegom mie-
dzy Lesbos i dawnym Pergamem, ujrzeliémy Ide Trojansks,
gdzie tyle razy bogi Greckie schodzily sie na rade. U stép
Idy—réwniny Trojanskie. ByliSmy zbyt daleko od ujsScia
Ksantu i Symoentu, zeby je dojrzéé¢, ale gréb  Achillesa—
postawiony w tak szcze$liwie wybraném polozeniu, ze, dlu-
gi czas i z réznych stron zawsze widny, panuje nad catem
pomorzem. Gréb Ajaksa—nieco daléj, mniéj wyrazny. Ciesni-
na Dardanelska jest tak széroka, ze trudno byloby wierzyé,
aby ja kto mégl przeplynaé, gdyby tego w naszych cza-
sach Bajron nie dokazal. Bosfér, cho¢ wezszy, uwazalem
jednak, ze ma silne prady, przebyl go jednak wplaw nie-
gdy$ nasz Zwierkowski, czego pami¢é trwa dotagd u Tur-
kéw. Mozna go tedy po Leandrze i Bajronie liczyé za trze-
ciego arcyplywacza.

Miejsce, gdzie” koczujemy, jest takze peilne wspomnien.
Blizko od nas lezy Jazonija, slawna tém, 2ze Jazon z Ar-
gonautami czas jakis tu popasal, a z drugiéj strony Ajan-
tyjon, gdzie niegdy$s obchodzono corocznie igrzyska na czes¢
Ajaksa, syna Telamona. Tego wszystkiego zostala tylko
pamieé i to w ksigzkach. Tureckie mrowisko wszystko
roztoczylo i obsiadlo; Grecy nawet tutejsi o wszystkwm
dawném zapomnieli.

Pozdrawiam was i $ciskam.
A. MM,
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C. POWILASTKL

1. Tajemnica.

— M¢éj Karolku, powiédz mi, co to jest tajemnica?—
zapytala osmioletnia Helenka swego szesnastoletniego brata,
ktéry wszedl do dziecinnego pokoju, szeptal co§ z mama,
potém ze stara Wroéblewska, dawng swa nianka, i przecha-
dzal si¢ po pokoju. Ciekawa Helenka zapytalta Wréblewskiéj
o powdéd tych szeptébw, a otrzymawszy odpowiedz, ze to
jest tajemnica, udala si¢ do brata o objasnienie jéj tego
wyrazu.

— Co to jest tajemnica? — powtérzyl Karol.

— Tak, tajemnica,—zawolala zniecierpliwiona Helenka.

Karol zaczal kreci¢ glowa, mruzyé oczy, zamyslil sie
gleboko. . .

— Pokaz mi tajemnice, mdj drogi; chece zobaczyé, jak
téz ona wyglada.

— Dziwne to jest zwierzatko, Heluniu; myslisz, ze
ja jak najmocniéj trzymasz w reku, az tu ani spostrzezesz,
jak ci si¢ przesliznie miedzy palcami, wyleci na S$wiat,
a wtedy zadnym a zadnym sposobem nie zdolasz go juz
napowrét pochv.vycié. -

— Zwierzatko!... a jakiegoz koloru? rzekla Helenka,
robiac wielkie oczy.

— Bywaja tajemnice czarne, straszne, przeraZajace;
bywaja téz bardzo pigkne, radosne, wesole, jasne. Wlasnie
mam jedne, ktéraby cie niezmiernie uradowala.

— Oh! méj najdrozszy, méj zloty, pokazze mi ja!

— Bardzo przepraszam, ale nie moge.

— A gdziez ja masz.

— Tu,—rzekl Karol, pokazujac na kieszen od tuzurka.

— W kieszeni. Oh! mdj Karolku, nie moze byé¢! zwie-
rzatko!
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— A teraz wyjme ja niezadlugo i posle w podarunku
jednemu z mych przyjaciél.

To méwigc, Karol siadl przy biureczku Helenki, przy-
sunal kalamarz, wzigl papier i piéro do reki. Helenka dzi-
wila si¢ niezmiernie, co téz on mysli robié z atramentem,
papierem i pibrem, i pomyslala zaraz, ze bedzie mogla zo-
baczyé, jakim sposobem wyjmie on tajemnice i zawinie jg
w papiér. Musi to by¢ szczegblne zwierzatko, kiedy si¢ da-
je tak latwo wyjaé z kieszeni i zawinaé w kawalek pa-
piéru. Stanela wiec za krzeslem Karola, spiela si¢ na pa-
luszkach i wyciagnela szyje, aby lepiéj dojrzeé, lecz, jak
tylko Karol spostrzegl, ze stoi przy nim, odwrécil sie i zga-
nil ja za t¢ ciekawosé.

— Bardzo ci¢ prosze, odejdZ zaraz; czy myslisz, Ze
méglbym bezpiecznie wyjaé tajemnice i wlozyé ja w list,
gdy ty stoisz mi za plecami. Twoje ostre oczki z pewno-
Scig by ja zabily. Badz tak dobra, wyjdz z pokoju i zam-
knij drzwi za soba.

Dalszy ciag.

— Co téz to musi byé za dziwne stworzenie ta taje-
mnica? myslata sobie Helenka. Karolek méwi, ze czasami
s3 bardzo pigkne i ze jego tajemnica bardzo by mi sie po-
dobala. Jaki on niedobry, ze mi nie pozwolil zostaé w dzie-
cinnym pokoju.

Gdy tak rozmyslata i tamala sobie gléwke, dano znaé,
Ze waza na stole. Z jakiéjsci§ przyczyny dnia tego pospie-
szono si¢ bardzo z obiadem. Helenka wybiegla; w sieni
spotkala Karola; trzymal w reku list, a przechodzac obok
niéj, podniést go wysoko nad gléwka siostry: — No! Helen-
ko, czy by$ czasem nie chciala zajrzeé w srodek tego listu?
Moja tajemnica jest w nim zamknieta.

— Pozwél, méj braciszku, pozwél!

— Nie moge, zadna miarg. Jestes tak rozciekawiona,
ze, gdybys gwaltownie spojrzala, zabilabys ja na miejscu.
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— Nie b6j sie; spojrze bardzo lagodnie, po cichuten-
ku; ty wiész, ze ja nigdy nawet muszki nie zabilam. MG6j
Karolkn, méj najukochanszy Karolku, pozwél tylko na
chwilke.

Lecz prézne byly jéj blagania: zanim si¢ bowiem spo-
strzegla, Karol, $miejac si¢ do rozpuku, wbiegl do gabine-
tu ojca i wlozyl list w teke, ktérg codziennie po poludniu
zabiéral shuzacy i roznosilt listy podiug adresbéw.

Po obiedzie, a raczéj po $niadaniu, rodzice Helenki
i Karol zaczeli sie wybieraé w droge. Wyjezdzali na kilka
dni w sasiedztwo, do panstwa Z¥*, przyjaciél jéj ojca. He-
lenka wiedziala dobrze, ze jeszcze byla zbyt mala, aby
jezdzié z wizytami do obcych oséb, nic ja wiec nie dziwi-
Yo, ze ma zostaé w domu, jednak jé&j bylo troche marko-
tno, gdy inni rozmawiali o przyjemnosciach téj wycieczki.
Dano znaé, %e powéz zajechal. Przez kwadrans wszyscy
si¢ krzatali, ubierali; Helenka dopomagala, jak mogla: po-
dawala parasole, szukala rekawiczek mamy, nosila male
pudeleczka i czynila rézne przyslugi. Wreszcie, gdy ja juz
wszyscy pozegnali i siadali do powozu, mama zatrzymala
sie chwilke, jeszcze raz serdecznie ucalowala céreczke i rze-
kla do niéj:

— Nie smué sie, Helenko, naszym odjazdem; wiem,
ze bedziesz bardzo kontenta.

Dziwilo to mocno Helenke, zkad mama mogla przy-
puszczaé, ze ona bedzie kontenta z odjazda rodzicow, gdyz
przeciwnie, ustyszawszy turkot odjezdzajacego powozu, bar-
dzo jéj sie przykre zrobilo. /\/

Dalszy ciag.

W domu wszystko sie¢ uspokoilo. Zostali tylko stuzacy,
Helenka i maly jéj braciszek Stas, ktéry jeszcd nie umial
chodzié. Wréblewska polozyla Stasia w kolébke, ukolysala
go i zapowiedziata Helence, zeby sie cicho sprawiala i nie
obudzila dziecka, poniewaz chciata wszystko posprzatad
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i poukladaé i dla tego zyczyla sobie, zeby Sta$ spal pare
godzin spokojnie. Helenka wiedziala, ze, jak Wréblewska
wezmie si¢ do roboty, to nie lubi, zeby jéj przerywano i Ze-
by z nig rozmawiano. Dziewczynka wziela lalke, zaczela
ja ubieraé, lecz wkrétce si¢ znudzila, wyszla z dziecinnego
pokoju, biegala po calém mieszkaniu, ktére wygladalo smu-
tnie, prézno, bardzo nieprzyjemnie, i tak jako$ niechcacy
weszla do gabinetu ojca. Pierwsza rzecz, jaka jéj wpadla
w oczy, byla teka; w téj tece byla zamknieta tajemnica;
zaczela o niéj rozmyslaé, a im wiecéj si¢ nad tém zasta-
nawiala, tym trudniéj jéj bylo odwrécié oczki. Helenka co-
dziennie powtarzala, moéwiac paciérz: ,,I nie wédZz nas na
pokuszenie.* Mama wytlomaczyla jéj znaczenie tych wy-
razéw, lecz widaé, ze w téj chwili calkiem nie pamietala
o paciérzu. Ulegla pokusie, pozwoliwszy sobie zbyt dlugie-
go wpatrywania w owe teke, i zbyt goracego zyczenia
dojscia tajemnicy, a tym bardziéj ulegla, gdy jéj przyszlo
do gléwki, ze, jak tylko wyciagnie reke, juz bedzie mogfa
wziagé list. Te mysli tak ja dreczyly, tak ja zaprzataly,
iz uczula, ze, jesli diuzéj pozostanie w tém samém miej-
scu, nie bedzie sie im w stanie oprzéé.

Zaczelo sie $ciemniaé; wiedziala, ze wkroétce sluzacy
przyjdzie po listy, a Wréblewska zawola ja na herbate.
Wziela wiec lalke i zwolna zaczela wychodzi¢ z gabinetu.
Sam nie wiem, jak si¢ to zrobilo, ze mimowolnie zblizyla
sie do biurka. Teka spadla na podloge. Wysypaly si¢ pa-
piéry; schylila sig, by je pozbiéraé; na wierzchu lezal list;
poznala pismo Karola. Trudno wam opisaé, co si¢ z nia
dzialo, porwala ten list, schowala go do kieszeni, inne wio-
zyla do teki, uciekla z gabinetu, jak gdyby ja kto gonil.
Zaledwie zrobila kilka krokow, ustyszala za sobg stapanie.
Dreszcz ja przeszedl. Stuzacy wszedl do pokoju, zabral pa-
piery i wychodzil na miasto; chciala go zawolaé i oddaé
mu ten list nieszczesliwy, lecz tchu jéj zabraklo; nim zda-
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zyla krzyknaé, juz byl na ulicy. Nie $miata pomysléé o tém,
czego sie dopuscila.

Wiaénie w téj chwili dal sie styszéé glos Wréblewskié;j:

— DPanienko, panienko, prosze na herbate; bylas grze-
czng caly dzief, bardzom 2z ciebie kontenta; dopieroz to
ucieszy si¢ mama jak jéj opowiem, ze Helusia tak sie pie-
knie sprawowala.

Potém Wréblewska przysunela Helence krzesto, ukroi-
la jéj kawalek chleba z mastem, podala kurcze z obiadu,
i wreszcie ucalowala panienke. Helence przykro bylo sty-
szé¢é pochwaly piastunki; nie mogla nic jesé, zdawalo jéj
sie, ze ja chléb udusi. Ten list w kieszeni dreczyl ja nie-
slychanie; raz czula dotkliwe zimno, to ZNOWU gOr3eo pie-
klo ja straszliwie, czasami ja co§ szczypalo. -

Dalszy ciag.

Sprzatnieto od herbaty; piastunka rozbiérala Stasia.
Zwykle Helenka bawila sie w wieczér z braciszkiem, $pié-
wala mu piosenki, umiata bowiem $piewnik Jachowicza, po-
kazywala mu lalki i robila rézne figielki. Dzi§ nie miala
zadnego usposobienia do zabawy. Gdy Wréblewska zajeta
byla slaniem }6zek, Helenka wysunela sie¢ z pokoju i wy-
biegla na schody, gdzie sie palila lampka. Przysunela sie
pod same lampke, wyjeta list z kieszeni. O! gdybyscie wie-
dzialy, kochane dzieci, jak jéj raczki drzaly! Niech was
Bbég uchowa od podobnéj niespokojnosci. Oderwala pieczat-
ke, wyjela list, wytrzasnela koperte i list na fartuszek,
zeby jéj tajemnica nie ugryzla. Nic nie wypadlo; pewnie
tajemnica uciekla; obejrzata sie, potém zaczela obraca¢ na
wszystkie strony i wyczytala, co nastepuje.

,,Kochana ciociu!*

Wyjezdzamy dzi§ na pare dni do panstwa Z*. Mama
jest tak zajeta, ze nié ma chwili swobodnéj do napisania kil-
ku wyrazéw, kazala mi wiec pozdrowié ciocie i prosié ja bar-
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dzo o przyslanie jutro po Helenke, ktoréj nie bierzemy ze
sobg. Panstwo Z*, jak cioci wiadomo, nie maja malych dzie-
ci; mama korzysta z téj sposobnosci, zeby Helence za jéj
grzeczno$é zrobi¢ przyjemnosé. Moze zostaé przez caly czas
naszéj nieobecnosci. Jezeli ciotka nie zechce sama si¢ pofa-
tygowaé, to moze przyjedzie Manieczka z guwernantks.
Wréblewska wszystko przygotuje. Helenka nic o tém nie
wié, jest to tajemnica; dopieroz si¢ ucieszy, gdy sie dowié
o wszystkiém. Rodzice kazali ucalowaé raczki ciotuni; nie
poprzestajac na tém, zaraz po powrocie spelmie osobiscie
ten rozkaz. Prosze takze ucalowac stryjaszka i Mancie.
Przywiazany siostrzeniec
Karol.

P. S. Jestem bardzo kontent z Helenki: wybornie sig
uczy; mam takze dla Mani przyobiecane rysunki; przynio-
s¢ je natychmiast po naszym przyjezdzie.

Karol.

Tak wiec tajemnica wyszla na jaw; poznala ja Helen-
ka. Jakze odmienna byla od tego, jak ja sobie wyobrazala.
Zgniotla list w kulke i wyrzucila przez lufcik; wiatr go po-
rwal i zaniést daleko, daleko. Nie potrafie¢ wam opisaé, co
si¢ dzialo z dziewczynka: lzy dusily ja, serce jéj pekato. Po-
myslé¢ sobie, ze tak szkaradnie postapila wéwezas, gdy ro-
dzice i Karol ukladali dla niéj tak wielka przyjemnosé! To
téz przedewszystkiem zaplakala nad przyjemnoscia, ktérédj
siec samowolnie pozbawila; potém zastanowila si¢ nad grze-
chem i zlém, jakiego si¢ dopudcila. Ach! Boze! Boze! Cio-
cia nie dowie si¢, ze Helenka sama zostala w domu, zkadze
moglaby przystaé. Zamiast péj$é do cioci, bawié si¢ z Ma-
rynia, graé teatrzyk, ogladaé¢ nowe ksigzeczki, zabawki, wie-
czorem pojechaé z ciocia do kogo z wizyta, zamiast tysiaca
przyjemnosci, — siedziéé w domu, nudzié si¢ i martwic¢ tak
okropnie, a to wszystko z wlasnéj winy, przez ciekawosé.
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Dalszy ciag.

Helenka wrécita do pokoju, cala zalana lzami. Wré-
blewska dopytywala si¢ o powéd placzu; myslala, ze zape-
wne teskni za rodzicami, uspokoila ja, uglaskala, rozebrala,
polozyla do 16zeczka, méwiac:

Uspokdj sie Helericiu, uspokdj, da Boég doczekaé ju-
tra, to sobie wszystko wynagrodzimy. Tylko badZz cicho,
nie placz.

Helenka tak sie zmeczyla placzem i zmartwieniem, ze
usnela wreszcie. Miata ona bardzo przykre sny; -ciagle jéj
sie snuly po glowie listy; widziata, jak jeden list spadl
z gbry, niby to czlowiek, a upadajac na bruk, potamat
sobie rece i nogi. To okropne! Przebudzila sie, skoro §wit,
a piérwsza my$l, jaka jéj sie nasunela, by} list wezorajszy.
Chciala si¢ bawié, lecz nie mogla sobie znalézé miejsca;
wszystko ja dreczylo, wszystko nudzilo.

Tymczasem Wréblewska powyjmowala z szafki naj-
piekniejsze sukienki i fartuszki Helenki, ulozyla je na bo-
ku, obejrzala bielizne dziewczatka i powiedziala jéj, aby
zebrala nowe zabawki.

— Wszystko sie to przyda, tylko cierpliwosci, paniu-
nin. IdZz do okna wyjrzéé, czy czasem kto nie zajechal.

Ubrala Helenke w nowiutenki plaszczyk, ktéry dosta-
1a od cioci, i wlozyla jéj na gléwke kapelusik okragly.
Wiedziala Helenka, co znaczg te przygotowania. Powozy
ciagle przejezdzaly kolo okien; zaden si¢ nie zatrzymal.
Wybilo poludnie; zjedli obiad; potém trzecia, czwarta; nad-
szedl wieczér. Wroéblewska zaczgla szemraé, gniewaé sie,
moéwié ciagle do siebie:

— Co téz to sie znaczy! nie pomysléé o dziecku! od-
kladali, odkladali na ostatnia godzing; wiedzialam, ze to
tak bedzie; kontenci, ze si¢ sami bawia! M6j biedny anio-
lek —smutny, ze si¢ az chce plakaé czlowiekowi.
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Rozebrala dziecine, calowala ja goraco; Helenka zano-
sila si¢ od placzu, lecz nie chciala nic powiedzie¢. Teras
poznala, co to jest tajemnica.

Tak mina} dzien piérwszy, drugi i trzeci. Czwartego
dnia przyjechali rodzice i Karol. Byli bardzo weseli, wy-
bornie si¢ bawili; sprzyjala im pogoda, wszystko poszlo po-
dlug ich zyczen. Spodziewali si¢, ze Helenka réwniez jest
zadowolona i %e im opowié mnéstwo nowosci. Mocno sie
pomartwili na wiadomo$¢, ze Helcia przez caly ten czas
nie wyszla za prég, Ze ciocia nie przystata po nig i ze dzie-
cina ta kilka dni spedzila we lzach i westchnieniach.

Gdy sie wszystko uspokoilo, Helenka opowiedziala pa-
pie i mamie swa przygode. Dobrzy rodzice, majac wzglad
na jéj prawdomdéwnosé, szczéry zal i zmartwienie, jakiego
doznala w ciggu tych dni kilku, nie robili jéj 2zadnych
przykrych wyméwek, lecz nazajutrz, gdy Helenka przyszla
do gabinetu ojca i swoim zwyczajem zajela sie czytaniem,
on wzial ja na kolana i mial z nia rozmowe dluga, powa-
zna, daleko powazniejsza i dluzsza, niz wszystkie dotych-
czasowe pogadanki.

Najpiérw objasnil jéj, jak niegodziwa jest rzecza wgla-
daé¢ w cudze papiéry, czytaé¢ cudze listy, podsluchiwaé roz-
mowy; 2ze czlowiek, dopuszczajacy sie podobnych naduzyé,
jest powszechnie nienawidzony i wzgardzony; 2ze nikt ucz-
ciwy nie poda mu reki; 2ze wszyscy go unikaja i zrywaja
z nim stosunki, i wiele innych podobnych rzeczy.

— Niech ta mala przykro$é bedzie ci nauksa,—moéwik
daléj,—ze powinna$ cierpliwie czekaé na spelnienie danych
ci obietnic; ktokolwiek gwaltem goni za przyjemnoscia, na-
potyka najczesciéj zawdéd i smutek; kto czeka i poklada
ufno$é, zawsze na tém wygrywa i stokrotnie jest wy-
nagrodzony. °

1862 .

CZESC WSTEPNA. 12
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2. Czarnoksieznik.

Pani G*, bogata wdowa, mieszkala na wsi we wspa-
nialym palacu, gdzie licznych przyjmowala gosci i kilkn
trzymala stuzacych.

Razu pewnego, gdy wyjechala w sasiedztwo, trzéj shn-
zacy zméwili sie i, wszedlszy oknem do jéj pokoju, zabrali
szkatulke, w ktéréj zwykle chowala drozsze przedmioty:
bransolety, lafcuchy i t. p. ozdoby.

Obladowani skarbem, zakopali szkatulke w ogrodzie,
a dla odwrécenia podejrzen, postanowili czas jaki§ pozostaé
jeszcze w tym domu.

Po powrocie, pani G* spostrzegla natychmiast szko-
de, zawolala do siebie wszystkich domownikéw, wypytu-
jac sie z lagodnosciag kazdego pojedyhczo, czy nie zabral
szkatulki, i przyrzekajac nagrode za wykrycie sprawcy.
Gdy jednak wszystkie prosby pozostaly bez skutku, wezwa-
}a policyje. Pomimo najstaranniejszych poszukiwah, nic si¢
nie wykrylo.

Jedna z sgsiadek, dowiedziawszy si¢ o téj smutnéj
przygodzie, osoba przesadna i zabobonna, doradzila pani
G*, aby udala si¢ do pewnego wiesniaka, pasterza, slyna-
cego w okolicy z zamawiania urokéw, odwracania zlego
i tym podobnych bajek, jak si¢ to czesto zdarza po wsiach
i malych miasteczkach. Pani G*, osoba $wiatla, rozumna,
nie chciala o tém styszéé; pomimo przykrosci usmiala sie
serdeczrie, lecz w koricu, ulegajac prosbom sasiadki i dla
ubawienia si¢, zezwolita na te¢ prébe, zaprosiwszy umyslnie
kilkanascie os6b do siebie.

Czarnoksigznika przywolano do- palacu.

— Wiele sltyszalam o twojéj zrecznoscei i zdoInosciach, —
rzekla dol pani G*.

— Tak moéwia; czlowiek posiada rézne leki i tajem-
nice,—odpowiedzial wiesniak.
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— Podobno masz sposéb odszukiwania zgubionych
TZeczy.

— Niedawno, cztéry niedziele temu, znalazlem wolu,
ktéry zginal memu sasiadowi.

— Jakimze sposobem?

— Nie moge powiedziéé; to moja tajemnica.

Rzeczywiscie znalazt wotu w lesie, gdy pojechal tam
chrést zbiéraé. :

— No! prosze cig, dopoméz mi. — I opowiedziata mu
szczegbly kradziezy, jakiéj byla ofiara.

Wyshichal z uwaga, w milczeniu, kiwajac glowa
w prawo i w lewo i skrobigc si¢ w uszy; nié mia} bowiem
najmniejszéj nadziei wykrycia zlodzieja. Nie $mial jednak
przyznaé sie do swéj niewiadomosci, aby nie straci¢ wzie-
tosei u ludzi.

— Jak bedzie, tak bedzie, — pomyslal sobie, — warto
jednak co$ skorzysta¢! — Uméwil si¢ o wynagrodzenie, pro-
sil o pozwolenie zamieszkania przez trzy dni w palacu
i zastrzegl sobie trzy obfite obiady.

— Trzy dni, trzy obiady, zawsze sie co$ zyska; ludzie
w sasiedztwie méwi¢ o mnie beda, i to co$ znaczy.

Roztasowal si¢ wigc w pieknym pokoju, spacerowal
po palacu, zwiédzal wszystkie katy; mruczal jakies wyra-
zy, niby to, ze odmawia zaklecia, a W rzeczy saméj po-
wtarzal tylko sobie: ,,Ciekawym bardzo, jak ja si¢ z tego
wywine, jak si¢ to skonczy.*

Dalszy ciagg.

Trzéj stuzacy, sprawcy kradziezy, ruszali tylko ra-
mionami, bo wiedzieli dobrze, %ze to poprosta wydrwigrosz
i wcale nie posiada zadnych $rodkéw wykrycia ich niego-
dziwo$ci. Wszelako mieli si¢ na bacznodci, winowajca bo-

wiem nigdy nie jest spokojny; chociazby nikt nie byl $wiad-
*
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kiem jego wystepku, chociazby ukry! najstaranniéj dowody
winy, zawsze si¢ leka, zawsze jest sploszony, albowiem
dreczy go sumienie.

Piérwszego zaraz dnmia, pani G* stosownie do umowy,
postala mu wysmienity obiad. Uslugiwal mu jeden z tych
shluzacych i wpatrywal si¢ pilnie w naszego czarnoksieznika.
Ten, pod koniec obiadu wesoly, nasycony, myslacy o przy-
jemnosci, jakiéj nigdy nie uzywal, wyciaggnal sie na krze-
$le, spojrzal na sluzgcego i rzekl glosno: ,No! otbz
i piérwszy.*

Shuzacy zadrzal, zmigszal sie, pobiegl do swych towa-
rzyszy, méwiagc im: ,,0dkry} mie, tak, odkryl; powiedzial,
patrzac na mnie: To jest piérwszy!*

Dwaj inni nasmieli sie z niego, lecz, aby ich czasem
nie zdradzi! swojém przelegknieniem, uméwili sie, Ze saml
beda uslugiwaé czarnoksieznikowi.

Rzeczywiscie nazajutrz przyszedl drugi. Pod koniec
obiadu powtérzylo si¢ toz samo. Pastuch znowu wyciagnal
sie i wykrzyknal: ,No! otéz i drugi.«

Shuzacy, ustyszawszy to, tak sie przerazil, Zze upuscil
talérze i wybiegl, jak oparzony.

Przyszla koléj na trzeciego. Ten chodzil krokiem lekli-
wym, nie $mia} spojrzéé na wiesniaka, nie wiedzial, co ma
Z soba zrobié, czekal konca obiadu. Po skonczeniu jedzenia,
pastérz wstal i zawolal: ,No! wiec i trzeci.*

Nie doméwil jeszcze tych sléw, gdy shluzacy padi
przed nim na kolana, wyznajac wszystko. Jego spélnicy,
czekajacy pode drzwiami, whiegli do pokoju, zaklinajac go
z placzem, przysiegali, ze wszystko oddadza, byle tylko ich
nie gubil.

Wiesniak nie wiedzial, co sie z nim dzieje, jeszcze si¢
bardziéj zmigszal, niz oni. Nie spodziewal si¢ wcale tak
nadzwyczajnego obrotu rzeczy, natychmiast jednak przy-
szedl do siebie.
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— Ach! lotry, zbrodniarze, mysleliscie, 2Ze sie zle
ukryje; ze moja madrosé i sztuka nie przyniosa zadnego
skutku. Daléj! oddajcie szkatulke.

W jednéj chwili szkatulka byla w pokoju. Omn z try-
umfujgca ming zani6ést ja pani G*, opowiedzial, ze wykryl
wlasciwemi sobie sposobami trzech winowajcéw i znaczna
za to otrzymal nagrode.

Kt6z rzeczywiscie sklonil shizacych do przyznania sig?
Obawa, niepewno$é, sumienie.

Gdy wiesniak zawolal po piérwszym obiedeie: .,,0t6z
i piérwszy, myslal po prostu o tém, 2ze zjadt piérwszy
wyborny obiad i ze nic a nic nie przedsigwzial dla dojscia
sprawcy kradziezy. Toz samo powtérzylo si¢ przy drugim
i trzecim. Zbiegiem okolicznosci, postugujacy mu winowajcy
wzigli to do siebie i przyznali si¢ do wszystkiego.

Sumienie jest to towarzysz nieodstepny, ktoéry nie zo-
stawia nam chwili pokoju, jezeli dopuscimy si¢ jakiego wy-
kroczenia. Dreczy ono nas, przeSladuje, bezustanne czyni
wyrzuty, dopbki predzéj czy pbzniéj nie nastapi zadosycéuczy-
nienie. Nigdy zle si¢ nie ukryje.

3. Kolgda.

Zaden dzien nie jest tak powszechnie pozadany i ocze-
kiwany, jak dzien Nowego-Roku; o zadnym tyle nie mé-
wia, na zaden tyle przygotowan nie robia. Kazdy za nim
wzdycha, kazdy datuje od niego rozpoczecie réznych zamy-
slow i projektéw swoich; zgola, wszyscy na ten dzien sie
ciesza. Starzy maja nadzieje, ze lepiéj bedzie w tym roku,
niz w przeszlym; mlodziez si¢ raduje gdyz z Nowym- Ro-
kiem zaczng sie zapusty, a dzieci skacza z ukontentowa-
nia, bo mys$la sobie, iz moze jaka kolede dostana.

Ludwik, syn majetnych rodzicéw, blizko Kurowa osia-
dlych, oddawna Nowego-Roku wygladal. Byl jedynakiem,
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dostawal czeste podarki ed ojca i matki, a szczegblniéj
kolede zawsze miéwal suta i dwa miesigce naprzéd ocieszyl
sie¢ na nig.

Wszystkiego na Swiecie doczekaé si¢ mozna; w Listo-
padzie zdawalo sie Ludwikowi, ze Nowy-Rok nigdy nie
przyjdzie; nadszedl przecie, a Ludwik, uradowany, wstal
rano, zeby najpierwéj rodzicom zmiany rokau powinszowaé
i dowiedziéé sie o koledzie. Zyczyl jéj sobie dlatego tak
Zywo, iz juz od niejakiego czasu uwijalo mu si¢ po glowie,
%e dostanie konika, a oddawna niczego nie pragnal tak
goraco. Wiedzial dobrze, iz jeden mieszczanin z Kurowa
mial §licznego na zbyciu; byl gniady, maly, skiadny, z od-
miang na czole. Ile razy widzial go Ludwik, tyle razy
wzdychat i objawial zyczenie, zeby kiedys mégl byé jego;
nie tail si¢ z tém przed rodzicami i, idac do mich, ciagle
mys$lal o koniku. XKiedy dochodzil, otworzyly sie drzwi do
ich pokoju; usciskal ojca i matke i powinszowal im ser-
decznie: nie wiérszem, nie na piSmie, ale stowami, jakie
mu serce podalo. Otrzymal od obojga pochwale przeszlo-
rocznego postepowania i zachecenie, azeby ciagle réwnie do-
brze si¢ sprawowal i jednakowa im byl pociecha. Napelnily
sie Izami oczy Ludwika i tak mu bylo mile rodzicéw ukon-
tentowanie, ze i o koniku zapomnial. Przypomniala mu go
wnet matka: odslonila chustke bialg, lezaca na stole, i Lu-
dwik zobaczyl przesliczne siodelko i uzdeczke Warszawskiéj
roboty, niebieski czaprak i mala szpicrézge. Krzyknal z za-
dziwienia, rzucil si¢ na szyje¢ matce, a gdy uslyszal te sho-
wa ojca: ,,Dzi§ jeszcze bedziesz mial konika,** zaczal ska-
kaé z radosci i calowaé rodzicow. Pobiegl do swego nauczy-
ciela i wolal na niego zdaleka: ,,Bede mial konika, bede
miat konikal* Kogo tylko napotkal, kazdemu z ukontento-
waniem powtarzak: ,Bede mia} konika!*

Zjadl jak najpredzéj $niadanie, wrécit do pokoju rodzi-
cbw, zeby im podzigkowaé raz jeszcze, wypytaé si¢ o koni-
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ka i przypatrzyé sie darom matki. Wysunal i stolek na
érodek pokoju, okry} go czaprakiem, polozyl na wiérzchu
siodlo, zalozyl uzdeczke za pore¢cz, wlozyl kapelusz na glo-
we, wzial szpicrézge i cugle w reke, a klaskajac ustami,
skakal na stolku i wystawial sobie, ze na koniku jedzie.

Przerwano mu wkrétce te jego zabawe. We wsi, gdzie
mieszkali rodzice Ludwika, nie bylo ko$ciola; musieli je-
%dzié na nabozenstwo do Kurowa. Chlopczyna z radoscia
wsiadl do sanek, bo mu matka powiedziala, ze zaraz prosto
z kosciola péjdzie ojciec do mieszczanina i kupi konika.

Mréz by} tegi, ale niebo pogodne i czyste. Wszystkie
domy, drzewa, stawy, okryte byly biala powloks, a $niég,
odbijajac promienie sloneczne, 1$knil si¢ tysigcznemi kolora-
mi. Chociaz sanki Ludwika sunely predko po ujezdzonéj
drodze, podréz zdawala mu si¢ tak dluga, ze kilka ra-
zy chcial wysia$é, przekonanym bedac, iz predzéj piecho-
ta dobiezy.

Dalszy cigg.

Zajechali nareszcie przed kosciél w chwili kiedy wielka
msza wychodzita. Strapil si¢ cokolwiek Ludwik, gdy przed
Ofiarowaniem przerwal kaplan nabozefstwo, a drugi ksiadz
ukazal si¢ na ambonie. Bylby chcial jak najrychléj konika
mié¢ w reku, kazanie spdZniato jego szczescie; ale Ludwik,
skoro tylko chcial szczérze, umial pokonaé samego siebie;
wiedzial dobrze, z jakiém uszanowaniem trzeba sie zachowaé
w kosciele, stuchal wigc pilnie nauki, zaj@l sie nia zupelnie
i najmniejsze stéwko nie uszlo jego uwagi.

Kaplan, nauczajacy lud przytomny, byl 6w znany
Kurowski pleban, powszechnie wielbiony Grzegérz Piramo-
wicz. Swiatly, uczony, cnotliwy, godzien by}l stuzyé temu
Bogu, ktérego w prawém nosil sercu, godzien by} tloma-
czy¢ Swigte przepisy Jego. Zwiédzal panskie palace, szpé-
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ral w ksiegach, kréslil gladkiém piérem piekne mysli swo-
je, uczeszczal do lepianek kmiotkéw, lubiony byl od wiel-
kich, szanowany od uczonych, ubdstwiany od nieszczesli-
wych! Nie piastujac nigdy wysokich urzeddéw, pozyskal wiel-
kie znaczenie: imie jego zostalo zapisane w rzedzie cnotli-
wych i uczonych mezéw.

Wiasénie w zeszlym dopiéro roku, wséréd zniw, okrop-
ny pozar do najwiekszego ubbstwa przywi6édl niemal wszyst-
kich mieszkancéw Kurowa; przeszlo tysigc ludzi w dwoch
godzinach zostato bez dachu, bez pozywienia. Piramowicz,
czuly na nieszcze$cie ludu, ktérego byl pasterzem, ujmowal
sobie, zeby wesprzéé owieczki swoje; dokladaly sie takze
dzielnie, slyngce tak stusznie z dobroczynnosci, sasiedzkie
domy, ale przeciez nie wystarczaly dochody na ogromny
wydatek i polowa pogorzelcow bez wlasnego mieszkania
sroga zime przepedzaé musiala.

Korzystajac z licznego zgromadzenia ludu w dzieri No-
wego-Roku, pleban Kurowski miatl nauke o prawdziwym
sposobie czynienia dobrze. Mowa jego, tak cgysta, slodka
i prosta, jak dusza, rozrzewnila przytomnych i niechybnie
trafila do serca. ,,Wiem, ze biédni jestescie,* rzekl, obraca-
jac si¢ do wiesniakéw, przybylych z okolic, ,ale przeciez
zaden z was nie jest biédniejszym od wdowy z Ewangelii,
a ona ostatni szelag w karbone ubogich wlozyla. Kazdy
z was moze daé jaka$s pomoc nieszczesliwym pogorzelcom,
a wierzcie mi, dziateczki moje, jeden grosz ubogiego, na
wsparcie brata dany, wiecéj ma ceny w oczach Boga, niz
kupy zlota, re¢ka bogaczy sypane. Jalmuzny nasze, im wig-
céj ofiar kosztuja, tém wiecéj maja wartosci. Latwo udzie-
laé drugim, kiedy sami we wszystko obfitujemy, ale pozba-
wié si¢ zadanéj, miléj i potrzebnéj rzeczy, zeby lzy otrzéé
nedzy, to prawdziwa zasluga, to prawdziwa jalmuzna.‘

Ludwikowi serce bié mocno zaczelo na te ostatnie sto-
wa cnotliwego plebana; nie mégl rozpoznaé mysli swoich;
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cisnely sie tlumem do glowy jego; dziwnego doznawal wzru-
szenia. Skonczylo sie nabozeristwo, wyszli z kosciola, a on
jeszeze przyjsé do siebie nie mégl.

» Wiesz, Ludwiku,“ rzekl mu ojciec, wsiadajac do sanek,
p2al mi cie, nie bedziesz mial dzisiaj konika. Posylalem
shizacego; powiedzial mi, Ze mieszczanin pojechal W s3-
siedztwo na odpust i nie wréci, az w wieczér. Ale, jesli
chcesz, to mozesz tu jutro rano do niego z nauczycielem
przyjechaé.«

Odetchnal Ludwik na te slowa ojca i, z wielkiém za-
dziwieniem rodzicow, prawie z radoscia wsiadl do sanek.
Jadac przez miasteczko, spostrzegl z jednéj strony nowo
postawione domy, a z drugiéj gole kominy, gruzy, okop-
cone belki, $lady pozostale okropnego pozaru. Patrzal si¢
na nie dlugo ze smutkiem i, przez cala droge, az do kon-
ca tego dnia mocno byl zamyslony.

Dalszy ciag.

Nazajutrz wstal, skoro $witaé zaczelo; wzial cieply
plaszcz swéj, czapeczke niebieska 2z sobolami i wyjechal
z nauczycielem do Kurowa. Kiedy juz wjechali do miasta,
woZnica chcial na bok zwrécié i udaé sie, jak mial rozkaz,
do domu mieszczanina. Wstrzymal go Ludwik, a wziagwszy
nauczyciela za reke, prosit zeby do plebanii jechaé kazal.
Nauczyciel zapytal si¢, jakaby téj odmiany byla przyczyna?
Ludwik odpowiedzial drzacym i niesmialym glosem, ze
juz mu sie zupelnie odechciato konika i ze pienigdze, prze-
znaczone od ojca na to kupno, chcialby daé, jesliby to
mozna zrobié, ksiedzu Piramowiczowi dla biednych pogo-
rzelcow. Usciskal chlopczyne rozrzewniony nauczyciel, za-
pewnil go, iz ojciec gniewaé si¢ o to nie bedzie, i zaje-
chali przed plebanije.

Zastali szanownego kaplana otoczonym starcami,
kobiétami, dzie¢mi i slabemi. Ten przyszedl do niego po
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wsparcie, ta po rade, ci po nauke, tameci po lekarstwo;
wszyscy 2zadali pomocy. Zobaczywszy przybylych gosci,
przywital ich uprzejmie i prosil, zeby poszli na chwile do
jego gabinetu. Nie mieli czasu przypatrzyé sie licznemu
ksiegozbiorowi, zastanowi¢ si¢ nad nieustanna czynnoscia
serca i umyshu cnotliwego i $wiatlego plebana, gdyz nie
da} im dlugo na siebie czekaé; wkrétce nadszedl i zapytal
si¢ mile, coby ich tak rano do niego sprowadzi¢ moglo?
Ludwik spuszczone mial oczy i nie $mial nic méwié. Na-
uczyciel jego imieniem ofiarowal piéniadze.

Rozrzewnilo plebana dobre serce Ludwika. ,Synu
méj,“ rzekl mu, ,szczesliwy jestes, ze w tak mlodym wie-
ku mozesz i umiesz dawaé! Nie zawstydzisz spbleczenistwa.
Kraj nasz liczy wielu dobroczynnych ludzi; bierz ciagle
z nich przyklad, wstepuj zawsze w ich S$lady, wspieraj,
gdzie mozesz, cierpiaca ludzkos¢; jéj glos nie odbijal sie
nigdy naprézno o ucho poczciwego! Zaledwiem przeméwilt
o potrzebie parafijan moich, zaczely mi¢ dochodzié¢ ze
wszech stron znaczne ofiary pieniezne; juz mi w téj chwili
nie wiele brak na wystawienic reszty mieszkan biédnym
pogorzelcom; rozpocznie si¢ ta robota, da Bbég doczekad,
na wiosng¢. Kiedy wéwczas przejezdzaé bedziesz kolo $wie-
20 wystawionych domostw; kiedy ujrzysz radosé miesz-
kancéw, uslyszysz ich blogoslawienstwa, pomysl sobie:
»1 jam si¢ do tego przylozyl i mnie to oni blogostawia.*

Ta Ludwik nie mégl wytrzymaé i zawolal ze lzami:
»JUz mi nic nie zal konika! ¢

»Jakiego konika?¢ zapytal si¢ Piramowicz.

Ludwik si¢ zmieszal, zaplonil, nie mégt nic odpowie-
dziéé. Widzac to, nauczyciel opowiedzial z wewnetrzna
rozkosza, jaka po wczorajszém kazaniu uczehn jego umyslil
uczynié¢ ofiare.

Usciskal go czulej jeszcze szanowny pleban. ,Zrozu-
miale$ zupelnie,“ rzekl mu, ,,moj¢ naunke. Jalmuzna twoja
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jest prawdziwa, bo§ si¢ dla niéj milego pozbawil daru;
majetnym jeste$, zatém i twéj datek znaczny, ale wierz
mi, gdyby$, w ubozszym stanie zrodzony, dostal by} od ro-
dzicbw fraszke, pare zlotych wartujaca, i przyniést mi ja
7z takiém sercem w ofierze, z réwna bylbym ja przyjal
rozkosza, réwnieby ona mila byla Bogu.“ Szanowny Kka-
pian otarl w téj chwili izy, plynace po licach jego, a Lu-
dwik, ucalowawszy jego reke, odjechal uradowany.

Dalszy ciag.

Juz z mniejszym spogladal smutkiem na opalone ko-
miny i okopcone belki, bo juz w dziecinnéj i zywéj wy-
obrazni swojéj widzial, jak za piéniadze, przeznaczone na
konika, powstaja na ich miejscu nowe budowy. Tam, gdzie
dawniéj wznosil si¢ domek, spostrzegl kilkoro dzieci bié-
dnych pogorzelcéw; roztrzasaly $niég patyczkami; w popio-
Jach i gruzach szukaly zapewne zgubionych w pozarze la-
lek, zabawek, galgankéw. ,Bedziecie i wy niedlugo wlasne
mialy schronienie, pomyslal sobie; ,odkupia wam rodzice
utracone fraszki!“

Majac cala mysl zajeta pogorzelcami i tém, ze uczyn-
kiem swoim przyczynil sie do ich wsparcia, przebywal po
1§knistéj drodze pola Kurowskie i rychléj, niz si¢ spodzié-
wal, stanal przed rodzicielskim domem. Pobiegl zaraz do
matki. Wygladatla go juz dawno oknem i szla zdziwiona
naprzeciw niemu spytaé si¢, dla czego nie przyprowadzil
ze sobg konika?

»,Juz nie bede mial konika,* rzek}? jéj Ludwik, tulac
si¢ na jéj lono, ,alem wspomégl biednych pogorzelcow!«

Wzruszenie nie dozwolilo mu wiecéj méwié i raz jesz-
cze nauczyciel wyreczyé go musial. Przycisnela syna do
serca swojego uszczesliwiona matka; nadszedd w téj chwi-
li ojciec i stal si¢ uczestnikiem jéj radosci.

»A z siodlem i uzdeczka co si¢ stanie?¢ zapytala sie
matka.
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»Dam wszystko, jezeli pozwolisz,“ odpowiedzial Lu-
dwik, ,ksiedzu Piramowiczowi; on powiada, zeby i drob-
niejsze przyjal fraszki, bo najmniejszy datek moze by¢ jal-
muzng.“

Ludwik, tak dobrze rok zaczawszy, szczesliwy byt
przez caly jego przeciag; szczesliwym byl i pézniéj, bo
zawsze toz samo serce zachowal. Zaraz w nastepujaca Nie-
dziel¢ zlozyl w rece plebana Kurowskiego podarunek mat-
ki. Z takiémze uczuciem, jak i piérwszy, przyjety zostal.
0d tego czasu odwiédzal czesto Ludwik szanownego Piramo-
wicza, uczyl si¢ od niego cnét wszelkich, a kiedy $mieré
wydarla tego meza krajowi, przyjaciolom, uczonym, para-
fijanom i nieszcze$liwym, wraz z calym ludem sasiedzkim

1zy lat rzewne nad grobem jego.
" Klem. z Tai. Hoffmanowa.

D. AREKDOTY.

1. Roztropny chlopek.

Pewnego razu skradziono gospodarzowi konia ze stajni.
Biédny kmiotek udal si¢ do sasiedniego miasteczka, gdzie
mial byé targ na konie, my$lac, ze albo znajdzie swoje
zgube, albo kupi innego. Przegladajac stojace na targowisku
1konie, krzyknal z radosci, poznawszy wlasnego. Pobiegl tez
zaraz ku niemu, schwycil za uzdeczke i zawolal na glos do
ludzi:

— Oto jest m6j kon, ktérego mi przed kilkoma dniami
skradziono.

— Mylicie si¢, gospodarzu, —rzekl na to handlarz, kté-
ry sprzedawal tego konia:— ta szkapina, juz rok, jak naleiy
do mnie, i sa $wiadkowie, ze kupilem ja na lonskim jar-
marku; moze ona podobna jest do waszego konia, ale to
nie wasza.
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Gdy to handlarz méwil, kmiotek zakryl predko oba
oczy koniowi i rzekl:

— No! kiedy ty tak dawno tego konia masz u sie-
bie, to powiedzze mi, na ktére oko on jest $lepy?

Handlarz, ktéry istotnie byl zlodziejem i nie mial
czasu dobrze konia obejrzeé, zmigszal si¢ na to zagadnig-
cie, lecz, nadrabiajac ming, rzekl na los szczgscia, ze kon
na lewe oko nie widzi.

— Aha! zawolal kmiotek, odslaniajac reke, — kla-
miesz, bo kon dobrze widzi na lewe oko.

— No — podchwycil handlarz, — co to znaczy? ja
si¢ omylilem: chcialem powiedzieé, Ze on na prawe o0ko
jest slepy; przeciez dobrze znam mego konia.

Natenczas kmiotek odkryl i drugie oko konia i rzek}
do otaczajacych go chlopkéw:

— Patrzajcie gospodarze, oto jest dow6d, ze ten han-
dlarz jest klamca i ztodziéj, bo kod na oba oczy dobrze
widzi; dlatego za$ zadawalem mu te pytania, aby latwiéj
sam si¢ wydal, ze konia ukradl.

Wszyscy przytomni zaczeli si¢ $miaé z tego dowcipnego
figla i chwali¢ roztropnego chlopka, poczém zaprowadzili
handlarza do wladzy, ktéra go uwiezi¢ kazala. Konia zwré-
cono wlascicielowi, winowajca za$ poniést zasluzonsg kare.

Takto prawda, jak oliwa, zawsze wyjdzie na wiérzch,
a falsz i klamstwo, jak szydlo w worku, nigdy sie dlugo
nie ufai.

Floryjan Czerminski. 1858 r.

2. Przytomna odpowiedz.

Wiadomo, ze dawniéj uzywano w szkolach gramatyki
ksiedza pijara Kopczynskiego, obejmujacéj prawidla zara-
zem Polskiego i Lacinskiego jezyka; jeden nawet profesor
wykladal oba te przedmioty. Slawny uczony Tadeusz



190

Czacki*), bedac, jako wizytator genmeralny szkél, na egza-
minie w Z***, zapytal jednego ucznia z klasy piérwszej:

»1le jest form przypadkowania?“

Przytomny mlodzieniaszek $mialo i bez namyslu od-
rzekl, ale nie odpowiedzig, tylko drugiém pytaniem:

»W jakiej mowie, w Polskiéj, czy w Lacinskiéj?«

Ucieszony taks odpowiedzia, zalozyciel szkoly Krze-
mienieckiéj rzek}l:

»Dobrze, dobrze; masz rozwage, bedziesz mial i ro-
zum; dosyé; widze, ze umiész. Rodzice i kraj beda miéé
z ciebie wielki pozytek.“

Stowa znakomitego meza ziScily sie w przyszlosei;

z tego malca wyrést maz uczony.
Hipolit Skimborowicz. 1862 r,

3. Przytomno$¢ umyslu,

Karol Vernet, stawny rysownik Francuzki, od dzie-
cinstwa okazywal wielka do rysunkmn zdolnos$é. Dopiéro
mial sze$é lat, kiedy juz po wielu domach zapraszano go
po to jedynmie, 2eby widziéé, jak rysuje z pamieci na predce.
Ojciec jego, takze malarz, zaprowadzil! go raz do ksiecia
Conti. Ten wzial go na kolana, dal mu tablice i szyfer
1 prosil, zeby mu zrobil konia. Chlopczyk wyrysowal
natychmiast jak najksztaltniejszego konia, ale w zapale
swym nie uwazal, ze tablica—mala i ze zabraklo mu miej-
sca na nogi i kopyta konskie.

»C6z to bedzie?® zapytal ksigze, ,chybiles, méj maty
malarzu.*

»Bynajmniéj,¢ odpowiedzial chlopczyk, nie tracac mi-
ny i rysujac czympredzéj rzeke; ,méj ko w wodzie stoi
i dlatego nég mu nie widaé.“

*) Urodzil sig w roku 1765. umarl w roku 1813; zaloiyl szkole wyzszg
w Krzemieficu; posag jego, dluta Sosnowskiego, znajduje sip w kosciele PP. Wi-
zytek w Warszawie,



191
4. Zamek Tumen.

Jan Stefan Wydzga, kaznodzieja, zyjacy w XVII wie-
ku, pézniéj wymiesiony na arcybiskupstwo GnieZnienskie,
a wreszcie na prymasa Kkrélestwa, znany byl powszechnie
ze swego rzadkiego dowcipu i pociesznych zarcikéw.

Raz na - dworze przedstawiono mu paniczyka, ktéry
$wiézo powrécil z zagranicy. Wydiga winszuje mu szczg-
sliwego przybycia z obcych krajow, a poznawszy wnet, Zze
to jest mlodzieniaszek plochego rozumu, a wielce zarozu-
mialy, zapytuje si¢ go, zkad powraca?

— Bylem, —odpowiada,—w Hiszpanii, we W}oszech,
Francyi, Niemczech i Belgii.

— A w zamku Tumen, we Wloszech, czy si¢ bylo?—
zapyta prymas.

— Bylem i przyznaé mu to trzeba, ze bardzo jest
obronny.

— Cb6z to tam za rzeka pod nim plynie?... Zdaje mi
si¢, ze Tiris, — niby natracajac, rzecze prymas.

— Tak, tak, ale mi cale bylo z pamigci wypadlo;
rzeka to bardzo gleboka, po ktéréj nawet okrety plywaja.

Usmiéchnat sie zartobliwy arcybiskup i rzekk:

— Hm! to zamek Tumen, a rzeka Tiris si¢ zowie!
A gdyby sie te stowa w jedno zlozyly, coby znaczyly?*)

Spostrzegl dopiéro paniczyk, na jaka go wedke schwy-
tal Wydzga, i ze wstydem opuscil zamek T.owicki.

5. Oblgkany.

Angielski poeta Lee**) dostal, w skutek -cigzkiéj cho-
roby, pomieszania zmysiéw. Oddano go wiec do zakladu
oblakanych, jednakze, dla stabych oznak choroby, pozwo-
lono mu tam chodzi¢é wedlug woli i checi.

*) Tu mentiris, co znaczy: ty klamiesz, **) Wymawia sig Li.
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Razu jednego odwiédzil go przyjaciel. Lee zaczal go
niezwlocznie oprowadza¢ po wszystkich niemal miejscach.
Pomigdzy innemi, weszli na wieze, z ktéréj otwiéral sie
wspanialy widok na sasiednie okolice. Nastepnie staneli na
galeryi, znajdujacéj sie na szczycie téj wiezy. ’

— Przyjacielu! —zawolal Lee, ciagnac za soba gwal-
townie towarzysza, — patrz, co za obraz wspanialy. Wiész
co, usci$nijmy si¢ serdecznie i skoczmy na dél, gdyz $mieré
taka otworzy nam podwoje slawy i da nam niesmiertelnosé.

— Ho!—odrzekl przyjaciel, —na to sie lada glupiec
zdobedzie, ale zejdZzmy na dé} i sprobujmy ztamtad wskoczyé
na gore, a przekonasz sie, ze ta stawa stokro¢ wieksza be-
dzie. Tylko péjdzmy czympredzéj, by nas w tém kto nie
uprzedzil.

Owa nadzwyczajnosé pomyshu tak ujeta biédnego poete,
ze ustuchal przyjaciela, przestal go ciagnaé za sobg i sam
zeszedl. Tym sposobem i sobie i jemu zycie uratowal.

1865 r.

6. Troskliwosé zbyteczna.

Jézio B* jest chlopczyk bardzo dowcipny, ale jeszcze
maly; z téj przyczyny nie zna wartosci na_l}ki' i nie bardzo
chetnie si¢ uczy. Odmieni si¢ z wiekiem, bo ktérez dziecko
dowcipne nie zmiarkuje }atwo, Ze nauka koniecznie po-
trzebna; ale tymczasem woli jeszcze bawié sig, niz uczyé.
‘Tak raz dziadunio zasadzil go nad ksiazka i kazal mu sig
uczyé, sam za§ wyszedl; wraca w pél godziny i zastaje
Jozia z kijem na $rodku pokoju.

— Co ty robisz, chlopcze? — zawolal.

— Dziaduniu, — odpowiedzial Jbézio, — mysz tu prze-
biegla dopiéro, chcialbym ja zabié.

— Co tobie do myszy, ksigzki pilnuj.

— Ale, bo ja wiem, ze myszy lubia jesé ksigzki, i o
moj¢ bardzo si¢ zlaklem. }

Kl¢m. z Tan. Hoffmanowa.
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1. Madre glupstwo.

tE’zop Frygijezyk urodzil si¢ niewolnikiem, a co naj-
gorsza, czlowiekiem nadzwyczajnie od natury uposledzo-
nym: glowe mial $piczasta, nos plaski, szyje grubg i krét-
ka, usta wielkie, cere czarng i wynedznialy, przéd ciala
wystajacy, z tylu garb ogromny. Mimo tak potwornéj po-
staci ciala, mial Ezop dowcip bystry, pojecie szybkie i prze-
nikliwe, przytomnos¢ wielkg.

Piérwszy pan Ezopa, chcac sie¢ pozbyé takiego brzy-
dala, przedal go za trzy szelagi pewnemu kupcowi, ktéry,
zaplaciwszy te fraszke, rzekl: nic nie wydalem, nic téz nie
kupitem. W kilka dni potém, nowy pan Ezopa kazal
swym niewolnikom gotowaé sie w daleka podréz. TUtozy-
li wiec paki i podzielili sie ciezarami, jakie dzwiga¢ mie-
li. Ezop prosil, aby mu, jako nowoprzybylemu i, précz
tego, mniéj zdatnemu do dzwigania, najlzejszy dali ciezar.
Odpowiedzieli mu uprzejmieﬁ »,Calkiem cie od téj ushugi
uwalniamy.“ On za$ na to: ,Nie byloby stuszném, gdybym
si¢ od pracy wylaczal.“ Pozwolili mu tedy wybraé sobie
pake, wedle upodobania. Obejrzawszy wszystkie, Ezop
wzial kosz z chlebem, ktéry dwoéch niewolnikéw nies¢ mia-
Yo. Wszyscy zaczeli $miaé sie, méwiac: ,Prosit o najlzejsza
pake, a wybrat najciezsza,“ i, z ogromnym $miechem, wio-
zyli mu kosz na plecy.—Ezop uginal si¢ pod koszem, a ku-
piec chwalil jego gorliwosc.

®koro przyszli na popas, Ezop odebral rozkaz podzie-
lenia chleba miedzy towarzyszéw; a gdy to uczynil, kosz
sw6j do polowy wypréznil. Na wieczér znowu rozdano
chléb miedzy niewolnikéw, a gdy, w skutek tego, Ezop,
majac kosz prawie prozny, Zwawym posuwal sie krokiem, do-
piéro towarzysze jego, stekajacy pod cigzarem swych tlo-
mokéw, poznali madrg mysl, ukryta w ghlupiém, napozdr,
jego zadaniu. ' X....

CZESC WSTEPNA. 13
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8. Igraszka stow mimowolna.

Maly jeden chlopczyk piérwszy raz byl w koSciele
w Dzien Zaduszny. Uslyszawszy w koncu kazania te stowa
ksiedza: ,,Za dusze Pawla, za dusze Marcina i t. d.,* po-
wiédzial przelekniony do matki: ,Mamo! idZzmy predko

do domu, bo on nas tu wszystkich zadusi.*
Klem. z Tai. Hoffmanowa.

9. Pastuch.

Pewien zamozny wloscianin tak przez pijanstwo pod-
upadl, iz musial iS¢ za pastucha w téj saméj wsi. Pewne-
go razu spotkawszy go dawny przyjaciel, co nie jedng
kwaterke z nim wychylil, zapytal si¢ go:

,,Coz to, Jakébie, czyscie zostali pastuchem?*

,.Nie,"* odpowiedzial pierwszy, ,tak zle nie jest; ja

tylko pilnuje, zeby trzoda szkody nic robifa.
Floryjan Czerminski. 1358 r.

E. KOWNEDYJKA,

Obchod urodzin.

{Marga.—Crotka.—Mary§ia.—Krysta.—KosTus,.—Apas.)

' (Scena na wsi, w ogrodzie,)
SCENA L
Maryyia, Krysia.

(Tcatr wyobraia pigkne miejsce w ogrodzie, opasane drzewami; zdobig je
kwiaty w doniczkach i Lanapki.)
i KRY¥sIA. (do Maryni, stojgcej smutnie pod drzewem.) Ot6z stalo
sie. jak moéwilam; nadszedt dzien urodzin mamy, a my-
$my nic nie wymyslily. Gadalysmy o nich od Nowego-Ro-
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ku; mialy byé komedyje, balety, obrazy, widowiska, i skon-
czylo si¢ na niczém.

Maryvis. Gdzie tam na niczém! skonczylo sie na
tragedyi. Doprawdy, ze ja dzi$ w nocy prawie nic nie spa-
lam; budzilam si¢ co chwila, wstalam przede dniem i tak
si¢ martwie, ze téz mamie zadnéj niespddzianéj przyjem-
noé,m nie sprawimy.

. Krysis. Dobrze wam tak, czemuscie mie nie stucha-
h? Juz cztéry tygodnie, jak méwitam: grajmy ,,Sielanke‘
Tanskiego, albo ,,Powrét Posta;* juz Adas byl za mna,
ale$ ty z Kostusiem nie chciala.

».' Miryyia. Jakze, kiedy nam brakowalo strojow, tea-
trn i osob.

> Krysia. Wielkie rzeczy; mozna sobie bylo poradzié,
a wreszcie mniejsza sztuke wybraé, albo daé: ,,Co kto
lubi;“ to takze bardzo }adne. Radzitam, zeby wziaC scene
z Barbary, scene z Krakowiakéw, scene z Jadwigi; ty masz
pigkny glos, Kostus tak slicznie wiérsze méwi i byloby!

. Mirvyxa. O! zapewne! w twojéj glowie wszystko
si¢ zmiesci; ale czyz podobiefistwo, zeby na wsi, we cztéry
osoby, bez muzyki,. dekoracyj, ubioréw, mozna z takiém
widowiskiem wystapi¢.

UKrvsu. Juz co sie tyczy oséb, to bardzo cie prze-
praszam, ale mamy ich wiecéj, niz cztéry, bo i ciocia by-
la.by chetnie do nas nalezala; ona tak nas kocha.

< ‘Marysia.  Jakze cheesz, dopiéro wczoraj przyjechala;
nie byio juz czasu.

KRYsu Gdzie tam czasu! nie bylo zgody, /\a gdzie
nié ma zgody, tam nic dobrego byé nie moze. /( ’

SCENA I
Txz same, Kostu$, Apas.

ApaS. (ktéry, wehodzae, uslyszal slowa siostry, méwi za nig powainie).

Gdzie nié ma zgody, tam nic dobrego byé nie moze! Praw-
*
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dziwie! sentencyja wyborna i prawdziwa. Nigdym si¢ nie
spodziewal, zeby z ust takiego trzpiota wyjs¢ mogtla.

Krysia. Ani watpie, bo w waszém mniemaniu tylko
wy, chlopcy, mozecie mié¢ rozum i co§ do rzeczy powie-
dziéé. Ja sie nie ucze tacinskich sentencyj, ale za to sama
stwarzam polskie® Ciekawam, w czém wigksza sztuka?

Kostus. Jak wy dzisiaj sprzéczaé si¢ mozecie i mo-
wié o czém innem, kiedy my w takim jestesmy klopocie?

MaryNiA. Zwyczajnie pustki w glowie, ale ja wiém
dobrze, ze oni w sercu zaréwno z nami cierpia.

Aps§. Bo i prawda. Dzi$ urodziny mamy; te za$ tyl-
ko raz na rok bywaja; mieliSmy wigc caly rok do namystu,
taka dluga zime 1 niceSmy nie wymyslili; a przeciez za-
wsze dawniéj bywal jakis koncept.

Krysia. A co najgorsza, zadnego roku nie bylo tak
wiele projektéw i szeptéw. Mama przekonana, ze my
z przesliczng komedya wystapimy, a tu nic! O! bedzie
miala prawdziwe Zdziwienie. (Smiejo sig i Adas toi samo)

Miryxia. Przynajmniéj si¢ nie $miejcie, bo mnie do
prawdy plakaé si¢ chce. Wam jeszcze nic, ale ja, najstarsza...

Kosrus. Prawda, ze to wielka biéda! najbardziéj, ze
wiém zawczasu, jak to mamie przykro bedzie... Ach! gdy-
by jeszcze mozna co wymyslié!

Krysia. Trzebaby do tego kogos, predezéj myslacego od
ciebie, moj bracie, bo ja nieraz widzg¢, jak ty godzing
nad jednym wierszem myslisz. Ktoby nam mégt w momen-
cie cos poradzié, to ciocia, tylko nie wiem, czy juz wstala?
Zobacze. (Chce wychodzié, spotyka sig z ciocig). Ach! ot6z i ona.

SCENA III.

Ciz sami, CroTkA.

Dzigcr. (biegnac ku ni¢j i calujac ja). Ach! ciociu, kochana cio-
cin! wymysl nam co dla mamy.
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Crorra. Czegbz chcecie?

Krysia. Jakiéj komedyi na predce.

Crotxka. Komedyi? to juz troche zapdZno. Szkoda,
zodcie do mnie nie napisaly, bylabym wam przystala jaka
z Warszawy. Ale dzisiaj, w sam dzien urodzin?

Krysia. To nic nie szkodzi! My sie jeszcze nauczy-
my. Moja ciociu, co wiejskiego! ja mam taki ladny ré-
zowy gorsecik, bylyby ubiory.

Api§. A jabym pozyczyl sukmany od ogrodniczka,
juzem jéj raz przymierzal,— wyborna, i bylbym pasterzem.

Kostus. Ej! wstydzilibyscie si¢ takie basnie klécié!
Coz wy cheecie? zeby ciocia wymyslita, napisala komedyje,
my jéj sie nauczyli i to wszystko dzisiaj? Oj! dzieci! dzieci!

MirYNIA. Zeby to przynajmniéj mozna choé¢ malenka
przyjemnosé mamie sprawié! Zeby, wstawszy, miala jakie
mite zdziwienie! Zeby wiedziala, zesmy o niéj, o jéj uro-
dzinach pamietali. Moja ciociu, pomysl troche!

Crotka. Oto wiécie, co zrobié!

Dzigcr.  (Otaczajac ja) Ach? co? co? moéw, kochana ciociu.

Crora. Moja siostra bardzo to miejsce lubi, co rano
tu przychodzi; przyniescie dary, ktére jéj ofiarowaé ma-
cie; ja was miedzy temi drzewami ustawie. Mam wiefnice
z kwiatéw, przyozdobia sie wasze ubiory; ona tu przyj-
dzie, zadziwi sie, powiécie jéj powinszowania i bedzie ma-
ta zabawa na predce.

DziEc1  (skaczae, klaszczac w roce i sciskajae ciotkg). O! s’licénie!
$licznie! dzigkujemy cioci!

MaryNia. Ale zabierzmy si¢ zaraz do tego. Ja ide po
méj podarek.

Inve pziEci. I my to samo.

CroTkA. (do Kostusia). MoOj Kostusiu, ty ze mng zostat,
pomozesz mi troche; péjdziesz potém po swdj podarek.

(Krzatajg sig oboje, ustawiajg doniczki, ciotka przynosi wiedce z kwiatéw).
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Kostu$. (ustawiajae). Ach! dziekuje ci, kochana ciociu,
ze$ nam te mysl podala. Pewny jestem, ze mama bedzie
kontenta. Ale jakie powinszowanie jéj powiedzie¢? Ja do-
sy¢ mysle i bardzo wiele czuje, lecz, kiedy mam najwie-
céj mysli w glowie i uczucia w sercu, wtenczas skow mi
nie dostaje.

Crorka. Wielu osobom podobnie si¢ zdarza, i ja,
przewidujac ten nowy wasz klopot, napisalam dla kazdego
Z was po cztéry wierszyki; sa one stosowne do daréw,
ktére ofiarowaé macie; bedzie czas do nauczenia sie¢ ich
na pamieé, bo gdym 2z domu wychodzila, mama jeszcze
spala.

Kostu§, Kochana ciociu, dawaj! dawaj! biegne wolaé
siéstr i brata, a przez droge sam si¢ moich naucze.

(Ciotka daje mu karteczkg, a on wybiega).

SCENA IV.

CIOTKA (sama).

Ciorga. Domyslitam sie¢ jeszcze wezoraj klopotu tych
biédnych deieci i jakze mi milo, zem im te rados¢ spra-
wita. Nic dziwnego, iz chcialyby matce dzien urodzin uprzy-
jemnié. Ach! ktérez to dziécie, dobra matke majace, podo-
bnego dnia nie blogostawi? ktérezby go upieknié nie pra-
gnelo? Szkoda tylko, ze zdatniejszego doradcy nie maja.
Ale spodziewam si¢, ze i t¢ drobnostk¢ przyjmie ona mile.
Matce tak malo potrzeba, zeby z dzieci zadowolniong byla.

SCENA V.
Crotka, Krys, Maryyia, ApaS.

(Marynia niesie pgk kwiatow, Krysia—kosz cukréw i przysmaczkéw, Adaé—pta-
szka w klatce).
Dazigct. (wszystkie razem). Ciociu! ciociu! Kostus nam po-
wiedzial o wiérszach; dawaj je, prosimy! oto masz nasze
dary.
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(Ciotka odbiéra od kaidego, co przynidsl, i daje karteczki, Dzieci rozchodza sie
po calym teatrze; Marynia siada, Krysia chodzi, Adas opiera.. sig o drzewo i ncza
tip glosno; Ciotka jeszcze ustawia; wtém Kostus powraca z koszem jablek i méwi):

Oto méj dar, i moje wiérsze juz umiem.

Dzikcr. I my umiemy.

Croresa. Co? juz?

Krysia. O juz! takie latwe; a wreszcie mamy je na-
pisane, bedzie mozna sobie przypomniéc.

MarYNIA. (o ciotki). Ciociu! zacznij nas ustawiag.

Kostu§. O! =zacznij! bo mi kredencerz powiedzial,
Ze mama juz si¢ obudzila.

Dziect. Ach! $pieszmyz sie.

(Ciotka ustawia dzieci: dwie dziewczynki, ubrane w biale sukienki. polgezone
wiedcami z kwiatow, staja na wyniesieniu, jedna wyiéj. druga niigj. wéréd kwia-
téw i krzewéw. Adas tuz przy nich, prawg reka oparty o drzewo, lews wskazu-
ie klatke, stojacg na ziemi; Kostus z drugiego boku, klgczac na jedném kolanie,
w obydwéch rgkach kosz z jablkami trzyma. Ciotka, ustawiwszy ich, oddala sig
i przypatruje, a spojrzawszy w bok, spestrzega zblizajgca si¢ matke. ,,Mama
idzie! wola i wybiega, Wraca wnet z siostra na sceng, a dzieci stajg spokojnie

na miejscach swoich).

SCENA VI i OSTATNIA.
Wszyscy.
Matea. C62 ja widee? cbz sie to znaczy?

MARYNIA.

Obchodzac dzien tak szczesliwy,
Zebraly sie twoje dziatki;

Rzué¢ na nie wzrok swdj zyczliwy,
Przyjmij od corki te kwiatki.

Krysia.

Niechaj cate twoje zycie
Wolne bedzie od goryczy;
Niechaj kazde twoje dziécie
Doda mu wdzigku, stodyczy.
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Apas.

Jak ja ptaszka, tak ty zdrowie
Uléw sobie na wiek diugi,

I niech ci kiedy$ kraj powie:
Maja twe syny zastugil®

Kosrus.

Po dlugich zabiegach, pracy,
Jablon owoc mi wydata.

I my takze bedziem tacy, ,
I z nas czeka ciebie chwala.

(Powiedziawszy wiersze, dzieci podnosza si¢ z miejsc swoich, biegng ku matce,
oddaja dary, rzucajg si¢ na szyjg; ona kolejno je i siostry Sciska, kolejno im
dzigkuje i... zaslona spada).

Klem. z Tai. Hoffmanowa.

———— e e



PORITTE.
I. POEZYJE LIRYCZNE

1. Do Boga.

O! Przedwieczny, Wiekuisty, | Czyli rado$é nam zably$nie,
. Niech si¢ wola Twoja dzieje; |Czyli smutek nas uciénie,
Jako stofica promien czysty, Bedziem wolaé w kazdéj dobie:

Niechaj chwala Twa jasnieje. [Wielki Boze! chwata Tobie.
Antoni Gérecki.

2. Modlitwa.

Stwoérco! my$my Twe stworzenia;| Dasz uzytek, daj go w mierze:
Chwale Twoje $wieta glosim. (To jest najszczesliwszym stanem.
Czém jeste$my? Twe zdarzenia.| Twoje—dawaé; nasze—prosié;
Pozwolite§ prosié: prosim. Twoje—kazaé; nasze—stuzy¢.

Laska Twoja daje, bierze; Dasz ubéstwo, daj je zmosié;

Dasz, czy wewezmiesz,zawsze§ Panem.|Dasz obfitosé, daj jéj uzyé.
Ignacy Krasicki.

3. Piesn poranna.

A czlowiek, ktéry bez miary
Obsypany Twemi dary,

Kiedy ranne wstaja zorze,
Tobie ziemia, Tobie morze,
Tobie $piewa zywiol wszelki: Co$ go stworzyt i ocalil,
,BadZ pochwalor Boze wielkil“ |A czemuzby Ci¢ nie chwalil?

CZESC WSTEPNA. 1
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Wielu snem $mierci upadli,
Co sie wczoraj spaé pokladli;
My sie jeszcze obudzili,
By$my Cie, Boze, chwalili.

Ledwie oczy przetrzeé zdotam,
‘Wnet do mego Pana wolam,
Do mego Boga na niebie,

I szukam go wkoto siebie.

Franciszek Karpinski.

4. Modlitwa podczas pracy w polu.

Boze! z Twoich rak zyjemy,
Choé swojemi pracujemy.
Z Ciebie plenno§é miewa rola;
My zbieramy z Twego pola.
‘Wszystko Cie, moj Boze, chwali,

Ale$my i to poznali,

Ze najmilsza Ci sie zdala
Pracujacéj reki chwala.

Ty, co rzadzisz ziemia, niebem,
Opatrz dzieci swoje chlebem;
Ty nam daj urodzaj zloty;

My Ci dajem trud i poty.

Franciszek Karpinski.

3. Do chlopezyka w dzien urodzin.

Co rok z rana, bardzo wcze$nie,
W dziefi twojego urodzenia,
Gdy spoczywasz jeszcze we $nie,
Aniol skrzydlem cie ocienia.

Aniol, w dzien tw6j pozadany,
Niewidzialny jest przy l6zkm,

I przez dar, od Boga dany,
Przeglada sie w twém serduszku.

Nie naprézno aniol stoi

I twe serce we $nie bada,

Bo on z kazdéj mys$li twojéj
Niebu sprawe wiecznie sklada.
Co dobrego przez rok caly

Uczyniltes ty dla cnoty,

Niewidzialny aniol maty

Zapisuje w ksiedze zlotéj.
Lecz, gdy serce twe odsloni

I zle mysli tam spotyka,

Sam nad tobg 1ze uroni

I przed tobg we $nie znika.
Teofil Nowosielski,

6. Pastuszek.

Hejze dana, moja dana!
Spiewam wes6t juz od rana,

Gospodyni chleba data,
Obiad przystaé obiecata,

Krzyzyk znacze na swém czole [A jak minie miesigc drugi,

I z bydetkiem ruszam w pole.

Da talarka za zastugi.
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0j! mé6j Jezu, talar bialy....

To mi to skarb! toz kram caly

Kupié mozna na jarmarku,

Wszystkim przynie$é co§ w podarku,

Wiegc: matusi chustke krasng,

Basi §liczng wstazke jasna;

Kazmiérzowi pas z koétkami

I buciki z podkéwkami;

Sobie czapke znéw czerwona,

Baraneczkiem obwiedziona,

Z pawiém piérkiem ponad uchem,

Kupié takze pragne duchem.
Lecz najpiérwéj to w kramiku

Chce poszukaé obraziku

MatkiBoskiéj, zgwiazd wkoronie,

7 dzieciateczkiem swém na lonie.

I wybiore drzewo w lesie,

Co najmilszy zapach niesie,

Na niém kore nozem zgladze,

Jak w oltarzyk obraz wsadze

I ustroje w Sliczne kwiatki,

7. Do

0j! sikoro, sikoreczko,

Nie $ciel gniazdka, kochaneczko,
Nie $ciel blizko nade droga,

Bo ci gniazdko popsué moga.
Usciel lepiéj tam w gestwinie,
Tam w gestwinie, na leszczynie,
Gdzie sie listek nie zachwieje,
Nikt sie gniazdka nie spodzieje.

* *
*

0j! sikoro, sikoreczko,

Nie wierz temu, kochaneczko,
Bo i w gaszczach, po orzeszki,
Pastuszkowie depcg $ciezki.

'W maki, réze i blawatki,

I paciorki na szyjeczce
Przypne $wietéj panieneczce,
A dziecinie koszuleczke
Zwigze niby na wstazeczke.
Wige, kto w stroné te pogoni,
To Maryi sie pokiloni,

A ja rano i wieczorkiem
Przyjde uczcié Jg paciorkiem
I z fujarkg przy niéj siede,
Sliczne piosnki $piewaé bede,
Zeby jéj wesoto, mito,

Jak w kosciotku jakim, bylo.
0j! juz wtedy w zadnéj porze
Nawet wilka si¢ nie strwoze;
Bede pewny, ze od szkody
Bronié raczy mojéj trzody
Sliczna owa, jak lilija,

7 dziecigteczkiem swém Maryja,
I to sprawi, Ze pastuszka

Czysta zawsze bedzie duszka.
Jozefa Kamocka. 1865.

sikorki.

0j! sikoro, sikoreeczko,
Sciel gniazdeczko, kochaneczko,
Lepiéj w korze, na jaworze,

Gdzie go dostaé¢ nikt nie moze.

* *
*

0j! sikoro, sikoreczko,

Nie wierz temu, kochaneczko,
Jak ten jawér zetng kiedy,
Cézzgniazdeczkiem bedzie wtedy?
0j! sikoro, sikoreczko,

‘Wiec na soénie $ciel gniazdeczko;
Sosna zawsze zielenieje,

Wiatr gniazdeczka nie rozwieje.
*
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* *
*

0j! sikoro, sikoreczko, My i plotek zapleciemy,

Nie $ciel gniazdka tak daleczko;My i kotka wyploszemy,

W naszym sadku na jabloni, |Jeno, mila sikoreezko,

Tam si¢ gniazdko lepiéj schroni./Wnaszym sadku$ciel gniazdeczko.

Piosnka ludowa. 1862 r.

\ 8. Skowronek.

Skowroneczek leci,
Gwiazdeczka mu $wieci,
Swiéei mu i zorze....
Ah! Wszechmocny Boze!

Lata nad polami,
Dzwoni piosneczkami;
Na ich dZzwiek kwiateczki
Podnosza gloweczki.

Podnoszg w podziwie,
Pytaja piesciwie:
2Kt0Z w te ranku chwile
Spiewa nam tak mile?

O! skowronku maty,
Jakze$ doskonaly!

Cala okolica
Toba sie zachwyca.

Rozweselasz ranek,
Przyrody kochanek;

Gdy cie czlowiek shucha,
‘W niebo wznosi ducha.

Maly stuzko Bozy!

Wzleé ku niebu hozy

Z lubemi piosnkami
I z memi my$lami.
Jabym zawsze chciata,
Bym, jak ty, $piewata,
W serca niewinnos$ci
O Bozéj mitosci,
I o Bozym $wiecie
Marzyla jak dziecie,
Co tak piekny, tkliwy
I, jak ty, piesciwy.
Gdziez to, ma ptaszyno,
Lecisz nad dolina,
Niknage w mgly rabeczku?
BadZ zdroéw, skowroneczku.
Do jutra, kochanie!
Rozowe $witanie
Gdy blysnie na niebie,
Przyjde znéw do ciebie.
Przylece z po$piechem,
Z rado$ci usmiechem;
Co spdélnie umiémy,

Razem zanucimy.
Anna L. 1854 r.

9. quek

Ptaszek gniazdko wije;
Zwierz si¢ w jamy kryje;

Ja, biedny czlowieczek,
Zbuduje domeczek.



Sosny wybujaly,

A jam jeszcze maly;

Jak jeno urosne,

Zetne w boru sosne,
Narzne z niéj deseczek,

Uklece domeczek,

Maty, malusiefki,

Caly nowiusienki.
Dam w nim okieneczka

Od wschodu stoneczka,

Zeby nas budzito,

Jak bedzie wschodzilo.
Dam w domu i drzwiczki

Prosto od uliczki,

Zeby i ubogi

Mial wnijscie od drogi.
A prosto z okienka

Bedzie Boza-Meka,

Zeby Bog laskawy

Patrzyl w nasze sprawy.

Piosnka ludowa. 1862 r.

10. Siérota.

Wzeszta gwiazdka nad kosciol-
Pod koSciotkiem rosa. [kiem,
I siérotka na grob matki
Co noc przyszla bosa.

Na kalinach $piace ptaszki
Kwileniem budzita,

Thakla glowke, wlosy rwala,
Dhugo nie pozyla.

Migdzy bluszczem i barwinkiem,
Ostem i pokrzywa,

Kopacz znalazi na tym grobie
Siérotke niezywg.

Po trzech dniach ja pochowali
W dotku pod ko$ciolem,

Ale, szkoda, -pochowali
Nie przy matce spolem.

Gréb matczynin przy koSciotku
Byl po stronie jednéj,

A po drugiéj za koSciolem
Grob sierotki biednéj.

Tam na grobie, na matezynym,
Lipka wyrastala,

A sierotce zkadci$ brzozka

Sama sie zasiala.

T choé matka ze sierotka
Nie lezaly spolem,
‘Wszelako sie lipa z brzdozka

Zrosty nad kosciolem.
Dumka ludowa. 1862 r.



II. POEZYJE EPICZNE.

&). BAJKL.

1. Slonce.

aSlofice! zaprzestan §wiecié; zging w trudach, w pocie,“
Welal osiet przy robocie.

»O! dzieki ci za cieplo,” rzekt waz rozciagniony.

A sowa: ,Ze tez niéma przed stoficem ochrony;

Co za obrzydle §wiatlo! co téz sie to dzieje!
Ja do reszty ociemnieje.

Polna za$ myszka rzecze: ,,Bogu, Bogu dzieki,
Za stoneczko z Jego reki;

I cieszy swym blaskiem i krzepi nadzieja;

Przy cieple i $wietle ziarneczka dojrzeja.«

Stofice styszalo wszystko i szlo coraz daléj,

Nie dbajac, czyli je tam kto gani, czy chwali.
Stanislaw Jachowicz.

2. Dab i agrest.

Dab, dumny w swoje wielko§é, piekny, okazaly,
Rzuciwszy z gbry okiem na agrecik maly,
Rzecze tonem pogardy: ,,Ach! jak to niezno$nie,
Ze ta licha krzaczyna tak blizko mnie ro$nie.*
Na to krzewina temi odpowie mu stowy:
,Pozorem warto$é mierzyé—sposob wcale nowy.
Nim mi¢ twoja wyniosto$é o mdj wzrost obwini,
Rozwaz, kogo z nas owoc szlachetniejszym czyni:
Z mojego krzaka czlowiek. stodki pokarm bierze;

Ty nikczemnym owocem podie karmisz zwierze.
Stanislaw Jachowicz.



3. Kotelk

Kotek, wychowany karnie,

Nie robit szkody nikomu,

Zwiedzal piwnice, $pizarnie,

I myszy wytepiat w domu;
Nawet w sypialnym pokoju jejmosci
Waszystkich natretnych powyjadal gosci.

»A! grzeczny, kochany kotek,

Trzeba mu dzi$ daé takotek:

Nasci wrébelka, kotku poczciwy,

Zjedz go, bo to ptak szkodliwy.*
Zjadl, i tak mu dobrze lakotek smakowal,

Ze, gdy strawit wrobelka, kanarka skosztowal.
1864 r.

4. Dwie beczki.

Raz dwie beczki przewozono:
Jedne .winem napetniona,
Druga pusta. Pierwsza cicho
Na postaniu swém lezala;
Druga, jakby jakie licho,
Wiercita sie i skakala.

Gdy woéz, na nieréwnym bruku,
Mocniéj sie potrzasnal czasem,
Pusta beczka huku, puku,
Zaghuszala go halasem,

Tak, iz ludzie z kazdéj strony
Wbz zdaleka omijali;

Siaki taki, przestraszony,
Myslat ze sie miasto wali.

Az, gdy obie przewozZnicy
Mieli wtaczaé do piwnicy,

Lud z ciekawa dostrzegl ming,
Ze w spokojnéj bylo wino,
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A w téj, co wrzask niosta wielki,
Nawet wody ni kropelki.

Tak samo z ludZmi, mlodzi przyjaciele:

Nie wiele czyni, kto rozprawia wiele;

Rozumu same nie dowioda stowa;

Mniéj zawsze krzyku tam, gdzie $wiatla glowa.
Kto stuszne prawo do rozumu rosci,

Temu nie obce poczucie skrommos$ci.
1864 r.

5. Chlopezyk ukarany.

Piat sie chlopczyk na drzewo, co nad rzeka stalo,
Bo mu cudzych gruszeczek dostaé sie zachciato;

Ale na takich sprawkach kazdy Zle wychodzi:
Cudza wlasno$é jest §wieta; tknaé sie jéj nie godzi.
I nasz chlopezyk to poznal, ale juz po szkodzie:
Spad}; i gruszek nie dostat i skapat si¢ w wodzie.

Stanislaw Jachowicz.

6. Kot i myszka.

: Onego czasu pewna myszka mala,
Wyszedlszy sobie pod nocy zastona,
Nieszczesnym trafem kota napotkala
I juz miata byé zjedzona;
A wiec krzyczy niestychanie:
»Stoj, stéj, dlaboga, zatrzymaj sie, panie!
Czy$ ty nie jest owym kotem,
Co sie hapi-myszks zowie?*

wTak jest, kot rzecze, ,lecz zkadze wiesz o tem?*

A ta mu na to odpowie:
,»Przypomnij sobie, jak dzi$ tydzieh trzeci
Wpadle$ tam w jakie§ zastawione sieci,

Jake§ plakal i narzekal,

I juz pewnéj $mierci czekal,
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Gdy cie mysz jedna, juz wiekiem pochyla,

Z téj niedoli wybawila.
Widze ja, panie, ze jéj pamieé tkliwa

Dotad cie jeszcze rozezula;
0Otoz to, ot6éz ta mysz litoSciwa

Byla to moja matula.
Zmarta, lecz ty$ jéj, przy $miertelnych $mieciach,
Przyrzekt te litosé odplacié na dzieciach.

Dale$ stowo kocie.*

»Ah!tak jest,“ rzecze zlzami, ,przysiaglem wistocie
Nie tylko sam was oszczedzaé,

Ale i drugie koty gryzé, odpedzaé,
Wiszelkie odpychaé napascie;
Lecz powiedz mi, moja mita,

ez twa matka dziatek zostawila?*

Myszka mu na to: ,,Dwanascie.*

sDwanascie!* kot zawola, ,,0! lube istoty!
Biedne myszeczki! niewinne siéroty!

Jakze im przykro byé musi bez matki!
Wszystkie przybieram za me wiasne dziatki.
Zwolaj je, zwolaj, niechaj je zobacze

I z tg3 przybrang poznam si¢ rodzina.*

Biegnie mysz nasza i z radodci skacze;
Pedzi, jak gdyby z najlepsza nowina;
Wola na wszystkie siostrzyczki, braciszki.
Leca glupie myszki—
Gdy wtém kot, zdrajca, nagle na nie wpada
I, zamiast jednéj, caly tuzin zjada. .f,
Fraiiciszek Morawski.

7. Kwoka i kurczeta.

Troskliwa matka, kwoczka czubata,

Wodzac wylegte niedawno piskleta,
Spostrzegla raz jastrzebia, jak z gérnych stref $wiata
Zasadzal si¢ na zdobycz; wiec, strachem przejeta,
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Wola: ,,Dziecil
Jastrzab’ leci.
Przezorno$ci matki wierzcie
I pod me skrzydia predko sie zbierzcie.*
— ,,Alboz to jastrzab'? rzecze r6d malutki;
» To jaki§ punkcik w oblokach;
Mama juz w wieku i wzrok ma przykroétki....

— nDzieci! schroficie si¢, przeb6g!* Gdzie tam! dzieci w skokach,
Zartujac z obaw, biegna w rézne strony.
Az tu 6w punkcik przybral postaé grozna;
Kurczatka w nogi, ale juz zapdZno:
Przed drapieznemi nie mogly uj$é szpony.

W czuléj matki przestrogach, mlodziuchne dziewczeta,
Pomnijcie zawsze na owe piskleta.
1864 r.

8. Ojciec lakomy, syn rozrzutny.

Zawsze si¢ zbytek koficzy do$wiadczeniem smutném:
Plakal ojciec takomy nad synem rozrzutnym;
Umarli obaj z gltodu; kazdy z nich zastuzyi:
Syn, ze nadto uzywatl, ojciec, Ze nie nzyl.

Ignacy Krasicki.

9. Osiel i wol.

Osiel, podczas upalu szukajac ochlody,

Postrzegl, iz pastérz bydlo prowadzit do wody;

Zbhudowal sie z takowéj dobroci czlowieka,

A gdy przyczyn postepku tego nie docieka,

Rzekl mu wét: ,,Cudzy przyklad niechaj cig¢ nauczy:

Siebie on, nie nas, kocha; zeby zarznat, tuczy.*
Ignacy Krasieki.
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10. Talar i czerwony zloty.

Talar, zwierzchnia postacia swoja okazaly,
Grardzit czerwonym zlotym dla tego, ze maly.
Gdy przyszlo do zmienienia, nie patrzono miary;

Zioty pienigdz, choé maly, wart byl trzy talary.
Ignacy Krasicki.

11. Wino i woda.

Przymawialo jednego czasu wino wodzie:
»Ja panom, a ty chltopom jeste$ ku wygodzie.*
— ,Nie pitoby cie panstwo,” rzecze woda skromnie,

»Gdyby nie chlop dal na cie, co chodzi pié do mnie.*
Iguaey Krasieki.

12. Pawel i Gawel.

- Pawel i Gawel w jednym stali domu:
Pawel na gérze, a Gawel na dole;
Pawel, spokojny, nie wadzil nikomu;
Gawel najdziksze wymyslat swawole.
Ciagle polowal po swoim pokoju:

To pies, to zajac, miedzy stoly, stokki,
Gonil, uciekal, wywracal koziotki;
Strzelat i trabil i krzyczal do znoju.
Znosit to ‘Pawel, nareszcie nie moze;
Schodzi do Gawta i prosi w pokorze:

. »Zmiluj sie Wacpan, poluj ci~~ i nieco,
Bo mi na goérze szyby z okien lecg.*
A na to Gawel: ,,Wolnoé, Tomku,

W swoim domku.*

C6z byto méwié? Pawel ani pisnal,
Wrécit do siebie i czapke nacisnat.
Nazajutrz Gawel jeszcze smaczno chrapie,
A tu z powaly co§ mu na nos kapie.
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Zerwal sie z 16zka i pedzi na gore,
Stuk! puk! zamknieto; spoglada przez dziure
I widzi... c6z tam? Caly pokdj w wodzie,
A Pawel z wedkg siedzi na komodzie.[\/ )
»Co Wacpan robisz?“—, Ryby sobie lowie.*
—,Alez, Mospanie, mnie kapie po glowie.*
A Pawel na to: ,,Wolnoé, Tomku,

W swoim domku.*

Z téjto powiastki morat w tym sposobie:

Jak ty komu, tak on tobie.
Aleksander Fredro.

13. Pan i pies.

Pies szczekal na zlodzieja, cala noc si¢ trudzil;

Obili go nazajutrz, Zze pana obudzil.

Spal smaczno drugiéj nocy, ztodzieja nie czekal;

Ten dom okradi; psa obili za to, Ze nie szczekal.
Ignacy Krasicki.

14. Furman 1 motyl.

Ugrzazt woz, ani ruszyé juz sie nie mégt w blocie;

Ustal furman, ustaly i konie w robocie.

Motyl, ktéry na wozie siedzial wtenczas prawie,

Sadzac, ze byl ciezarem w takowéj przeprawie,

Pomyslat sobie: ,Litosé nie jest zkym nalogiem;

Zlecial i rzek! do chlopa: ,Jed%ze z Panem Bogiem.*
Ignacy Krasicki.

'

15. Z6lw i mysz.

Ze zamkniety w skorupie niewygodnie siedzial,
Zalowala mysz z6twia; z6tw’ jéj odpowiedzial:
,»Miéj ty sobie palace, ja—méj domek ciasny;
Prawda, nie jest wspanialy,—szczuply, ale wlasny.“
Ignacy Krasicki.
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16. Madry i glupi

Pytat glupi madrego, na co rozum zda sie.

Madry milczal. Gdy coraz bardziéj naprzykrza sie,
Rzek! mu: ,Na to si¢ przyda, wedlug mego zdania,
Zeby nie odpowiadaé na ghipie pytania.*

117.

Strzelit strzelec do jastrzebia,
Co $cigat jego golebia,

Ignacy Krasicki.

Strzelee.

Co gorzéj, swego gotebia
Nieborak zabil.

Lecz, ze %le mierzyl, Zle nabil, |W téj bajce ta jest nauka:

Chybit jastrzebia;

Strzelié—tatwo, trafié—sztuka.
Ludwik Kropiriski.

18. Kruk i lis.

Kruk, na drzewie siedzac sobie,
Kawal sera trzymal w dziobie.
Lis, zapachem przynecony,
Zrobit nizkie trzy uklony

I do niego rzekl niechcacy:
,Jakze$, panie, zajmujacy!
Wirysilila si¢ natura:

Jaka postaé! jakie pidra!

Jesli tylko choé o wlosek

Masz piekniejszy od piér glosek,
Wtedy recze ci honorem,

Ze jak bor ten stoi borem,

Z twa postacia i oczyma

Piekniejszego ptaka nié ma.“
Kruk, nie my$lac, ze to zdrada,
Z rado$ci sie nie posiada;
Chee zachwycié lisa §piewem,
Siedzacego tuz pod drzewem,

I széroko dziéb roztwiera.
Wtém wypada kawal séra.

Lis natychmiast za sér chwyta.
»,Mo$ci panie z nami kwita,*
Rzecze wtedy lis do kruka;
»To dla ciebie jest nauka;
Chociaz droga, ale szczera,

‘Warta przeciez kawal séra.‘

19. Osiel i flet.

Na bloniu, §wiezo skoszoném, |Pasa,c si¢ trawy ostatkiem,

Osietek z uchem zwieszoném,

|Znalazt fletrowers przypadkiem.
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Zdziwion, oglada i shucha,
Zwaza, na coby sie przydat,
I péty wacha i dmucha,
Az flet przypadkiem glos wydatl.

»Ho! hol* zawola radosny,
nwNiechajze w swojéj krytyce
Czlowiek, co tak jest zazdrosny,
Przygania ostéw muzyce!

Ten glos i granie to rzewne,
Co nos mbj wydal tak czysto,

Przekona wszystkich zapewne,
Zem pierwszym w §wiecie artysta.*

W tym os$le widzim miodzikéw,
Ktéorym, gdy kilka wierszykéw
Przypadkiem zlozyé sie uda,
Juz sadza, ze pisza cuda.

Lecz, im sa skorsi nadziei,
Tem latwiéj ming sie z meta:
Ten, co przypadkiem wierszsklei,
Dlatego nie jest poeta.

Julijan Ursyn Niemcewicz.

20. Osietl i ciele.

Jaki téz to osiel ze mniel“
Tak sie raz ciele lajatlo,
Ze sie przeleklo daremnie
I, jak ghupie, uciekato.

Ale, gdy sie tak rozwodzi,
Jakie$ o$latko nadchodzi.

Idzie, idzie zadumane,

Ebem sie uderza o Sciane

I méwi, mys$lac nie wiele:
,Jakie tez to ze mnie ciele!*

Tak i ludzie z siebie szydza

21.

Nie z potrzeby, ale z mody,
Leciat pedem panicz miody;
Konie z biegu si¢ pienily,

On je éwiczyl, co mial sily.
,umykajcie,* wolal, ,z drogi!*
Grozit kijmi i batogi;

I ten w oczach jego zgrzeszyl,
Kto na strone nie pospieszyt;
Juz to wielka $wiadczyl laske,
Gdy skierowat swa kolaske;

O wlos dziada nie przejechat

I w swych btedach drugich widzs.

Franieiszek Morawsks.

Kolaska.

|Pedzi daléj; jam rzekt: ,,Cicho!

Bedzie jemu kiedy$ licho;

A nie wyjdzie i miesiaca,

On tu wszystkich poroztraca.
Ale, gdy tak zawsze leci

7 strachem starcéw, bab i dzieci,

Kedy$ tam na Nowym-Swiecie

Zawadzit o kamien przecie.

Pekly osie u karocy

I wylecial, jakby z procy,

I od modnéj téj swawoli

I z przekasem si¢ u$miechatl.

Jeszcze go bok dotad boli.
Kajetan Wegierski.
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22. Skapy.

Chciatl sie skqpy obwiesié, ze talara stracil;
Zeby jednak za powréz dwéch groszy nie placil,
Ukradl go pokryjomu. Postrzegli sasiedzi.

Kiedy wiec, osagdzony na $mieré, w jamie siedzi,
Rzekl, gdy jedni zaluja, a drudzy go ciesza:

»To szcze$cie, ze mig przeciez bez kosztu powiesza.*
Ignacy Krasicki.

23. Dwa plugi.

Raz na podwoérzu stanely dwa phugi:
Jeden diugo spoczywal; z pracy wrécit drugi.
»Przyjacielu,” rzekl piérwszy, ,nie rozumiem wecale,
Czemu ja tak przyémiony, ty blyszczysz wspaniale;
Wszak z jednego$my kruszcu, przeciez nie jednacy;
Zkadze$ ty nabyl blasku?* —,,Czy chcesz wiedzieé? Z pracy.*

Stanislaw Jachowicz,

24. Dwa plugi.

Ukut kowal w swéj kuzni dwa wyborne plugi,
Obadwa wykoficzone, jak jeden, tak drugi;

W obu bylo zelazo dobre, jednakowe,

Jednakowo tez l$nily oba plugi nowe.

Chiop kupil jeden z plugdéw, wziagt go do orania,
Drugi kupit na zapas i wzial do schowania.

Plug pierwszy skibe krajal i na chléb pracowal,
Phug drugi, stojac w $pichrzu, gdzie§ w kacie préznowal.
W rok potém jakaz korzy$¢ dla obu wypadia?

Piérwszy btyszczal, jak srebro, a drugi rdza zjadla.
Teofil Nowosielski.
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25. Wol i rolnik.

Pasterz, pilnujac trzody, przygrywat na flecie;
Pszczblka, praca zajeta, siedziata na kwiecie;
Pajaczek biata przedze roz$cietat po ziemi;

Wot $miat sig z ich zatrudnieft i pogardzal niemi.
Na to rolnik, co umial ceni¢ warto§é pracy:

,»Ty jeste$ pracowitym, oni nie—prézniacy;
Kazdy swéj powinnosci dopelnia, jak moze,

Tak dobra pilna pszczétka, jak wét, ktory orze.“

Stanislaw Jachowiez.

26. Dwa zajace.

Dluga chartéw gonitwa strudzone niezmiernie,
Dwa zajace przed $miercia schronity si¢ w ciernie.
Zrazu cicho siedzialy; lecz po krétkiéj dobie,
Zaczat sie mlodszy krecié i wyrzekaé sobie,
Ze jeszcze w takim piekle w swém zyciu nie siedziak
»Nie przesadzaj, mtodziku,* starszy odpowiedziat.
,,Liepiéj zawsze pod cierniem, nizeli w pogoni:
Prawda, Ze troche kole, ale zycia broni.*

Franiciszek Morawski.

27. Sknéra.

Sknéra, shug sie pozbywszy, przez sknérstwo bez miary,
Zostal si¢ sam przy skrzyni, przy bramie—pies stary;
Wierny, bo na lancuchu, zazarty, bo glodny,

Byl straszny dla hultajéw, dla pana dogodny;

Lecz, gdy pan zawsze poScil, jak i teraz posci,

A pies juz nie dostawal ni chleba, ni kosei,
Wychudt, nareszcie skonal jednego wieczora,

A z nim razem i stuga i strazy podpora.

Wtedy to nasz pan kutwa, tajac §mieré brytana, =
Wilazil w wieczér do budy i szczekal do rana;



17

Lecz, choé dobrze udawal brysia niebeszczyka,

Lotr jakis, z lepszym wechem, do domu si¢ wmyka;
A gdy sknéra, az chrzypnie, tak wyje i szczeka,
Ztodziéj z jego pieniedzmi szcze$liwie ucieka.

Aloizy Zétkewski

28. Osiel i lew.

Smiat sie osiel z niedzwiedzi,

Ze na lutni brzdak

aly.

»Niechaj waszeé nie bredzi,*

Rzekt lew wyrozumiaty;

»Niech raczéj wprzéd nam dowiedzie,
Ze lepiéj gra, niz niedZwiedzie.*

29. Skarb ukryty.

Umiérajac, pan winnicy

Rzek! do synéw w tajemnicy:
oMoje dzieci ukochane,

Zanim z wami si¢ rozstane,
Tajemnice wam wyjawie:

Skarb po sobie wam zostawig.
Mam w winnicy skarb ukryty;
Kazdy wiec z was, pracowity,
Niechaj kopie wciaz z ochota,
A wykopie z ziemi zloto....“
—,A gdzie, ojcze ukochany,
Skarb twoj w ziemi zakopany?“
Wszyscy razem, jakby vyyzmowie,l
Odezwali si¢ synowie.
—yKopcie tylko pracowicie,*
Rzekl i skoficzyl starzec zycie.
Ledwo starca pochowano,

Do motyki sie zabrano;

Kopia we dnie, kopia w nocy;
Cho¢ strudzeni, nie ustaja,

Bo si¢ skarbu spodziewaja.
Tak, wytrwali i cierpliwi,
Pracuja coraz gorliwiéj;

Lecz skarbu, comiatgrunt wydaé,
Jak nie widaé, tak nie widaé.
Jednakze, w pracy wytrwali,
Wnet winnice rozkopali;
Prawie kazda grudke ziemi
Przesiéwali dlofimi swemi; ~
Ale, chociaz sie spocili,
Nigdzie skarbu nie odkryli.

|Tu sie kazdy wreszcie zgodzil,

Ze ich ojciec prozno zwodzil.
Tymczasem piekna, radosna,
Nastapita znowu wiosna;

A winnica, oku mila,

Weiaz synowie, bez pomocy,
CZESC WSTEPNA.

Trzykroé piekniéj obrodzita
2
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T obfity plon wydata, Ze skarb z ziemi wygrzebali;
Bo uprawe lepsza miala. Ze im ojciec prawde prawil,
Tak milodzieficy w czas poznali, Iz w winnicy skarb zostawil.

30. Kotek, piesek, myszka i ptaszek.

Kotek z ostremi pazury,
Piesek, sprzecznéj z nim natury,
Lekliwa myszka i ptaszek nie$mialty
Razem si¢ z sobg chowaly.
Przedliczna zgoda byla miedzy niemi:
Nieraz si¢ kotek z pieskiem polozyl na ziemi,
A myszka sobie wesolo
Biegala w okoto,
Ptaszek w gore podlatywal
I swobodnie wys$piéwywal.
Nawet kiedy je$é im dano,
Poréznienia nie widziano.
Rzadka w $wiecie zgoda taka:
Kot ustapil dla myszy, a piesek dla ptaka.

Powiécie ze to bajka? Mylne wasze zdanie;
Tych cudéw dokazuje dobre wychowanie.
Pamietajciez dzieci o tém:
Kiedy pies sie zgodzit z kotem,
Jakze to bedzie nieladnie,

Skoro niezgoda miedzy was si¢ wkradnie.
Stanislaw Jachowics,

31. Pienigdz falszywy.

Pieniadz falszywy dlugo ludzi zwodzil,
Razem z dwudziestozlotowemi choduit;
Ztad nabrat pychy bez miary,
Za nic mial wszystkie talary;
Mijal z pogarda, nie wyregeklszy stowka,
Gdy go poczciwa witala ztotowka.
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Wtém raz sie jakiéms$ zdarzeniem
Spotkat z probierczym kamieniem;

Jedno potarcie, wnet si¢ rzecz odkryla,
Ze pod poztota miedz byla.

32. Kruk i lis.

Kruk miat w dziobie sér ogromny.
Lis, niby skromny,
Przyszedt do niego i rzekl: ,Mity bracie!
Nie moge sie nacieszyé, kiedy patrze na cie.
Co6z to za oczy!
Ich blask az mroczy.
Czyz mozna dostaé
Takows postaé?
A pibra jakie!
Léniace, jednakie!
Ach! jesli nie jestem w bledzie,
Pewnie i glos §liczny bedzie!“
Wiec kruk w kantaty; skorodzi6b rozdziawit,
Sér wypadl, lis go porwatl i kruka zostawil.

Zawsze bywa zwiedzionym,
Kto lubi byé chwalonym.

33. Wrobel

Wrébel pstry, iz byt jeden pomiedzy szaremi,
‘Ledwo sie dotykal ziemi,
Tak byl zhardziat, rozamial bowiem, iz nad niego
Pigkniejszego
Natura wydaé nie zdola,
Nietylko wrobla, ale i sokola.
Gdy wiec wszystkiemi gardzil, rzekl mu jeden z szpakéw :
Kto jest piérwszym wséréd wrobli, nie jest piérwszym z piakéw.
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34. Chciwosé osla.

Osiotkowi w zloby dano:

W jeden—owies, w drugi—siano.
Uchem strzyze, glowa kreci:

I to pachnie, i to neci.

Od ktérego teraz zacznie,

‘Aby sobie podje$é smacznie?

b

Chwyeci owies, zal mu siana
Chwyci siano, owsa szkoda.
I tak stoi az do rana,

A od rana do wieczora,

AZ nareszcie przyszla pora,
Ze oflina, w posrod jadla,

Trudny wybér, trudna zgoda:

35. Kmiotek

Pewien kmiotek w zimnéj porze,
Rabiac na c6§ drzewo w borze,
Znalaz! miejsce, gdzie wiewiorka,
Miala skarb i w mrozy przechow;
Domem jéj byla w pniu dziurka,
Skarbem—dwa garnce orzechow.
Rado$é sie¢ w kmiotku roznieca;
Topér w drzewo; torba z pleca;
Juz orzechy brzecza w reku.

Az na blizkim siedzac seku,

Rzekla doh gosposia z trwoga:
—,Moj ty krélu! méj klejnocie!

Z glodu padia.

Alexander Fredro.

i wiewiorka.

. >
Ulituj si¢ nad nieboga!.. .
To zebralam w czola pocie,
Cochcesz wydrzéé, bysjak fraszke
Dal swym dzieciom na igraszke.
Im to dobra nie przysporzy,
A mnie biedna, niezadlugo
Z twéj przyczyny glod zamorzy;
Wez polowe, zostaw druga!“
—,Nie, nie wezme ni orzeszka,*
Dobry kmiotek odpowiada;
Kto sam doznal, co jest biéda,

Czu¢ litoSci nie omieszka.“
Jozef Massalski,

36. Przepiorka.

Kiedy mlody nie stucha, co mu starszy radzi,
Zawsze sie zdradzi.

Wyszla z gniazda przepiérka, tak méwigc do mlodzi:
aNiechaj, péki nie wréce, Zadne nie wychodai;

Bo nie wiécie, dzieci,

Ze zdradny catek, sieci
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Obstawiwszy do kota,
Czatuje,
A ukryty, na wabiu glos nasz nasladuje,
Na zgube wola.*
Odbiegla; a ze dlugo nie widaé jéj bylo,
Dzieciom . sie sprzykrzylo;
Wtém glos przepiérki
Stysza z za gorki;
Sadzac, ze ich umyslnie pani matka zwodzi,
Aby siedzialy,
' Nie figlowaly,
Jedno za drugiém wolno z gniazdka wychodzi;
Biegna $mieléj za glosem, ale, wpadlszy w siatki,
Daremnie si¢ trzepoczac, wzywaly swéj matki.
Karol Tetmajer.

37. Pawel i Jan.

’ Pytal sie Pawel: ,,Powiedz mi, méj Janie,
Co ty jadasz na $niadanie?*
Jan mu na to: , Jak czasem; na co czleka stanie;
Jednakze lubi¢ odmiane;
Czasem mléko, chléb z masitem, albo piwo grzane.*
»A ja,* rzekl z chluba Pawel, ,taka mam juz wprawe,
Ze codziennie pijam kawe
I to jeszcze nie jedne: dwie, trzy filizanki;
Do tego grzanki,
Albo ze $wiézém mastem buleczki matowe.“
Tu przerywaja mowe.

Wkrétce potém widziano Pawla nieboraczka,
Jak same suche bulki wydohywatl z fraczka.
Daléj, daléj, coz sie stalo?
Gdy si¢ grosze wysypalo,
I na bulki juz nie stalo.
Ach! jakze zniesé mu bylo przykro taka zmiane!

Jan mial zawsze chléb, mléko, albo piwo grzane.
Stanistaw Jachowicz.
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38. Lis i osiel.

Lis stary, wielki oszust, stawny swém rzemiostem,

Ze nie mial przyjaciela narzekal przed ostem.

ySame$ sobie w tém winien,” rzekl mu osiel na to,

»Jaka$ sobie zgotowal obchédZ sie zaplata.

Ghupi ten, co wnij$¢ w przyjazh z lotrem sie o$miela,

Umiéj byé przyjacielem, znajdziesz przyjaciela.*
Ignacy Krasicki.

39. Woly krngbrne.

Mile—zlego poczatki, lecz koniec—zatosny.

Nie chcialy w jarzmie chodzi¢ woly podczas wiosny;

W jesieni nie zwozily zboza do stodoty;

W zimie chleba nie stalo: zjadt gospodarz woly.
Ignacy Krasicki.

40. Zydek

Szla ulicg dziecina, biédna, wynedzniala,
Oczki raczka zastaniala.
Spostrzegla to przez okno dobroczynna pani
I chleba posyta dla niéj;

Cieszy sie juz zawczasu mysla pigknéj cnoty,
Bo ¢6z miléj, jak uliyé cierpieniom siéroty?

Wkrotce powraca z chlebem shizaca zdyszana;
»Achl®“ rzecze, ,,pani kochana,
To zydziak, a ktéz widzial wspomagaé zydziaka?“

lf;obra, pania uwaga oburzyla taka.

,Ale biédny,* odpowie; , wesprze¢ go potrzeba;
1d%, natychmiast mu zanie§ ten kawatek chleba;
On blizni; c6z to znaczy w wyznaniu réznica?

Wszak stofice jednakowo nam wszystkim przy$wiéca.
Stanislaw Jachowicz.
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41. Mysz i kot.

Mysz, dlatego, ze niegdy$ cata ksiazke zjadla,
Rozumiala, iz wszystkie rozumy posiadia.

Rzekla wiec towarzyszkom: ,Nedze wasze skroce;
Spuéécie sie tylko na mnie; ja kota nawréce.”
Postano wige po kota. Kot, zawsze gotowy,

Nie uchybit minuty, stanal do rozmowy.

Zaczela mysz przemowe. Kot jéj pilnie stuchat,
‘Wzdychal, ptakal. Ta, widzac, iz sie udobruchal,
Jeszcze bardziéj wpadata w kaznodziejski zapal;
Wysunela sie z dziury, a wtém.... kot ja zlapal.

42. Piotr i Jan.

»JedZ wolno, ni¢ pedZ koni,* wotal Piotr do Jana,
,Bo tu bloto i droga nieutorowana.*

Nie chcial stuchaé Jan skory, ciagle konie biedzil,
Aby Piotra w przybyciu .na miéjsce wyprzedzit;
Piotr jednak, Zze swych koni sil nie naduzywal,
Wezes$niéj stanal na miejscu, po trudach spoczywat,
A Jan, zmeczywszy konie, w smutku i kiopocie,
Pieszo wrécit do domu, bo w6z ugrzazt w blocie.

Tak bywa, gdy kto czego nad sily wymaga:
Dobry pospiech, lecz przy nim rozum i rozwaga.
A.Z.1853 r.

43. Dudek, czyzyk i slowik.

Dudek czubaty z czyzykiem

Gdy raz sig zeszli z slowikiem,
Dudek, ze stroju dumna ptaszyna,
Tak do czyzyka méwié zaczyna:
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»Ten szary stowik z swemi piérkami,

Jak widze, brata sie z nami;

Musi to ptaszek byé ladajaki,
Uleémy od niego w krzaki.*

Na to slowiczek, ptasze rozumne,

Spojrzal z litoScisg na ptaki dumne,

Siadl na galazce obok strumienia,

I jal rozwodzié rzewliwe pienia.

Tkliwy glos jego, z glebi przenika

Zaréwno dudka jak i ezyzyka;

Z zalem do niego zblizyé sie radzi....

Zgoda dobremu nigdy nie wadzi,
Chetnie wiec stowik do niéj sie sklania,
Lecz im te skryta prawde odstania,
Ze sie niczyja warto$é nie mierzy
Ani z pozoru, ani z odziezy.
T. Rodziszewski 1857 r.

44. Myszka, kotek i kogut.

Coby to byla za szkoda!
O malo nie zginela jedna myszka mloda,
Szczera, prosta, niewinna; przypadek ja zbawil.
To, co ona swéj matce, ja wam bede prawil:
»Rzuciwszy naszych kryjéwek glebiny,
Dopadtam jednéj zielonéj réwniny,
Dyrdajac, jako szczurek, kiedy sadlo $ledzi;
Patrze, alisci dwoje zwierzat siedzi:
Jeden z nich, troche daléj, z milczeniem przystojném
Bagodny i unizony; .
Drugi za$ zdal mi sie byé¢ burdg niespokojnym:
W z6ttym bucie z ostroga chodzit napuszony,
Ogon zadart do géry
I 1$nigcemi biyskotal piéry;
Glos przerailiwy, na ibie migsa kawal,
Jak gdyby kto powykrawal;
Rece mial, ktéremi si¢ sam po bokach $migal,
Albo na powietrze dZzwigal.
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Ja, lubo z laski Boskiéj dysyé jestem $miala,
Azem mu srodze nakletla,
Bo mie z strachu drzaczka wziela,
Jak wzigt tluc z tartasem obrzydly krzykala;
Ucieklam tedy do jamy.
Bez niego bylabym si¢ z zwierzatkiem poznala,
Co kozuszek z ogonkiem ma tak, jak my mamy.
Minka jego nie nadeta,
I, choé ma bystre $lepieta,
Dziwnie mi si¢ z skromnego wejrzenia podobal;
Jak nasze, taka sama robota ma uszka,
Co$ go w nie ukasito, bo si¢ tapka skrobal;
Sztam go poiskaé, lecz mi zabronit ten drugi
Téj przyjacielskiéj ustugi,
Kiedy naglego narobit loskotu,
Krzyknawszy na mnie z gniewem: Kto to tu? kto to tu?“

— ,,Stéj,* rzecze matka, ,,corko moja luba!
Az mrowie przechodzi po mnie;
Wieszli, jak sie ten zowie, co tak siedzial skromnie?
Kot, bestyja, rodzaju naszego zguba.
Ten drugi byt to kogut; grozba jego pusta,
I przyjda moze te czasy,
Ze z jego ciata bedziem jeéé frykasy,
A za$ kot moze nas schrusta.
Strzez si¢ tego skromnisia, prosze cie jedynie,
I te zdrows maksyme w swéj pamieci zapisz:
Nie sagdZ nikogo po minie,
Bo sie w sgdzeniu poszkapisz.*
Stanislaw Trembecki.

45. Wilk i baranek.

Wilk i baranek zdjeci pragnieniem,
Staneli jako$ nad jednym strumieniem.
Wilk zlopal u géry wyzéj,
Baran z daleka pil nizéj.
Wilk, szezerzac zeby na jagnie miode,
,Baranie,* mowi, ,,macisz mi wode.*
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Baran, na takie zlaklszy sie zdanie,

Z pokora rzecze: ,,Wielmozny panie!

Nie moge tobie macié téj wody,

Co z pod nbég twoich do mych ust ptynie.

— A to ty,* fuknal, ,,poganski synie,

Beczale§ na mnie z swojéj zagrody,

Juz przeszlo temu, jesli nie wigcéj,
Osiem miesigcy.“p

A baran na to: ,Lecz pan widzi przecie,

Ze jeszcze wtedy nie bylem na §wiecie.*

— ,,To brat two6j,* rzecze; ,,musi byé nie inak.*
— ,Alem ja tylko jedynak.*

— ,,Czy ty, czy brat twoj, czy tam kto inny,

Caly wasz nar6d dla mnie zloczynny.
Darmo! nie ujdziesz $mierci.*

Zgrzytnat i rozdart na éwierci.
Franciszek Dyjonizy Kniaznin.

46. Owieczka.

»Nie oddalaj sie kochanko, od trzody,*

Mé6wita stara owca do owieczki mtodéj;
nZobaczysz, porwa cie wilki,
Na to dosyé jednéj chwilki.

Mloda mrukneta sobie: ,,Co tam mama plecie!
A wilkéw nie ma na $wiecie;

Nie dzi§ zyje, zadnegom jeszcze nie widziala;

U starszych, alsy burczéé, to na tém rzecsz cala.”

Tak sobie rozumujac, zostala sie w tyle;
Goni po krzakach motyle,
To li§é z drzewa, to trawke skubnie wéréd parown,
To si¢ zatrzyma, to podskoczy znowu;
Wtém nagle strasznie zawola:
»Ach! ratuj mie, mamuniu, bo wilki do kolal
Mamuniu dobrodziéjko, mamuniu kochanal“
Biegna co tchu pasterze, krzycza na brytana,
Lecz za pézno: owieczka juz oddata ducha.

Tak to bywa, dziateczki, kto starszych nie stucha.
Auntoni Goérecki. 1859 r.
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47. 7Zolw' i zajyc.

Chyzy, wysmukly i zwrotny zajac

Napotkal zétwia, jako§ przebiegajac.

»Jak sie masz moja ty skorupo,* rzecze,

»Gdzie to si¢ waszmo$é tak pomatu wlecze?

Moj Boze cézto za uktad natury!...

Mnie w biegu i sam wiatr nie dopedzi,

Z6tw’ na godzine, w swym chodzie ponury,
Ledwo upelZnie trzy piedzi.*

»Holal* Zolw’ rzecze, ,,m6j ty wiatronogi,
Umiem ja chodzié i odbywaé drogi;
Moge i ciebie ubiedz do celu.*

Roz$mial sie zajac: ,Hal méj przyjacielu,
Jesli jest wola, ot, cel téj ochocie
Niech bedzie przy owym plocie.*
To rzek! i, racze posunawszy skoki,
Stanal w pét drogi; obejrzy sie, a tam
76tw' ledwo ruszyt trzy kroki.
,»I na coz," rzecze, ,ja wiatry zamiatam?
Nim on dopelZnie, tak sobie suwajac,
Sto razy wyspi sie zajac.“
Tu swoje sluchy przymusnal,
Legnat pod miedza i usnal.

Zotw', gdy powoli krok za krokiem niesie,
Stawa nakoniec w zamierzonym kresie.
Ocknie sie zajac: w czas wla$nie!
Darmo si¢ rzucit do predkiego lotu,
Bo ten, co idac, w pét drogi nie za$nie,
,,A kto z nas,“ méwi, ,,pierwszy u plotu?
Franiciszek Dyjonizy KniaZnin,
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48. Gil i slowik.

Pan gil, zstlowikiem wszedlszy wprzymierze,
W znajome lasy gdzie§ tam wedrowal;
Pierwszy mial cudne nad podziw pierze,
A drugi glosem wszystkich celowatl.
Ledwo co weszli do boru oba,
I spojrzeé nie chce nikt na stowika;
‘Wszyscy na gila: ,, To mi osoba!
A ten byé nie wart za pacholika.“.
Lecz kiedy stowik za$piewal czysto,
I wszyscy dali dank *) jego pieniu,
Zgastes, jak klecha przed organista,
Méj panie gilu, w krasném odzieniu.

Maloz jest takich gilow na $wiecie,
Ktérych bez zastug odyma pycha!
Wielcy z pozoru tylko, a przecie
Habit, jak m6éwia, nie czyni mnicha.
Adam Naruszewicz.

49. Lis i koziel.

Juz byt lis w ogrédku, juz witat sie z gaska,
Kiedy, skok robiac, wpadl w beczke wkopang,
Gdzie wode zbierano.
Ani pomys$leé o wyskoczeniu!
Chociaz wody nie bylo i nawet nie grzazko,
Studnia na poélezwarta lokcia,
Za wysokie progi
Na lisie nogi.
Zrab tak gladki, ze nigdzie nie wscibié paznokeia;
Postaw sie teraz w tego lisa poloZeniul

*) Daé dank, wyrazenie dawne, znaczylo: przyznaé nagrodg, lub piérw-
szefistwo.
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Inny zwierz pewno zatamalby lapy
I bit si¢ w chrapy,
Wotajac gromu, azeby go dobik.
Nasz lis takich glupstw nie robik;
Wie, Ze rozpaczaé jestto przydawaé zle do zla;
Zawsze maca wkolo zebem,
A patrzy w goére. Jakoz wkrétce ujrzal kozta,
Stojacego tuz nad zrgbem
I patrzacego z ciekawosciag w studnie.
Lis wnet spuscil pysk na dno, udajaec, ze pije,
Cmoka mocno, glosno chlepce
I tak sam do siebie szepce:
»0! to mi woda! Takiéj nie pitem, jak zyje!
Smak lodu, a czysta cudnie!
Chce mi si¢ calemu splukaé,
Ale szkoda mi jéj zbrukaé,
Szkoda,
Bo co téz to za woda!*
Koziel, ktory tam wiasnie przyszedt wody szukaé,
»Ej ¢ krzyknat z gory, ,ej! ty ryzy kudia,
Wara od Zriodia.
I hop w dél. Lis mu na kark, a z karku na rogi,
A z rogéw na drag i w nogi.
Adam Mickiewicz. 1832 r.
50. Malpa i jej dzieci.
Dwoéch synéw matpa wodzita,
Razem matka i macocha,
Jednego bardzo lubita,
Lecz drugiego ani trocha.
Dla faworyta wszystkie jéj starania:
Byle deszcz maly, albo chmurka lada,
Ona juz nad nim przepada,
Tuli do tona i zewszad ochrania,
Zeby wsréd wilgotnéj doby
Nie dostal kaszlu, lub innéj choroby.
Lecz skoro ustat czas chlodny
I zawial zefir lagodny,
Nie lekajac sie zasadzki,
Schodzi z drzewa dla przechadzki,
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Trzymajac synka na reku.
Byl to syn starszy, zbyt dziecina luba,
Malpiego rodu nadzieja i chluba.
Matka,nan patrzac wzrokiem pelnym wdzigkus
Cudo w nim $wiata widziala,
Sciskala i calowala;
Lecz, gdy go piedci, drugi syn, wzgardzeny,
Wlasnym silom zostawiony,
Dlatego moze od brata zreczniejszy,
Przytomniejszy i silniejszy,
Sam za matks szedl do$é $mialo.
Gdy tak po lesie troje sie biakalo,
Wilk zartoczny z boku wpada.
Strach okropny. Matka, blada,
Nie wié, co robié; widok srogi ja zdumiewa;
Trzeba koniecznie bylo dopasé drzewa,
Lecz z dzieckiem w reku nie mogta.
Nakoniec calo$é zycia wlasnego przemogta:
Rzuca synka na ziemie, galezi si¢ chwyta,
A wilk pozarl faworyta.
Inny los mlodszego syna,
Co mékt na deszczu, na stoncu sie palit:
Temu nie bylta potrzebna drabina,
Sam wskoczyl na dab i zycie ocalil.

Julijan Ursyn Niemcewicz.

51. Mysza narada.

Gdzie$ tam w norach, wéréd zaciszy,

Wielkg narade odbywaly myszy,

Jak si¢ ustrzedz kota, ktéry

Postrachem byl okolicy.

Musiaty glodne siedzie¢ w swéj ciemnicy;

Ani wyj$é na $wiat; wnet kazda zlapana.

Co tu rebi¢? Narady. Rézne miano mowy;

Nareszcie jedna mysz, z madrosci znana,
Temi ozwala si¢ slowy:

»Najlepszy sposob, bracia moi mili,

Kiedy kot drzémie, dopatrzyé téj chwili
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I dzwonek do ogona przywigzaé szpagatem;
To juz spokojnosé, czy zima, czy latem.
Jak sig tylko kot ruszy, znajdziem zawsze pore,
Ustyszawszy dzwonienie, wnet schowaésie wnore.“
—,Brawo! wybornie!“ wszystkie zawolaty;
»T0 madra rada.* Ot i rzecz skofczona;
Wtém tylko zostal s¢k caly,
Kto ten przywiaze dzwonek do ogona.

Jeden szczur méwi: ,,Czy mi licho kaze
Lezé samemu w lapy kota?*

Drugi powiada: ,,0! ja si¢ odwaze,

Lecz nie potrafie; nie moja robota.*

Ten méwi—stara matke, ten ma dziatwe mals,
Tamten prawi rzeczy inne.

Stowem, ze kazdy wynalazt przyczyue

I na projekcie wszystko si¢ zostalo.

Zwykle, gdzie dobro powszechne na celu,
Wszystkie narady taka ida droga:
Projekt podawaé to znajdzie sie wielu,

Lecz wykonywaé to niéma nikogo.
Antoni Goérecki. 1834 r.

52. Dwie myszKki.

Myszka Lizetka, po dworskim pobycie,

Chciala zobaczyé, jakie na wsi Zycie.

Wyszla raz w pole i do swéj siostrzanki

Wstapi na chwile, do myszki Gryzanki.
—,,A! zdrowas?“—, Zdrowam.“—,,C6z wiecéj ?*
Skoczy gosposia czympredzéj,

Cokolwiek mogla znalezé z leguminy,
Dobedzie z tajnego lochu
Pszeniczki, owsa i grochu

I nadgryzionéj skibke stoniny;

Bo uwazajac, ze ledwie co z letka

Przytknie do wargi panna Lizetka,

Chciala przynajmniéj z potraw réznosci
Przypodobaé si@ jéjmosci.
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Ta dworka, stan swéj szacujac drogo,

Tonem lito$ci wyzszego $wiata,

»Zal mi cie,* rzecze, ,,moja niebogo,
Ze$ tu zamknela swe lata.
Mogac miéé dole przyjemna,
Na co6z sie w dzikiéj téj grocie
Gluchéj poswiecaé samocie?
Porzué te nudy! péjdZz ze mna;
Co to zyé, obaczysz przecie.
Slepy los jaki§—na $wiecie,

A koniec koficow—dét w ziemi;
Na c6z te posty i znoje?

Nie tudZ si¢ mary przysziemi
Co dzi$§ uzyjesz, to twoje.*

Ujal Gryzanke moral tak letki;
Z czyich ust jeszcze? Z mownéj Lizetki.
Rzuca wie$. Ida. Mimo kotéw czaty,
Wkradly sie chylkiem obie w dom bogaty.
Zadziwia kmiotke blask srébra i zlota,
Co go nie znata jéj wiéjska prostota.

Coz, gdy zwietrzyla pasztety,

Cukry i ciasta i wety!

Lizetka, w takim ja stanie

Na Perskim sadzac dywanie:

»A znacie wy to wie$niaczki?
Uzywaj teraz!* Tu same przysmaczki
Przynosi do niéj, a, jak kaze moda,
Sama wprzéd liZnie, toz gos$ciowi poda.

Gryzanka moja, wsréd hojnéj rozkoszy,
Na migkkich siedzi jedwabiach paradnie;
Wtem.... kosz na %Ziemig¢ upadnie,
Foskot z dywanu biesiadnice ploszy;
Poczely zmykaé, a gdy tuz zza $ciany
Zaszczekna jeszeze ogromne brytany,
Z srogiego poptochu, ledwie
Do szpary trafia obiedwie,
nNiestety, krzyczac, ,niestetyl*
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Ucichlo. Tu dworka nasza

Na reszte uczty zaprasza.

,Jeszceze,” mowita, ,,sa wety.“
Ale wieéniaczka, rzucajgc druzyne: /
,O! bywaj zdrowa i z tym pysznym gmachem!
Wole w spokoju groch moj i stonine,

Niz twoje wety ze strachem.*

Franciszek Dyjonizy KniaZnin.

53. Osiel i pies.

nJesli chcesz, osle, by pies kochat ciebie,
Kochajze ty psa, stlowa sa Lokmana*).
Kozumial je nasz osiel, bo¢ juz nie byl Zrebie,
Ale znich drwil. Ta lekko§é jak byla skarana,
Opowiem dla was, bydlat potomnych, nauki.

Ten osiel, noszac, jak zazwyczaj, juki,
Szedl w $lad za panem, a za nim z tyhu,
Majac nad jukami i nad ostem dozér,
Ledwie widny w ktebach pylu,

Biegl pies, wywiesiwszy ozor.

Szli tak az do potudnia. Pan na skwar narzekal,
Siadl pod drzewem i zasnal. Tegoé osiel czekal:
Obejrzal sie; naprzdéd darh przy drodze siekal,
Potém podstrzygaé zaczal czubek miedzy,
Nakoniec przez réw hasa
I widzi sie na lace, jako$ mimo wiedzy.
Nie znalazlei tam przysmakow:
Chwastowiska, ni bodziakéw,
Lecz koniczyny do pasa.
.Bede sie mial z pyszna, tylko ty, czlowiecze,
Zmiluj sie, $pij!* tak westchnal i siecze, a siecze.

Psa oskoma i pokusa:
»M0j ostosiu! od rana jestem na czczo; mdli mie;

*) Lokman byl to glosny autor bajek Arabski, jak Ezop byl Grecki.
CZESC WSTEPNA. 3



34

Ty masz wedzonke w jukach, az ztad czué po dymie;
Pozw6l, ze dam jéj catusa.
Wiesz, jak zrobim? Ja stane na lapy debkiem,
A ty przykleknij na jedno kolano.*

Ale nasz osiel, jakby do muru gadano,
Siecze, a zuje, milczac. Az wreszcie poltgebkiem,
Wypchanym koniczyna: ,,Co sie tu walesasz!
Poszedlbys, psie, do nogi! Jak jegomo$é wstanie,
Da ci sie $niadanie.
Odpowiedzi nie czekal i obuszczek znowu
Tak zarwal trawy, ze az wygryzl w ziemi dotek,
Klnge psa, ze mu przeszkadza. Wtém nagle zza rowv
Blysnal ku niemu para krwawych $wiéc wilkolek,
Biorac go na cel i na tuj.
Wtedy do psa: ,Bracie! broi! ciu! ciu! na tu! ratujle
A pies: ,,Ja nie twlj ratuj, ani tw6j pan broniec;
Nie wrzeszez i laki nie tratuj;
Czekaj, az jegomo$é wstanie
Na wadci obronienie i poratowanie.*

W téjze chwili wilk osta dorznal, ot! i koniec.
Adam Mickiewicz.

54. Chlop i Zmija.

W pamietnikach bestyjograficznych *) Ezopa
Jest wzmianka o uczynku milosiernym chlopa
I o pewnego weza postepku tajdackiem.

Chlop wyszedl zimnym rankiem po chrés$niak do sadu,
Az tu pod bramg waz mu pada do nég plackiem;
Przezigbty, wpéiskostnialy, przysypany szronem,

Juz zdychal, juz ostatni raz kiwnat ogonem.

Chlop zlitowal si¢ nad ta mizeryja **) gadu,
Wzial go za ogon, niesie nazad w chate,

* dpisnjacych zwierzgta. **) Nad nieszczgsliwym losem.
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Ktadzie go na przypiecku,
Podsciéla mu kozuszek, jak wiasnemu dziecku,
(Nie wiedzac, jaka weZmie od goScia zaplate),
Poty dmucha, péty chucha,
Az w nieboszczyku dobudzil si¢ ducha.

Nieboszczyk waz, gdy ozyl, tak sie wnet nasrozyl:
Rozkrecit sig, do géry wyprezyl sie, syknal
I calym soba w chlopa sie wycela,
W swojego dobrodzieja, w swego zbawiciela
I wskrzesiciela.

»A to co sie ma znaczyé?“ Zdziwiony chlop krzyknat,
»To ty, wnagrode dobrego czynu,
Jeszeze cheesz mie ukasié? A ty zmii-synul*
I wnet, porwawszy dubasa,
Tnie weza raz pod ucho, drugi raz wpél pasa.
Odlecial ogon w-jeden, a pysk w drugi katek:
Rozpadlo sie zZmiisko na troje zmijatek;
Darmo drgajg
I biegaja,
Ogon za szyja, za ogonem Szyja;
Juz nie zmartwychwstanie Zmija.

Przytrafia si¢ to czesto, ze dobry czlek jaki
Niewdzigcznika przygarnie,
Ale trafia sie cze$ciéj, ze niewdziecznik taki
Przepada marnie,
Adam Mickiewicz.

55. Bocian i liszka.

Jako druh dobry do swojéj druzyny*),
Bocian do liszki**) przyszedl w nawiedziny.

*) Do przyjaciolki. **) Do lisa,
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A 2ze to jeszcze bylo dobrze z rana,
Zaprosi liszka grzecznego bociana,
Aby, na dowé6d swéj ltaski,
Lekkie $niadanie raczyl zje$é pospolu.
Postawi przed nim rzadkiego rosolu
Pétmisek plaski.
Go$é imie grazyé swoim dlugim dziobem,
Ale nie takim on jada sposobem,
Jak tu czestuja: prézno tylke depce,
Tymczasem wszystko sama imosé zchlepce.
Figiel ten skromnie zagodzi:
Podzigkowawszy za cze$é, odchodzi.

W kilka dni potém, napotyka liszke:
Prosi na obiad wdzigeczna towarzyszke.
»1 owszem,* rzecze mu ona,
,»Chetnie z mojemi jadam przyjaciolty.*

Gdy sie godzina zbliza naznaczona,
Posunie krok swdj wesoly.
Chwali bociana, cieszy sig, ze zdrowy,

A wechem czuje, ze obiad gotowy.

Dobry nad wszystko apetyt porywa,

A na tém liszce, styszalem, nie zbywa.

Stawi gospodarz przed ta kortezanka
Gasior wysoki z siekanka.

Sam tedy naprzéd, jako wyga stary,

Do wazkiéj szyi szyje dluga Scibi;

Lecz mordka liszki byla inszéj miary:
Co sie pokwapi, to chybi.

Gdy wkoto skacze i lize i skrobie,

Dlugonos wszystko tymczasem wyzobie.
Za taka uczta, dla sie¢ niewygodna,

Liszka nawzajem dobrze byla glodna.

Wiec, zawstydzona, do domu pokluszy,

Zwinawszy ogon i spusciwszy uszy.

Tu bocian: ,,Umié zartowaé kochanka!

A co lepszego: rosét, czy siekanka?*

Fradiciszek Dyjonizy KniaZnin.
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Pewien chlop, Marek z imienia,

Patrzyl sie pelen zdziwienia
Na dynie, ktoréj tak cienka lodyga

Tak ogromny owoc dzwiga.

»Widném jest,* rzecze, ,ze Stworca pobladzil;
Ja bylbym rzecz te inaczéj urzadzit,
Tak naprzyklad porzadkowatl:
Bylbym tam, w owéj gestwinie,
Po wszystkich debach porozwieszat dynie,
Owoc do drzewa stosowdl;
Te za$ zoladZ, licha, drobna,
Tak do debu niepodobna,
Podly pokarm $wini,
Byltbym dal dyni.
Szkoda, moj Marku, Ze$ tam w dawne lata
Nie byl przy stworzeniu $wiata,
Nie jedna rade byloby sie dalo
I pewno lepiéj, nizli teraz, dzialo.
Gubie si¢ w wielkim mys$li moich tlumie;
Zasnaé nie moZna przy takim rozumie.*

Kiedy tymczasem pod debem usiada,
Kiwa sig, chrapie.... a wtém zoladZ spada
Z jego debu wlasnie,
I tak srodze i okrutnie
Prosto w nos go utnie,
Ze az z boln wrzasnie.

»C0z to jest!“ rzecze,

»Krew mi z nosa ciecze!
Malenka zoladz, a tak mi dojadia!
Cozby to bylo, gdyby dynia spadia?
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Zle co§ méwitem: prézna to otucha
Poprawiaé Stwérce nawet w lichéj dyni.
Wié Bég, co robi, a najlepiéj czyni,

Ze ghipich Markéw nie stucha.”

Franciszek Morawski.

37. Lew i mysz,

Onego czasu lew drzymat;
Umilkla puszceza i wiatr sie zatrzymat;
Rozigraly sig, wérdd spokojnéj ciszy,
Jedna za druga biegajace myszy.

Az tu ped jedne uniesie

Na kréla zwierzat. Ocknie sig

I plochg skoczke porywa.

Myszka moja, ledwie zywa,

Zguby swéj czeka ze drzeniem;
Ale on, rzecza nie sadzac wspaniala

Mscié sie nad drobném stworzeniem,

Wypuscit cala.

W kilka dni potém, idac po nocy,

Sam w nastawione sidla zapadnie;

Z tych sie nie mogac wydobyé snadnie,
Rykiem jal zadaé¢ pomocy.
Az tu mysz owa przyleci.
»Nie boj sie, krolu!“ powiada,
»Ja cie wywiklam z tych sieci.*’

Ushudze takiéj tu wdziecznodé jéj rada.
Te, w ktorych stopy monarsze uwiezty,
Zdradne przegryzia wezly.
Tak lwa catego puszczy oddata
Jedna mysz mala.
Fraiciszek Dyjonizy KniaZnin.
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58. Jalmuzna.

‘Noc byla ciemna, wieja, Slizgawica.
Szedt jakis mlodzian, porzadnie ubrany,
Wtém, jakby na zlo$é, gdzie wazka ulica,
Stoi staruszek, okryty tachmany,
I zebrze.

» Wstydz sie; czyz to zebraé pora?
Kt6z to jalmuzny prosi wsrod wieczora?*

—,Panie, po licu mojém sp6jrz wybladiem,
Daj mi grosz jaki, jeszcze dzi§ nie jadlem.*

—,,Ej! daj mi pokéj, nic nie mam, nie moge.*
Ofuknat mtlodzian i szedl w dalszg droge)
Idzie i mysli: ,,0j! znam was, filuci,

Miejscy prézniacy, ze wstydu wyzuci!

Wzial licha odziez, by tém lito§é wzbudzié,

I 1éztegwaltém, zeby co wyludzié.«

Lecz potém mysli: , Mozna w gniéwie zbladzié;
Nie trzeba nigdy Zle o bliZnim sadzié;

A moze biédny, moze ma i dzieci?

Zajde, gdzie w bramie téj ogien sie §wieci,
Dam mu co...* Zaszedl, lecz co$§ szuka diugo;
»,Nie mam nic drobnych, dam mu raza druga;
Stabosé jest zbytnia uwiesé sie szczodrota,
Nie tak to tatwo nabywa sie zloto.

Idzie, zné6w mysli: ,,Choébym dal dukata,

Nie wielka dla mnie bylaby to strata;

‘Wszak mam ich kilka, a bez méj pomocy,
Moze staruszek i zamrze téj mnocy;

Lecz gdziez si¢ wracaé, spoznie sie na wiska...
Ale biédnego tego glod przyciska....

Wroce sie. Wrocil. Ledwie dat trzy kroki,
Ucichtlo, ksiezyc blysnat przez obloki.

Biezy mlodzieniec, dziwi si¢ téj zmianie,
Biezy, gdzie stoi staruszek przy $cianie.

Dal mu dukata. ,Ten, co rzadzi w niebie,
Oby dla ciebie byt téz litosciwy,
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Oby ci¢ wspiéral, gdy bedziesz w potrzebie.*
Westchnat i zniknal staruszek sedziwy.

Zdziwiony mlodzian patrzy dokola,

Lecz nic nie widaé posrdd nocnéj ciszy,

»Ktoz jeste$, starcze!* przelekly, zawota;

Wtém jeszeze taki w powietrzu glos slyszy:

»Co dasz ubogim, synu méj, nie zginie,

Oddam ci w sadu straszliwéj godzinie;

Uwazaé kazdy krok twdj dobroczynny

Do mnie nalezy; lecz jest aniot inny:

Zbiéra, co trwonisz, rozrzucasz daremnie,, .

Pomnij, by wiecéj nie zebral ode mnie.*
Antoni Goérecki.

59. Golebnik.

"W starym sie golebniku golebie gniezdzily;
Cho¢ nieksztaltny i szczupty, byl im jednak mity,
Bo tam je karmily matki,
Tam sie rodzily ich dziatki.
Wiascicielowi przyszlo co§ do glowy,
Wystawié golebnik nowy.
Gustownie go wybudowal,
Z wiérzchu i wewnatrz nawet pomalowal;
Nasypal ziarna do téj budowy wspanialéj;
Golebie do starego jednak uciekaly.
Wtasciciel kazal stary golebnik rozrzucié;
Zaczely sie bardzo smucié,
Lecz na zwaliskach jeszcze si¢ gnieZdzily,
Bo im ten kacik byl mity.
To wzrusza ich pana, zebral dawne szczatki
I, dla lubéj im pamiatki,
W tém samém miejscu i takiéj budowy,
Ze starego zrobil nowy,
Bo poznal, ze i w ptakach sa uczucia tkliwe,
I ze nie wszedzie moga byé szczesliwe. I/
Stanistaw- Jachowicz.
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60. Pies i pszczoly.

pJestto cnota nad cnotami

Trzymaé jezyk za zebami,*

Stare powiada przystowie;
Wszyscy jednakze smakujem w obmowie:
O cudzych grzechach rozmowa tak stodka!

Raz pewien wyzel przebiegly i $mialy,
« VWielki bajarz, wielki plotka,
Przytem lizus doskonaty,
Proszony, czy nieproszony,
Latal na wszystkie strony,
Wiedzial wszystkie wady, sprzeczki,
Waszystkich skryto$ci dociekat,
Stowem, u wszystkich ogryzal kosteczki,
A potém wszystkich oszczekal,
Zwasnil, zniechecil i skiécit;
Caly porzadek przewrécit.
Wtém raz szczegdlna ciekawo$é go wziela,
Jaka$ pokusa go bodzie
Zajrzéé do ula, ktéry stal w ogrodzie.
Naprzdéd ostroznie bierze si¢ do dziela:
Obchodzi, wacha, skrada si¢, przymyka;
Ale zaledwie nos wtyka,
Cata pszczét gromada
Z straszliwym brzekiem wypada;
Wyzet w nogi, lecz te, w zlosci,
Tak go ciely bez litosci,
To po brzuchu,
To po uchu,
To po pysku, to po grzbiecie,
Ze juz nie wiedzial o $wiecie.
Wtém mu jedna w nozdrze wpadla,
I tém mu dojadia;
Szarpie sig, rzuca i wyje,
Nosem ziemi¢ ryje,
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Jeczy, na wszystkie strony

Wykreca sie i wywija,

Wreszcie leci, jak szalony,

I teb o kamien rozbija.
I dobrze mu tak bylo. Kto nadto ciekawy,
Kto nos swoéj niepotrzebnie w cudze wtyka spra

A wszystkich czerni szkaradnie,
Predzéj lub pozniéj w taka tapke wpadnie,
Ze bedzie wzgarda i po$miechem $wiata.

Taka to wécibskich zaplata.

Franciszek Moraw

61. Drabinka.

»Na cb6z to, mamo, ta dluga drabinka
Stoi u tego ko$ciota?*
Tak urocza jéj dziewczynka
W ciekawosci swéj zawola.

A matka na to: ,,Nie wiem, moje dziecie;
Lecz wiem, ze kazdy na $wiecie
Po drabince zycia biezy!
Po niéj w gore piaé sie trzeba,
I od nas tylko zalezy,

Aby ja oprzéé o nieba.*
Franciszek Morawski.

62. Mrowka i pszezola.

W jesiennéj porze, gdy straszna nawala,
Cale zniszczyla mrowisko

I, jak wie$¢ niesie, dwa tysigce blizko
Mrowiego ludu zalata,

Jedna z nich, biedna, ptynac przez czas dtugi

Na drobnéj stomce, jakby Noe drugi,
Gdzie§ si¢ tam na brzeg wywlokla,

A szczesnym pszczbtke napotkawszy losem,
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Zzigbta, drzaca, glodna, zmokla,
Takim zaptakala glosem:
,Posil mie, posil, pszczétko dobra, tkliwa!
Patrz, jak jestem nieszcze$liwa,
Nié mam i jutra czém dozyé;
Nikt na litosci nie traci,
Niebo jg stokroé odplaci;
A i ty mozesz zubozéé.
Wesprg cig wowezas, jak ty mnie w téj dobie,
Bo, jak ty drugim, tak i drudzy tobie.*

—,Wymowna jeste§!*“ pszczdtka jéj odpowie,
»Lecz kiedy taka bole$é cie przenika,
Przypomnij sobie owego konika,

Co takze w pieknéj wymowie

Twéj sie litoSci domagal;

Wszak o ziarnko tylko biagat,
A ty, nietylko Ze§ mu nic nie data,

Jeszczes mu skakaé kazala.“

Mréwka sie lzami w swym zalewa wstydzie,
Zwraca sie, milczy i umiéraé idzie;
Kiedy z natury swéj poczciwa pszczola,
Tak ja odwola:
» Wrdé, wroé, nie cheiatam z twojéj szydzié biedy,
Przybliz sie, zasil w potrzebie,
1.eez jesli znowu zbogacisz sie kiedy,
A nedzarz przyjdzie do ciebie,
O! niechze prosba nie blaga daremna;
Nie gardZ ta niebios przestroga;
Pomnij, ze i ty plakala$ przede mna,
I, jak on, byla$ uboga.“

Fraiciszek Morawski.

63. Zajac i niediwiedz.

\
Nietylko ludzi taczy zapal Swiety:
I miedzy zwierzety
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Bywa przyjazn goraca.

Dziwnym trafem, niedZwiedZ bury,
Nadzwyczaj czuly z natury,

Tak sie przyzwyczail mocno do zajaca,
Zajac do niego nawzajem,

Ze ich przyjazni nazywano wzorem:

Byl to Polluks z Kastorem¥).

Coz, kiedy Polluks strasznym byl mazgajem!
Ilekroé z swoim zapalem wyjedzie,
Tlekroé swoje uczucia niedzwiedzie

W zajecze serce chcial przelewaé tkliwie,

Zawsze go osapal,
Odrapat,
Zawsze nasz zajac skrzeczal przerazliwie,

Lecz nie tu koniec jego smutnéj doli,
Bo, gdy raz, w cieniu topoli,
O wspélnym rozmawiali losie,
A, o marno$ciach $§wiata rozmyslajac,
Zdrzémal sie zajac,
I mucha siadta mu na nosie,
NiedzwiedZ, kazdéj pory
Do przystugi skory,
Nagle sie porywa, @ .
Straszliwie zaczal si¢ dasaé: *
»Tak mi mojego przyjaciela kasaé!
0j! czekaj gadzino zloSliwa,
Nie wiesz, czem to pachnie.*
Jak sie¢ odsadzi, jak machnie,
Tak ja dobrze zagrabil,
Ze razem muche i zajaca zabil.

Kazdy, kto w przyjazi nierozwazna wehodzi,
Nudy i biede pewno sobie kupi;
Madry przeciwnik czesto mniéj zaszkodzi,

Nizli przyjaciel serdeczny, a glupi.

Franciszek Morawski,

*) Kastor i Polluks~ bliZnigta, bohaterowie z mitologii Gre
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Konik my, co swéj caly

Whposrolata czas prze§piewal,

Tak byna zime zglodnialy,

Ze tylkwiatr nim powiewal.

Zeby t odrobina jaka
Znuchy lub robaka.

Nic zgota!

A wiecdzie, placze, wola,

Do skrtnéj mrowki kotace:

»Pozyc ach! pozycz,* powiada,

»Kilkaiarnek dla sasiada;

Jakem onik, tak zaplace,

By tylk Sierpien zawital,

Prowizyje i kapital.«

Mréwka na to: ,,Opatrz Boze!
Ja nikomu nie pozyczam;

Do wad moich to policzam,
Nawet i najmniejszych moze,
Ale juz mi¢ nie poprawisz.
Raczéj odpowiedz mi na to:
Coze$ robil cale lato,

Ze sie dzi§ zebraniem bawisz?*
~Tak wdziennéj, jak wnoenéj dobie,
Weiaz $piewatem bez ustanku.*
—,,Spiewate$? dobrze, kochanku,

Teraz skakaj sobie.*
Franciszck Morawski.

65. Zajgczek.

Jz pora mila
Viosny wschodzila;
Mode galazki
Sty na zawiazki;
Tawki bujaty.
Zjaczek maly
Ceszyl sie¢ wiosna,
Mruczz jednak na trawki,
Ze takpredko rosna,
Bo, dl: takiéj odmiany,

66.

I sam widzieé nie mégl

I nie byt widziany.

Gdy je wiec wydeptywat,

Po 1ace igrajac,

Rzekl stary zajac:

»Zetna trawke, ty wzroéniesz
I, gdy czas si¢ zmieni,

Na to, co w wio$nie pragniesz,
Zaplaczesz w jesieni.*

K_o t.

Zaden kot w $wiecie nie stynal z dobroci,
Iecz wszystkie przeszedt w zlo$ci pewien Matys bury,



46

Jakis$ rzeznik, Atylla, jaki§ Herod koci,
Istny bicz bozy na szczury.
Wszystko sie przed nim na p6t mili kryto;
W najglebszéj drzano zaciszy;
I jakby nie do$é na szczurach mu bylo,
Uwzial sie jeszeze $wiat wyludnié z myszy.
Nigdy o takim lotrze nie styszaly
W zadnym mysim dziejopisie;
Co tylko tapek, sidet, trucizn znaty,
Niczém bylo przy Matysie.

Raz wiec wsréd nocy, gdy mu gtéd dopiekat,
I juz oddawna prézno czyhal, czekal,
(Myszki sie kryly w swych dziurach),
Zaczat zdechlego udawaé przed niemi:
Gdzie$ sie tam w gorze, na wiszacych sznurach,
Zawiesil tapy tylnemi.

Myszy zaledwie daja oczom wiare,
Mys$la, ze musial kogo§ tam podrapaé,
Jakie$ kurczatko, lub téz sérek zlapaé,

I ze wreszcie przebral miare;

Przyszla kréska
Na Matyska 4

I oto dynda za kare. f/

Cieszg si¢ wzajem i méwia do stebie:
»-Bedziemyz skakaé na kocim pogrzebie!*
Wietrza wiec naprzod, wyscibiaja glowki
I znéw sie w swoje chowaja kryjowki;
To znéw wysuna, to postapia troche,

To nakoniec, $miate, ploche,

Drobnemi sypia kroki

I nuz hulanka i skoki.

Kiedy wtém inne rozpoczna si¢ susy:
Nasz wisielec zmartwychwstaje,
Na glupia rzuca sie zgraje
I spaste dusi nygusy.
Fraiciszek Morawski.
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67. Talar i bankocetel.

le prawdaz, zeSmy bracia?* takiemi raz stowy

val si¢ do srebrnego piéniadz papierowy;

v talar i ty talar.“—, Przebacz,* srebrny rzecze,

: zupelnie braterstwu naszemu zaprzecze;

ia warto$é istotna, twoja pozyczana:

ie zrodzit czysty kruszec, ty$ powstal zgalgana.“
Franciszek Morawski.

L)

68. Franus i echo.

awolny Franus, znudziwszy, si¢ w szkole,
rwszy raz w Zyciu wymknal si¢ w pole
nile z swego korzystajac czasu,
vdzit i $piewal po nad brzegiem lasu.
dy wtém nagle stanat zadumany;
aé nie moZe, co mu sie to zdarza;
szy wyraznie jaki§ glos mu znany,
Co piosnke jego powtarza.
z to jest? wola. ,,C6z to?* glos odpowie.
y tu kto skryty?“—, Skryty* sie odzywa.
nie wiec walka i glesna i zywa;
Kléca sig¢ stowo po stowie.
Co tylko Franu$ zagada,
Juzci echo odpowiada;
Im Franu$ krzyknie dono$niéj,
Tym i echo glo§niéj.
przez godzine S$mieszny spér prowadzi,
a sie, rzuca i sam z sobg wadzi.
ciez, co zyskal, ze sig, ghupi, klbcil?
ha nie przegadal i z chrypka powréeil., '
Fradciszek Morawski.
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69. Ptaszek i rybka.

‘:Szczeéliwa—rybka 1 tak ptaszek rzecze;
,»Kto jéj co zrobi, gdy w glab’ uciecze;
Bez troski, strachu, w ciagléj swobodzie,
Igra po wodzie!
Mnie takiém szczeSciem niebo nie obdziela:
Jastrzab® goni, czltowiek strzela;
Przykrozto, przykro dla biednéj ptaszyny
Zawsze w téj ciagléj Zyé wojnie,
I jednéj nawet lichéj odrobiny
Nie mddz zjesé spokojnie!

Alez i rybka w téj saméj dobie,
Gdzie§ tam w swéj glebi, tak méwi sobie:
~SzczeSliwy ptaszek! jakze bezpieczny,
Gdy sie wzbije w kraj stoneczny!
Nucac ziemi, niebu i wiosnie,
Buja radosnie.
Buja, gdy rybka drzy w ciagléj obawie:
Tu ja straszy sieé¢ zdradliwa,
Tam szczupak goni po stawie,
I to sie zyciem nazywa!
Boze! cos wszystko tak madrze ulozyt,
Czemu$ mie ypéaszkiem nie stworzyt!“

Takim i czlowiek zali sie glosem
W swych skargach nudnych i dlugich;
Widzi on szczgscie, lecz, dziwnym losem, ,
Nigdy u siebie, zawsze u drugich.,
Frarciszek Mora#ski.

70. Przyjaciele.

Zajaczek jeden mlody,
Korzystajac ze swobody,
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Past sie trawka, zi6tkami, w polu i ogrodzie,
Z kazdym w zgodzie.
A ze byl bardzo grzeczny, rozkoszny i mily,
Bardzo go tam zwierzeta lubily;
I on téz, uzywajac wszystkiego z weselem,
Wiszystkich byt przyjacielem.

Raz, gdy wyszedt w $witaniu i bujat po lace,
Styszy przerazajace

Glosy trab, pséw szczekania, trzask wielki po lesie;
Stanal.... stucha.... dziwuje sie....

A gdy sie coraz zblizal 6w hatas, wrzask srogi,
Zajac w nogi;

Spojrzy sie¢ poza siebie, az dwa psy i strzelce.

Strwozon wielce,
Przeciez wypadl na droge, od pséw sie oddalit;
Spotkal konia; prosi go, izby si¢ uzalit:
»WeZ mle na grzblet i unie$.* Kon na to: ,,Nie moge,
Ale od innych pewna bedziesz miat zatoge.* *

Jakoz wol si¢ nadarzylt. ,Ratuj przyjacielu!*
Wot na to: ,,Takich, jak ja, zapewne nie wielu
Znajdziesz, ale poczekaj i ukryj sie w trawie,
Bo tam na mnie czekaja; niedtugo zabawie,

A tymczasem masz kozla, co c¢i dopomoze.*

Koziel: ,,Zal mi cie, nieboze,
Ale ci grzbietu nie dam; twardy, nie dogodzi;
Oto welnista owca niedaleko chodzi,
Bedzie ci miekko siedziéé“.... Owca rzecze:

" ,,Ja nie przecze,

Ale, choé cie uniose pomiedzy manowce,
Psy dogonig i zjedza zajaca i owce;
Udaj sie do cielecia, ktore sie tu pasie.*

»Jak ja ciebie mam wziaé na sie?
Kiedy starsi nie wzigli,” ciele na to rzeklo,
I uciekto.

FRY

CZES$C WSTEPNA.
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Gdy wiec wszystkie sposoby ratunku upadty,
Wsr6d serdecznych przyjacitt psy zajaca zjadly.
Ignacy Krasicki.

71. Lew i zwierz¢ta.

Gdy sie wszystkie zwierzeta u lwa znajdowaly,
Byl dyskars, jaki przymiot w zwierzu doskonaty?
Ston roztropno$é zachwalat, zubr mienit powage,
Wielbtady—wstrzemiezliwosé, lamparty—odwage,
NiedZzwiedZz—moc znamienita, kon—ozdobng postaé,
Wilk—staranie przemyslne, jak zdobyczy dostaé,
Sarna—ksztattng subtelnosé, jelei—piekne rogi,
Ry§—odzienie wytworne, zajac—racze nogi,
Pies—wierno$é, liszka—umyst w fortele obfity,
Baran—tagodnosé, osiel—zywot pracowity.

Rzekl lew, gdy sie go wszyscy o zdanie pytali:
» Wedlug mnie ten najlepszy, co sie najmniéj chwali.*
Ignacy Krasicki.

72. Chlop i ciele.

Nie sztuka zabié, dobrze zabié sztuka;
Z bajki nauka.

Szedl chlop na jarmark, ciagnac ciele na powrozie.
W lesie w wawozie

W nocy burza napadla, a gdy wiatry $wiszcza,

W ciemno$ci postrzegl wilka po oczach, co blyszeza,

Wiec do patki: jat machaé, nie mys$lawszy wiele,

Zamiast wilka, co uciek}, zabil swoje ciele.

Trafia si¢ i nie w lesie, panowie doktorzy!
Palka—lek, wilk—choroba, a cieleta—chorzy.
Ignacy Krasicki.

13. Z ajgec

Wiosna na Iace
Mtodziuchng trawe skubaly zajace.



51

Jeden z nich $mielszéj postaci
Nadmie wasy, kreci glowa,
I swoich braci
Taka zagaja przemowa:
»POKiZ wie$é bedziem tulacze zycie
W ciaglych bojazniach i trwogach?
Mamyz sie ciagle budzié o $wicie
I zawsze czuwaé na nogach?
Juz czas jest od tych strachéw sie zbawié!
Potrzeba meznie psom czoto stawié!
Ja was do boju powiode;
Dam z siebie przykiad odwagi, meztwa,
Calemu $wiatn dowiode,
Ze zajac zdolny jest do zwycieztwa.*

Wtém krzyk mysliwych i trab odglosy
Odbily Iaki, gaje, niebiosy....

Nasz mdéwca, 6w zuch nad zuchy,
Zadrzal caly, stulil stuchy;

Mys$léé juz nie byto czasm,

Sam piérwszy drapnat do lasm.

Najcze$ciéj tchérz w przechwalkach jest wielkim junakiem,
Lecz, gdy przyjdzie do rzeczy, schowa si¢ za krzakiem.

74. Czapla, ryby i rak.

Czapla stara, jak to bywa,
Troche §lepa, troche krzywa,

Gdy juz ryb lowié nie mogta,

Na taki sie koncept wzmogla.

Rzekla rybom: ,,Wy nie wiécie,

A to o was idzie przecie.*

Wiec wiedziéé cheialy,

Czego si¢ obawiaé mialy.

+5 W CZOTa
Z wieczora
Wystuchatam, jak rybacy
Rozmawiali: wiele pracy
Lowi¢ wedka lub wecierzem;
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Spu$émy staw, wszystkie zabierzem;
Nie beda miéé otuchy,
Skoro staw bedzie suchy.*

Ryby w placz, a czapla na to:
»Boleje nad wasza strata,
Lecz mozna ztemu zaradzié
I gdzieindziéj was osadzié;
Jest tu drugi staw blizko,
Tam obierzcie siedlisko:
Chociaz piérwszy wysusza,
Z drugiego was nie rusza.‘
— ,Wiec nas przenie$,” rzekly ryby.
Wzdragala sie czapla niby;
Dala sie nakoniec uzyé,
Zaczeta shuzyé:
Brala jedne po drugiej w pysk, niby nie$é majac,
I tak pomatu zjadajac.
Zachcialo sie nakoniec skosztowaé i raki.
Jeden z nich, widzac, iz go czapla niesie w krzaki,
Postrzegl zdrade, o zemste zaraz sie pokusil;
Tak dobrze za kark ujal, iz czaple udusil.
Padla niezywa;
Tak zdrajcom bywa.
. Ignacy Krasicki.

13. Zajace i zaba.

Szarak, co nieraz bywal w klopotach i trwogach,
Nie tracil serca, poki czul si¢ raczy;
Teraz podupad! na nogach,

Poczul, ze Zle sie z nim skonczy;
Wiec jeknal z glebi serca: ,,Ach! niémasz pod stonicem
Lichszego powotania, jak zostaé zajacem!
Co mi¢ w dzien pies, lis, konik, kania
I wrona,
Nawet ona
Jak chee, tak gania.
A w noe, gdy drzemie, oko sie nie zmirnza,
Bo lada komar bzyknie przez siatki pajecze,
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Whet drzy me serce zajecze,

Tchérzac tchérzliwiéj od tchérza.
Zbrzydlo mi zycie, co jest wiecznym niepokojem;
Postanowitem skoficzyé je dzi§ samobojem.
Zegnaj wiec, miedzo, lat mych wio$nianych kolébko,
Wy, kochanki mlodosci, kapusto i rzepko,
Pozegnalnemi zami pozwolcie si¢ skropié,
Oznajmuje wszem w obec, ze ide si¢ topié.*

Tak z placzem gdy do stawu zwraca skoki stabe,

Po drodze stapit na zabe;
Ta mu, jak raca, drgnawszy, z pod nég szasta

I z géry na leb w staw plusta.
Wiec zajac rzekl do siebie: ,,Niech nikt nie narzeka,
Ze jest tchorzem, bo caly $wiat na tchérzu stoi,
Kazdy ma swoje zabe, co przed nim ucieka,
I swojego zajaca, ktérego sie boi.

Adam Mickiewicz.

B). [NNE RODZAJE POERY( EPLCZEES.

1. Siérota.

Juz za goérami stonce skonato;
Jakazto wsparta na grobie,

Oczy zakrywszy chusteczka biala,
Placze dziewica w zalobie?

Czegbzto ona placze tak rzewnie?
Ach! z niesplonionych jéj licow,

7 lez nietajonych, zgaduje pewnie,
Ze to nad grobem rodzicow.

Placz, placz, dziewico; nie widzg $wiadki;
Lzy tobie ulzg tesknoty;

Po stracie ojca, po stracie matki,

W nich cale szczeScie sieroty.
Antoni Edward Odynieec.
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2. Walka myszy i szezurow z kotami.

Na lewém skrzydle wojska zagraniczne
Myszy i szczuréw w dobrym szyku stoja.
Lisknig sie rynsztunki, w rodzajach rozliczne,
Kazdy—ozdobny wspanialo$cia swoja.

Z brzegébw Sekwany—wymuskane, $liczne,
Nie tylko kotéw, i lwow sie nie boja.
Nim hasto bitwy wodzowie daé racza,
One tymczasem plasaja i skacza.

Dunajskie szczury, harde i ponure,
W porzadnym szyku stanely, jak wryte.
Znad Tybru—trwozne, gdy chodzi o skére,
Jednakie w zdradne podejécia obfite;
Zadnieprskie—twarda majace nature,
0d Elby—srogim bojem znamienite,
Tamizy—dzikie i stawne w rozpuste,
Szwajcarskie—wierne, opasle i tluste,

Nie tak mnogoscia straszny, jak wyborem,
Mruczystaw swoje animuje *) koty;
Wzywa do stawy i punktu honorem
‘Wzbudza poddanych do wojennéj cnoty.
Gryzomir, wzajem tymze idac torem,
Swym wojownikom dodaje ochoty.
Z obu stron skoro dano tylko hasto,
Kocie i mysie wojsko razem wrzasto.

Miauczacych kotéw przerazZliwa wrzawa;
Szczuréw odwaznych pisk stychaé ochoczy.
Pobojowisko okrywa kurzawa,

Gestym tumanem wojownikéw mroczy;
Wzmaga sie coraz bitwa straszna, krwawa,
A potokami krwi ziemia sie broczy;
Zamiast kunsztownéj stali armatury**),
Brof stron obudwéch—zeby i pazury.

®) Zachgca. **) Broni.
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Rominogrobis, sawagier Mruczystawa,
Wédz piérwszéj strazy meznych wojownikow,
Przykiadem swoim ochoty dodawa;

Zagryzt rotmistrza i dwoch putkownikéw;
Wszystko sie jego pazurom poddawa,

I rocie, ktora rzadzi, dzikich zbikow.
Chociaz go mudéstwo myszy zewszad $ciska,
Petne juz trupéow sa pobojowiska.

Gryzostaw, mlodszy brat monarchéw myszy,
Co prawem skrzyditem wojska zawiadowal,
Przez adjutanta gdy o tém uslyszy,
Co hetman dzikich kotéw dokazowal,
Natychmiast szybkim krokiem idzie w ciszy,
Aby kompanéw w przygodzie ratowat;
Bierze tyt zbikom; dognawszy ostatki,
Straszne zaczyna z onych czynié jatki.

Miaukas, waleczny rotmistrz,—zagryziony,

Tuz koto niego Dusimyszek lezy;

Nie wskoratl Filu$, kotek wypieszczony,

Z pstrocentkowanéj udatny odziezy;

Ani Myszogryz, polowem wslawiony;

Bez wodzow reszta niedobitkéw biezy.
Zwyciezca coraz gdy Zwawiéj naciéra,
Wszystko ucieka, nic sie nie opiéra.

Ustyszal swoich glosy przerazliwe,
Rominogrobis nagle zadziwiony;
Kiedy za$ hufce zobaczyl pierzchliwe,
Nowa natychmiast zlo$cia rozjuszony,
Ku tamtéj stronie pazury straszliwe
Zwraca, a Swiézym lupem roztakniony,
Tém wigksza jeszcze zajadto$é wywiera;
Szarpie w kawalce, na sztuki rozdziera.

Po stosach trupéw z obu stron pobitych,
Spiesza ku sobie wielcy adwersarze;*)
Mniejszy—szczur, przeciez w dzielach znamienitych

*) Przeciwniey, to jest Rominogrobis, dowddca kotéw — i Gryzoslaw,
wodz szczuréw i myszy.
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Godzien z walecznym kotem by byt w parze;
Nowy laur przydaé¢ do innych obfitych
Kot mysli, szczura gdy zuchwatosé skarze;
Pierzchaja z pulkéw rycerze zmieszani,
Sami na placu zostali hetmani.

Jeden drugiego bystrém okiem mierzy,
‘Widzi kot szczura niezmiernéj postaci,
Wprzéd sie do zwyklych udaje pacierzy;
Szczur, mniéj nabozny, nic serca nie traci.
Wtém tak go nagle z impetem uderzy,

Iz ledwo zyciem walki nie przyplaci;
Kot, zagluszony ciosem, ledwo lizie,
Szczur go tymezasem jak gryzie tak gryzie.

Bélem niezno$nym zbyt srodze przejety,
Chce go przygarnaé, lecz chyzo odskoczyl.
Przypadnie z boku, urwal mu pét piety;
Kot z miejsca umknal i troche wyboczyt,
Leci szczur obees, lecz znagla ujety
Pazurami za kark, tak az si¢ zamroczyt...
Gdy sie raz jeszcze miotaé zwawie -kusii,
Kot go za szyje porwal i udusitk.

Bez wodza wojsko zostawszy, ucieka;
Lecz kocia trzoda gonié go nie zdota.
Widzi rozsypke Gryzomir zdaleka;

Postaé sie niegdys odmienia wesola.

A czujac, ze go los okropny czeka,

Gdy nadaremnie laje, prosi, wola,
Przynajmniéj Zeby szli za jego $ladem,
Sam do ucieczki najpiérwszym przyktadem.

Dzielnazto przecie rzecz, monarchéw czyny!
Skoro krél uciekt, wszyscy za nim w nogi,
Kazdy do swojéj pospiesza krainy,

A mniema, ze tuZ nieprzyjaciel srogi:
Krajowe wojska i cudze druzyny,
Kazdy, unoszac zycie,—wiatronogi.
Szczesliwy przecie, ze im pora nocna
Do téj podrézy zdatna i pomocna.

Ignacy Krasicki.
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3. Wychowaniec.

»Dokad §pieszysz tak, chlopczykn,
Co tam niesiesz w tym koszykun?

—,,At! maliny
Z téj doliny
Uzbiérane mam.*

—,Ach! maliny jeszcze §wieze!
Cheé mie¢ wielka na nie bierze;
Daj z koszyka
Do koczyka,
Pieniedzy ci dam.*

—,, Prosze pani, ja nie moge;

Niech Bog da szczeSliwa droge.*

—,,C0z chcesz, ile?
Méw, dam tyle;
Petno w worku tym.“

,,Za nic malin tych nie sprzedam
I przemoca wydrzéé nie dam:
Te maliny
Dar jedyny
Dobrodziéjkom mym.

Dzi§ w czas wolny je zbiératem,
Dobrodziéjkom zanie$¢ mialem,
Bo ¢6z, Boze,
Wiecéj moze
Biédne serce daél“
Pojazd rus'zyl, a chlopczyna
Szedt z koszykiem do Eunina*)
Z malinami
I z myslami.
Warto zen wzér braé!
Romuald Zienkiewicz.

4. Niewinny zarcik.

Siedzial dziadunio, jak golabek siwy,
A wkolo wnuczki. Ich szczesciem szczesliwy,
Stroil zarciki, az odmtodnial caly.
Z figielk6w dziadzi dziecinki si¢ $mialy.

,» Wiécie co, dzieci? jezeli zechcecie,

To dzi§ w namiocie wspaniatym bedziecie:
Tam szklanne $ciany, kobierce zielone,

A w ktoragkolwiek obrécisz si¢ strone,

Mnéstwo $piéwakow

wyuczonych $piéwa;

W $rodku namiotu rosng kwiatki, drzewa,
Wkolo—zwierciadta... Kazio, szpaczek wielki,
Rzekl: ,,0! to nowe dziadunia figielki.*

Ale Jadwisia i méwié nie data,

Wierzy wszystkiemu, szybko sie ubrala;

*) Nazwisko wioski.
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»Wiec chodZmy,” rzecze, ,,do owych namiot6w!*
Juz i braciszek jeden, drugi gotéw.
Wybrat sie dziadzio.—Ida dluga droga
I nigdzie dojrzé¢ namiotu nie moga.
Staneli wreszcie na aczce zielonéj,
I dluga przestrzen widaé z kazdéj strony.
Tu owdzie drzewka i krzaczki wzrastaly,
A w krzaczkach ptaszki Spiéwaly.
Tu kwiatki: kazdy, jakby malowany.
»Otdz to namiot, to sa szklanne “$ciany,
To sa kobierce. Nie prawdaz? wspaniate?
A te potoki—zwierciadla niemale.
Takie to Pan Bog dal ludziom namioty,
Oby w nich same zamieszkaly cnoty!
Oby w nich dziatki na cze$é Boga rosty,
Potém rodzicom pocieche przyniosty.

3. Chléhb.

(Kaimiérz panowal, ze szczepu Piasta
Ostatni potomek mezki,

Gdy padia kleska na wioski, miasta,

Nad wszystkie straszniejsza kleski.

Bo ziemia, latem zwedzona parném,
Z diugiego slabla pragnienia,

Nie wyptacita jesieni ziarnem
Wzietego z wiosna nasienia.

Piérwszym to bylo w kraju przykladem,
Ze Polak, co z laski nieba

Chlebem sie dzielit z swoim sasiadem,
Dzisiaj umiéral bez chleba. ™

W onymto roku powszechnéj nedzy,
Gdy z glodu naréd umiéral,

Byl panek; Zdzierstwem wiele piéniedzy
I ziarna wiele nazbiérat.
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I, choé zamozny z tonskiego*) zbioru,
W kmieca siermiege sie przebral,

Do Oliwskiego’ chodzil klasztoru,
Nedze ndawat i Zebral.

Razu jednego, gdy wracal z miasta,
Chléb niosac w zawoju szaty,

Z dzieciatkiem w reku stara niewiasta
Z przydréinéj wybiega chaty.

I wota: ,,Ratnj! jam z glodu chora,
Pan Bog ci bedzie odplata,

Ty wracasz z miasta, niesiesz z klasztora
Chleba bochenek pod szata;

Podziel si¢ chlebem, posil nieboge,
Jezeli serce masz czleka;

Ja stara jestem, ranng mam noge;
Droga do miasta—daleka.*

,Babol* rzekl panek, ,daj pokdj §wiety
I nie zatrzymuj mie w drodze;*

I znéw, lito§cia niby przejety,
Dadal: ,,Zawiodta$ sie srodze:

A
Nie chléb ja niose, lecz kamief prosty;
U nas bo kamien jest rzadki,

A mam na rzece budowaé mosty,
Co plynie wedle méj chatki.

Na to niewiasta: ,,Czleku! ty$ sklamal,
Bo chléb ty niesiesz, nie kamien;

Lecz chléb, ktérego$ ze mng nie zlamat,
Boze! w kamienie ci zamien.*

Ledwie co rzekla, panek postrzega,
Ze chleba bochen ociezat;

Cigzarem swoim ramie przylega;
Na twardy kamien bo stezal,

*) Przeszlorocznego.
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Otruchlal, czotem na ziemig¢ padl,
Inne prowadzil juz zycie:

Za wszystkie chleby, co ghdnym skradl,
Odplacit glodnym obficie.

Dotad w Oliwie w klasztornym ganku,
Wisi ten kamien na S$cianie;
I gloSna—powie$é o skapym panku

I chléba w kamien przemianie. .
Adam Gorezyniski.

6. Lato.

Blawatki, kakole zbielaty od slonca,
Gdzieniegdzie sie tylko niebieszcza,

A polne koniki we zboZu bez kohca
Zwyczajna piosenke szeleszezg.

Malenika przepiérka juz wota z pod prosa:
»P0jdzciezaé! pbéjdicie zaé!* Co zywiéj!
Bo jesli w pogode nie pusci sie kosa,
To potém si¢ stota sprzeciwi.

Bég zaplaé przepiorko, twoj glosik kochany
Wesolo przypada mi w ucho;

P6jdz koso z komory, p6jdz sierpie ze Sciany,
Bo w chacie wie$niaka juz krucho.

Pocieszcie sig, dzieci; chlébbedzie, chlébnowy,
Nasz chlébek kochany, dar Bozy;
Matuchna upiecze i na stél debowy,
Jak stonce, bochenek potozy.

‘Wychodzim na koshe wesola gromadka;
Chlopaki, dziewczeta, jak roéze;

O! chwalaz Ci, Boze, za nowe, za latko;
Hej! chlopcy, dziewczeta, a nuze!

Brzek brzeku, brzek brzeku, pospiesznie, a chylkiem;
Smiech stychaé; sploszyli zajaca,

I oto sie¢ biela nad rannym positkiem
Pod grusza, co chroni od stonca. .
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A niebo tak réwne, jakby je wygladzil,
A slofice tak jasne, choé male,
A w lakach tak kwiecia, jak gdyby nasadzit;
Czerwone, niebieskie i biate. |
Teofil Lenartowicz.

7. Wiosna.

Zniknely juz $niegi, sptynetly juz lody,
I rzeka porusza sie gladko;
Jaskotki, szczebiocac, wybiegly z pod wody,
Cale ich unosi si¢ stadko.

I kreca sie, wija, to nizéj, to wyzéj,
Nad czysta, jak krysztal rzeczulka;

A coraz to szybciéj, a coraz to chyzéj,
A w koétko, a w kotko, a w kétko.

Na brzegu zielonym, na bujnéj na trawce,
Dwie krowki sie pasa, baranek,

A pastuch przygrywa na dlugiéj ligawce,
I stonko przygrzéwa w poranek.

Przelotny wiaterek to trawka zawichrzy,
To w trzcing, w tatarak sie wkradnie,
Zakloci, zamaci, i cichszy, i cichszy,
W zielonym gaiku przepadnie.

Ligawka przycichnie, to dzwonek z'koéciolka,
Z za lasu, z daleka zadzwoni;

A dzwonek zamilknie, to zlota mi pszczétka
Zabrzeczy na kwietnéj na bloni;

A pszczolka przysiedzie na $wiezy sasanek,
To piosnka dziewczecia drzy w wietrze.
0! Boze méj drogi! w wiosenny poranek
Jak wszystko i §wiézsze i letsze!
Teofil Lenartowicz.
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8. Jesien.

(Ja.b}onka. i grusza podpérek az prosza,
Tak na nich i jablek i gruszek;
Podporki dziewczatka z podwoérka przynosza,
Gdzie struze dziadulo staruszek.

Gdy spojrze na dziadka, jak z niemi sig bawi,
Jak zawsze szczeSliwy jednako,

To cichag modlitwa Zrenica sie lzawi,
01! Boze, daj staro$é mi taka!

Na polu omgloném, jak oko zasiega,
Skonczone ostatnie roboty;

T cisza w okolo, a gasiér gdzies gega,
I ziemia juz tylko, a ptoty. /

DURRY

Po drodze to wbzek podrdézny zadudni,
To bydle sie przemknie u rowu;

To zéraw’ wysoki zaskrzypi u studni,
I spokdj rozsiada sie znowu.

Brat w malym ogrédkn motyka co§ kopie,
Dziadulo weciaz struze i struze,

Dwie siostry przed chata tra biale konopise,
A klekot odbija podwdrze.

Teofil Lenartowicz.

9. Ogrod.

( Drzewa owocne, zasadzone w rzedy,
Ocieniaty szérokie pole. Spodem—grzedy:
Tu kapusta, sedziwe schylajac tysiny,
Siedzi i zda si¢ dumaé o losach jarzyny;
Tam, placzac straki w marchwi zielonéj warkoczu,
Wysmukly béb obraca na nia tysiac oczu;
Owdzie podnosi zlota kite kukuruza;
Gdzieniegdzie otylego widaé brzuch harbuza,
Ktéry od swéj todygi az w daleka strone
Wtoczyl sie, jak go$é, miedzy buraki czerwone‘.\
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Grzedy—rozciete miedzg; na kazdym przykopie
Stoja, jakby na strazy, w szeregach, konopie,
Cyprysy jarzyn;—ciche, proste i zielone;

Ich liscie i won stuza grzedom za obrone,

Bo przez ich liscie nie $mié przecisnaé si¢ Zmija,
A ich won gasienice i owad zabija.

Daléj makéw bialawe goéruja badyle,

Na nich, myslisz, iz rojem usiadly motyle,
Trzepocac skrzydetkami, na ktérych sie mieni,
Z rozmaitos$cia teczy blask drogich kamieni;
Tyla farb zywych, réznych, mak Zrenice mami.

W $rodku kwiatéw, jak pelnia pomiedzy gwiazdami,
Kragly stonecznik, licem wielkiém, gorejacém,
Od wschodu do zachodu kreci sie za stoficem.)

Pod plotem wazkie, dilugie, wypukte pagérki
Bez drzew, krzewdw i kwiatéw: ogréd na ogorki.
Pigknie wyrosty: lisciem wielkim, roztozystym,
Okryly grzedy, jakby kobiercem fatdzistym.

Adam Mickiewicz.

10. Ptastwo domowe.

Zosia w porannym stroju i z gtowa odkryta
Stala, trzymajac w reku podniesione sito.

Do nog jéj bieglo ptastwo. Ztad kury szurpate
Tocza sie kigbkiem. Ztamtad kogutki czubate,
Wstrzasajac koralowe na glowach szyszaki

I wiostujac skrzydlami przez bruzdy i krzaki,
Széroko wyciagaja ostrozaste piety.

Za niemi zwolna indyk sunie sie odety,!
Sarkajac na gdyranie swéj krzykliwéj zony.
Owdzie pawie, jak tratwy, diugiemi ogony
Stéruja sie po lace, a gdzieniegdzie z géry
Upada, jak ki§é $niegu, golab’ srébrnopiory.

‘W posrodkn zielonego okregu murawy
Sciska sig okrag ptastwa, krzykliwy, ruchawy,
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Opasany gotebi sznurem, naksztalt wstegi

Bialéj, srodkiem pstrokaty w gwiazdy, w cetki, w pregi.
Tu dzioby bursztynowe, tam czubki z korali

Waznosza si¢ z gestwi piérza, jak ryby z pod fali,
Wysuwajg sie szyje i w ruchach lagodnych v
Chwiejg sie ciagle, naksztalt tulipanéw wodnych. .

Tysiace oczu, jak gwiazd, blyskaja ku Zosi;
Ona, w §rodku, wysoko nad ptastwem sie wznosi;
Sama biata i w diuga bielizne ubrana

Kreci sig, jak bijaca §rod kwiatow fontana;
Czerpie z sita i sypie na skrzydla i glowy

Reka, jak perly, biala, gesty grad perlowy.
Adam Mickiewicz.
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